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JIEKCHUKOJIOrUsl M JIEKCUKOIrPA®US
VJIK 81°374

KamnauéBa Tarnana AekceeBHa
Tatyana Kalacheva

CaoBapu si3pika nucaresieii B OpUTaHCKOM JieKcuKorpaguu

Author Dictionaries in British Lexicography

Aunnomayus. Ilenv Oannoi cmamvu cocmoum 6 mom, 4mobObl nokasamv pofb
nucamenbCKux ciosapeil 6 OPUMAHCKOU JIeKCUKoSpaguu HA npumepe CnpagoyHUKOs K
npouseedenusim P. bépuca ¢ rommexcme yugposuzayuu nexcuxoepapuu. Ilpusodumcs
Kiaccugurayus crosapeii A3vika nucamernetl, KOmopble uMeiom 0aeHIo UCMOPUI0 U bozamblil
penepmyap — CHpABOYHUKOE 6 WIOMAAHOCKOU U  obwell OpUMAaHcKol Nnucamenbckou
JleKcuKozpaguueckou mpaouyuu. Ocoboe BHUMAHUE yoenaemcs cnocobam
JleKcukozpaghuieckoll paspabomxu npUMepPos agmopcKo20 UOUONEKMA HAYUOHATLHO20 NOIMA
Hlomnanouu, a maxce mpedylowetl MOIKOBAHUA WOMIAHOCKOU JNEKCUKU 8 TMOJKOGO-
SHYUKTIONEOUHECKUX CII08APSX NeYAMHO20 U JNeKMPOHHO20 popmamos. Ilpouedypa u memoowi.
Hna ananusza evibpanst asmopumemmusle SHYUKIONEOUYECKUE U MOJIKOBO-IHYUKIONEOUYeCKuUe
cnogapu Ko ecemy meopuecmay u omoemvHviM nosmam u necuim P. Bépuca. Ochoenvim
MemoOOM HAYYHO20 UCCIeO08AHUS ABIAEMC MemoO NeKCUKOZPAPUUECKo20 aHAMU3d, Npu
KOMOPOM PACcCMAMPUGAONCcs maxkue napamempul, Kak mun, gopmam u adpecam ciosaps, a
makoice noaHOmMAa U OuppepenyuanbHocmb  CIO6HUKA U CHOCOO  NEKCUKOZPAPuUIecKoll
obpabomru  6x00HbIX eOuHuy. Pesynemamol. [Iposedénnvlii  ananuz nokasau, —umo
paccmompennvle 6 cmanbe NUCAMETbCKUe MONKOBO-IHYUKIONeOUYecKue Cao8apu GKIYAON
He MONbKO IKCIMPATUHSEUCTNUYECKUI U KYTbIMYPOIOSUHECKULl MAMEPUA, HO U 2PaMMamuiecKue
u  Qonemuueckue cgedeHuss 06  ycmpoiicmgee — WOMAAHOCK020 — A3biKd.  ClOBHUK
IHYUKIONEOUHECKO20 CNPAGOYHUKA NPUOOPEN memamuuecKuli Xapakmep, npu KOMOPOM
peaucmpupylomes. U 0bpabamuieaiomcs onpeoenéunvle Zpynnbl aHMpPONOHUMOS (UMeHa
UCIOPUYECKUX NEPCOHANUL, 0OUeCMBEHHbIX U NOIUMUYeCKUX Oesmenell i m.0.) U3 meopyecKoll
JHCUBHU HAYUOHATLHO20 nucamens. Hosvie newamuvle u 21eKmpoHHble CI08APU HOCAM KAK
yuebnvlll, Max u Kylibmyponio2uveckuil Xapakmep, Hayenienvl HA OnpedenénHvie epynnul
yumameneli U omeeyaom  MPeGOBAHUAM — COBPEMEHHO20  noavsoéamens.  T01K080-
oHyuKkIoneouueckue crosapu P. bépnca cuyscam nadéxcnvim npo6oOHUKOM 3HAHUI O A3bIKE U
kynomype [Homaanouu. Ilpakmuueckas 3nauumocmv. B 3axknouenue pesromMupylomcs
noyueHHble pe3yIbmamol U QGOpMyIUPYIOMCs AKMYAIbHOCHb U NePCReKmuebl UCNOTb308aAHUS
cnogapeii sizvika P. Bépuca 6 damvheiuux ucciedo8anusx o0 ponu A3viKd, IUMepamypvl u
nexcuxocpaguu Lllomaanouu é obweti Gpumancroil iekcukoepaguieckol kapmune.

Abstract. Aim. The aim of this article is to outline the role of author's dictionaries in
British lexicography, based on the example of reference books to the works of R. Burns in the
context of the digitalisation of lexicography. A classification of the authors' dictionaries is given,
featuring a long history and a rich repertoire of reference works in both Scottish and general
British lexicographical tradition. Emphasis is placed on the means of lexicographic treatment of
vocabulary in explanatory-encyclopaedic dictionaries of printed and electronic formats on the
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example of R. Burns' word usage, as well as Scottish vocabulary requiring explanation.
Procedures and Methods. The analysis is carried out on authoritative encyclopaedic and
explanatory-encyclopaedic dictionaries to the complete work and separate poems and songs of
R. Burns. In this paper, the method of lexicographic analysis is used, where such characteristics
as the type, format and target audience are considered, as well as the completeness and
differentiality of the macrostructure and the means of lexicographic treatment of the entries.
Results. The analysis showed that the author's explanatory-encyclopaedic dictionaries
considered in the paper include extralinguistic and cultural material, but also grammatical and
phonetic information concerning the system of the Scottish language. The macrostructure of the
encyclopaedic reference book has acquired a thematic approach, in which certain groups of
anthroponyms (names of historical personalities, public and political figures, etc.) in the creative
life of the national writer are registered and processed. New printed and electronic dictionaries
have educational and culturological character, are aimed at certain groups of readers and meet
the requirements of the present-day user. R. Burns' explanatory and encyclopaedic dictionaries
serve as a reliable tool for studying the language and culture of Scotland. Research implications.
The paper conclusions summarise the obtained results and formulate the relevance and
prospects for the use of R. Burns' author's language dictionaries in further research on the role
of the language, literature and lexicography of Scotland in the overall British lexicographical
landscape.

Knwuesvie cnoea: womnanockas ,uekcukozpaqbuﬂ, Cllo6apsb  A3blKA nucameli,
JleKcuKocpaguyeckas — opma,  MOAKOBO-IHYUKIONEOUUECKULl  COBAPL,  IHYUKIONeOus,
AHMPONOHUM

Keywords: Scottish lexicography, author's dictionary, lexicographic form, explanatory-
encyclopaedic dictionary, encyclopaedia, anthroponym

Beenenue

B coBpeMEHHBIX COLMOKYJBTYPHBIX M  OOILECTBEHHO-
MOJINTUYECKHUX YCIIOBUSIX rio0aln3aoOHHbIe MIPOLIECCHI,
OXBATHIBAIOIIUE BCE COIMAIbHO 3HAUYUMblEe c(hepbl JKU3HU H
NEeSTeIbHOCTH YeJIoBeKa, MPOXOIAT Bpa3pe3 C TeHACHLUEH K
COXPaHEHUIO KYJIbTYPHOT'0, STHUYECKOTO U SI3bIKOBOI'O MHOT000Pa3Hs.
B uacTtHOCTH, 3TO BBIpaXKaeTCsl B PACTYLIEM HHTEpPECE YUYEHBIX K
MajJbIM  S3BIKAM W JMANEKTaM, WMEIOIUM  HEOJIHO3HAYHBIN
JUHTBHCTHYECKU cTaryc [['epmanoBa, 2018: 83].

Bpuranckas nureparypa, Oyayunm coOpaHueM COYMHEHUH
Pa3IMYHBIX 30X B MCTOPUH TOCYIApCTBA, OTPAKAET OCOOEHHOCTH
MEHTaJINTETA Hapo/I0B, 00bEeTUHEHHBIX KOPOJIEBCTBOM
BenukoOpuranuu. bputanckoil nuteparype, OpHEHTHPOBAHHON Ha
MIPOM3BE/IEHUS] BEIMKHUX THCATENeH, SBIAIONINXCS JHUTEPATyPHBIM
ABTOPUTETOM HAIlMW, TMPHUCYIIEe YHUKaJbHOE CcBoeoOpasue u
CaMOOBITHOCTb, BOINPEKH CYLIECTBYIOIIUM SIPKO  BBIPAKEHHBIM
pPETHOHAIBHBIM  Pa3IM4MsAM CEBEPHOW M IOKHOM, 3amajHoON U
BOCTOYHOM yacTssMu rocyaapcrsa [Koseipes, HazmyTanuosa: 77—78].
Ku3Hp  KaxOgoro  peruoHa  BenMKoOpUTaHWM  HOCHT — CBOM

10
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HEMOBTOPHMBIM  XapakTep, COXpaHsAsA OPHUIHHAIBHOCTH  SI3BIKA,
KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH U Tpaaumuid. Tak, Hapsiy C aHTITM9aHaMH,
IIOTIAHIB], BaUIMHIB W UPJAAHALBI TaKKe C TOPAOCTBIO U
YB@)KEHHEM OTHOCATCS K CBOEH HAIlMOHAJIBHOCTH, KYJIbTYPHBIM H
JIUTEPATYPHBIM TPATULIHSM.

HauBbicliuM ~ BOIUIOUIEHHEM  QHIJIMHCKONW  JIUTEpaTypbl
OCTa€TCsl TEHUM BCEMHUPHOU sureparypbl — YuubsaM Ilexkcnup, uto
HaIUIO BomUioumieHne B Oojee ueMm 150 JMHIBUCTHYECKUX W
SHIUKJIONEINYECKUX CIIPABOYHUKOB KO BCEMY TBOPYECTBY H
otenbHbIM  mipousBeneHusiM  Illexcrmpa [Karpova, 2021: 13].
AOGCOIIIOTHBIM HOBOBBEICHHEM aBTOPa CTAI0 OOpallieHre K YyBCTBaM
U TEPEeKUBAHUAM YEIOBEKA, KOTOPBIE BBIPAXKAIUCh T€HUAIBHBIM
SI3BIKOM, OCTAaBHBIIMM MHOXECTBO HEOJIOTH3MOB, BOUIEIIIMX B
CIIOBOYMOTpeOIeHne HOCHTENs aHriauiickoro s3pika (dishearten —
yubiaue, belongings — cob6cTBeHHOCTH, §OSSIP — CIIETHS).

B mwoTnanackoil nuTepartype LIMPOKOE PaCHPOCTPAHCHHE U
W3BECTHOCTH TOJyYWs, BO-TIepBBIX, Pobepr bBEpHc, B mO033uM
KOTOPOTO OBUIM BO3POXAEHBI HIOTIAHJCKHE HApPOAHBIE CIOXKETHI U
MoTuBbl. C npyroii cropossl, Bamprep CKOTT, OCHOBOIIOJIOKHUK
KaHpa HWCTOPUYECKOTO pOMaHa, TaKKe OEpeKHO OTHOCHICS K
HIOTJIAHJICKOMY (OJIBKIIOPY.

Kak u Oompmoe 9Mciao HIOTJIAHACKUX AaBTOPOB, MHOTHE
BBIIAIONIMECS UPJIAH/ICKHUE MTUCATENN N3BECTHBI MIMEHHO B KOHTEKCTE
aHTIUIICKON NUTepaTypsl, Kak Hampumep, Ockap Yaiipa; TeM He
MEHee, B UX CKa3Kax, I0A3UH U IpaMaTypruy OTpa)kaeTcsl HaCTOSALINM
WpJIaHACKUI KOJIOPHT.

B3anMopeiicTBUE aHIVIMICKOM W IIOTIAHJACKOW KYyJbTYpP
O0COOCHHO OTMEYaeTcsd He TOJBKO Ha IMPHUMEpe XyHAOKECTBEHHBIX
MPOU3BEICHUH, HO U B 0OmIeld OpHUTAaHCKOH JeKCHKOrpaduIecKoi
KapTHHE.

[loTnanackas nekcukorpadus, o€ 60raTcTBO TUTEPATYPHOTO
CJIOBa TPEACTAaBIEHO HMEHHUTBIMH aBTOpaMu pas3HbXx smox (P.
Bépucom, B. Ckorrom u, mo3mHee, pBuHOM Yoamem), BXOAHUT B
CTapellIyIo Jiekcukorpaduio Mupa — OPUTAHCKYIO, TJ€ OCHOBHYIO
ponb Bmuoth no XVIII B. 3aHmMana aHrimiickasi jekcukorpadus,
OTIHYAIOIIAsICs MHOT'OBEKOBBIMH TpaauLUsAMH, pa3BUTON
TEOPETUYECKO 0a30ff M MHOIOIJIAHOBBIM IIPAKTUYECKUM OIBITOM

11
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pa3paboTKu  ciioBapedl Isg OOmMWX M  CHCIHAIBHBIX Ieleid
[['puropbeBa, Kamauesa, 2021: 164].

Kak ormeuaet B cBoux uccnenosanuax O.M. Kapnosa, BaxxHas
pOJb B CTAHOBJICHWW AHTJIIMHACKOW JIeKCUKOTpadu NpuHaIIexana
CIECLUAIBHBIM CJIOBapsAM AaHTJIMMCKOTO $3bIKa, B TPYIILy KOTOPBIX
BXOZST: ydeOHBIE CIIOBApH, CJIOBapyd CHHOHHUMOB, a TaKXe, 4YTO
0COOEHHO BaXXHO, CJIOBapW sI3bIKAa MHcaTeled W MPUKHWKHBIC
riaoccapun K mpousBeaeHusiM Yocepa, Munbrona u Illexcnupa.
NwmenHo mekcnupoBckas nekcukorpadus, Bo3aukmas eme B X VIII B.
U OTHOCAIIAsCS K CJIOBapsM KyJbTypHOTO HAacjenus, COCTaBISeT
SHAYUTCIIBHYIO YaCTbh CIICHUAJIBHBIX CHOBapeﬁ HaHHOHaJIbHOﬁ
nexkcukorpaduu [Kaprosa 2023: 48], ubs mM30rII0CCa BIOCIEICTBUU
ObLIa MIepeHsITa U peodpa3oBaHa MOTIAHACKUMH JICKCUKOTpadaMu.

[MapameTtpsl kaaccupUKANMT MHCATEILCKUX cI0Bapei

Kax u mroboit apyroit cioBapb, COCTaBICHHE MMHCATENHCKOTO
cioBapsi TpeOyeT COOTBETCTBHSI KOHKPETHBIM KPUTEpUSIM U
onpenenéHHol cTpykType. g Toro, 4ToOBl OCYIIECTBUTH aHAIU3
TOT'O WJIM MHOTO CJIOBApsi, TAaK)Ke HEOOXOJMMO 3HATh NMPHHLUIBI, 10
KOTOPBIM KJIacCU(HUIHPYIOTCS CIOBAapH sI3bIKA THCATEICH.

B cootBerctBun ¢ HayuneimMu BeiBogamu O. M. KaproBoi,
KOKIBIA THI CJIOBaps XapaKTepU3yeTcsd HE OJHUM IPU3HAKOM, a
orpenesIEHHON UX COBOKYNHOCTHIO. Cpein MMEHHO ClIoBapeil si3blKa
nucaTesnieil BBIIENAI0TCS CIEAYIONe TPU3HAKU:

1. cTeNneHb 0XBaTa TBOpPYeCTBA!

- cmoBapu ko Bcemy TBOopuectBy (Complete
Glossary to the Poetry and Prose of Robert Burns)
[Cuthbertson, 2018];

- kK oTenbHBIM npousBeaenusMm (Dictionary of the
Characters in The Waverley Novels of Sir Walter Scott)
[Husband, 2019];

2. Jekcukorpaguyeckas popma:

- KOHKOpJ@aHCBl ~ —  CJIOBOYKa3aTelu c
MEPEUCICHUEM BCEX WIM BBIOOPOYHBIX KOHTEKCTOB (A
Complete Word and Phrase Concordance to the Poems
and Songs of Robert Burns) [Reid, 2007];

- MHJEKCHI (YaCTOTHBIE CJIOBapu) — TaKue CJIOBApH,
B KOTOPBHIX (UKCHPYETCSl YHCIIO CIy4aeB, B KOTOPBIX
BCTPETHJIOCH TO WM HHOE CJIOBO;

12
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- mIoccapuu — coOpaHue IJIoce, T. €. HEMOHATHBIX
YUTATEN0, C TOYKH 3PEHUSI COCTAaBUTENEH, CJIOB U
BBIPaKCHU;

- TOJIKOBBIE (JIGKCUKOHBI) — CIIOBapH, MAarollue
BCECTOPOHHIOK  (DUJIOJOTHYECKYI0  XapaKTEPUCTHUKY
cioBa: 00aBOYHYIO (HYHKIIMOHATHHO-CEMaHTHIECKYIO

KBaJI(PHUKALIUIO, TOJIKOBAHHUE 3HAYEHUH,
WITIOCTPATUBHBIE IPUMEPBI U JIP.;
- Te3aypycsl — wuneorpaduuecKue CiloBapH, B

KOTOPBIX  3arjlaBHble  CJIOBAa  PAcIONOXEHBI IO
HOHSITUHHBIM KaTreropusm,; KpoOM€ TOIo, MOXCET TaKKe
OBITH CITOBapEM CHHOHHMOB;

- OHOMAaCTUKOHBI — CJIOBaph MMEH COOCTBEHHBIX
nroboro Tuna (The Waverley Dictionary: An Alphabetical
Arrangement of All the Characters in Sir Walter Scott's
Waverley Novels) [Rogers, 2018];

3. NoJHOTa/IuPpdepeHNANBHOCTL  (TIOTHBIC
WA xKe pEeTUCTpUPYIOIIHE cJoBapu u
g depeHnnanbHbIe/BBIOOPOYHBIE);

[Mocnennue aBa MpU3HAKAa OTHOCATCSI HE TOJNBKO K
CIIOBApsIM sI3bIKa MHUCATENIEH, HO U KO BCEM CIIOBapsiM B
IEJIOM, KaK ¥ CIIeTyIolIne:

4, 00beKT/crnocod onmucaHus BXO/JHBIX
€TMHHUII;

- TMHTBUCTUYECKHIA;

- suiukoneauueckuii (The Burns Encyclopedia)
[Lindsey, 1970];

- rtoxkoBo-sHIMKIONeaHueckuii (The Dialect of
Robert Burns as Spoken in Central Ayrshire) [Wilson,

2013];

5.  A3BIK oNHMCAHUS  BXOJAHBIX  €THHMIL
(ogHOS3BIYHBIE, ABYSI3BIYHBIC, MHOTOSI3BIYHBIC);

6. pa3mep/o0beM caoBaps (GombIOH,
CPeIHMI, MaJbIii);

7. opraHu3auus 3arJaaBHBIX cJI0B

(andaBuTHOE PACMONOKECHUE, TPEAOCTABICHUE CIIOB TI0
4acTOTE W MOHSATHIHOE PACTIONOKEHUE);

13
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8. OXBAT JIEKCHUKHM (CIOBapH a1 OOmuX u
JaCTHBIX IIEJICH);
9. (¢opmaT npenocTaBieHUus1 MaTepuaa:

- nmeyatHsrit (A Robert Louis Stevenson Dictionary) [Hammond,
1984];

- o pOBaHHBIH;

- anektponnsiii (The Burns Encyclopedia online) [URL:
https://robertburns.org/encyclopedia/].

Tem He MeHee, CHOUCOK TPHU3HAKOB Kiaccupukanmum He
OTpaHHYeH, MOXKET OBbITh MOCTENEHHO pacIIMpPeH U JONOJHEH B
OyayIeM B CBSI3H C MOSIBIICHUEM HOBBIX THUIIOB ciioBapei [AnxacTosa,
Kapmosa, 2020].

Takxum 00pa3om, Oaroiapst CTOJIb MOAPOOHOM Ki1accu(UKALINY,
MpeICTaBIsIeTCs] BO3MOXKHBIM HE TOJNBKO BBIOpaTb M MOIPOOHO
MPOaHAM3UPOBATh JIO00H CIIOBapb, HO W COCTABUTh NEPCHEKTHUBY
OyIylux JIeKCHUKOTpadUIeCKHX IMPOEKTOB, YTO OYEHHb BAXKHO IS
(UII0NIOTOB, IMHTBUCTOB M IEPEBOTYUKOB.

[ucarenbckue YHIUKIOMETHU

Cpenn npousBenenuid Pobepra bépHca — mecHH, caTHUphl H
MMChMa B CTHXaX, a TaKXe spKas M033Msl, KOTOpas BOCXHILIAET
guTaTenen Bot yxe 6oinee 200 net. [Tocnennue HaydHbIE My OIUKAITIN
O TO3T€ W €ro TBOPYECTBE, MOAPOOHOCTH O MaJOU3BECTHBIX
JUYHOCTSIX, CBS3aHHBIX ¢ Xm3HBbIO P. bépHca, a Takke mpumepbl
CTAPUHHBIX KapTWH W TpaBIOp, HAIJSIHO TMPEICTABISIOMINX
MEPCOHAMA W KyNbTypHble mamsaTHUKW llloTmanamm, okazaBmmx
BIIUSHUE HA TBOPYECTBO HAIMOHAJIHHOTO IO3TAa — 3TO W MHOTHE
JpyTue CBEJICHUS HAIUIM CBOE OTpakeHWe B (yHIaMEHTaIbHOM
sHIMKIIoMeAndeckoM Tpyae The Burns Encyclopedia.

[lepBoe n3nanne JaHHOTO SHIUKIONEANYECKOTO CIIPABOYHHUKA,
ormy6nukoBaHHoe B 1959 1., uT0 OBUTO IPUYPOUEHO K MPa3qHOBAHUIO
JIBYXCOTJIETUSI cO JHS poxkjaeHus P. bépHca, cuMtaeTcss OJHUM M3
CaMbIX TIONHBIX TIYTEBOIUTENICH 1O JKU3HH H TBOPYECTBY
BBIJIAIOIIErOCs IUTEpaTypHOro nestens. Pegakrop mu3manus, Mopuc
JIunpaceii (1918-2009), ObIT IMMPOKO W3BECTEH KaK aAKTHBHBIHN
MOOOPHUK KyJIETYPHOTO U JIUTEPATyPHOTO Bo3poxaeHus LlloTmanaum
cBoero BpemeHH. Ha mpoTskeHuu Oosiee IIECTHACCATH JIET OH
ocTaBajicsi B IIeHTpe KyJbTypHO# xu3Hu llloTmangum B KadecTBe
[103Ta, TETEBEAYIIET0, aBTOPa COOPHUKOB U PEJAKTOpPA.
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IMocnemuee H3IaHNe The Burns Encyclopedia,
onyomukoBannoe B 2013 r. m3matensctBom The Crowood Press,
XapaKTepU3yeTcsl KaKk COBEPLICHHO HOBBIA 3Tall C TOYKH 3PEHUS
coJiep>KaHusl M IPeACTaBICHHs JaHHOTO TpyAa. B HacTosmeit pabote
pacIIupeH OOIIEeCTBEHHBIH M HCTOpUYecKuit KoHTeKeT IlloTimanmun
XVIII B., oKkpyxkarouiuii )ku3Hp U no33uto P. bépHca. B atom uznanumn
TAaKXKE YCOBEPILICHCTBOBAHBI ~ NEPEKPECTHBIC  CCBHUIKA — MEXIY
CIIOBApPHBIMH CTAaThIMH, YTO [IO3BOJISIET YHTATENSM TI03BOJISIET
YUTATENSIM C JIETKOCTHI0 OPUEHTHPOBATHCS B CIIOXKHBIX B3aUMOCBSI3SX
WHTEPECOB B MUpE MOATA U yIy4lIaeT CHCTEMY HMH()OPMAIIMOHHOTO
IIOMCKa B DHIUKIIOIIC AU HOBOI'O ITOKOJICHUA

Hacrosmee m3manue Taxke orBedaeT TpeboBaHUAM MU(PPOBOH
3MOXH — NPH TOoAAepkKKe SCOtsweb suimkoneus Obia nepeBeaeHa
OHJaliH Ha wuHpopMmanuoHHylo tiardgopmy Burns Country
(https://robertburns.org/encyclopedia/) ¢ wmassammem The Burns
Encyclopedia online.

Breibop wmarepuana ansi  JIEKCUKOTpaUUECKOro —aHaIu3a
00yCIIOBIIEH CIEeIyOIUMHU (DAKTOPaMU U MPEUMYIIIECTBaMU PabOTHI:
IMUPOKWH  OXBaT  MaTepuaia,  KOMIETEHTHOCTh  aBTOPOB,
aBTopuTeTHOCTh M3nmatenbcTBa (Robert Hale, Ltd. Publisher), psn
nepeunsnanuii sumkIoneuu (1980, 1996, 2013 rr.), oundpoBaHHbIi,
a TaKKe AIIEKTPOHHBIN (hopMaT H yI00CTBO IMOTH30BAHUS.

PaccmaTpuBas Bompoc mporecca  CO3JaHUS  TOJIKOBO-
SHIUKJIONEAMYECKUX clioBapeit ais obwux yeneiu, M.H. [lanoruna
o T4EPKUBaeT HEOOXOJMMOCTh COOIOICHUS CIIETYFOIINX KPUTEPHEB,
HEOOXOTUMBIX UIst pa3paboTku MEracTpyKTypbl
SHIMKJIONENYECKOTO CIPAaBOYHHKA: 3TO, B TIEPBYIO OdYepenb,
00JIbIION O00BEM CIOBHMKA, ONpEICIIEHHBIC IUIAH M CTPYKTypa
CIpaBOYHMKA, a TakXKe MeETas3blKk CloBapsi, OOyCIOBICHHBIN
npenveroM omucanus [[lamrotmra 2022: 69]. Kak HeoThemiemas
4JacCThb CIIpaBOYHUKA paCcCMATpUBAIOTCA TaKWE€ CUCTEMATU3IUPYIOIHUC
paszmenbl, Kak BBeAeHHE (IIpeIuCIOBUME aBTOpa  (aBTOPOB),
JUHTBUCTUYECKUE CIPABKU M PEKOMEHIAIMU IO MCIOJIb30BAHUIO U
T.J.), a TaKkKe 3aKioueHne (MpuioXkeHws, wuHAekc). Cucrema
pacIoNIOKeHHsI CIOBapHBIX CTaTe COOMIONAeTcs MO MPHUHLUILY
an(aBUTHOTO MOPSIKA.

Ha ocHOBaHMM (paKkTHYECKOTO COOTBETCTBHUS MEPEUUCIECHHBIM
BhIIle KpuTepussM The Burns Encyclopedia neiicTBUTEIBHO MOKET

15


https://robertburns.org/encyclopedia/

Vyensie 3amickn HaunonansHOro obuiectsa npukia Hoii tuareuctuku Ne 2 (46) 2024

CUHMTATHCS TPHUMEPOM TPATUIIOHHOTO CIIPABOYHHUKA IS OOIIHX
meneii. Tak, MeracTpyKTypa HacTOAIIEeH pabOThI UMEET JIOTHIECKH
OpraHM30BaHHOE MOCTPOCHHE, COCTOsIee U3 npeauciaoBus — front
matter (Introduction; Preface; Acknowledgements; Illustrations),
crosanka — Mmiddle matter (The Entries) u mpumoxxenunii — back
matter (Burns Documents; Notes On the Illustrations; Index).

BonpmmM nmpeuMyIiecTBOM OHIaHH-IHIMKIONEANN OCTaéTCs
Hanpure  pasgenaoB  (Sections),  KOTopele  pacHpenemsioT
TEMaTHYECKYIO0 HAIPAaBIIEHHOCTh CJIOBAPHBIX CTATE€W IO MPHHIUITY
Works, Encyclopedia, World of Burns. IIpumedarenbHo, uTo pasaen
Works, B pamMkax KOTOpPOro coOpaHbl MCKIFOUHUTEIHHO CIIOBAPHBIC
CTaThl O COYMHEHHMSX W NYyOIHKAalHWiIX aBTOpa, TaKkKe HNMEeT
HECKOJIBKO TIO/IPa3/IeiioB, CIOCOOHBIX YHOPSIOYUTh TPY/bl aBTOpa B
3aBUCUMOCTH OT A3bIKa WX HaIMWMCaHU]g WIKW HaAJIW4YUA K HHUM
XyI0’)KeCTBEHHOT0 mepeBoa — Scots, English, French, German.

Orcrona cnemyer, 4YTO TMEPBBIM M TpeTUU MOApa3Aeibl
npeaAcCTaBJIAIOT KJIIOUEBOM HHTCPEC Jid ULCHUTCIIA TBOPUYCCTBA
MIOTIAHJCKOr0 Oapnia, Tak Kak OHM PacCMaTPUBAIOT TBOPYECKYIO
nestensHOCTh P. B€pHca HampsMyio, 0 4€M CBUIETENBECTBYIOT
CIIEAYIONINE TEMAaTUIEeCKNE KaTeropru:

1. Ha3zBanue necen u nosm
‘Holy Willies Prayer’.
One of the Burns’s most telling poems, and perhaps
the greatest satire in European literature. ...
2. JKanpoBoe HampaBieHHe
Drama, Burns and the.
Burns never wrote a play, the cantata ‘The Jolly
Beggars’ being the nearest approach to the stage. ...
3. TemaTtnueckoe HarpaBIeHUE

Religion, Burns and.

Burns’s letters and poems have been quoted in support of nearly
every variant of religious belief practised in this country since the
eighteenth century. ...

Ucxons u3 3TOTO, MaKpOCTPYKTypa JIAHHOTO
SHIMKIIONEANYECKOTO CIIPABOYHUKA HE TOJIBKO BKIIOYACT MPUMEPEI
Ha3BaHMKH paboOT aBTOpa C  BBIPAKCHHBIMH  HAIMOHAJIBLHO-
KyJIbTYPHBIMH Y€pPTaMH B HMX 3arIaBHOM CJIOBE, HO W OXBATHIBAECT
ncTopudeckne u reorpapuieckre namsaTHUkY LoTnananu, a Takxe
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pAl TEepCOHAIUM, CpeAr KOTOPBIX: YJIEHBI KOPOJIEBCKOM CEMbH,
JeSITEeNH JINTepaTypbl U HCTOPUM CTpaHbl. Tak, ocoboe 3HaueHUe
npUOOPETAIOT UMEHA cOOCMmEeHHble, B YACTHOCTH, AHMPONOHUMbL
MONOHUMbI KaK IPUHIUINATIBHO BaXXHBIN KyJIbTYPHBIH CIOH CTpaHbl,
Hanpumep:

Burnes and Burns.

The poet used old version of the family name until April 1786,
when it last appears in his signature to a letter. Thereafter he adopted
the spelling without the ‘e’.

Kilmarnock.

A town in Ayrshire about sixteen miles from Ayr, created a
Burgh of Barony under the Boyd family in 1591. ...

Hmena coOcTBeHHBIE, HE OTHOCSIIMECS HEMOCPEICTBEHHO K
TpyAaM aBTOpa, HO B paBHOH CTEIEHU OTpakKarollue OOIIEeCTBEHHBIE
peanuu loTnanauy, mOBIMSBIINE HA TBOPYECTBO I0O3TA, YCIOBHO
00pa3yloT OTHEJIbHBIE CMBICTIOBBIE Tpymnmnbl. Cpeau HUX BXOAHBIC
€/IMHUIIBI, PErPe3eHTHPYIOIINE:

1)  Hcropuyeckue THIHOCTH

George 111 (1738-1820).

Affectionately called ‘Farmer George’ because of
his homely interest in his people’s affairs, he was on the
throne during Burns’s lifetime. ...

2)  JlesiTenmu HCKycCTBA

Allan, David (1744-96).

The 'Scottish Hogarth' and illustrator of Burns's
work, he was born in Alloa, son of the Shoremaster, also
David Allan. ...

3)  Tlomurnyeckue aeATETH

Dempster, George (1732-1818).

A parliamentary orator famous in his day, and a Scottish patrot
who was known as ‘Honest George’. ...

AHaiu3 CIOBHHMKA IOKa3all, YTO 3HAYMUTENFHYI0 4acTh MMEH
COOCTBEHHBIX COCTABIIAIOT Ha3BaHHWA cOuMHEHWH M nosMm P. BépHca
(Behold The Hour, The Boat, Arrive), a Tax:ke nMeHa IpeACTaBUTENEH
uckyccra (Tait, John (1729-1800) u ajgMuMHHCTpaTUBHON U
nonutrdeckoi xu3Hn lotnanauu (Aiken, Robert (1739-1807), ¢
OJTHOM CTOpPOHBI, M Ha3BaHHS TeorpaguIecKnx 0OBEKTOB, C IPYTOil.
Cpemu rpynmbl IIOCIEAHUX BCTPEYAIOTCS CTaTbM O ToOpojax
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(Dumbarton), pekax (Ayr, River), ocrposax (Ailsa Craig),
namstarkax (Auchincruive) u T. 1. DT ClIOBapHBIC CTaThH CIIy)KaT
SPKUM  HCTOYHMKOM JUISI XPOHOJIOTMYECKOTO H3YyYCHHS Kak
HUCTOPUYECKHX TEPHOAOB M HANpPABICHUN CTAHOBICHHUS M Pa3BUTHS
oTnananu B 1IEI0M, TaK U )KU3HEHHOTO U TBOPUECKOTO IYyTH CaMOTO
mooTa.

Crenyer OTMETHTh, YTO CIIOBHUK SBIISICTCS TPEPHIBHBIM H
BKJIFOYAET WIDTIOCTPATUBHBIA MaTepual, TaKOW Kak: IIOPTPETHI
Han0OoJee BaXXHBIX MEPCOHANWH (B YaCTHOCTH, ceMeiHoro mpeBa P.
Bépuca) wm  peanpHble  (dororpadum  apXUTEKTYPHBIX |
apXCOJIOrMYCCKUX IMaMATHUKOB, HAIIpUMEp, CEMEMHBIX TIOMECTHH U
pesunennuidi. Tak, HampuMep, COOTBETCTBYIOIIUH JT00aBOYHBIIN
WUTIOCTPATUBHBIA MaTepHal CieAyeT MOCIE M3 CaMbIX IMOJHBIX H
noapoOHeIx crateit Heron, Robert — Memoir of Life of the Late Robert
Burns.

MuKpOCTPYKTYpa SBISETCS YHHUBEPCAJbHOM Ui BCEX
YCIIOBHBIX TEMATUYCCKUX Ipyni CJIOBApHBIX CIAUHMUIIL.
Kynbryponoruueckas napopmanys o BokaOyJe BHITIOTHEHA B (popme
SHIMKJIONEIMYECKOTO TOJIKOBAaHWS W TIPEJCTaBlieHA B BUJE
pacnpocTpanéHHOTo npeaiokenus. Hanpumep:

Blair, the Reverend Dr Hugh.

Dr Blair, of whom Dr Blacklock had written: ‘His taste is too
polished and his genius too regular in its emotions to make allowances
of a more impetuous ardour’, communicated his views to Burns on the
proposed second edition of his poems. Blair's undated notes, published
in the Burns Chronicle of 1932, throw clear light on the orthodoxy of
his literary tastes: [«A Dedication to G- H- Esq.;», line 49] The Line
And och — that's nae Regen-n — ought to be omitted as Mr Burns
agreed. ...

OtnenbHOE 3HAYEHHWE B OPTaHU3AIMH CIIOBAps MPHOOPETaIoT
CpeaCcTBa MONMUIpaUUSCKON CEMHUOTHUKH, OCOOCHHOCTBHIO KOTOPBIX
SBIISIETCS. aKTUBHOE HCIOJB30BAaHHE CIEHUAJIBHOTO (SKUPHOTO)
mpudTa B 3arJaBHOM CJIOBE M OTCHUIOYHBIX MNPUMEYAHHSIX.
[MapamnensHO ¢ 3THUM  HCHOJB3YETCSl  METOJl  KypCHUBa,
NOTUEPKUBAIOIINA HA3BaHHUA OTHCIBHBIX paboT (COUMHEHHH W
nyOnuMKanuil) WWiaM OpU HX LOUTHPOBAHWHM, YTO 3HAYUTENHHO
ONITUMH3HUPYET MapIIPyTH3AIMIO HHPOPMAITHOHHOTO ITOHUCKA.
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OHAKO CYIIECTBEHHBIM HETIOCTATKOM CJIOBapsl MOYKHO HA3BaTh
OTCyTCTBHE (POHETHYECKOH  (TIPOM3HOCHUTENFHOW) TIOMETHl U
OTCYTCTBHC BHUMAaHWsI STHMOJOTHMYECKON CTOPOHE TOW WJIM WHOU
paccMaTpuBacMOil BOKaOyIIbL.

Pe3ynbTathl, MOJTy4YEeHHBIE 1O MTOTaM JIEKCHKOTpadHuIeckoro
amaimmsa The Burns Encyclopedia, mo3BoisioT OTHECTH HDaHHOE
CIPaBOYHOE NTOCOOUE K TPYIITE OOIIMX MUCATEILCKUX SHIUKIIOTICTUH,
MOCKOJIBKY B DHIMKJIONEIUN TPEJCTABICH I[MUPOKHH CIIEKTP

nHpopMauu — OT Oworpaduveckux IMOAPOOHOCTEH O KHU3HH,
COLMANIBHBIX B3aWMOOTHOIICHUSX U CEMbE aBTOpa 1O MOAPOOHOIr0
aHalM3a €ro IOo3M M IeceH — M OpHEHTHpOBaHAa KaK Ha

Hccaea0BaTeNel, TaK U Ha MOKJIIOHHUKOB TBopuecTBa P. bépHca.
IMucarenbCkuil TOJKOBO-IHIUUKIIONEANYECKUIH CI0BAPb
Hazpanuem TOJIKOBO-3HIIUKJIONEANYECKOTO cioBaps,

O0TOOpaHHOTO JUIA JIEKCHKOTPAQUUECKOT0 aHaln3a, CIy)KAT padora

The Dialect of Robert Burns as Spoken In Central Ayrshire,

onyOJIMKOBaHHAsI aBTOPUTETHBIM u3natenabctBom Oxford University

Press. ®opmat opurnHagbHOTO H3AaHus 1923 1. — IeyaTHBIH, OTHAKO

B HacTosmiee BpemMs B ceTH VIHTEepHET JOCTymHa  €ro

OTCKAaHMpPOBAaHHAs W  aJanTHpPOBaHHasg  JUII  4YTEHUS U

HEIMOCPEACTBEHHOW paboThl C TEKCTOM JJIEKTPOHHAs Bepcud

(https://archive.org/details/).

Hacrosimuii  cnoBapp OTHOCUTCS K TIpyIIe JBYSA3BIYHBIX
(bilingual) mo ToO¥ mnpuYMHE, YTO HANMCAHWE 3arJIABHOTO CIIOBA
OCYIIECTBISIETCA  HA  IMIOTIHAHACKOM  SI3bIKE, TP OTOM
TEPMHUHOJIOTMUYECKUE OMNpPEACICHNS] U KOMMEHTapuUu COCTABHUTEIS
CJIOBapsl MPUBOATCS HA aHTIIMICKOM si3bIke. Mcxons u3 aToro (akra,
MOTEHIMATBHBIMU afipecaTamu (target group) Hacrosimeii croBapHO
paboTbl  SBJISIIOTCSA  MPENoJaBaTelM W CTYJACHTHI  SI3BIKOBBIX
YHUBEPCUTETOB, a TAaK)K€ PEIMIIMEHTHI, MPOSBIIONINE HHTEPEC K
nctopud 1 Kynbrype HloTmanaum v moTIaHICKUX aBTOPOB.

Meractpykrypa (megastructure) cmoBapsi npencraBieHa
pasnenamu BBenenusi Foreword m Preface, B pamkax KoTopbIx
npuBOAUTCS Omorpaduueckast crpaBka P. bépHca, mokaspiBaromias,
YTO KM3Hb U TBOPYECTBO MIOTIAHICKOTO MI03Ta HEPA3PHIBHO CBSA3aHBI
c llotnanaueit kak ¢ reorpaduveckoi, TaKk M JHUHIBHCTHUECKOU
TOYEK 3pCHUSL.
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B mpenenax dacTm BBeIEHUS PACIIONIOKEHBI M HWHBIE TJABBHI;
Cpeou TakWxX, HalmpuMep, MOAUYEPKHYTO yIeOHO-OPHEHTHPOBAHHBIC
pasnenst  Spelling, Abbreviations u Grammar, 4pé BHUMaHHE
COCPEIOTOYCHO Ha OTOOPaXCHUU OTIMYUN MEXKAY aHTIHUCKAM H
IMIOTIAHJACKAM  SI3BIKAMH € TOYKM  3pEHHS  TJIaroJioB,
CYIIIECTBUTEIBHBIX, MPHUJIAraTelIbHbIX, COI030B U apTukiein. K
BOIMPOCY O JIMHTBUCTUYECKUX PA3JIMUUSIX CTOUT OTHECTU OTIEIBHYIO
rmaBy Pronounciation, mocBsAIIEHHYIO TPHHIMITHAIBHO BaKHBIM
(hOHETHYIECKNM aCIeKTaM — COTJIACHBIM W TJIACHBIM 3BYKaM, a TaKKe
O0COOEHHOCTSIM y1apeHUS

C TOYKM 3peHHs Pa3HOIMJIAHOBOCTH MOIXOIOB K padoTe co
CIIoBapeM, OTMETHM, YTO TakKue riiaBbl, Kak Proverbs and Sayings u
Some Idiomatic Expressions, iMeroT BBICOKYIO KYJIbTYPOJIOTHYECKYFO
3HAYUMOCTb M TIO3BOJIAKOT OTHECTU KOMIIOHCHTBI CJIOBapsd K
SKCTPATTMHTBUCTUIECKUM CBEICHUSIM.

MakpocTpyKTypa TOJKOBOTO CIOBapsi MpEACTaBlieHa, BO-
NIEPBBbIX, MO3THYECKUMHU TekcrtamMu P. bépHca, npuBeneHHbBIMU
TIOJTHBIM ITUTHPOBAHUEM Ha IIOTIAHACKOM SI3BIKE (T.€. B OpUTHHAJIE) C
COITYTCTBYIOIIVM IIOJTHOIICHHBIM TIEPEBOJIOM Ha aHTIHICKUH, U, BO-
BTOPBKIX, YaCTHbBIMU CJIOBApHBIMU CAUHNIIaMHU pr,[[HOI‘;I u
MAJIOTIOHATHOHN JIEKCHKU HIOTIAaHACKOI'O A3bIKa KaK BOIUIOIIICHHUEM
ABTOPCKOTO  HWAMOJIEKTA. 3aroJIOBKH, BBITIOJHEHHBIE B  BHIE
andaButHOro OykBeHHOro wuHiekca (thumb index), mo3BossitOT
OPUEHTHUPOBATHCS B TOPAAKE NpuBeAcHHs 3ammcei. OTcyTcTBHE
IBETHBIX W TpaQuuecKuX BCTAaBOK IMOJJEPKUBAET OCHOBHYIO
yueOHYI0 HalPaBJIEHHOCTH TOJIKOBOTO CIOBapS.

Jns  aHanu3a  MHMKPOCTPYKTYpPBl — CJIOBapsi — HpUBEAEM
CJICAYIONINE CIIOBAPHBIC CTATHH:

(p. 175)

Maizulz, n. pl. measles (meezulz).

(p. 167)

Gruttun, v. pa. p. of Greet, cried, wept.

(p. 170)

Huz, pron. us (emphatic).

(p. 178)

Oot-bii, adv. out-of-doors.

Tak, 3armaBHOE€ CJIOBO  MPEJCTABIEHO B  HUCXOJHOM
rpaMMaTHIeckoi (opme, OJHaKO 0co00TO BHUMAHHUS 3aCITy KHBACT
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3aMC€4YaHHuC O TOM, 4YTO B OOJIBIIIMHCTBE CJIy4a€B B POJIM JICKCEMBI
BBICTYIIACT HE OTACIIBHO B3ATOEC CJIOBO, HO COCTaBHOE CJIOXKHOC CJIOBO,
HaIIpUMeD:

(p. 152)

Bii-oardnur, a. extraordinary.

(p. 171)

Kail-yaird, n. cottage garden.

B cnywasx, xorma opdorpadusi paccMaTpmBaeMoro cioBa
JIOITYCKAeT HECKOJFKO BapHAHTOB €ro YHOTPeOIeHHs, STOT MOMEHT
TaK)XK€ OTMEYHaAaCTCA B CHOBapHOﬁ CTaTbC, IpU DIOTOM MCHEC
pacnpocTpaHEHHbBIE BAPUAHTHI OTCIEKUBAIOTCA 10 YAAIEHHOCTH:

(p. 182)

Rump or Rumpul, n. rump, crupper.

(p. 183)

Scooth or Scowth, n. scope, freedom to range.

Nrak, Ha OCHOBaHUH NPUBEIEHHBIX PAHEE UCXOIHBIX €IUHULIAX
MOXKHO C(OPMYyIHpPOBAaTh BBIBOJ O CYIIECTBYIOIIMX OOMIMX
NpUHOUIIAX OpraHu3alu MUKPOCTPYKTYPbI, CXEMa COCTaBJICHUS
KOTOpOfI BKJIHOYACT ClIeAyromue I/IH(l)OpMaI_II/IOHHBIe KaTeropumn
(information category):

1. 3ariaBHoe (JeUHUPYEMOE) CII0BO;

2. rpamMarnveckass momera (part of
speech label), BbinenenHast KypcHBOM;

3. TOJIKOBaHUE (definition) Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE;

4. (doHeTHueCcKast MoMeTa;

S. OTCBIJIOYHAs [IOMETA.

PaccmarpuBasi cucTeMy MOMET B I€JIOM, OTMETHM, 4YTO
oOpalieHue K CJIOBapHBIM CTAaThsIM TIO3BOJIAET CHENIaTh BBIBOA 00
HMMEIOIIIEHCs B CIIOBApE BAPUATUBHOM U IIMPOKOM CHCTEME IIOMET, T
HACUYMTHIBAIOTCS: Tpammarnueckas (adj = adjective), nuanextHas (A.
= the dialect of Central Ayrshire), orceutounas (See) u poneTnueckas
(old (oald) momersl. Hamnume ¢oHETHUECKO ITOMETHI JenaeTt
HACTOSIIN CIIOBAPh UCKIFOYMTENILHBIM JIJISl CBOETO BPEMEHH C TOUKH
3pPEHUsI IIOJTHOTHI Pa3padOTKH JBYSA3BIYHOTO CIIOBAPS SI3bIKA TTHCATEIIS.
Tak, MO)XHO TOBOPUTH O BCECTOPOHHEH pa3paboTKe 3HAYCHUS CIIOBa,
Ha3BIBACMOM 100aBOTHOM (hyHKIIMOHATHHO-CEMaHTHICCKOM
XapaKTepUCTUKOH, OOJTBITION peniepryap
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MIOMET KOTOPOH (3KCHPECCUBHBIX, XPOHOJIOTUUECKHX, PETHOHAIBHBIX.
rpaMMaTHYeCKMX H®  T.OI.)  CIIOCOOCTBYeT Oojiee  TITyOOKOMY
MOHUMAHUIO aBTOPCKMX HEOJOTM3MOB M NPUMEPOB LIOTJIAHACKOTO
CIIOBOYMOTpEOICHUSI.

BriBoabI

Teopwust TUTEpaTypHOTO aBTOPUTETA, IPUHATAS B IOTIAHICKOM
JIEKCUKOTpa iy B paMKax o0I1ei OpUTaHCKOH JIeKCUKOTpapuyecKoi
KapTHHBI, HA[PaBJIeHA Ha OTPaKEHHE HAIMOHAJIBHBIX 0COOCHHOCTEH
S3bIKa, KOTOpBIe (PUKCHPYIOTCS HE TOJBKO B TOJIKOBBIX CIIOBAPSX
JUTEPAaTypHOTO S3bIKA, HO M B CIEHHUAIBHBIX MHCATEIbCKUX (WIIN
aBTOpcKHX) cioBapsix. CioBapu si3plka THcaTeNled MepeaaloT Kak
OCOOCHHOCTH  HAIMOHAIBHOTO  s3bIKA  Ha  ONpPEACIEHHOM
HUCTOPUYECKOM JTare, TaK W WHAWBUAYAIbHO-aBTOPCKHUE YePTHI
cinoBoymnotpedaeHust. OOpaieHue K KIacCU(pHUKAIINK CIIOBapei sS3bIKa
nucaTenell ToKa3ajJo KOJMYECTBEHHYIO BapHATHBHOCTH JTAHHOTO
HAIpaBJICHUs CHEIUANBHBIX CHPABOYHUKOB, KaKABIH M3 KOTOPBIX
YHHUKaJbHBIM 00pa30M BBIMIOJIHACT MPAKTHUECKYIO 3a7ady MOTPy3UTh
9yuTaTeNIl B JIMTEPATYPHBIH MHpP TOTO WIM HMHOTO IIHCATels.
Jlekcukorpadudeckuii aHaIU3 SHIMKIONEIMYECKOr0 CIIPAaBOYHHUKA U
TOJIKOBO-3HIIMKJIONEANYECKOTO CIIOBaps K npousBeeHusM P. bépHca
MOJITBEPIKIACT, YTO CIOBAPH sI3bIKA MUCATENIEH HE TOJIBKO OTBEYAOT
3ampocaM  COBPEMEHHOTO  IOJIb30BareNsi  (MIUTIOCTPATHBHOCTS,
ouupoBaHHBIH (oOpMaT, MapUIpyTHU3alus, HaJUYhHe T[OMET U
MPUIOKEHUH), HO W TOJIepPKUBaeT YHUKaIbHOCTH LloTnanauu c
NPUCYILEH TOCYAapcTBY HETIOBTOPHMOW M KOJOPUTHOW KYJIBTYPHO-
SI3BIKOBOM COKPOBHUIIIHUIIECH, BBICTYTIAS! CBOCOOPA3HBIM HCTOPUIECKUM
W reorpagUuecKMM TyTeBOAWTENeM Mo cTpaHe. (O4YeBUIHBIM
MPEeJCTaBISIETCs TAKKE TOT (DaKT, YTO IIOTIAHJCKAS JIEKCUKOTpadust
SBJISETCS ~ AaKTyaJlbHOW TEMOW B  COBPEMEHHBIX  HAy4HO-
HCCIIEIOBATENbCKUX paboTax.
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KonMmeikosa fna
Yana Kolmykova

Mogeb OHIAH-HHCTPYMEHTA /15 aHaau3al
TEPMUHOJOTHYECKHUX MHHOBALMIA Ka3aXCKOI'0 A3bIKA

The model of an Online Tool for Analyzing Terminological
Innovations of the Kazakh Language

Annomayun. Cmamos nocésuena npobneme co30aHus mepMuHONI02UYECKO20 KOPyca
KA3axcKo2o sA3blka. AKkmyaneHocms pabomwl CéA3aHa ¢ MeHOeHyuel K aKMusHOMY
MePpMUHOMEOPUECIBY 6 KA3AXCKOM A3bIKe U 3AMEUeHUI0 PYCCKUX MEPMUHOIOUYECKUX eOUHUY
Kasaxckumu: Kasxcowviil 200 Tepmunonoeuveckas komuccus npu Ilpasumenscmee PecnyOauku
Kaszaxcman paspabamvieaem cOOpHUK, YMEEPHCOAOWUL A3LIKOBYIO HOPMY 6 obaacmu
MePMUHONO2UU; 6 KAMCOOM COODHUKe Npeonazaemcs. HeCKOIbKO OeCAMKO8 HeoNl02U3MOs.
Ocmaemcsi OMKpbIMbIM BONPOC YACMOMHOCIU eHCE200HO NOABIAIOUUXCS HOBbIX MEPMUHOB 6
Kasaxckom ssvike. Hosusna pabomul 3axnouaemcs 8 npeonodceHuu nooxood, cnocobHo2o
Ynopsao0ouums no0dOp MepMUHOI02UYECKUX UHHOBAYUTL 8 3ABUCUMOCTNY OM UX YACIMOMHOCHIU.
Lenvio pabomer sensemes paspabomka Mooenu OHAAUH-UHCIMPYMEHMA, KOMOPbI NOMONCEm
OpUEHMUPOBAMBCS CPeOU HOBbIX MEPMUHO8 6 KA3axcKom ssvike. Mamepuanom pabomei
ROCIYIHCUNU TEPMUHONO2UYECKUE eOUHUYbL, Ymeepoicoentble Tepmunonoeuueckoll Komuccuei
Pecnyonuxu Kaszaxcman. EOunuybsl 0bliu 0mobpansl Memooom 8b100pOUHOU TUHSBUCUYECKOUL
COBOKYNHOCIU U NPOAHATUSUPOBAHBL C NOMOWbIO Hayuonaibno2o Kopnyca Kasaxckozo A3vika
Ha npedmem wacmomuocmu. B pesynomame ananusza 0vino eviagieHo, umo 3avacmyio 6o.ee
ynompebumpie — eOUHUYbL,  3AUMCIME0BAHHBIE U3 PYCCKO20 — A3bIKA,  HAMEPEHHO
«NepeuMeHOBbIBAIMCAY 8 KA3UXCKOM S3blKe, HECMOMPs HA HUZKYIO 4ACMONMHOCMb MAKUX
unnosayuti. Buieod pabomovl 3axnouaemcs 6 npeonoIodCeHUuU, 4mo HOCUmenb Ka3axckozo
A3BIKA MOJHCEM UCRBIMBIBAMb MPYOHOCMU NPU 8blOOPE MAKOU MEPMUHOIOSUYECKOU eOUHUYbL,
Komopas coenana Obl KOMMYHUKAYUIO HAUbOLee YCHeWHO — 3aUMCME0B8AHHOU PYCCKOU U
HeON02UBUPOBAHHOU KA3AXCKOU.

Abstract. This paper is dedicated to the analysis of the issue of lexical innovation in the
field of Kazakh terminology. The relevance of this work stems from the current trend towards
active terminology development in the Kazakh language, as well as the replacement of Russian-
language terminological units with those in Kazakh. Every year, the Terminology Commission
under the government of the Republic of Kazakhstan publishes a handbook that approves
linguistic norms in the terminology field, including several dozen new terms in each edition.
However, the frequency of these new terms introduced annually into the Kazakh lexicon remains
uncertain. The novelty of this paper lies in the proposed approach to streamlining the selection
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of terminology innovations based on their frequency. The goal of this research is to develop an
online tool that can assist in navigating the vast number of new terms emerging in the Kazakh
language each year. The terminological units approved by the Terminology Commission of the
Republic of Kazakhstan were used as the basis for this work. These units were selected using the
method of selective linguistic aggregation and analyzed using the National Corpus of the Kazakh
Language for frequency. As a result of this analysis, it has been revealed that frequently used
units that are borrowed from the Russian language are often "renamed” in Kazakh, despite the
low frequency of these innovations. This suggests that native speakers of the Kazakh language
may experience difficulty in choosing a terminological unit that will ensure the most successful
communication - whether to use a borrowed Russian term or a newly coined Kazakh term. This
conclusion is based on the assumption that there is a need for further research into the use of
Kazakh terminological units in order to determine which ones are most appropriate for use in
different contexts.

Kniouesvie cnosa: HeoJlocu3mbl, mMepMuHoIocudecKas JeKcuka, JexKcudecxkue
UHHOBAYUU, HaullOHaﬂbelﬁ KOpnyc KazaxcKkoeo A3blKd, leKcudecKkue 3aumcmeosatusl

Keywords: neologisms, terminological vocabulary, lexical innovations, National
corpus of the Kazakh language, lexical borrowings

Beenenue

Hcropust B3auMOAEUCTBUS Ka3aXCKOTO U PYCCKOIO SI3bIKOB
Oepet cBoe Hawano B XVII-XIX BB. U CBS3BIBaeTCS C MPOIECCOM
npucoeaunenuss Kazaxckoro xancrBa k Poccuiickoit nmmepun. Ilo
WCTOPUYECKUM MpHYMHAM B coBpeMeHHOM Kaszaxcrane Bce ere
Ha0Jr01aeTCs MOCTOSIHHOE B3aMMOBIIMSIHUE APYT HA JPyTra Ka3aXCKOro
U pYCCKOTO S3BIKOB: B HACTOsALIEE BpeMsl pycCKHi s13bIK B Kasaxcrane
BBHIMOJIHSIET (DYHKIUIO sI3bIKA MEXHAIMOHAIBHOTO OOICHHUS |
WCIIONB3YETCSl KAaK YHUBEPCAIbHBIA HMHCTPYMEHT KOMMYHHKAIUH
MIPEICTAaBUTENSIMA PYCCKOrO, Ka3axCKOro W CTa TPUAUATH APYTUX
STHOCOB, MPOXKUBAIONIMX B CTpaHe. B pecrnyOiuke pycckuil 3THOC
OCTaeTcd caMOl MHOTOYMCIICHHOM STHHUYECKOW Tpynmo mocie
TUTYJBHOTO Ka3aXCKOIO HACEJEHMs, a PYCCKUH A3BIK SABIAETCS
BTOPBIM CaMbIM DAaCIpOCTPAaHEHHBIM TMocie Kazaxckoro. OHaKo
BHYTpPEHHSSI TIONUTHKA coBpeMeHHoro Kazaxcrtana oOpameHa Ha
KyJbTYPHBI M S3BIKOBOM CYBEPEHHUTET; IMPABUTEILCTBO AKTUBHO
MOAJCPKUBAET HHUIMATHUBBI, HANpPABICHHBIE HA  MOMIEPKKY
Ka3axCKOro S3bIKa M YKpeIUleHHus ero craryca. HalGmromaercs
TEHJEHIIUA K HAMEPEHHOMY CMEIIEHUIO POJIM YHUBEPCAIBHOTO SI3bIKA
MEXHAIIOHAJILHOTO OOLICHUSI C PYCCKOTrO sI3bIKa Ha KazaXxCKHU.
IIpaBUTENBCTBO MPEUIOKUIIO HAECOTOTMYECKYIO CTPATETHIO Pa3BUTHSA
MoJyofexku «PyxaHu SKaHFBIpY», KOTOpas IpeAcTaBiIsieT coboil
KOHLEMNIWIO BOCHUTAHHA HOBOTO IIOKOJIEHHS, B3PALEHHOIO Ha
HMCKOHHO Ka3aXCKMX KYJIbTYpHBIX LIEHHOCTSIX U OpHEHTHpax. Tak, B
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2017 romy 6bm1 n3man Yka3 I[Ipesunenta PecrryOmmkn Kazaxcran No
569 «O mepeBome andaBuTa Ka3axXCKOTO s3bIKA ¢ KUPWJUIAIBI Ha
JIATUHCKYIO rpadury»’.

IMocTanoBka nmpo0eMbI

C menpio CMEMIeHHsT paKypca YHHBEPCAIBLHOCTH C PYCCKOTO
SI3BIKOBOTO  KOJIa Ha Ka3axCKui mnpaButenscTBoM Kazaxcrana
OCYIIECTBIISICTCSl  LIeJIeHanpaBlieHHass paboTa HaJ JEKCHYECKHM
COCTaBOM Ka3axCKOTO SI3bIKa, CO3/[AalOTCS HOBBIE JIEKCUYECKHE
CPeICTBa, KOTOPBIE MOTIIH ObI 00€CTIeYnTh 00CTy)KHBaHUE Ka3aXCKUM
S3BIKOM  TI000# cdeppl. B pamkax peammzanun B Kaszaxcrane
OporpaMM  COXpaHEHHs KYJIbTYPHOH caMOOBITHOCTH  0coboe
BHHMaHHUe 00paIiaercs Ha «CTaTyCHOE W KOPITyCHOE TUIAaHUPOBAHUE
Ka3axCKoro s3pika» [Anpam, AngamieBa, 2020: 33].  Ocobenno
AKTHBHO CETOJIHS OCYILECTBIISIETCS POIIECC HEOJIOTU3AIMU B 00J1aCTH
Ka3axCKOM TEPMUHOJIOTMYECKOM JIEKCHUKH, a PE3yJbTaTOM TaKOU
paboOTHl  SIBIAIOTCS €KETOAHBIN TEPEeYeHbh TEPMUHOJIOTHUECKUX
HOBOBBEJ/ICHUI, MpeiaraéMbIX Ha 3aMEHY JICKCHYECKUM EJUHUIAM
Ha PYCCKOM SI3bIKE.

Lenpto nmaHHOW pabOTHI SBISIETCS  pa3pabdoOTKa MOJENH
JUHTBUCTUYECKOTO  OHJIAHH-UHCTPYMEHTa, KOTOPBIH  MTOMOXKET
MOJIb30BATENI0 OPUEHTUPOBATHCS B  CIOXKHUBIICHCS CETOAHA B
pe3yNbTaTe OMHMCAHHOTO MOAXO0/a TEPMHUHOJIOTHYECKOW CHUTYyalllud B
Ka3aXCKOM $I3bIKE U YCIIEITHO yIOTPeOISITh TEPMHUHBI B 3aBHCUMOCTH
OT CTETEHH UX YaCTOTHOCTH B OTIPE/ICIIEHHBIA MOMEHT BPEMEHH.

TeopeTrnueckoit 6a30i HCCIEOBAHUS CTATH TPYABI BEIYITHUX
cnennanucToB B obnactu Tepmunonoruu C.B. I'puneBa-I"pruneBuua,
9.A. Copokunoii [['punes-I punesnd, Copokuna, 2020]; padoTsr A.
Anpgam, K.C. Angamesoit [Anmmam, Amnmamesa, 2020] u E.C.
I'poMeHKO, TIOCBALICHHBIE HW3YYEHHIO MEXaHM3Ma IMOSBICHUS H
3aKperieHns HOBBIX equHMII B s13bIke [[ pomenko, 2019]; Tpyasr JLII.
Kpsicuna [Kpbicun, 2000] u 2K.M. MongaHOBO# 0 pyccKO-Ka3axCKOM
JBYS3bIYMM M OWJIMHIBAJILHOM S3BIKOBOM CO3HaHUHM [MoJnaHoBa,
2015: 27]; paccyxnenus H.A. Cangpioaesoii, E.C. Mezennesoi, E.1O.
[IporacoBoii, A.H. AnumiapueBoii 0 SI3BIKOBOM CHTyalud B
Kazaxcrtane u npornosax ee uamenenuit [[IporacoBa, Anuinapuesa,

! UndopMaliMOHHO-TIPaBOBAas CHCTEMA HOPMATHBHBIX IPABOBBIX akToB Pecry6muku Kaszaxcran
[Dnexponnsiii pecype] URL: www.adilet.zan.kz (nata obpamenns 23.01.2024).
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2015; CannsibaeBa, Mesennesa, 2022]. B mporecce paspaboTku
MIPUKIIATHOW YacTH 3TOH paboOTHI, MOCBSIIICHHOH MOJEINPOBAHUIO
OHJIAalH-WUHCTPYMEHTa, Mbl ONHpaJuCh Ha wucciegoBanus JI.P.
PaxumoBoii, A.O. TypranbaeBa 0 pa3MeTKe TEKCTa Ha Ka3aXCKOM
S3bIKE M 3aJa4ax HOPMalu3alMd TaKMX TEKCTOB B paMKax
KOMITBIOTEPHOI THHTBUCTHKH [PaxumoBa, Typranbaes, 2020] u FO.E.
Koctepunoii, JI.LK. KongpaTiokoBoii o0 mnpuHmunmax otbopa
TEPMUHOJIOIMYECKON JIEKCUKH JAJsl HNPUKIAIHBIX HCCIEIOBAHUI
[Koctepuna, Kornpatiokosa, 2014].

MexaHu3M NOSIBJIEHUS] TEPMUHOJOTNYECKOH JIEKCMKH B
Ka3aXCKOM SI3bIKe

TecHoe coceIcTBO PyCCKOM U Ka3aXCKOUM KyJNbTYp HAIJIO CBOE
OTpa)XEHHWE U B SA3bIKE; MpPEXKIEC M JIeT4ye BCErOo pe3yJbTaThl
KyJbTYpHOTO  CcOCeACTBa  OOHApYXHBAOTCS B  M3MCHCHHUH
JIEKCUYIECKOT0 cocTaBa si3bIKOB [[IpoTacoBa, Anmmapuesa, 2015: 144].
B s3pIkax MOTryT BO3HHMKAaTh TaKHE JIEKCUYECKUE EOUHHUIBI, UL
Ha3bIBaHUS TMOHATHUH KOTOPBIX B S3BIKE-COCENE OTCYTCTBYIOT
NOIXOAAIIME pecypchl. B 3TOM cilyuae B OZHOM U3 S3BIKOB
o0pasyeTcs JaKyHa, a Ha €e MeCTEe OKa3bIBAaeTCs 3aMEIAloIIast JaKyHy
3aMMCTBOBaHHasI U3 A3bIKAa-COCEa EAMHUIIA, KOTOPasi B COOTHOIIEHUH
C SI3BIKOM-PEIMITUEHTOM OyJIeT CUMTaThCcs O€39KBUBAIEHTHOM. B 3T0M
pabore Bompoc O€3’KBHUBAJICHTHOW JIEKCUKH M JIAKyHApPHOCTH
aHAJIM3UPYETCs Ha MaTepuaje TEPMUHOIOTMYECKUX EMHHIL, a TAKKe
K PacCMOTpPEHUIO MpeayaraeTcsl ABjeHHe HaMEPEHHOTO 3aMEeIIeHHS
HEOJIOTM3MaMH 3aMMCTBOBAHHBIX W3 PYCCKOTO SI3bIKAa JIEKCHYECKHX
€/IMHUII KaK aKTUBHBIHM MPOILIECC B KA3aXCKOM SI3BIKE.

B pamxax o6cyxaeHuns 3TOro BOIpoca mpe/iaraeM s Hadasa
moipo0Hee PacCMOTPETh TPAAWIIMOHHBIN MEXaHHU3M 3aKpETUICHUs B
sI3bIKe HOBOM TepMuHonoruueckod eaununsl. E.C. I'pomenko
OMHCHIBACT CIEAYIOMNNA MEXaHH3M: TEPMHUH-HEOJIOTH3M CHadaiza
BO3HHMKAeT Ha mepuepuu s3bIKa, MOMEHTOM IIOSIBIICHUS HOBOTO
TEPMUHA NPUHATO CYHMTATh €ro MepBoe ynorpediieHHe B
y3KOCTIELIMaIbHBIX HAyYHBIX CTAThsIX. 3aTe€M, B Ipolecce pa3paboTKu
Hay4YHOI 00JacTH, B KOTOPOW BCTpEYaeTCS TEPMUH, M B PE3yJIbTaTe
UUTHPOBAHMS HAYYHBIX CTATeH PacTeT YacTOTa BXOXKICHUN €IMHHILIBI
B HayyHbIX KOHTekcTax. [lo3gHee, mpu YCIOBHM YCHENIIHOTO
3aKpeIVICHUs W JOCTaTOYHO BBICOKOW YacToTe YNOTpeOJIeHUH B
TEKCTaxX Hay4yHOW TeMaTHKH, TEPMHUHOJIOIMYECKas eAMHHUIA CHaJaja
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BBIXOJIMT 32 TPEeeNibl HAyYHOTO TUCKYypca, a 3aTeM U MPOHUKAET B
obmenuTepaTypHbiii 361K [I'pomenko, 2019]. C atoro momeHTa y
HOBOW TEPMHHOJIOTHUYCCKOW CIIMHUIIBI €CTh JBa MYTH Pa3BUTHS. B
CHCIMAILHOM  HAyYHOM  JUCKypCceE M OOIIEIHUTEPATypHOM,
oObiBatenmsckoM. boxkenkoBa H.A., PybneBa E.B., baxapmy X.,
ONHCHIBasi OMBIT COCTaBieHHs cioBaps [T-tepmMuHOB  uId
00pa30BaTeIbHBIX OpPraHU3aNUN, MPEIJIOKWIH BHECTH B CIIOBaph
TEPMHUHBI, «HE TIOJYYMBIIAE HA MOMEHT W3JIaHUS aKTHBHOTO
WCTIONIF30BAHUS B TIEAarOTHYECKOM cpelie, HO YK€ BHEAPSIONIHeCs B
o0pa3oBaTebHOE MPOCTPAHCTBO, C TMOCICAYIOUICH MOTCHIIMATbLHON
aKTUBU3allMEll B pemnepryape NpernojaBaTeliel, METOIUCTOB,
paboTHHKOB oOpaszoBaHus» [boxenkoBa, Pyomnera, baxapiy, 2023].
OTO pacCcyXICHUE TMOATBEPKIACT HAIly MBICIb O TOM, YTO B
OTPEICIICHHBIIE MOMEHT CBOETO 3aKPEIICHHS B S3bIKE TEPMUH MOXKET
OTHOBPEMEHHO CYIIECTBOBAaTh B JBYX CBOHUX «HIIOCTACIX» —
Hay4YHOU W OOIIETUTEPaTyPHOI.

OIIHaKO TaKoM AITOPUTM MOABJICHUA TCPMUHOJIOTMYCCKUX
€IMHUIL B SI3bIKE HE MMEET TOIMPABKU Ha JIBYS3BIYHYIO CHTyaluo. B
OWJIMHTBAJILHOW CpeJie eINHUIA MOXKET ITOSBUTHCS JIUIIb B OTHOM U3
SA3BIKOB, & BTOPBIM — 3aMMCTBOBATLCA M3 IIEPBOTO. Ects ocHOBaHus
nojiaratb, 4YTO TCPMUHOJIOIMYCCKUEC MHHOBAIIUN Yalll€ BOSHUKAIOT B
PYCCKOM sI3bIKE, YeM B Ka3aXCKOM, TaK KaK Ha PYCCKOM S3bIKE
myOaUKyeTCss OOoJblliee KOJIMYECTBO HAYYHBIX HCCIICIOBAaHUN HE
ToJIbkO B Poccuu, HO M Ha BCeM IOCTCOBETCKOM IMPOCTpaHcTBe. B
CUTyallu¥, KOTJla B POJHOM S3bIKE HE XBaTaeT pecypca Ui
BBIDQKEHHSI KAaKOTro-JIMOO TIOHSTHSA, OJHAKO TOBOPSINUNA B
IIOCTaTO‘IHOﬁ CTCIICHU BJIAZICET BTOPLIM A3BIKOM, BO3HUKACT ABJICHUC
nepexiroueHust  a3pikoBoro  koja. JLII. KpeicuHa BbgBUTaET
MIPENIOJIOKEHHUE, YTO «KOJOM MOTYT OBITh JTUANIEKTHI OJTHOTO SI3bIKA,
CTHJIM OJHOTO M TOTO K€ SI3bIKa, pa3Hble SI3bIKK W T.1.» [KpbicuH,
2000: 61]. B Kka3zaxcTaHCKOH ke S3BIKOBOH Cpeme Tporiecc
KOMMYHHKAIIMA OCJIOKHSETCS HE TOJILKO MOJ0OPOM ITOAXOJISIIETO
cyOKOma OIHOTO SI3bIKAa, HO W BBIOOPOM Ka3aXCKOTO HIIM PYCCKOTO
SI3BIKOBOT'O KOJIa B 1ieJIoM. B TakoM ciyuae miepes TOBOPSIIUM CTOUT
3a/1aya UACHTH()UIMPOBATh TOIyYaTelNss COOOMICHUS KaK HOCUTEIS
Ka3aXCKOTO s3bIKa WM KaK «HEKa3axa» — TMPEACTaBUTEINS JII000To
Jpyroro 3THOca. Bo BTOpOM ciydae TOBOPSIIHI CKOpEE BCEro
BBIOEPET PYCCKHM S3BIKOBOW KOJ B KadeCTBE YHHBEPCAIBHOTO, a
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WHOTJa PYCCKHI SI3BIK Cpa3y HCIHOIB3YETCS IO YMOIYAHHUIO» IS
YIpPOIIeHHsT 33/addl BbIOOpa moaxonsamero koxa. Kpome toro, Ha
BBIOOp SI3BIKOBOTO KOJa BIUSIET U MpeaMeT cooduienus. [lo MHeHHMIO
JLIL. KppicuHa, B CUTyallud MHOTOSI3bIUNS Pa3HBIC SI3BIKOBBIC KOJIBI
MOTYT TPUMEHSTHCS OJHUM W TEM e YEIOBEeKOM B pa3HBIX
KOMMYHHKAaTHBHEIX c(hepax. Hampumep, ecii peub WAET O CIIOKHBIX
nporeccax (0 Hayke, TEXHUKE U T.JI.), TOBOPAIINH BEIOEPET KOA-S3bIK,
oOyamaronuii HaumOONBIIMMU PECYpCaMH ISl BBIPQKEHHS TaKHX
3HAYCHUH.

Takum 0Opa3oM, 0 HEJAaBHETO BPEMEHH B Ka3aXCKOM SI3BbIKE
€CTECTBEHHBIM nyTeM BO3HUKAJIHN u 3aKpeIUIUTUCH
TEPMHUHOJIOTHYECKNE EIUHHIBI, TEPeIe/NIne U3 PYCCKOTO S3BIKA.
[IpumeuaTenbHO, UTO B Ka3aXCKOM S3bIKE€ MOT'YT BO3HUKATh €JIMHUIIBI,
y>Ke TMpolleqne JBa 3Tana 3auMcTBoBaHusA. CHavana TepMUH
3aMMCTBYeTCS B PYCCKHH S3bIK M3 WHOCTPAHHOTO W W3MEHSIETCA
COTJIACHO TIpaBHWJaM TPaMMAaTHKH PYCCKOTO S3bIKa; 3aTeM B
W3MEHEHHOM BHJIE E€IWHMIIA 3aWMCTBYETCS Ka3aXCKUM SI3bIKOM
[CannpibacBa, Me3sentieBa, 2022: 36].

TenaeHnus K TePMUHOTBOPYECTBY B Ka3aXCKOM SI3bIKE

B Takmx ycnoBusX Hayanack AESITEIHHOCTH IMPABUTEIHCTBA
KazaxcraHna o npuiesbHoH padoTe HaJl ISKCUKOM Ka3aXCKOro si3bIKa
C TIeNbl0 €€ «OYHIIeHHS» OT PYCCKUX 3aMMCTBOBaHUIA.
Kazaxcranckuii nmunrsuct . KypmanOailynel yTBep:KaaeT, 4To B
COBPEMEHHOM Ka3aXxCKOM S3bIKE Haimu4yue OOJBIIOr0 KOJMYECTBA
PYCCKHX 3aWMCTBOBaHHMHA B OOJIACTH TEPMUHOJOTUYECKOH JIEKCHKHU
HEMOTHBHUPOBAHO, TaK KaK B Ka3aXCKOM SI3bIKE UMEIOTCS OOJIbIIINe
TPYMITBI  CIIOBOOOpa3oBaTeNbHBIX a(dUKCOB, WUCIONB3yEMbIX MPH
obpazoBannu TepmuHOB [KypmanOaiiynel, 2009]. beuto perieHo
VHUIIMHPOBATh pabOTy HaJ HOBOM TEPMHUHOJOTHYECKOW 0a30if
Ka3aXxCKOTO sI3bIKa, KOTOpas MpHILIa Obl Ha CMEHY 3aMMCTBOBAaHHOU
pycckoit. B 2013 roxy mo nannmartuse [IpaButensctBa PecmyOmmku
Kazaxcran Obuta yupexneHa PecryOnukaHckas TEpMHHOJIOTHYECKAS
KOMHCCHUSI — KOHCYJIbTaTUBHO-COBEIATEIbHBIA OpraH, KOTOPBIN
3aHMMAETCsl YIOPSJIOYEHHEM HOBOW TEPMHUHOJOTHYECKON 0a3bl
Ka3axCKOro s3plka M WHHUIMHPYET «HUCIOJB30BaHHE IO Mepe
BO3MO>KHOCTH C TIEPEBOJIOM Ha Ka3aXCKUH SI3bIK TEPMUHOJIOTHUECKUX
HaWMEHOBaHWH, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 PYCCKOTO s3bIKa (BOOOIIE U3
CIaBSIHCKMX  SI3BIKOB), npu HEBO3MOXKHOCTH nepeBoa,
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npucrnocoOienrne (OpMaNbHBIX TPaMMAaTHYECKHX TPU3HAKOB K
(hoHOMOpPhOIOTHIECKIM  OCOOCHHOCTSIM ~ Ka3aXxCKOro s3bIKa, C
COXPAaHEHUEM CMBICIIOBOM YacTH», a TaKXe KOHTPOIHUPYET «IpHU
CO3JIJaHUU HOBBIX OTPACJIEBBIX TEPMUHOB M HAUMEHOBAHUM, TPU UX
W3MEHEHHH W 3aMeHe B TIIOJJHOM 00BeME HCIOJIb30BaHUE
YCTaHOBJICHHOTO W3JaBHA JIEKCHYECKOTO OOraTrcTBa Ka3axXxCKOTO
aspika» . JIeKCMYEeCKME MHHOBALMH, OJOOPEHHBIE KOMMCCHUEM,
HECKOJIBKO pa3 B TOj MyONHMKYIOTCS B BHJE OIOJIIETEHS, a TaKxKe
OTpaKarOTCs B 0HIIHAIbHON OHTaiiH-0a3e Termincom.kz. Esxeroamo
B 0a3e myOJIMKYyeTCs MepeueHb HOBBIX TEPMHHOJIOTMYCCKUX CIUHUII,
KOTOPBIE CO3MAIOTCA KOMHCCHEH CHEIUAIbHO [UISI 3aIllOJTHCHHS
TEPMHUHOJIOTHYECKNX JIAKYH B Ka3aXCKOM SI3bIKE€, M KOTOpHIE
MIPU3BaHbBI IPUATHU HA 3aMEHY YK€ UCTIOIB3YEMBIM B Ka3aXCKOM SI3BIKE
PYCCKUM ETUHUIIAM.

Taxkoit ctoco® HeoIoru3any CTAIKUBAETCS C ONPEIeIEHHBIMU
TPYOHOCTSIMH C TOYKH 3PEHHS KOTHUTHUBHOW CTOPOHBI IIpoIlecca
ycBoeHUs! HOBOM Jekcuku. Jluarsuctel A. Anmam u K.C. Annamesa
WCCJIeIOBAITA MEHTABHBIN JISKCHKOH Ka3aXO0sA3bIYHBIX ITKOJIBHUKOB H
AKCIIEPUMEHTAIBHO J0KAa3alli, YTO CONUAIbHBIE U HAYYHBIC TIOHITHS
B UX S3BIKOBOM CO3HAHHH YaIlle CBSI3BIBAIOTCS C 3aMMCTBOBAHHBIMH
PYCCKUMH TEPMUHOJIOTHYCCKUMHU EIUHUIIAMH, YeM C HCKOHHBIMU
kazaxckumu [Anpam, AnpameBa, 2020: 33]. IlpuuuHa JEXUT B
MEXaHU3ME OBJIAJICHUS SI3BIKOM: HOBOE IIOHSATHE CBSI3BIBACTCA C
SI3BIKOBOM €JIMHULIEN, a €JWHUIIAa BCTPAUBAETCS B MEHTAJbHBIN
JIEKCUKOH W 3aKPEIUIIeTCSl Yepe3 MCIOIb30BaHHE €€ B KOHTEKCTax.
«llepeumeHoBaHME» YK€ 3HAKOMOM EAUHUIBI  OCIOXKHSETCS
HEOOXOAMMOCTRIO €€ 3aMEHBI BO BCEM MEHTaJIhLHOM KOPITyCE Cpasy;
9acTO B SI3BIKOBOM CO3HAHHU HOCHUTEIS Ka3axCKOTO S3BIKa
3aKpEIUIIOTCS pyCCKHE A3bIKOBBIE €IMHUIBI [MonaHoBa, 2015: 27].

MuunuatvBoil TEPMHUHOJOTMYECKON KOMHUCCHM —3a4acTylo
«TIePEUMEHOBBIBAIOTCSI TEPMHUHBI, yKe MIPOHUKIIIHE B
oOmienuTepaTypHblii  auckypc. Hampumep, opraHoM mpeiokKeH
HEOJIOTM3M, OKBUBAJICHTHBIA eIWHUIE unmepnem (2arammop),
OJTHAKO PyCCKas eAMHUIA UHmMepHen B Ka3axCKOM SI3BIKE, COTIIACHO

1 DnektponHas  6aza  TepMuHOB  Termincom  [Dmextpommmeii  pecypc]  URL:

https://termincom.kz/about (zaTa obpamenus 13.06.2024).
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HannonansHOMy KOPIyCy Ka3axCKOro s3bikal, ojkmmaeMo obragaer
0ojiee BBICOKOW YaCTOTHOCTBIO, TaK KaK ycIiela 3aKpemnHuTbCsi B
AKTHBHOM CIJIOBape si3bIKa (463 BXOXKIEHHS Y COIUHHULBI 2AIAMMOP U
1489 — y emunuiel unmeprnem). B 0OMXOIHOM Ka3axCKOM SI3BIKE
eAVHULIA UHMepHem TIO-TIpeXKHEMY SBISeTcsT Ooliee YaCTOTHOM.
Hampumep, Ha caiiTe Ka3aXCTaHCKOTO OaHKa MBI BCTpEYacM B OJTHOM
U3 pa3/iesioB €IMHULYY unmepHem-Oyker (‘MHTEpHET-Marasun’)?, B
KOTOpOHM TepeBe/ieHa Ha Ka3axXCKUMl S3bIK JIMIb YacTh COCTaBHOM
eAVHUIBI — Mded3uH, a CeIOWHWIA UHmMEpHem  OCTanach
HENIEPEBECHHOW.  fIBJIEHMsI  Takoro  Xapakrepa  HEKOTOpbIE
HCCIIEI0BATENN HAa3bIBAIOT «CPALICHUSIMH U JIBYS3bIYHBIMU OJICHIAMH,
HECYIIUMH B ce0e ceMaHTH4YecKHue W (poHeTHUeCKHe OCOOEHHOCTH
JIBYX SI3BIKOBY [ ApucToBa, MancypoBa, 2024: 64].

B ananmormyHom mpumMepe Ha caiite yxe apyroro OaHKa Ha
OIHOM U TOM € CTpaHULE caiiTa Ha Ka3aXCKOM SI3bIKE BCTPEUAIOTCS
3aMMCTBOBaHHASI U3 PYCCKOTO €AWHUIA 0eno3um N SKBUBAJICHTHAS €i
Kazaxckas enununa — catoiv (‘nenosut’). O0e CChUIKH BEayT K
OJTHOM U TOM ke cTpaHulle ¢ nHhopmarueit o nenosurax. OTCyTCTBHE
YHUPUKAIIUU B 00J1aCTH TEPMHUHOJIOTHH 3aTPYyAHSET padoTy ¢ BeO-
caiiToM: HEOUEBHIHO, HA3BIBAIOT JIM 3TH €IUHUIIBI PAa3HbIE MOHATHUS;
SBIISIIOTCS. JTH Oeno3um ¥ CAaibiM Pa3HBIMH ycIyraMu OaHKa WU
o0o03HavaroT oHY U Ty *e (pyHkuuto. [lepen pazpaborunkom caiira
CTOUT HACTOSIAsl JTMHIBHCTHYECKAs 3a/ia4a: CTOUT JIM COOJNI0JaTh
pPEKOMEHJIOBaHHYI0  TEepMUHOJIOTHYECKOW  KOMHUCCHUENW  HOBYIO
SI3BIKOBYI0 HOPMY WJIH OTJaTh MPEANOYTEeHUE Ooliee «3HAKOMOMY)
PYCCKOMY 3KBHBAJCHTY, KOTOPBIH IPUBBIYEH OONBLIEMY KOJIHYECTBY
Ka3aXCTaHCKUX IMOJb30BaTeNeH.

AHAaJIM3 He0JIOTU3HPOBAHHBIX Ka3aXCKUX TEPMUHOB

C uenpio monmyyeHHs 0030pa YaCTOTHOCTH JIEKCHYECKUX
WHHOBAIMK B 00JIACTH TEPMUHOJIOTHH B pPaMKax dTOW pabOTHI OBLI
MIPOBEIEH aHaJIM3 OMHCAHHBIX €AMHUII C MOMOIIpI0 HannoHampHOTO
KOpIlyca Ka3axCKoro s3blka. Jlng anHanmmsa Obulo  pemieHo

! HammomanbHblif  KOpHyc — Ka3zaxckoro — ssbika  [DmexkTpommbiii  pecypc]  URL:

https://qazcorpus.kz/?lang=ru (zata obparenus 13.06.2024).

2 Caiir Ganka «Kacnu» [Dnextponnsiit pecypc] URL: https://kaspi.kz/kz (mata obpamenus
13.06.2024).

8 Caiir Ganka «bepeke» [dnextponnsiii pecypc] URL: https://www.berekebank kz/kz (nata
obpamtenus 13.06.2024).
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BOCIIOJIb30BATbCS ~ METOJOM  BBIOOPDOYHONH  JIMHTBUCTUYECKOMH
COBOKYITHOCTH: U3 T'€HEpajJbHOH COBOKYIHOCTH OIHOPOIHBIX
JUHTBUCTUYECKUX  CJUHWL  BBIACHSAETCS  Ipylna  CIUHHI,
00bEeMHEHHBIX OOLIMM MpH3HAKOM. B paMkax paHHOH paOOTHI
TCHEPaJbHYI0  COBOKYIIHOCTh  IIPEICTAaBISIET  COOOM  Maccus
HEOJIOI'M3UPOBAaHHBIX TEPMHUHOB, YTBEP)KICHHBIX
Tepmunonoruueckoii komuccuedt Pecnyonuku Kazaxcran. C nenbio
(hopMHUpOBaHUS peNPe3eHTATUBHON BRIOOPKH IS aHAJIN3a OTOOpaHBI
TEPMUHOJIOTMYECKUE E€IUHULBI, MPEAIOKeHHbIe Komuccuel B 2019
roay. B pe3ynbrate ananuza 06110 0T00paHo 30 TEPMUHOIOTHUSCKUX
€IMHUII ¥ MPOAHATM3UPOBAHO KOJIMYECTBO MX BXOXIECHHUH B TEKCTHI
HAayYHOW TEMAaTWKH B NATHWICTHHHA nepuon Mmexnay 2019 (romom
nosienenus) U 2024 (rogom oOparieHus). MexaHnuecKoi BEIOOPKOIA
Obuta cOpMHPOBaHA COBOKYIHOCTH II0 CIEIYIOIIUM TPH3HAKAM:
BbIOpaHHas eIMHHULA JOJDKHA SIBISTHCS JICKCHUECKON HHHOBALKEH; He
JOJKHA COBIIAAATh C PyCCKOM €AMHHULIEH U HE T0JDKHA UMETh KOPEHb,
COBMAJAIONIMA C KOpHEM pYCCKOM eAuHuIBl  (Hampumep,
wyrmuposanue — ‘IIyHTTAY , CUMBOIUYECKUN — ‘CUMBOIIBIK’),
9ToOBl M30€XaTh «y3HABaHUS» TEPMUHOJIOIMYECKOH €IMHUIIBI,
KOTOpasi paHee yxe Oblla 3aKperuieHa B Ka3aXCKOM SI3bIKE B CBOEM
«pycckom» Buje. Pe3ynbTarhl uccieloBaHus IPUBEACHBI B TaOIHIIC
1.

Tabmuima 1. AHanu3 KoIuYecTBa BXOXKICHUH HEOJIOTU3UPOBAHHBIX
TEPMUHOJIOTHYECKHUX €MHUI] Ka3aXCKOT0 SI3bIKa

Q%] Tepmun (kazaxcxuil Kon-60

VMBEPAHCOCHUSL | HeONLO2UBM/PYCCKOe 8X00ICOeHUll

mepmuna 3aumcmeosanue)
Jlecoapnap/6ozema 0/14
Kypxyvic/sakyym 0/48
3epaiinex/sumpaic 0/2
Kamvieezdeny/oecymanuzayus 1/6

2019 bimimneep/meouamop 18/255

Fanamnama/xocmozonus 0/55
blumananovipma/cmumyn 16/44
Ecenix/xoappuyuenm 12/268
Tanybawa/nuxmoepamma 1/6
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Basnam/panopm 18/60
Jlepmmany/namonozus 0/316
Koexkcazvisz/kayuyx 1/37
Kumvinoany/anumayus 0/141
Pacvimxana/obcepsamopust 4/26
JKemipiny/kopposus 1/54
Kytimamac/bemon 1/239
JKuexmac/6opoiop 1/6
Kybwiinama/komnac 3/44
Caynexypay/chomocurnmes 0/176
Koxem/ouagppazma 3/63
Maitizoin/>mynocus 0/18
Hlaiizvin/>xcmpaxm 0/30
Ietiiwumey/uounnus 0/10
Ilvinax/amnyna 18/37
blzy/opeiigh 9/14
Liwincizoeny/oepopmayus 0/117
Kynounama/xamaxomowoi 0/2
blknanoacmuipy/unmeepayus 14/403
Fanviu/zunc 26/87
Yyeiocon/monnens 0/27

HcTouHuk: nccneaoBaHue aBTopa

Taxum 00pazoM, COTIacHO pe3ybTaTaM aHaIu3a, CTAHOBUTCS
OYEBHJIHO, YTO MHOTHE HOBBIE TEPMHUHOJIOIMYECKHE €IUHHIIBI ObLIN
KOIU(PHUIIMPOBAHBI TepMHHOIOTNYECKOI KOMHCCHEN Kak
€MHCTBEHHAs! HOPMa COBPEMEHHOTO Ka3aXCKOI0 s13bIKa, HECMOTPS HA
HU3KYI0 4YacCTOTHOCTb II0 CPaBHEHHK) C 3aUMCTBOBAaHHBIMU
SKBUBAJICHTAMU. 3aMMCTBOBaHHBIE U3  PYCCKOTO  fA3bIKa
TEPMHUHOJIOTHYECKHE EAWHUIIBI, XOTSA M 001amaloT 0ojee BBICOKHUM
KOJMYECTBOM BXOXICHHUH, «IIEPEHMEHOBBIBAIOTCA» B €¥KErOJHBIX
CIIUCKAX  PEKOMEHJOBAHHBIX  IPABUTEILCTBOM  TEPMHHOB U
3aMEIIAI0TCS MEHEE YaCTOTHBIMHU JIEKCMYECKMMM WHHOBalUsMu. B
KOHTEKCTE OIHMCAHHOW CHUTyallud KOJAUQUKAIWS S3BIKOBOW HOPMBI
BBITIOJIHSIET HEOOBIYHYIO 1715 ce0sl PyHKIHMIO: CTpEeMUTCS HE OMUCATh
u 3aUKCHPOBATh W3MEHEHHMS, IMPOUCXOISIINE B SI3BIKE, a CKopee
Ha000pOT — MHULUHPOBATH 3TH U3MEHEHHUSI.
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Mogaean OHJIAHH-UHCTPYMEHTA AJIs1 aHaJIu3a
TEePMHHOJIOTHYECKUX HHHOBAM I

B cBeTe onmucaHHOTO BBIIIE, MBI TPEITOJIOKUIN, YTO HOCUTETh
Ka3aXCKOTO 53bIKa, He 00J1a/Ial0NNil TUHTBUCTUYCCKUMU 3HAHUSIMH,
WCIIBITBIBACT 3aTPyJHEHHS TIIPH BBIOOpE TEPMHUHOIOTHYECKOW
eAVHUIIBL, W, HEe 00pamiasch K CIEIHalbHBIM HHCTPYMEHTaM, HE
CHOCOOCH OLICHUTH, KaKasl SAMHMIA SBISICTCS 00JIee YaCTOTHOM —
3aMMCTBOBaHHAsI pycckas WM Kazaxckas. (CremoBaTrenbHO, IS
HOCHTEJIS S3bIKa HEe BCETIa OYEBHUIHO, C UCTIOIB30BAHUEM KOTOPO U3
HUX KOMMYHUKaIUs Oy1eT HauboJee YCIeIHOM, TaK KaK « TePMUH —
HE TOJBKO COCTAaBHON »3JEMEHT TEPMUHOJOTHMM KaK CIIHCKa
CHETNAITFHBIX JIEKCEM, HO U CPEACTBO MPO(heCCHOHATBHOTO OOIIeHHS,
npodeccuoHanbHol KoMMyHuKamm» [ punes-I puneBny, CopokrHa,
2020: 30]. [dus perreHust OMMCAHHON MPOOIEMBI HAMHU MPEIIOKEHO
pa3zpaboTath MOAENh OHJAWH-WHCTPYMEHTa s paboTel ¢
JIEKCUYECKIMH WHHOBAIIMSMHU B 00JIACTH TEPMUHOJIOTHH Ka3aXCKOTO
SI3BIKA.

[IpennoxeHnas Mojenb CBsI3bIBaeTcS C 0a30i JAaHHBIX
HammonanpHOTO  KOpIyca Ka3axCKOro S3blKa M TOZBEpraer
AHATM3UPYEMBIN TEKCT HECKOJBKUM YPOBHSM TpoBepku. CHauama
WHCTPYMEHT aHaJM3UPyeT BBEACHHBIA IIOJH30BATEIIEM TEKCT C
MOMOIIIBI0 0a3sl TEPMUHOB Termincom.kKz: ocymiecTBisieTcst MOUCK
COBIIaJIEHUI B aHANN3UPYEMOM TEKCTe U B Oaze.

Wnrepdeiic 6aszsr  Termincom.kz ycrpoen mo mnpuHIUITY
CJIOBapsi: Ha KaXKJ0W HOBOW CTPOKE MPHUBOIUTCS Ka3zaxcKasi eIMHUIIA,
B TOM € CTPOKE YKa3aH €€ MepeBoJl Ha pycCcKul sA3bIK. UIHCTpyMeEHT,
0oOHapyXHB COBIajicHUe B 0ase, MOJBEpraeT JalbHEUIIeMy aHaIU3y
Cpa3y IB€ EOMHMIBI M3 CTPOKH: Ka3axCKylo M pycckyro. Cucrema
MMOOYEpPEHO HAIPABIIACT JIBa 3ampoca B HamuoHabHBIN KOpITyC
Ka3axCKOro f3bIKa M TakuM oOpa3oM aHaJM3uUpyeT CHadaia
Ka3axCKyI0 €IWHUITY, 3aTEM €€ PYCCKHI SKBHBAJIEHT, IMOJTydas JBa
YUCJIOBBIX  3HAYEHUS, KOTOPhIE COOTBETCTBYIOT  KOJIUYECTBY
BXOXKJICHUM KaXKI0M eIWHUUBI. 3aTeM KOJIMYECTBO BXOXKICHUI
€AVHUIl CPAaBHMBAETCS, OIpeneisieTcs Oofblee 3HAa4YeHHWE, a
cienoBareIbHO — OoJiee 4yacToTHas eauHuila. COOTBETCTBYIOIIES
COOOIIIEHUE OTMpaBisIeTCS Ha paboumii SKpaH HHCTPYMEHTA st
MIOJIB30BATENA: PSAAOM C MEHEE YacTOTHOW eAMHHUIIEH MOABISETCS
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MOMETKa O TOM, YTO OHa SIBJIACTCS MEHee YIOTpEeOUMOM, yeM ee
SKBUBAJICHT.

CTpykTypa MOJAETH HWHCTPYMEHTa BKJIIOYACT CJCIYHOIINE
MOJTYJIH:

1. Tlomp3oBaTensckuii mHTEp(dEic WHCTpYMEHTA: MO IS
JIAHHBIX, KHOTIKH, Ta0JIMIa BU3yaTH3allHH.

2. CucrteMa TpeaBapUTEIBHON 00pa0OTKM JaHHBIX IS
HaTpaBJICHUs 3aIIpoca Ha yIaJIeHHbBIN cepBep.

3. Cucrema B3auMOAEHCTBUSL ¢ cepBepoM HannonanbHOro
KopItyca ka3zaxckoro sizbika KazakhCorpus.

4. Moaynp amanTanMyd  MOJYYEHHBIX  JIAHHBIX  JJIS
BU3yallU3alliy B HHCTPYMEHTE.

CueHapuii  TOJIB30BaHUS  CHUCTEMOW  MOXKHO  OIHCATh
CIICAYIOIIMMY LIaTaMH:

1. Tonmp3oBaTenb BBOAMT JaHHBIC B TEKCTOBOE MOJIC BBOJA,
KOTOPBI HE OTPaHUYCH IO JUTHHE BBEJICHHBIX CHMBOJIOB.

2. lonp3oBarenb Ha)KMMaeT KHOMKY JJSl TOMCKA W aHalu3a
BBEJICHHBIX JJAHHBIX B TEKCTOBOE TI0JIC BBOJIA.

3. CucremMa pa30uBaeT BBeJIeHHbIE JAHHBIE Ha CIIOBA, HCKITFOYas
BCE CHUMBOJIbI, KOTOPBIC HE BXOMST B JIIOOOW W3BECTHBIA ai(aBuT:
BOCKJIMIIATE/IbHBIC 3HAKH, JIFOOBIC TPOOEIbHBIC CHMBOJIBI, 3aISTHIC U
MPOYHE CUMBOJIBIL.

4. Kaxpgoe oTIenbHOE CIOBO B TOPSAKE pa30OHeHus
oTIpasisercs Ha ynaneHusid cepeep KazakhCorpus mis 00paboTku
Y aHAJIHM3a KOJIMYECTBA BXOXKICHHH.

5. Pe3ynbrat 00pabOTKHM IS KXKIOTO CIIOBA HOPMAITU3YETCs U
OTpa)kaeTcs B TaOIIHIIE.

3akiaoueHue

[Ipu paspaboTke Momenw WHCTPYMEHTa JJIs aHalln3a
TEPMHUHOJIOTMUSCKUX CIMHHUI] Ka3axCKOro S3bIKa HAMH BbIJIEICHBI
CIIEAYIONIME HEW30EXKHBIE TPEISITCTBUS: C OJHOM CTOPOHBI,
TPYJHOCTH TIpU Pa3pabOTKEe WHCTPYMEHTA COJIEPKATCS B acHeKTe
KOMITBIOTEPHOH JMHTBUCTHKH. Bo-TepBBIX, pa3MeTKa TekcTa Oa3bl
Termincom momkHa OBITH IPUBEEHA K 00IIIEMY BHIY JUIS YCIIEIITHOTO
aHaJIM3a IMHTBUCTUYCCKHUX JaHHBIX. BO-BTOPBIX, OCTACTCS OTKPHITHIM
BOIIPOC HECHATOW OMOHHMHH aHAIU3UPYEMBIX CIUHUI] TPH
WCTIONB30BaHUKM ~ WHCTPYMEHTa.  B-TpeThux,  IpeicTaBisieTcs
3aTPYJHUTEIHLHBIM aHAJN3 COCTABHBIX TEPMHUHOJIIOTUIECKUX CJMHUII,
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COCTOSIIIUX M3 HECKOJBKUX CJOB-KOMIIOHEHTOB. B-ueTBepThIX,
HY)XXITaeTcs B paspelieHHH MpoldiieMa OMYyCTHMOH  pa3HHUIIBI
MoKa3areyiel BXOXIEHUA €IWHWL, a HMEHHO, Kakas pa3Hula
BXOX/JCHUM 3HAYMTEIbHA U NTOKA3aTEIbHA NPY CPABHEHUH Ka3aXCKOU
€UHULBI U €€ PyCCKOr0 HYKBUBAJICHTA.

C npyroii CTOpPOHBI, CTOUT MPUHATH BO BHUMAaHUE COOCTBEHHO
JIMHTBUCTUYECKHUI acleKT MmpoOieMbl. B Ka3aXCTaHCKOW SI3BIKOBOM
Ccpele MMEET MECTO NEPEKII0YEHHUE S3BIKOBOIO KOJa, 3a4acTyl0 —
BHYTPU OJHOTO M TOrO0 € KOMMYHHMKaTHMBHOTO akta. Hocurenu
Ka3axCKOTO $3blKa IIMPOKO MCIOJIB3YIOT B CBOEH PEYU PYCCKHUE
BKpAIUICHHUS U HA000POT — B PYCCKOM peur BCTPEUAIOTCS Ka3aXCKUe
€JIMHULIBI; S3BIKOBOM KOJI MOXXET M3MEHATHCS B MPOIECCE PEUECBOrO
aKTa HECKOJBKO pPa3, B 3aBUCUMOCTH OT TE€MbI COOOIIEHUS. Y4YeT
JBYSI3BIYHBIX COOOIICHUN TPAJUIIMOHHO HE OCYIIECTBISCTCS B
SI3BIKOBBIX KOPITyCax, W TMPEICTABISICTCS 3aTPyIHUTENLHBIM COOp U
CTPYKTYPUPOBaHUE TaKOI'O MaTepHaa.

OfHaKo MPENJOKEHHBIN TOJIXO0M, CIIOCOOHBIH YIOPSI0YUTH
Mo00p TEPMUHOJIOTUYECKHX WHHOBAallMd B 3aBUCHMOCTH OT HX
YaCTOTHOCTH, 0OJlaaeT HE TOJBKO TEOPETUYECKHM, HO H
MPAKTUYECKUM MOTCHIIMAIIOM [IJI1 aBTOPOB HAYYHBIX TEKCTOB B
JII000I obnactu 3HAHMSL. Amnanus YaCTOTHOCTHU 30
TEPMUHOJIOTHYECKUX MHHOBAITUH, MPEAIOKEHHBIX
TepMHUHOIIOTUYECKOH KOMUCCHEH, B paMKaX 3TOH padOThl TIO3BOJIUI
HAaMETUTh TCHICHIMIO KOAM(PHUKAIIMM HU3KOYACTOTHBIX CIUHUI] B
COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM SI3bIKE. B yCIOBUIX MOCTOSIHHO pacTyILEro
M IIOIOJHSIOIIETOCS CIHMCKAa JIEKCHYECKHX HMHHOBAlUMi B 00JIacTH
Ka3axCKOM TEpPMHHOJIOTHH, a OCOOCHHO — B KOHTEKCTE WX
OCTalollleiicsi TOJ  BOMPOCOM  YAaCTOTHOCTH, IMOMNBITKA  HX
HOPMHPOBAHUS BUAUTCS HAMU KaK aKTyaJIbHbIA U CUCTEMHBIN MOXO/.
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Hedenosa JIto60Bs ApkagbpeBHA
Lyubov Nefedova

«H cHoBa 6,1103»: 0c00eHHOCTH PYHKIIMOHMPOBAHUS
MY3BIKAJIbHBIX TEPMHHOB KAK MAPKEPOB BPEMEHH B THCKYpPCe
HeMenkos3sIYHbIx CMU

“And the Blues Again”: Features of Functioning of Musical Terms
as Time Markers in the Discourse of German-language Media

Aunnomayusa. B Oannoii cmambve paccmampusaemcs QYHKYUOHUPOBAHUE HOBbIX
MY3bIKaNbHBIX mepmuHos nepuoda nandemuu COVID-19 6 HemeykosA3bIuHbIX MeOuamexkcmax u
Makum — 00pasoM  GbIAGNAIOMCA UX —KOppelayuu ¢  06ueynompeoumenbHoiM — A3bIKOM.
AxmyanbHocmb 0aHHO20 UCCTIE008AHUA ONPedeNAemcs HeOOX00UMOCbIO U3YYeHUs 60NPOCOS,
CBA3AHHBIX C NONOTHEHUeM MEPMUHOCUCIEM HOBbIMU AKMYAIbHbIMU MepMuHamu. B xode
UCCcIe008aHUs UCNONIb308ANUC 0DUeHAYUHbIe MEemMOObl NOSHAHUS (AHANU3, CUHmMe3, 0000 eHue),
a makdice J1€KCUKO-CeMAHMu4eckull u ci06000pasoeamensublii anams. Hayunas nosusna
UCCNe008aHUs 3AKNIOUACINCS 8 MOM, YMO AMOp Cmamvl 00pAWAemcs K ONUCAHUIO HOBbIX,
CO30aHHbIX 8 HEMEYKOM SA3bIKe 80 6peMs NAHOEeMULU KOPOHABUPYCA JIeKCeM, NPOUIBOOHbIX OM
anenuyusma blues. Buisignenvl ocobennocmu  gynkyuonuposanus aexcem Coronablues,
Pandemieblues, Covid-19-Blues, Lockdown-Blues, Shutdown-Blues 6 meduamexcmax.
Obpawaemcs Humanue Ha mo, 4mo Jaekcemvl ynompebusiomcsi 6 Hemeykossviunolx CMHU 6
NPAMOM MEPMUHOIOSUHECKOM U NEePEHOCHOM, MEeMOHUMUYECKOM, 3HaveHuu. B bomvuuncmee
KOHMEKCMO8 peanu3yemcs. pase060pHOe 3HAYEHUe «MEIAHXONUYHOe UL OenpeccusHoe
Hacmpoenue, 603HUKAIOWee U3-3a OZPAHUYEHUL HA 6ble30 U KOHMAKMbl, OeUCmEyIWUx 80
epemsi nandemuu COVID-19», u pedice cneyuanvnoe 3uavenue «nechs, HANUCAHHASL 60 8peMs
nanoemuu  COVID-19, xomopas xapaxmepu3yemcs MeNaHXOIUYHLIM — HACMPOEHUEM).
Ommeuaemcs, 4mo NPUHUHOU MO0 HAKMA, NOMUMO OHEBUOHBIX IKCIPANUHSEUCTIUYECKUX
Gaxmopos,  Asnsiemcs  makdce — Hamuuue 8  HeMeYkoM — A3bIKe  NpeyedeHmHOl
CNI0B00OPAB0BAMENLHOU MOOEU CNOBOCIOHCEHUS (CYUeCmEUmenbHoe, 0003HAYawee NPUIUHY
Odenpeccuu, + cywecmeumenvroe Bluesy, na ocrose komopoil 06pazosan psd OMUKUX NO
3HAYEHUI0 OOHOKOPEHHBIX CI08: MOOEb CLYIHCUNT OCHOBOU 01 0OPAZ08AHUA HOBLIX CEMAHMUYECKU
CBA3AHHBIX JIeKCeM €O 3HaueHuem «oenpeccusiy. K komnosumam c¢ nepebim KOMROHEHMOM,
HA3bI6AI0WUM PACPOCMPAHEHHbIE 8 0Dujecmse NPUYUHbL Oenpeccul (0CeHb, 3UMd, NOHEOENbHUK,
omnyck / kanuxymwl, pebenok: Herbstblues, Winterblues, Montagsblues, Urlaubsblues, Ferien-
Blues, Babyblues) odo6asmsiomes nosvie Kkomnosumer  nepuooa nandemuu COVID-19,
nokasviearwue, YmMo NPUYUHOU Oenpeccuu CMAHOBIMCs KOPOHABUPYC, NAHOEMUS, JOKOAVH,
wamoayn. Taxum obpasom, coenan 6vb1600 0 Mom, umo 01a200aps YnompeOieHuio HOGbIX
MEPMUHO8 6 MeOUAmeKCmax HAOMoAAemecs ux NONYIAPUAYUS, V3KOCNEeYUAbHAS JIeKCUKA
s3aumooeticmgyem ¢ 0buxoonol. Cnosapmulii  cocmag  00WeynompeOUmenIbHo20 — A3bIKA
OONOTHACMCA  HOBLIMU — MEPMUHAMU  CHepbl  MY3bIKU, CEMAHMUYECKU — CEAAHHBIMU  C
KOJUIOKBUAAUBMAMU ObIMOBOU cihepbl.

Abstract. The article examines the functioning of new musical terms during the COVID-
19 pandemic in German-language media texts and thus reveals their correlations with the
common language. The relevance of this study is determined by the need to study issues related
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to the replenishment of terminological systems with new relevant terms. In the course of the study,
general scientific methods of cognition (analysis, synthesis, generalization), as well as lexico-
semantic and word-formation analysis were used. The scientific novelty of the study lies in the
fact that the author of the article turns to the description of new lexemes created in the German
language during the coronavirus pandemic, derived from the anglicism blues. The features of
the functioning of the lexemes Coronablues, Pandemieblues, Covid-19-Blues, Lockdown-Blues,
Shutdown-Blues in media texts are revealed. Attention is drawn to the fact that lexemes are used
in the German-language media in a direct terminological and figurative, metonymic meaning.
In most contexts, the colloquial meaning “‘a melancholy or depressive mood arising from travel
and contact restrictions in place during the COVID-19 pandemic” and less often the specific
meaning “a song written during the COVID-19 pandemic that is characterized by a melancholy
mood” is realized. It is noted that the reason for this fact, in addition to obvious extralinguistic
factors, is also the presence in the German language of a precedent word-formation model of
composition “noun denoting the cause of depression, + the noun Blues”, on the basis of which
a number of words with the same root that are similar in meaning are formed: the model serves
as the basis for the formation of new semantically related lexemes with the meaning of
“depression”. Composites with the first component naming common causes of depression in
society (autumn, winter, Monday, vacation, holidays, child: Herbstblues, Winterblues,
Montagsblues, Urlaubsblues, Ferien-Blues, Babyblues) are supplemented with new composites of
the COVID-19 pandemic period, showing that coronavirus, pandemic, lockdown, shutdown
become the cause of depression. Thus, it is concluded that due to the use of new terms in media
texts, their popularization is observed, highly specialized vocabulary interacts with everyday
vocabulary. The vocabulary of the commonly used language is supplemented by new terms in
the sphere of music, semantically related to the colloquialisms of the everyday sphere.

Kniouesvie cnosa: mysvikanvhviii mepmun nepuooa nandemuu COVID-19; ouckypc
CMHU; melutinvlii mepmun, mepMuHOIOUHECKOe U PaA3208OpHOe 3HAYEHUe; NpeyeoeHmHas
czzoeoo6pa308ameﬂbnaﬁ MO@Eﬂb,’ Hemewcuﬁ A3bIK

Keywords: musical term during the COVID-19 pandemic; media discourse; media
term; terminological and colloquial meaning; precedent word-formation model; German
language

BBenenue

IlocTanoBka mnpo6aembl. DYHKIMOHUPOBAHHE TEPMHHOB
TPAAUIINOHHO OITNCHIBACTCS B KOMMYHHKaTI/IBHOﬁ ITPAKTHUKE
CHEIMANbHBIX JHUCKYpCcOB. B maHHON paboTe paccMaTpuBarOTCA
BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE C OCOOCHHOCTSIMH (DYHKIIMOHUPOBAHUSI HOBBIX
MY3bIKAJIbHBIX TEPMHHOB, HE BKJIIOYCHHBIX B COCTaB O6IlII/IX u
CHEIMAITLHBIX TOJKOBBIX CJIOBape COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO SI3bIKa,
B JIMCKYyPCE COBPEMEHHBIX HeMmenkos3bdHbiXx CMU, uro mo3Bossier
YCTaHOBUTH OCOOCHHOCTH B3aUMOJICHCTBHSI TEPMUHOCHCTEMBI CEPhI
MY3BIKH B 00IIEYTOTPEOUTEIIEHOTO SI3BIKA.

AKTyaJBbHOCTh HCCJIEJOBAHHA OO0YCIOBIEHa, C OJHOU
CTOPOHBI, HEOOXOJUMOCTHIO TMHTBUCTHYECKOTO U3yUEHUS IIPOIIECCOB
oOpazoBanus W (YHKIIMOHUPOBAHUS HOBBIX TEPMUHOB, KOTOpHIC
ITOCTOSTHHO TMOTIOTHSIOT COBpEMEHHBIE TepMHHOCHCTEMBL. C Apyroit
CTOPOHBI, OCOOBII HMHTEpPEC IPEACTABIAIOT COOON HWCCIeIOBaHMS
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ynoTpeOJaeHnss TEPMHUHOB B MEAHUAINCKypCe ISl BBISBICHUS 30HBI
CONMMKEHNST TEPMHUHOCHCTEM C OOMIEYHOTPEOUTENEHOM JTEKCHIECKOM
CHUCTEMOM SI3bIKA.

Hayynasi HOBH3HA  HCCJEIOBAHUSI  3aKIIOYacTcsl B
oOpamieHN K ONHMCAHWIO CO3JAaHHBIX BO BpeMs MaHAEMUU
KOpOHABHpyCa JIEKCeM, MPOM3BOMHBIX OT aHrmmim3Ma blues u
YHOTPEONSIFOIIUXCST B HeMmenkosi3biyHbiXx CMU B mpsimom
TEPMHUHOJIOTHYECKOM ¥ TIEPEHOCHOM, METOHHMMHUYECKOM 3HAYEHUH.
CriernanbHOe 3HAYEHHE JIEKCEM «IIECHS, HAIMCaHHas BO BpeMs
nanaemud COVID-19, xotopas xapakTepusyeTcsl METaHXOJUYHBIM
HAaCTPOCHHEM)»  KOPPENUpPYeT C  Pa3rOBOPHBIM  3HAYCHHEM
«METIaHXOIINYHOE WITN JICTIPECCUBHOE HACTPOCHIHE, BO3HUKAIOIIEE M3-
3a OTpaHWYCHHU Ha BBIE3J W KOHTAKTHI, JECUCTBYIOIIUX BO BpeMS
nangemun COVID-19». Takum 06pa3oM, HOBBIE JEKCEMBI BBIPAKAIOT
CHeNnaabHOe TOHATHE c(ephl MY3BIKH WIA TPEICTABISIOT COOOU
Pa3TOBOPHBIN  SKBHBAJIEHT  CIHEIUAIBFHOTO TMOHATHS  00JIacTH
MICUXOJIOTHH «ICTIPECCUSD», «MEJAaHXOJMS M XaHApa» B JTUCKypce
HeMenkosa3paHbIXx CMU 2020-2023 rr.

Lens paboThl 3aKiIO4aeTcss B BBIIBJICHHH OCOOCHHOCTEH
(bYHKIIMOHUPOBAHUSI JICKCEM, MMPOU3BOAHBIX OT aHmIm3Ma blues, B
KayecTBE MY3BIKAIBHOTO TEPMHUHA MM OOIIEYIOTPEOUTEIHHOTO
CJIOBA B HEMEILKOSI3BIUYHBIX MenuarekcTax ¢ 2020-ro mo 2023-uii rr.
Tem cambiM B paboTe MNPOJO/HKAIOT Pa3padaThIBATHCS BOIPOCHI
M3y4eHUs (PYHKIIMOHUPOBAHUS TEPMHHOB 32 paMKaMH CHEIUATbHBIX
TIMCKYPCOB M UX B3aUMOJIEHCTBHS C 00IIEyIOTPEOUTETLHON IEKCUKOM.

MartepuajioM Il UCCIENOBAHUS TTOCITYXHIN MEINATCKCTHI
13 HEMEIKOSA3bIYHOT0 MaHTeIMCKOTro TEKCTOBOT'O KOPITyCa HEMEIKOTO
s3pika DeReKo [DeReKo, 2023]. st cormocTaBiaeHus ¢ aHTIIMHACKAM
SI3BIKOM ~ HUCIIOJI30BAJIUCh  TaKXKe naHHble  bpuTaHckoro
HanmoHanbHOTO Kopmyca BNC [BNC, 2023].

TeopeTuueckyio 0a3y JaHHOr0 MCCJAEAOBAHMS COCTABIISIOT
PpaboThI, MOCBSIIEHHBIE U3YYEeHUIO Meauanuckypcea [ [loopockiionckas,
2014; Marucon, 2013; YBaposa, 2015; Zambrano, 2016], sBieHus
MEIUaTU3allik TEePMHUHA C  TIOMOIIBI0  CPEICTB  MacCOBOM
nHpopmaruu [Manuk, 2015; Hedenosa, 2021; Cunanosa, 2017], a
Takke pabdOThl, B KOTOPHIX pacCMaTPHBACTCS B3aMMOJCHCTBUC
crnenuagpHOW M obuxomHoit  yiekcuku  [CobOsHuna,  2005;
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[lapadyrouaoBa, 2018], cemaHTHYeCKHWE 3aWMCTBOBaHHS B
tepmunosornu [Cepruenko, 2021].

Cratyc MeqMiiHOCTH TEPMHHA

TepMuHBI Kak HOMHHATHBHBIE €IUHHUIBI (DYHKIMOHHPYIOT
BHYTPH OTZEJIbHBIX CHIELNATIBHBIX SI36IKOB — HA00PA S3bIKOBBIX CPEACTB,
HEOOXOTUMBIX IS OOIICHUS B ONPEICIICHHOW cepe UYeToBEUeCKOMH
JEATeNIbHOCTH, W T03TOMY SI3BIK JUIA  CHEUWAJbHBIX  Lenei
[POTUBOIOCTABISACTCS  OOILEYHNOTPEOUTENbHOMY — S3BIKY.  TaK,
MY3bIKaJIbHbIE TEPMHUHBI UCTIOB3YIOTCS B OOILEHHUHU CIICLMAIUCTOB B
cdepe my3bikr. Ho MBI MO’KeM HaOIIIOAATh, YTO aKTyalbHbIE TEPMHUHBI
CTAQHOBSITCS TIOHSATHBIMH MHOTMM HOCHTEISIM f3bIKa ONarofaps ux
pacnpoCTpaHEHHIO B MEHAIICKYPCe.

Menuanguckypc — mpeicTaBisieT  co0oW  (YHKIMOHAIBHO-
OOYyCJIOBIGHHBI THUN JAWUCKypca, KOTOPBIM IMOHMMAeTcs Kak
COBOKYIHOCTb PEUEBBIX MPAKTUK U MPOIYKTOB PEUEBOH IESTEIILHOCTH,
(YHKUMOHUPYIOIIMX B cdepe MacCOBOM KOMMYHHKALUH BO BCEM
O0orarcTBe ¥ CIOKHOCTH WX B3auMoOJEHCTBUS ... JIMcKpeTHOI
eMHHULEeH MeAHaauCcKypca sBisieTcs: MeauaTekct [[loOpockioHcKas,
2014: 182]. YnorpebineHue TepMUHa HE B CIIEHUATIEHOM JAUCKYPCE VIS
Y3KOTO0 KpyTa JIHil, 00beTMHEHHBIX 00IIEH CIIeNNAILHOCTBIO, T.€. B HX
MPUBBIYHOH CTUXWH, a B JHUCKypce, OOpalleHHOM K Maccam,
MpeanonaraeT MEAUHHOCTh TEPMUHA, €0 aAalTallio B HOBOU cpejie.

OCHOBHBIM TPU3HAKOM MEAMMHOTO TEPMHHA  SBISETCS
NOHATHOCTh  INUPOKMM  MaccaM; MEIUNHBIA TEPMHH  4acTo
YIOMHMHAETCS B CPEACTBAX MAaccoBOW HH(OpMaUud, H3BECTEH
Onarogapst OCBELICHHUIO B HUX. TeM caMbIM BO3HHKAET BOIPOC O TOM,
KaKHe TePMUHBI CTAHOBSITCS MEIUIHBIMUA W KaKOBBI MPUYHHBI TOTO,
YTO TOT WJIM HHON TEPMHUH MTPHOOPETAET CTATYC METUHHOCTH.

Jlekcemsr Coronablues / Pandemieblues kak my3bikajabHbIe
TepMUHBbI U KOJUIOKBHATNU3MBI

B HemerkoMm s3Ik B CIOBape HEOJIOTM3MOB MEpHoJia TaHAEMHUN
Neuer Wortschatz rund um die Coronapandemie 3adukcupoBaHs! 1Be
JIEKCeMbl ¢ WACHTHYHbIMU  neduuunusmu  Coronablues  /
Pandemieblues, xortopbie sBiIsIOTCS  MHOTO3HAauHBIMH  [Neuer
Wortschatz, 2023]. B mepBoM 3Hau€HHH 3TO KOJUIOKBHAIHU3MBI, BO
BTOPOM — MY3bIKaJIbHBIC TEPMHUHBL:
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1. MenaHXonNMYHOE  WIM  JICIPECCHBHOE  HACTPOCHHE,
BO3HHKAIOIlee M3-32 OrPaHMYCHWH Ha BbIE3J] W  KOHTAKTHI,
JecTByOMMX Bo BpeMs manaemun COVID-19;

2. (appoameprKaHCKasi HAPOIHAS) IIECHS, HAITUCAHHAS BO BPEeMsl
TIaHACMIH COVID-19, XapaKTepU3yeTcs MEJTaHXOJTMIHBIM
HactpoeruneM [Neuer Wortschatz, 2023].

Mmuoro3nauHocts Jiekcem Coronablues / Pandemieblues mbr
OOBSACHAEM TEeM, YTO OHHU SIBISIFOTCS KOMITO3MTaMH, MPOU3BOSIICH
OCHOBOW JIJTSI KOTOPBIX CITy»uT aHrmuiu3m blues (cokp. ot blue devils
— YHBIHHE, XaH/pa, «Tocka 3eiéHas»). Jlekcema blues Beipakaer
Pa3INYHbIC TOHATHUA: 1. mepmuH «MYSLIKaJ'II)HLIﬁ CTHJIb, B OCHOBHOM
TOP>KECTBEHHBIA M MEJNAHXOJUYHBIA MO XapakKTepy, BO3HUKIIUN Ha
pyoexxe 19 m 20 BekoB B pe3yibTaTe CIHUSHUS appPUKAHCKHX,
eBpOMeHCKUX W KapuOCKMX  3JEMEHTOB  Kak  Qopma
adpoamepukanckoro Qonpkiopa B CILIAY; nepen. «menanxonmyHas
NOMyJIIpHAs ~My3blKa BHE COOCTBEHHO Omro3a»; 2. pase.
«MEJaHXOJIMYHOE, JETPECCUBHOE HACTPOCHHUE». TepMHH 61103
M3BECTECH MHOTUM: KaK 0COOBIN My3BIKIBHBIH KaHP 01703 CIOXKUIICST
B 80-90-x romax mo3ampomnuioro BeKa, KIacCHYeCKHil O3
OKOH4YaTeNnbHO copmupoBaics okono 1920 roma. Ilepenoc
CHENUAILHOTO 3HAYCHHUS! MPOUCXOJUT HAa OCHOBE CEMaHTHYECKOI'O
NpU3HAKA «MEJIAaHXOJMYHOE HACTPOCHUE»: 01103 (My3bIKaIbHBIN
TEPMHH) — KMY3bIKJIbHBIM CTHIIb, METTAHXOJIMYHBIH 10 XapaKTepy» —
01103 (00IIEYTOTPEOUTEIBHOE Pa3rOBOPHOE CIOBO, HE CBS3aHHOE C
MY3BIKOI) — «MEIaHXO0JINYHOE HACTPOCHHEY, «ICTIPECCHUS.

3nauenue nekcem Coronablues / Pandemieblues cyxaercs 3a
CYET BKJIIOYEHHUS B UX CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYpPY JOIOJHUTEIBLHOU
cembl «Bo BpeMst manaeMuu COVID-19y.

JInst HarnsigHOCTH B Tabamue 1 mpejicTaBieHa CeMaHTHYeCKast
CTPYKTypa paccMaTpUBaeMBIX JiekceM (cM. Tabi. 1).

Tabmuua 1. CemanTnueckas crpykrypa jgekcem Blues — Coronablues /
Pandemieblues

Blues Coronablues / Pandemieblues

1. mepmun My3bIKaJIbHBIA CTHIb, | 1. MEIaHXOJIHMYHOE, IEIPECCUBHOE
B OCHOBHOM TOPJKECTBEHHBIH M | HACTPOCHHE BO BpeMsi MaHIeMUH
MEJIaHXONNYHBIH 110 XapakTepy; | COVID-19;
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2. MEJIaHXOJINYHOE, | 2. mepMuH TICCHs, HAITUCAHHAS BO

JIEIPECCUBHOE HACTPOCHHUE Bpemsi manaemun COVID-19,
XapaKTepU3yeTCcss METaHXOIUYHBIM
HACTPOCHUEM

Takum ob6pasom, jexkcembr Coronablues / Pandemieblues u
Blues siisttotest TepMuHamu cepbl My3bIKA B OJHOM W3 3HAYCHHIA.
OzHako, KaKk BHUIHO M3 TAONUIBI, Y JaHHBIX JIEKCEM pasroBOPHOE
3HAYCHUE CTAHOBHUTCS OCHOBHBIM, OTOJBHUIasl CHEIMAIBHOEC 3HAUYCHUE
Ha BTOPOH IUIaH.

JlaHHOE SIBJICHHUE MBI OOBSCHSAEM TEM, YTO B COBPEMEHHOM
HEMELIKOM  s3bIKE€  IIMPOKO  PACHPOCTPAHECHBI  Pa3rOBOPHBIC
0003HaYEHNUSI Pa3INYHBIX BHIIOB JCTIPECCHIA, 00pa30BaHHbBIE C OCHOBOM
-blues. Kak mnokasano wucciaenosanue, nekcemsl Coronablues /
Pandemieblues B 3HaueHumu «mempeccus’» BCTPAMBAIOTCS B PSI
OJIM3KUX TI0 3HAYCHUIO Pa3TOBOPHBIX JIEKCEM ¢ KOMIOHEHTOM -blues:
Herbstblues — OykB. «oceHHHMii OJr03», «ICMPECCUBHOE WU
MEJIaHXOJMYHOE HACTPOCHHE, BBI3BAHHOE OCOOCHHO MO3IHEH OCCHBIO
TAKUMH SIBICHHSMH, KaK KOPOTKHE [HH, XMypoe HeOO W TyMaH» W
Winterblues — OykB. <« 3uMHHII Ol103», «ICNPECCUBHOE WIIU
MCJIaHXOJIMYHOC HACTPOCHMHEC, BBI3BAHHOC TUIMWMYHBIMU SABJICHUAMHA
3UMHHX MECSILEB, TAKUMH, KaK JJIMHHBIC HOYH, YHBUIO-CEpOe HEOO U
OTCYTCTBHE 3€JICHH». JTO BapHaHTHI JIEMPECCHBHOTO PACCTPOMCTBA,
CBSI3aHHBIE CO CMEHOM CE30HOB; 00IIee 3HAUCHHE JIEKCEM — «CE30HHAsS
ACTPECCHS.

Jpyrast Gnuskas mo 3HadeHHro jekcema Montagsblues, wmu
Montagsfrust, umeeT 3HauCHHE  «IOHEJCTLHUYHBIA  OJIIO3»,
«TIOHEJICTIbHAYHASL  XAHJAPay», «IEMPECCHs 10  IMOHEICTBHUKAM.
TunuuHble CHMITOMBI JEHPECCHH — HEXENIAHHE 4YTO-TO JelNaTh,
YCTAJIOCTh, TIOXOE HACTPOEHHE MOCIIe BHIXOAHBIX, Hanpumep: Schluss
mit dem Montagsblues — nokonuum ¢ nonedenvruunviym G1030M.

HocurensiMm  HeMeLKOro  si3blka  3HAKOMBI  JIEKCEMBI,
0003HaYaKIIMe COCTOSHUE HEXeNaHHs paboTaTh IMOCIE OTITYCKa,
KaHUKYJI. DTO MOJyKalbKu C aHrmiickoro s3bika Urlaubsblues, wim
Post-Urlaubs-Blues, Nach-Urlaubs-Blues — nocmomnycxnoti 61103 (mo-
anrmuiicku  Post-Holiday-Blues, Post-Holiday-Syndrom — cunopom
so3epawenus), Haripumep: Motivationsloch: Was hilft gegen den Post-
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Urlaubs-Blues? * — Momusayuonnas Ovipa: umo nomozaem npu
nocmomnyckrnom 6mose, a take Ferien-Blues / Post-Ferien-Blues /
Nach-Ferien-Blues — nocmkanuxynspusiii 6103, nocienpazoHu4Hblil
omo3.  JlekceMbl ~ SBISIOTCS ~ CEMAaHTUYCCKUMH,  YaCTHYHO
KJIbKHPOBAHHBIMU 3aUMCTBOBAHHSMH W3 AQHIJIMHACKOTO SI3bIKA U
MPECTaBISIIOT COOOM MTOHATHS TICUXOJIOTHH.

OOpatuM BHUMaHHE Ha TO, YTO B JUCKypCE COBPEMEHHBIX
HeMenKosi3brdHBIX CMMU Hapsiay ¢ MoiyKadbKaMd YIOTPEOJSIFOTCS U
3aMMCTBOBAHHbBIC aHTJIMIM3MBI, HarpuMep: Tipps gegen Monday Blues
— in sieben Schritten hast du ihn los 2 — Cogemvr npomus
NOHEOeNbHUYHOU XAHOPbL — U3DABUMBCSL OM Hee MOJICHO 3d CeMb
wazos; Holiday Blues: Wie Sie mit Stress und 4ngsten umgehen® —
Tocnenpazonuunvlil 61103 KAK CAPABUMbCS CO CIMPECCOM U MPeo2oll;
Post-Holiday-Blues — Schlechte Laune nach dem Urlaub * —
Tocmomnycknoil 61103 — naoxoe nacmpoenue nocie omnycka. Tem
CaMbIM MTOATBEPIKAACTCSI TE3UC O PACTIPOCTPAHEHHOCTH B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM 3bIKE CHHOHHMHH THIIA «PAMOE 3aMMCTBOBAHHE» —
«monmykainbka» [Hedemnosa, 2013: 152].

K 1aHHBIM JIeKCEMaM MPUMBIKAET eIle OJHAa HalpsMYo
3aMMCTBOBAHHAS M3 aHTJIMHCKOTO s3bIKa jekcema Babyblues — 626u-
61103, WK NOCAEPO0060ot /1103, DTO (hopMa TIOCIIEPOIOBOH JICTIPECCHH,
MOJIABJICHHOE COCTOSIHHE TIOCJe POJOB, MpEACTaBIsoniee CcoOoi
YXyAIIEHUE SMOIIMOHAILHOTO cOCTOSTHUS Y 80% >KESHIITH cpa3y mocie
POJIOB.

Takum  oOpasom, mosiBiaeHue Jekcem Coronablues /
Pandemieblues B  Hemenkom  s3pike  OOYCIOBICHO — Kak
OKCTPAIMHTBUCTHYECKMMH, TaK W JIMHTBHCTHYECKUMH (pakTopamu. B
KauecTBE JIMHIBUCTUYECKOTO (hakTopa paccMaTpuBacTCsl HaTHM4IHE
NPOAYKTUBHOW  IPEIEACHTHOH  CIIOBOOOPA30BaTENbHON — MOJEIN
onpederumenvhvlii  kKomnowenm + ocHosa -blues, 1o kortopoit

1 Was hilft gegen den Post-Urlaubs-Blues? [Dmektpomnsiii  pecypc] URL:
https://www.spiegel.de/reise/motivationsloch-was-hilft-gegen-den-post-urlaubs-blues (nara
obpamienus 17.09.2021)

2 Tipps gegen Monday Blues [Dnexrponnsiii pecypc] URL: https://www.lenibolt.de/blog/tipps-
gegen-monday-blues (zara o6paruennst 09.04.2024)

% Holiday Blues [Dnextponnsiii pecypc] URL: https://www.buoyhealth.com/learn/de/holiday-
blues (mata obpamenus 09.04.2024)

* Post-Holiday-Blues [Dnextponnsii pecypc] URL: https://www.esquire.de/life/reisen/post-
holiday-blues-tipps-gegen-schlechte-laune-nach-urlaub (zara o6pamenus 09.04.2024)
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CO3MIAI0TCA JIEKCHIECKHE €ANHUIIBI, 0003HAYAIOIINE COCTOSIHUE TTOTEPH
WHTEpeca K JKM3HU M K TPHUBBIYHON AEATENbHOCTH, YCTaJIOCTH WIIH
OTCYTCTBHS DHEPIUH.

Hns  H.A.  TpodumoBoli, onuceBaoomeir  MeTadopsl
MaHJIEeMHYECKOT0 JUCKypca, Jiekcema Coronablues — «HeoxuaanHO
KpacuBasi Metaopa» (IepeHoc, Mo MHEHHIO YYEHOTO, OCHOBAaH «Ha
CXOJICTBE 3MOLMOHANBHO-TICHXHYECKOTO COCTOSHUSI TPYCTH H
MEJaHXOMWU M  COCTOAHWS, HACTYMHAlOIIero B  pe3ylibTaTe
BBEIHYXXJICHHOTO  OAMHOYECTBA»). JTO TPUMEDP «YKpaIICHUD)
peanbHOCTH, BepOalibHOE IPEeBpalieHHe KPUTHYECKOTO IICUXUIECKOTO
COCTOSIHUSI B TIpUATHYI0 Menanxonuio [ Tpodumona, 2022: 65].

Jexkcembr Coronablues, Pandemieblues, Covid-19-Blues,
Lockdown-Blues, Shutdown-Blues B HEMELKOA3bIYHBIX
MenaTeKCeTax

Hemenknii s3Ik aKTHBHO 3aWMCTBYET HOBYIO JIEKCHUKY U3
AHTIAHACKOTO s3bIKa. J[sT TOro YTOOBI BBIACHHUTH, B KaKOM SI3BIKE
nosIBWINCH BriepBbie Jiekcembl Coronablues / Pandemieblues, 6buin
paccMOTpeHbl TPUMEPHI YIIOTPeOIeHUsT JIEKCeM B MeIUaTeKCTaxX Ha
AHTJITHHACKOM SI3BIKE.

B MenuarekcTax Ha aHIVIMMCKOM S3BIKE HApAIY C JIEKCEMOM
corona blues BcrpeuaroTcest BapuanThl 0603HaueHUs cCoronavirus blues,
covid blues, COVID-19 blues, pandemic blues, lock down blues, shut
down blues u ux coxparmennas dpopma blues. Koponabiio3 Ha3sBaroT
taroke the winter blues in COVID-19 times — sumnuii 61103 60 epemena
COVID-19, to fight off the winter blues and the stress of the pandemic
— 6OPOMbCSL € 3UMHUM OIFO30M U CIPECCOM NAHOEMUU.

B Ttekcrax coBpemenneix CMU HaxomuMm  mpHMEpHI
yroTpebaeHus, mpexae Bcero, yekcemsl Coronablues B obomx
3HAYCHUSIX:  «MY3BIKQJIBHBI  TEPMHUH» W  «MEJIaHXOJIUYHOE,
JIETIPECCUBHOE  HACTPOCHHE). Paznuuennto  TepMmHa W
00IIeYOTPEOUTEIILHOTO ~ CJIOBAa  CHOCOOCTBYET  KOHTEKCT U
oTpeieNIeHHbIE JIEKCHUECKHEe MapKephl. Tak, B clIeIyIoLeM mpuMepe
Coronablues — My3bIKaIbHBINH TEPMUH:

Mit seinem Corona-Blues setzt Musiklehrer und Komponist
Jan Masanetz ein Zeichen gegen die Vereinsamung in Corona-Zeiten.
Die Schiiler der Musikschule "Ottmar Gerster" {iben schon fiir eine
Orchesterauffithrung. Der Corona-Blues soll die Abwehrkrifte
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stirken und gute Laune verbreiten! — «Cpoum kopoHaGI030M
YUYHTEb My3bIKH X KOMIO3UTOp SIH MacaHel rmojaet npuMep mpoTHB
OJIMHOYECTBA BO BpPEMEHa MAHICMUU KOpPOHABHpYyca. Ydaliuecs
My3blKaJdbHOW mKombl «Otmap I'epcrepy yke TOTOBATCA K
OPKECTPOBOMY HCIONHEHUIO. KOpoHaOII03 IOKEH YKPEIUIiTh
3alUTHBIC CHJIbI OPraHW3Ma U JIApUTh XOpOoIlee HaCTpoeHHe (3/1ech
U aajee nepeBoj] aBropa crarbu — JILH.).

Jlekcuueckre eauHMIBI  chepbl  My3biku  Komponist —
komnosumop, Schiiler der Musikschule — yuawuiica mysvikanvnot
wronet,  Orchesterauffiihrung - oprecmposoe  ucnonnenue
CHTHAJIM3UPYIOT O TOM, uTO Jekcema Coronablues B nanHoM npumepe
SIBJISICTCS] My 3bIKQJTBHBIM OOLICTIOHSTHBIM TEPMUHOM.

Jpyroii mpumMep, B KoTopom siekcema Corona-Blues sinsiercst
My3bikajdbHbIM TepmuHOM: Musiker spielen den Corona-Blues —
MY3bIKAHMbL  UCNOAHAIOM KOpoHabmo3. B cratee coobmiaercs o
mpoekre «Musik in Zeiten einer Pandemie» — «My3bika BO Bpems
MaHICMUI.

Onnako B coBpemeHHbIXx CMMU ropasmo Gosnblie npumMepoB
ynotpebienus ekcembl Coronablues B kauecTBe KOJUIOKBHATH3Ma
«MENIAaHXO0JINYHOE, JICTIPECCUBHOE HACTPOCHUE». Bo Bpemsi maHaeMuu
COVID-19 numenHo 3ta nekceMa 00pa3HO MepeiaeT YyBCTBO TPEBOTH,
HEYBEPEHHOCTH, YCTAIOCTH. MapKepoM KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX
nekcema Coronablues umeer 310 3HaYeHHE, CIIYKHUT €€ COYeTAaHHE C
npeasoroM gegen — npomus, om. B GONBIIMHCTBE CITy4aeB peub UaeT
0 CpEICTBE OT ICMPECCHH: Ymo-mo om Koporabniosa. Hampumep:
Tipps / Mittel / Hausmittel / Ideen / Smileys gegen corona blues —
cosemul / cpedcmea / domawHue cpedcmsa / udeu / yavloku npomue
Koponabmosa. PacmnpoctpanenHbie cioBocoueranus: den Corona-
Blues  bekimpfen,  besiegen  —  nobedumv  KOpOHAONIO3,
pacmpocTpanensI ppassl: Was tun gegen corona blues / was hilft gegen
corona blues — umo denams / umo nomocaem npu koponabniose, Hilfe
— ich habe Corona-Blues! — nomocume, y mena xoponabnrwos! J{ns
CpaBHEHHS [TPUMEP U3 PYCCKOTO sI3bIKA: BOKpye MeHs cex HaKpvleaem
KOpOHaOI03.

! Leipziger Volkszeitung [Dnextponnsiii pecype] URL: https://www.lvz.de/ (nata o6pamenus
15.04.2020)
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IMpumepsr ¢ jexcemoit  Coronablues koppemupyror ¢
aHamormuHeIME rpuMepamu: Die besten Tipps gegen Winterblues —
Jyduue cogemvl npu «3UMHEM O03e.

CpeacTBOM OT JETPECCHH MOKET ObITh M My3bIKa, MECHH,
manpumep: Wie Musik gegen den Corona-Blues hilft — Kax mysvixa
nomoz2aem npu Koponabmose;, Die 22 besten Lieder gegen den
Corona-Blues — 22 ayuwue necnu npu xoponabmose; Gitarren gegen
den Corona-Blues — cumapuvt om kxoponaboza. B Takux KOHTEKCTax
JeKchKa cdephl  My3bIKH  HAXOAUTCS B KOHTPATUKTOPHBIX
OTHOIIEHUAX ¢ Jiekcemoit Coronablues, peamusyroriei 3HaueHHe
«aemnpeccusy». OCHOBHBIM MapKEPOM CEMaHTHKH JICKCEMBI BBICTYIIACT
cioBocodeTanue ¢ mpeorom gegen Coronablues om xkoporabniosa.

B craree mox HasBanmem «Neubrandenburgs Bundeswehr-
Musiker spielen gegen Corona-Blues an — HoiiGpannenOyprekue
My3bIKaHTBl ~OyHJIECBepa JalOT KOHIEPT OT KOPOHAOII03a»
COOOIIAETCS, YTO MY3bIKAHTHI  BOOJAYIICBIEHHO  HMCIOIHSIOT
xommnosunuio Jingle Bells?.

ITpuMep U3 pycCKOro sI3bIKa, B KOTOPOM JIEKCEMa 3UMHUL 61103
accouumpyercs co cepoit My3biku: «3uMHui bito3z — Hoctanexn!

Bernbie xJombsi, B CBOEM JIETKOM, BO3/YIIHOM TaHIE KpyKaT
NOJ 3uMHULl 01103, OCEJasi Ha JIEPEBbsi, KOTOPbIC MOCIE OCCHU eIl
ObUIM TaKUMH TPYCTHBIMH O€3 JIMCTBBI. Temepb OHH OJICIUCh B
CHEXXHBIC IIYOKH M 3aMETHO MOBECEJeIH. A CHET BCE KPYICUMCS 8
pumme 611034 HOO MenoOUI0 3UMHE20 CaKCOpOHA.

3umnsn myzvika 61103 MPEBPAIIACT B CKa30YHYIO CTPaHy BCE
4T0 BOKPYT. /loMa 11o/1 CHeroM npuoOpeTaroT OYepTaHks BOIIICOHBIX
3aMKOB ..., Y Hac CBOsI BOJIIICOHAs] KOPOJICBA U 3TO ee 8eaUuecmeo
mysvika, sumnuti omo3. J1. Xapn?.

B otnmnume ot aHrmuiickoro si3bika jekcema Pandemieblues B
HeMenkos3eaHEIX CMU He yroTpebmnsercs. bonee penkwii mpumep —
nekcema Covid-19-Blues, koTopast sBisieTCsi My3bIKaIbHBIM TEPMHHOM,
Hanpumep: Covid-19-Blues: Freischaffende Kiinstler kadmpfen ums
Uberleben — Covid-19-671703: my3svixanmel 6opiomces 3a evidicusare.

1 Bundeswehr [Dnexrponnsii pecypc] URL: https://www.nordkurier.de/ (nata oGpamenus
20.12.2021)

2 BEZOOPMATA [Dnektponnbiii pecypc] URL: https://chechnyatoday.com/news/289136
(mata obpamenus 28.12.2015)
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Harckas maHk-rpymmna ICceage BBIMyCTWIIa HOBBIM CHHIJ IO
HasBannem «Lockdown Blues», mocssmieHHbI KOpPOHABHPYCY U
OrpaHMYCHHSIM, CBS3aHHBIM C HUM. Talkke B MEAMATEKCTax Ha
HEMEIKOM si3bIke  3adukcupoBana Jjekcema Lockdown-Blues B
sHaueHnH «aemnpeccusn»y: Mit Musik gegen den Lockdown-Blues? — C
mysvikou  npomus aokoayn-omosza; Eine Drehorgel gegen den
Lockdown-Blues — wapmanxa npomus noxoayn-omosza; Deswegen
haben wir mal aufgeschrieben, was uns gerade gut tut, um zumindest
tempordr gegen den Lockdown-Blues anzukdmpfen® — ITosmomy moi
3anucany mo, Ymo HaM NnoMo2aem No Kpauuell Mmepe 8PeMeHHO
b6opomvCs ¢ AOKOAYH-ON030M.

Jlexcemnr Lockdown-Blues u Corona-Blues ymorpebisirorest B
OJIHOM W3 CTaTell KaKk CHHOHMMBI B 3HAYCHHMU «Aempeccus»: Fasten
trotz Lockdown-Blues / trotz Corona-Blues? — co6aodams nocm
Hecmomps Ha J10KOayH-6m103 / Kopowa 61103, T.e. NEJaTh YTO-TO
HECMOTpS Ha KOPOHAOJII03.

Kommosutss  myssikanta CruBa 3aska (Steve  Zajac)
HaspiBaercst  Shut  Down  Blues; My3bIKaibHBIA — HCIIOJHUTEIH
Pemxunansg Baiicman (Reginald Wiseman) cosmaer xommosumuio |
Got Those Shut Down Blues. Eciu B aHTIHiICKOM SI3bIKE BCTPEYAOTCSI
npUMepbl YHOTpeOeH s JiekceMbl kKak Tepmuna (Shutdown blues. The
church choir sings), Hemerkuii sA3bIK NPHUMEHSACT dYalle JEKCEMY
Shutdown-Blues B kauectBe cuHoHMMa jekcembl Lockdown-Blues B
MEPEeHOCHOM 3HA4YeHHHU <«JIenpeccHs», Hampumep: wenn Sie viele
Anwendungen gedffnet haben, dann ist Tray Shutdown ein einfaches,
aber leistungsfihiges Tool, das Ihren Shutdown-Blues vertreiben sollte®
— Ecau y sac omkpwvimo muoco npunodsicenutl, mo Tray Shutdown — smo
npoCmoti, HO MOWHBIU UHCIMPYMEHM, KOMOPbLUL Q0XCEeH U30A8UMb 8aC
om denpeccull.

Jlexcema Lockdown-Blues taxke peann3yer B HEMEIIKOM SI3bIKE
4acTo MepeHoCcHoe 3HaueHwne, Hampumep: Lockdown-Blues: Diese 11

! Mit Vergniigen Berlin [Onexrponnsit pecypc] URL:
https://mitvergnuegen.com/2021/lockdown-blues-was-hilft/ (nara o6pamuienus 30.03.2023)

2 Radio Lausitz [Dnextponnsiii pecypc] URL: https://www.radiolausitz.de/beitrag/fasten-trotz-
lockdown-blues (nata obpauienus 09.04.2024)

8 Softonic [DnexTponnsii pecypc] URL: https://tray-shutdown.de.softonic.com/ (mata
obpamenus 30.03.2023)
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Dinge tun uns gerade gut' — Jloxoayu-6mo3: smu 11 eeweri notioym
HAM HA NOTb3Y NPSAMO Celltac.

CeMaHTHYECKYIO0 CTPYKTYPY KOMIIO3MTOB, OOpa30BaHHBIX C
nekcemoi Blues, moxHO mpencTaBuTh B cieayromieii Tabnuie (cM.
TabmuIy 2).

Tabmuia 2. CeMaHTHYECKAs CTPYKTYPa KOMITO3UTOB, 0OPa30BaHHBIX C
nekcemoii Blues

Jlexcema My3bIKaJIbHBII KoJsutokBnaausm  co
TePMHUH SHAYCHUEM
«Ienpeccusd»
Blues + +
Coronablues + +
Pandemieblues + +
Covid-19-Blues + +
Lockdown-Blues + +
Shutdown-Blues + +
Herbstblues - +
Winterblues - +
Montagsblues - +
Urlaubsblues / Post- | - +
Urlaubs-Blues /
Nach-Urlaubs-Blues
Ferien-Blues / Post- | - +
Ferien-Blues / Nach-
Ferien-Blues
Babyblues - +

Takum o6pazom, kommosutel Coronablues, Pandemieblues,
Covid-19-Blues, Lockdown-Blues, Shutdown-Blues B HeMeLikoM sI3bIKE
SBJIIIOTCS  TIPOM3BOAHBIMH  JIEKCEMaMH  BTOPOTO  YPOBHS,
00pa3oBaHHBIMH HA OCHOBE CJIOBOOOPA30BaTEIBHONW MOJIEIH MEPBOTO
YPOBHS: Cywecmaumenvhoe, 0bosHauaoujee npuduny oenpeccuu +
Blues. Bce mekceMBl SIBIISIOTCS MY3BIKAIbHBIMIA TEPMUHAMH.

1 Mit Vergnigen Hamburg [DnexrponHsIii pecypc] URL:
https://mitvergnuegen.com/2021/lockdown-blues-was-hilft/ (nara o6pamtenus 30.03.2023)
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[lepBbIif ypoBeHb CT0BOOOPA30BATEILHON MOJIEIN MOYKET OBITh
KIIacCHU(UIMPOBaH KaK TMpelieIeHTHAs CJI0BOOOpa3oBaTeIbHAs MOJICIb,
T.e. Takas MOJENb, HA OCHOBE KOTOpOoH 00pazoBaH psii ONM3KUX IO
3HAUCHUIO OJHOKOPEHHBIX CJIOB M KOTOpas CIY)KUT OCHOBOM st
00pa3oBaHUs HOBBIX CEMaHTHUYECKU CBA3aHHBIX CJIOB.

CrnoBooOpa3zoBaTenbHas MIPON3BOTHOCTD KOMIIO3HUTOB,
obpa3oBaHHBIX ¢ JiekceMoi Blues, mpeacrasnena B Tabuuriie 3 (cM. Tadm.

3).

Tabmuia 3. CrnoBooOpa3oBaTesibHass MPOU3BOAHOCTh KOMITO3HTOB,
obpa3oBaHHBIX ¢ JekceMoit Blues

Blues

1-p1it ypoBeHb Herbstblues, Winterblues;

Montagsblues;

Urlaubsblues, Post-Urlaubs-Blues, Nach-Urlaubs-

Blues;
Ferien-Blues / Post-Ferien-Blues / Nach-Ferien-
Blues;
Babyblues
2-0li ypoBeHb Coronablues / Pandemieblues, Covid-19-Blues,

Lockdown-Blues, Shutdown-Blues

[epBBlii ypoBeHb MOJEIH OOBEIUHSAET KOMIIO3HUTHI, |-BIM
KOMITOHEHTOM KOTOPBIX SIBJISIFOTCSI CYLIECTBHUTENIbHbIE, HA3bIBAIOIINE
pacnpocTpaHeHHbIE B OOIIECTBE MPUYMHBI Aenpeccudl (OCEeHb, 3UMa,
MOHEJISIFHUK, OTIyCK / KaHWKYIbl, pebeHok). Ha BTOpoM ypoBHE
HaXOJISITCSI KOMITO3HTHI € 1-bIM KOMITOHEHTOM, Ha3bIBAIOIIUM TIPHUYHHY
nernpeccud Bo Bpemsa nangemun COVID-19 (kopona / KOpoHaBHpYC,
MaHJEeMUsl, JIOKJIAyH, IIaTIayH).

[locne 3aBepmieHust maHAeMuu OJ03 KaK JKaHP MY3BIKH HE
TIOTEPSUT CBOCH MOMYJISIPHOCTH. B HemMelkoM si3bike ¢ jiekcemoit Blues
B IMEPEHOCHOM  METOHMMHYECKOM  3HAYEHHH  JEHPECCH»,
«MEJIAaHXOJISD» CO3JAKOTCS HOBBIE KOMITO3UTHI. Hemelnkuil XKeHCKUil
KypHain Brigitte oOcyxmaer Ha CBOMX CTpaHHMIIAX TeMy JICTHEH
nenpeccud (aHrn. Summer Sadness), 00e3HH, KOTOpasl XapakTepHa,
mpeske Beero, s xxentmua: Sommerblues. Bist du davon betroffen? —
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Jlemnuti 6m103. Tebs smo xocuynocy? * Crates ot 16.01. 2024 T.
HaspiBaetcst: Gibt es den Januar-Blues? — Cywecmsyem sinsapcruil
6m03?%. B rasete s moneit ¢ OB3 Kobinet Nachrichten 15.02.2024 .
BBIXOOUT cTaThsd ¢ HaszBanuemM Vom Novemberblues 2019 zum
Februarblues 2024 oder Trump Reloaded ist kein Fake — Om
Hosa0pbckozo  Omoza 2019 k  gespanvckomy 6m03y 2024 uau
nepesazpysra Tpamna — ne getix’.

BennenprseneHHbple TpUMEpPhI TOKa3bIBAIOT, YTO 00JIaAAI0IIAs
00pa3HbIM MOTEHLHAIOM Jiekcema Blues mo-mpexxnemy nomysisipHa B
CIIOBOTIPOM3BOICTBE COBPEMEHHOTO 001y HOTPEOUTEILHOTO
HeMenkoro si3bika. [Ipu aTom My3bikanbHble Tepmunbl Coronablues /
Pandemieblues, Covid-19-Blues, Lockdown-Blues, Shutdown-Blues
COXPAHATCSA B HalleW KyJbTYpHOH INAaMATU KaK MapKepel Iepuoja
magaemun COVID-19 ¢ 2020 r. mo 2023 r.

3akino4eHue

Ha ocHOBaHMM NPOBEIEHHOTO HCCIIEAOBAHHUA MOXHO CIEJIATh
BBIBOJ] O TOM, YTO B HEMELKOSI3BIYHOM KYJIHTYPHOM NPOCTPAHCTBE B
nepuon, mangemun COVID-19 ¢ 2020 mo 2023 rr. akTHUBHO
HCTOJIb30BAIMCH HOBBIE TEPMHUHBI, KOTOPBIE COOTHOCATCS CO cepoit
My3BIKH. PaccMOTpeHHe TEpMHUHOB 33 PpPAMKaMU CIELUAIBHON
JUTEpaTypsl Ha OCHOBE DJEKTPOHHOIO KOpIyca MeEIHaTeKCTOB
MO3BOJIMJIO BBISIBUTH HX KOPPESIIMU C OOIIEyNOTpeOUTEIbHBIM
SI3BIKOM. OueBuiHO,  YTO  MEIUATEKCTBl  CHOCOOCTBYIOT
MOy JISIPU3AIUH HAYYHBIX 3HAHUH, SBIISIOTCS MOCTUKOM, CBSI3YIOIIUM
TEPMUHOCHCTEMBI C SI3BIKOM, ITOHATHBIM HE TOJBKO CIIELHAIHCTaM;
TEPMUHBI IPHOOPETAIOT CBOMCTBO MeIMHHOCTH. [IprunHOii TOTO, YTO
B OOJBIIMHCTBE KOHTEKCTOB PEANM3YEeTCs pa3rOBOPHOE W pPexe
CTeUallbHOE 3HAYEHUE PACCMATPUBAEMBIX JIEKCEM SIBIISIETCSI IOMUMO
OYEBHIHBIX IKCTPAIMHIBUCTUYECKUX (DAaKTOPOB TaKKe HAIUYHE B
HEMEIIKOM SI3bIKE MPEENEHTHON CI0BOOOPa30BaTEIFHON MOZETH, Ha

! Brigitte [DnexTponHsIi pecypc] URL:
https://www.brigitte.de/gesund/gesundheit/sommerblues--bist-du-davon-betroffen--
11613104.html (mata obpammenus 04.04.2024)

2 MDR [Dnektponnsiit pecypc] URL: https://www.mdr.de/ratgeber/gesundheit/januar-blues-
winter-depression-stimmungstief-100.html (zata obpamenus 04.04.2024)

3 Kobinet Nachrichten [OnexTponnsIit pecypc] URL: (https://kobinet-
nachrichten.org/2024/02/15/vom-novemberblues-2019-zum-februarblues-2024-oder-trump-
reloaded-ist-kein-fake/( nata o6pamierus 04.04.2024)
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OCHOBE KOTOpOil oOpasyercss psan OMMBKUX IO 3HAYCHHUIO
OJTHOKOPEHHBIX KOJIOKBHAIN3MOB.

CrnenoBarensHO, Onarogapsi ymoTpeOJEHUIO TEPMUHOB 3a
paMKamMH crienuanbHOW cdepsl HaOmoAaeTcss WX MNOMyJspU3alus,
CTHpaeTcst rpaHuIa MEXTY Y3KOCTICITHATTBHOM u
00mIeymoTpeOnTeTFHOM JIEKCHUKOH. CroBapHBIiA COCTaB
001y OTPEOUTEILHOTO SI3BIKa ONPENEICHHOTO BPEMEHHOTO Meproa
JOTIONHSIETCS] TEPMUHAMH, KOTOPBIE MO3/IHEE BHICTYIIAIOT SA3BIKOBBIMH
MapKepaMy Halllel IaMsITH.

Jlutepartypa
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Cwmupnosa Bepa Epumorna
Vera Smirnova

Onumbl Pocenu B nuckypcee gpaHiy3cKuX MyTelleCTBEHHUKOB
XVI1I-XVIII BB. (Ha npuMepe dTHoHUMa Tartare(s)

Onims of Russia in the Francophone Discourse of the XVII-
XVIII Centuries (a Study based on Ethnonym Tartare(s))

Annomayusn. OHumsl uepaiom 6016UYI0 POJIb 8 MENHCLAZLIKOBOM U MENCKYIAbMYPHOM
oémeﬂuu. Baoicnoblm acnekmom 6 9moul C85A3U  SAGIAemcs uszyuerue u&WteH@HMﬁ, Komopble
npouUCxXo0am npu adanmayuu UMeH coOCMeeHHbIX «4ydicoly Kyabmypbl. Llenvto uccredosanus
SA6NIseMCs OUHAMUKA KYJIbMypHbIX peepenyuii onumos Poccuu 6 ouckypce ppanyysckux
nymewecmeennuxoe XVII-XVIII es: knueax JK. Mapocepema «Estat de |’Empire de Rvssie et
Grande Duché de Moscovie! (Cocmosnue Poccutickoti umnepuu u Beaukozo Kuscecmsa
Mockosckozo)y» (1607 2.). u JK. Illanna 0 Ompowa «\Voyage en Sibérie (Ilymewecmeue 6
Cubupv)y (1768  2). Mamepuan  npoanHanu3upoean ¢  Y4emom  KOHYenyuu
IMHOMEKCMA/IMHOOUCKypca, paspabomannou Gpanyysckumu yuenvivu (JK.-K. Bysve, Ke.
PaBbe) u 1onosiHeHHoii poccuiickumu uccienosarensivu (T.1O. 3arpsizkuna, 3.8. bpanom,).
B cmamve npoanamsuposana seomoyus s>muonuma Tartare(s), obradaiowezo 6bicoKol
YACMOMHOCMbIO YROMPeOaeHUs. 8 OAHHbIX UCMOYHUKAX. Bulsgreno, umo ¢ mexcme XVII 6.
npeodwda}om ompuyameilbHble KOHHOmMAayuu, 3HAYeHUe IMHOHUMA pacnojiazaemcs 6
cemManmu4eckom noje cioea epae; 3AC6UOCMENIbCMBOBANbL  MAKNCE Hel;mpafleble u
nonodcumenvhvie ommenxu. B mexcme XVIII 66. ompuyamenvhvle KOHHOMAyuu COXPAHAIOMCA,
HO npeobnadaiom  nonoxcumenvHvle. Takum obpazom, 6 nepuoo XVII-XVIII as.
XapakmepucmuKku 3MHUYECKOU UOEHMUYHOCMU Mamap 6 NpeoCmasieHusx @panyy3os
COBULAIOMCSA 8 CINOPOHY NOJONHCUMETBHOZO.

Abstract. Onymes play a major role in interlingual and intercultural communication.
An important aspect in this regard is the study of the extra-linguistic component of the adaptation
of proper names in the context of a “‘foreign” culture. The aim of the study is to trace the
dynamics of cultural references of onyms of Russia in the discourse of French travelers of the
XVU-XVIII centuries in the books by J. Margeret «Estat de ['Empire de Rvssie et Grande Duché
de Moscovie (State of the Russian Empire and the Grand Duchy of Moscow)» (1607). and J.
Chappe d'Autroche's « Voyage en Sibérie (Voyage to Siberia)y (1768). The material is analyzed
taking into account the concept of ethnotext / ethnodiscourse which was developed in the
framework of discourse studies by French scientists (J.-K. Bouvier, X. Ravier) and supplemented
by Russian researchers (T.Y. Zagryazkina, Z.V. Brandt). This article is devoted to the analysis
of the evolution of the ethnonym Tartare(s) which possessed a high frequency of use in each of
the sources. Research has shown that in the XVII century text negative connotations prevail, the
meaning of the ethnonym is located in the semantic field of the word enemy; neutral and positive
connotations are also attested. In the text of the XVII century negative connotations prevail, the
meaning of the ethnonym is located in the semantic field of the word enemy, but positive ones

1 3nech u nanbiie coxpanena ophorpadus nepBOUCTOUHUKOB. — [Ipum. CmupHOBO#i B.E.
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begin to prevail. Thus during XVII-XVIII centuries the characteristics of the ethnic identity of
Tatars in the perception of the French are shifting towards positive.

Kniouegvie cnosa: onumvl, IMHOOUCKYPC, Dpanyysckue nymeuecmeeHHuKu,
KOJlleKmueHble npedcma@fleﬁuﬂ

Keywords: onyms, ethnodiscourse, French travelers, collective conceptions

IMocTaHoBKa Bonpoca

HNmena coOcTBeHHbIE SBIAIOTCA HEOTHEMJIEMOHl YacThIO
KOJUIEKTUBHBIX TPEACTAaBICHUNA HOCHUTENEH f3bIka U KyJabTypsl. Ilo
mHuenuto B.C. Bunorpagosa, cama ¢hopMa OHOMaCTUUECKOH JIEKCHKH
«yKa3plBa€T Ha HAIMOHAIBHYIO MNPHUHAIICKHOCTEY MNpPEAMETa,
KOTOpBIi OHa oOo3Hauaer [Bunorpamos, 2001: 110]. B wucropumn
HAy4YHOM MBICIHM HWMEHa COOCTBCHHbIE NOHUMAJIHCh KakK 3HaK,
KOTOPBIM yKa3bIBaeT Ha O3HadaeMble MPEAMETHl, HO HE COAEpKaT
HUKaKUX TMPU3HAKOB, MPUHAAJNEKAIMMX MpeaMeram [Mwuiib, 1914:
20]. Mexy TeM BbICKa3bIBalach U MHAs TOUKA 3PCHUS HA CEMaHTHUKY
uMeH coOcTBeHHBIX. Ppaniy3ckuii tuHrBucT M. Bpeans npuien k
3aKJIIOYEHHUIO, YTO 10 KOJMYECTBY HIEH, KOTOpHIE OHH BBI3BIBAIOT,
VMeHa COOCTBEHHBIE [TOJDKHBI CTOSITH NMEPBBIMHU, MOTOMY YTO OHH
Hambosiee 3HauMMBl w3 Bcex mmeH [Bréal, 1897: 198]. Marckmit
nuareuct O. EcnmepceH yka3anl Ha BBICOKMM KOHHOTATHUBHBIN
MOTEHIMAT HMMEH coOCTBeHHbIX. OH mojaraj, 4To HEOOXOIMMO
0o0paTUTh BHHMAaHHE Ha KOHTEKCTyalbHOE 3HAYCHHE WMCEHU
COOCTBEHHOI'0 B KOHKPETHOH CHTYyalllu €ro MCIOJIb30BaHus, a HE Ha
ero ciosapHoe 3HaueHue [Ecnepcen, 2006: 71, 75].

OHUMBI B KOHTEKCTe JUCKYPCHUBHBIX HCCIeI0BAHUM

CoBpemennblii  (paniry3ckuit tuHrBuctT M.-H. Tapu-Ilpuép
pasBuBaet uaeu O. Ecniepcena u mosaraer, 4To MMeHa COOCTBEHHBIE
ABIISIIOTCS. OJTHOBPEMEHHO M CJIOBAaMU SI3bIKa, M CIOBaMH pedn (MOots
du discours), HO WX CMBICI JOJDKEH H3ydaThCsl HE KaK CMBICI
JIEKCUYECKOM €IMHMIBI, a B pamKax BbIckasbiBaHus [['apu-IIpuép,
2016: 45-64]. Bcmen 3a M.-H. Tapu-Ilpu€p mbl paccmaTpuBaem
WMeHa COOCTBEHHBIE B KOHTEKCTE JUCKYPCUBHBIX UCCIIC/IOBAHUH.

WUnes paspenenust s3plka, Kak CHCTEMBI, W pEYH, KaK €€
peanu3anyy, BOCXOAAT K padoTaMm mIBeiuapckoro JmHreucra @. e
Coccropa. Coccrop oTmedain, 49TO S3bIK — SBJICHHE COIHMAIBHOE,
rOTOBasl CUCTEMA, IIACCUBHO PErUCTPUPYEMasi TOBOPALIMM, TOTJa KaK
pedb — SBIEHHE WHAMBHIyaJbHOE, pEe3yJbTaT BO3MOXKHBIX
KOMOWHANWH, B KOTOPBIX TOBOPSIINN HCIONB3YET SI3BIKOBOH KOA H
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OJHOBPEMEHHO rcuxopu3ndecKuit MEXaHU3M, JTAFOITU I
BO3MOKHOCTh OOBEKTHBHPOBATh 3TH KoMOMHammu [Saussure, 1955:
30-31].

Uneu, coopmymupoBannbie @. ne CoccropoMm, OCTalOTCs
aKTyaJbHBIMU U IPOAOJDKAIOT pa3BuBaThed. I1IBeHIapCKUil TUHIBUCT
II. Cepuo mnumer: «MHOTAA HPOTHUBONOCTABISIETCS S3bIK M PEYb
(langue / discours) kak, C OJHOW CTOPOHBI, CHCTEMa MaJo
T depeHInpOBaHHBIX BUPTYaIbHBIX 3HAYUMOCTEH, ¢ IPYTro — KaKk
nuBepcu(UKanus Ha IOBEPXHOCTHOM YpPOBHE, CBSI3aHHAas C
pa3HOOOpa3reM YIOTPEOJICHUM, MPUCYIIUX S3BIKOBBIM €IUHHIIAM))
[Cepuo, 1999: 26].

Bo3MOXXHOCTh pa3sHOOOpa3HBIX peau3aluii OMHOUN S3BIKOBOU
CANHUIIBI B pe€ud CTaja MNOpeaAMETOM HAYYHOTO HHTEpECa B
WCCIIC/IOBAHUAX  JUCKypca.  YueHble  (paHIy3CKOH  IIKOJIBI
nuckypcuBHoro aHanusza II. Anpu, K. Apom, M. Ilemé otmeuarort,
YTO 3HAYCHUS CJOB 3aBUCAT HE TOJNBKO OT WX HPUPOABI, HO B
0COOEHHOCTH — OT TMO3WIWH, KOTOPYIO 3aHUMAlOT CYOBEKTHI
auckypea: «les mots changent de sens en passant d'une formation
discursive a une autre» [Haroche et al., 1971: 103] («cia0Ba MEHSIOT
CMBICIT, TIEPEXOSI U3 OTHON JUCKYPCHBHOM (hOPMAIUU B APYTYIO»).
AHanM3 3TOro Mpoliecca ¢ y4eToM yCIOBHI MPOU3BOJCTBA AUCKYpCa
Ha3bIBAIOT «JIMCKYPCHUBHOW CEeMaHTHKOM» (sémantique discursive)
[Ibid.]. Tepmun «auckypcuBHas GopMalus», MPEITIOKSHHBIN
M.®yko, SBISETCS  IONBITKOW  aBTOpa  CUCTEMATU3UPOBAaTh
BBICKa3bIBaHUS HA OCHOBE MpPaBWI HMX (OPMUPOBAHUS, YCIOBHH
CYILIECTBOBaHUs, COXpaHeHus, ucuesHoBeHus [DPyko, 2004: 93].

OZIHaKO YCJIOBUA  MMPOU3BOACTBA  BBICKA3bIBaAHUSA  MOTYT
W3MEHATHCA HE TOJBKO B TMpeAenax s3bIka, KOTOPOMY CJIOBa
npuHauiexar. [Ipu mepexone u3 OXHOrO sI3blKa B JPYroM CloBa
W3MEHSIOT 3HAYCHHWsT W  CONUOKYJIBTYypHblE pedepeHIH B
COOTBETCTBUU C HOpMaMU IIPUHUMAIOMIECTO A3bIKa U KOJUICKTUBHBIMHA
MIPEICTaBICHUSMU IPYTON KyJIbTYPBI.

KoHuenuusi 3THOTEKCTa/3THOAUCKYPCA

B XX B. BHHMaHWe JHMHTBHUCTOB BCE  OOJbIIe
COCpEIOTAUMBAETCS Ha MCCIEIOBAHUU YEJIOBEKA B €ro KYJIbTYypHO-
SI3BIKOBOI cpene. B cBsA3M ¢ 3TUM Teopusl IUCKypca MOTydYaeT
pa3BUTHE B HOBBIX HalpaBJICHUAX KOMILJIEKCHOTO M3Y4EHUS S3bIKa U
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KynbTypbl. OOHMM H3 TakUX HamnpaBICHUH CTajda KOHIIEIILHS
3THOTEKCTA.

Marepuan ObUT NpOaHAJIM3UPOBAaH C YYETOM JIaHHOH
KOHIICTIIIIH, pa3pad0TaHHOW B paMKax JUCKYPCHUBHBIX HCCIEIOBaHUIMA
¢panrmysckumu yaenbimu (K.-K. Byeee, Kc. PaBbe) u nomonneHHON
poccuiickumu nccaenosareasamu (T.10. 3arpsskuna, 3.B.bpanar).

Tepmun stHOTeKCT (ethnotexte) 6b11 mpemoxken XK.-K. Bysbe
u Kc. PaBbe mirst o603HaUCHNS TPOSBICHUN KOJUICKTUBHOM ITaMSTH,
OTPaKEHHBIX B PEUYM O CBOEH KYJIbTYype, TPAAULUAX U OCOOCHHOCTSIX
[Bouvier et al., 1980]. IlepBoHauanbHO paccMaTpHBajach yCTHas
peub, 3aTeM B I0JIE UCCIIEIOBAHUI BKIIFOUMIIN U IUCbMEHHBIC TEKCTHI.
B pocculickoil Hayke KOHUENIMS 3THOTEKCTa MONIy4Ylia Pa3BUTHE B
90-x rr. XX B. B padorax T.}O.3arps3kunoii, 3.B.bpanar [3arpsskuna,
2016; bpanar, 2001]. IToHsTHEe THOTEKCTa PACIIUPHIOCH U CTAJO
OXBaTbhIBATh PEUYb U O CBOEM, U O «Iy>KOM» KOJIICKTHBE.

HoBbiM acmiekToM wHCClIeZOBaHUS 3THOTEKCTOB CTAHOBUTCS
W3ydeHHe peyd HHOoCTpaHmeB o Poccuu, KOHIENIUs HaYMHAET
MPUMEHSTBCS Ul UCCIIENOBAHUS HE TOJBKO PETHOHAIBHBIX, HO H
HallMOHAIBHBIX KyJbTYp [3arpsaskuHa, 1996: 216]. T.}O.3arpsskuna
mojlaraeT, 4ro, oOuepuHMBas COOCTBEHHBIH KyJBTypHBIH apeadn,
STHOTEKCT YCTAHABJIMBACT JUCTAHIUM C «HHBIMH KYJIBTYpHBIMH
apeasaMu» U OOHapyxuBaeT au¢depeHIuaIbHble NPU3HAKH,
MPOTHBONOCTABIISIONINE «CBOUX» U «4yKux». [Ipu pa3zBepThIBaHUH
STHOTEKCTAa CKBO3b BE€Ka K HEMY JIOIYCTHMO IMPHMEHSTH TEPMUH
«aTHOUCKYpc» [3arpsskuHa, 2016: 60]. OTHOAMCKYpC MOXKET
coJepkaTh M TOYHBIE (aKThl, HO Haubosee BaXKHBIMU SIBISIFOTCS
COILIMOKYJILTYPHBIE MPEJICTABICHUS: KaK IIPEJCTABUTEINN KYJIbTYPHOT'O
COOO0IIeCTBa BUIAT «CBOIO» WIH «UYXKYI0» KyJIbTYpPY M HCTODPHIO,
KaKhe 3JIEMEHTBl 3THOAMCKYpCa MOSIBISIOTCS B HEM B KauecTBe
HanboJsIee 3HAYNMBIX.

OCOOEHHOCTBIO DATHOJUCKYpCa SBISIETCS CyOBEKTHBHOCTD
U3JOKEHHOW B HEM HHGOpMALMK M, KaK CIEACTBHE, HaJHM4Yhe
OLICHOYHBIX  KOHHOTAIM{:  HEWTPalIbHBIX,  IOJOXHUTEIbHBIX,
OTPHIIATENBHBIX, MEPEXOAHOTO THMa. Mccnenys ceMaHTHKY OLICHKH,
T.H. HuxonmaeBa oTMeTHia, 4YTO HEWTpaJbHas XapaKTEpHCTHKA
CBSI3BIBACTCSI C TMOHATHEM HOPMBI, OLICHUBAIOLINE MPHU3HAKH
XapaKTepU3YIOT OTHOLICHUE OLCHUBAEMBIX BELIEH K CIOXHUBIIUMCSA
HOpMaM | OKHIaHUSIM CYOBEKTOB BhICKa3bIBaHus [ Hukomaesa, 2000:
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119]. IlpencraBnsieTcsi, YTO HPH B3aUMOJCUCTBHU C «UYKHM»
KyJbTYpPHBIM apeajioM «CBOI» apeal MOXKET MpuoOperaTbh CTaTyc
HOPMBI, OTHOCUTENTFHO KOTOPOH OLIEHUBAETCS «UYXKOi» apeai.

OHMMBI SIBISIFOTCS BaKHOW YacThIO JUCKypca O UYyKOH
KyJnbType. DBBINONHSIA KOMMYHUKAaTHBHYI (PyHKIMIO, KOTOpas
BKJIIOYAET NACHTU(UKALMIO, aApeC, yKa3aHUe, pa3IMUeHUE, ONIMCaHUe
[Cynepanckas, 2019: 276], OHUMBI TOMOTralOT YEIOBEKY
OPHEHTHPOBATHCSI B HOBOM JJIsI HETO MEHTAJbHOM U (U3UYECKOM
KYJIbTYPHOM IIPOCTPAHCTBE.

Ilensio maHHOM CTaThU SIBJISIETCS HCCIIEAOBAHHE TUHAMUKU
KyJNbTYypHBIX pedepeHIMi oHMMOB Poccum —  MOCTOSIHHBIX
COCTAaBJISIOIINX Pa3BepHYTOro JHCKypca (bpaHIy3cKHX
nyremectBeHHUKOB  XVII-XVIII BB. Ha mnpumepe 3ITHOHUMA
Tartare(s). HammeHOoBaHuE «IIyTEHIECTBEHHHK» HCIONb3YyeTCS B
3HAYEHUH YEJIOBEKa, COBEPIIAIOLIECIO IOE3IKY HIM IepelBUKECHUE
JaJIeKo 3a TIpelesibl MOCTOSHHOTO MECTa JKUTENbCTBAa C HAy4HOM,
00111€00pa30BaTeNbHOM, CIIOPTHBHONW U ApYruMHy neimsiMu [CioBapb
pycckoro  si3eika, 1987: 564]. MarepuasoM  HCCIIE€I0OBaHUSA
MOCTY XWX THCHbMEHHBIE CBHIETENbCTBA (HPAHIY30B, MOCETUBIINX
Poccuto B mepuog XVII-XVIII BB.: kuura JK.Mapxkepera «Estat de
I’Empire de Rvssie et Grande Duché de Moscovie» («CoctosiHue
Poccwiickoit mmmiepun u Benukoro kaspkecTBa MockoBckoroy) (1607
r.). m xuura OJK. Mlamma g Otpoma «Voyage en Sibérie»
(«IlyremectBue B Cubupby) (1768 r.).

Oco0blil HHTEpeC yKa3aHHBIX aBTOPOB MPEACTABIISIIN HAPOIbI,
npoxuBaromue Ha Tepputopun Poccun. B 310l crathe MBI
paccMoTpuM STHOHHM Tartare(s) (mamapet), IMEIOIINI TOCTATOYHO
BBICOKYIO YacTOTHOCTh ynorpebnenus: 23% u 15% na3BaHwmii Bcex
sTHHYecKuX coobmecTB y K. Mapkepera u XK. Illanma x Otpora
COOTBETCTBEHHO U SIBJSIFONIUICS IIEHTPOM pPa3BepThIBAIOIIETOCS
JMCKYypca B 3HAYUTEILHOM KOJIMUECTBE TEKCTOBBIX ()parMEHTOB.

Kyabrypuble pedepennuu dTHoHHMMa Tartare(S) B Tekcre
XVII B.

B Texcre XK. Mapxepera, BrepBole m3maHHoMm B 1607 1.,
STHOHUM Tartare(s) yame Bcero cooTHOCHTCS ¢ 0Opa3om Bpara: «il
s’est basty plusieurs villes et chasteaux aux campagnes de Tartarie,
pour empescher I’incursion des Tartares («mocTpoeHO MHOTO TOPOIOB
U KpemocTed Ha paBHWHAX Tartapum, 9TOOBI TOMENIaTh Haberam
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tatap») [Margeret, 1860: 4]; «il fait courir le bruict que le Tartare
venoit...pour fourrager la Russie» [Op.cit: 15]. Opmako, kax
MOKA3bIBACT KOHTEKCT, HAOErW TaTap SIBISUIMNCH 3a4acTyl JIUIIb
ciyxamu. Ilo cBugerensctBy K. Mapkepera, B Mepuon €ro
npeObiBanmst B Poccnm Tatappl Hamamaiaw TOJNBKO Ha TPaHUIAX
CTpaHbl, YTOOBI TPaOWUTh WM YTOHATH JIOMIAJEH W3 TOTPAHUYHBIX
TapHU30HOB PYCCKOM apmuu: «...pour empecher I’incursion de
quelques troupes amassées de Tartares, qui viennent quelque fois
enleuer de I’herbe, les chevaux de quelques garnisons, lesquels s’ils
ne trouuoient resistance, rauageroient plus outre» [Op.cit: 49]
(«...uT0OBI MOMeNIaTh HaberamM coOpaBIINXCs TaTap, KOTOPbIE HHOTAA
MIPUXOJIAT, YTOOBI YTOHSTH C MACTOWII] JIOMIa/Iei TApHU30HOB, U €CIH
HE BCTPEYAIOT COMPOTHBIICHHUS, TO KPOME TOTO OITyCTOIIAIOT BCE).

B Texcre XK. Mapkepera oTMedalOTCsl W HEHTpadbHBIC
CYXKICHHS, KOHCTAaTHPYIOIIUE HOBYIO [UIsI HEro HWH(OPMAIHIO.
Hampumep, ¢daktel 0 cyOdTHHYECKOM [EIeHHWH COOOIIEeCTBa, €ro
reorpadun: «De dela la Volga, habitant les Tartares qui se nomment
Nagaye» («3a Bouroii >XKUBYT Tarapbl, KOTOpPbIE HAa3BIBAIOT ceO0s
norasmm») [Op.cit: 3]. «Du coté de la Tartarie, de ceux qu’ils appellent
Krimy [Op.cit: 4] («co croponsl TapTapuu, TeX, KOTO OHH HAa3BIBAIOT
KPBIMCKUMID).

Haspanusa cyO3THHYeckux cooOmectB Obutn st K.
Mapikepera MaJlOM3BECTHBIMM WM Heu3BecTHbIMH. OO0 3TOM
CBUACTCILCTBYET BApHUATHBHOCTL HAIIMCAHUA 0603Haqa}oumx ux
ounmoB: Nagae / Nagoys / Nagaye; oTcyTCTBHE COTIIACOBAHHS B POJIC
u yucie B cnoBocouetanusx: des Tartares dits Nagae (noeaiickue
mamapwi), Tartarie dit Nagoys (Hozatickas Tamapus). BapraTrsHOe
HAIlMCaHWE ObIJI0 BO3MOXKHBEIM B JIaHHBIﬁ NEpHUoJ pa3BUTHUA
(paHIy3CKOTO SI3bIKA.

B HekoTopeIX (parMeHTax TEKCTa TaTapbl BBICTYIIAIOT B
KauecTBe 00beKTa pedepeHIvy Il IPYrHX COOOIISCTB, HAIIPUMED,
kazakoB: «Cosaks estoient d’ancienneté montés et armés comme sont
les Tartares...et continuent le tout» [Ibid. 89] («Ka3aku ¢ naBHMX
BpEMEH €3[WIM BEPXOM M OBUIM BOOPYKEHBI KaK TaTaphl...H
MmoJipakaJy WM BO BceM»). KOHTEKCT TMOCIIETHET0 OTphIBKA
OoOHApy)XMBAaeT TOJIOKUTSIBHYIO  OIICHKY aBTOPOM  BOCHHBIX
noctmkeHnd tatap. Kak ormedaer T.HO. 3arpsiskuna, cooOmeHus o
CBOCH WM 9yKOH KYJIbTYpe MPEACTABIIIOT COOBITHS KOJICKTHBHOM
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XKHU3HH BBIOOPOYHO, NMOAYEPKUBAas OJHM M HE YINOMHHAs OpyTHUe
[BarpsBkuna, 216: 17]. XK. Mapxkeper Obu1 mpodecCHOHATEHBIM
BOCHHBIM M HE MOT HE YIIOMSIHYTb yCIIEIIHbIE BOCHHBIC MPAKTUKH.

XK. Mapxeperom Oblla OTMEUYEHAa TpagulMs pa3BeACHUS
MOPOJUCTHIX JIOIIAAEH, TAKKE HEMAJIOBAYKHBIX JUUIsI BOGHHOH CITy>KOBI.
BoTt kak 0H onMCHIBAET NOCIOB OT TapcKoro xaHa k bopucy I'ogyHoBy
BO BpeMsl NMPOTUBOCTOSIHUS pycckux U Tarap y CeprmyxoBa: «...
ambassadeur auec enuiron cent hommes vestus de peaux de mouton
selon leur coustume, mais tres bien montés» [Margeret, 1860: 16]
(«I1OCOII C COTHEH Y€TI0BEK, OJICThIX B OapaHbH IIKYPHI IT0 UX 00BIYAL0,
HO Ha OYCHbL XOpOoIIHX J'IOIH&IDIX»). yHOM}IHYTaﬂ OKOHOMUYECCKaA
cocrasimsrommas: «ll'y a grands reuenus de cheuaux que les Tartares dit
Nagays ameinent vendre en Russie, car premierement |'empereur
prend le choix de la dixiesme partie des cheuaux» [Ibid. 39] («Ecth
OOJIBIIION TOXO OT JIOIIaieH, KOTOPBIX HOTAHCKUE TaTaphl IPHUBOISAT
mpojaBaTh B Poccuro, cHavyanma AecaTyro 9acTh Jomaneid oTOuparoT
s naps»). K. MapkepeT ObUT BOGHHBIM HA@MHHUKOM U B Pa3HbIC
TOZBI )KU3HU CIYXWUJ B apMusiX ((paHILy3CKOM, pyCCKOM, HOIbCKOM 1
JIPYTHX).

B Tekcre 3acBUIETETLCTBOBAHBI TAK)KE OBITOBBIE 3aPHCOBKH H
OTCBIJIKH K COOCTBEHHOM KyNIbType, Kak 00pasiy: «... ils ne scauoient
gue c’estoit de pain» [Ibid.] («onu He 3HaIOT, 9TO Takoe X6 ).

KyabrypHble pedepeHuun dTHoHHMa Tartare(s) B Tekcre
XVIII B.

B tekcre XK. Illanma a Otpomra, Biepsble ONyO0JIMKOBAHHOM B
1768 1., 3HaueHWe HTHOHHMMaA Tartares rtaxke pacrojaraercsi B
CEMaHTHYECKOM TI0jIe ciioBa gpaz: Hordes Tartares (mamapckue
opowi). Io cnoBam (ppaniry3a, pycckue aepkaT BOWCKA Ha FOTe CTPaHbI
ot o3epa baiikan no Ilosnbmm, yTOOBI OXpPaHATh HMIIEPUIO OT HAOETOB
tarap, Kouyroiux y rpanui; «Ces précautions sont nécessaires pour
mettre cette Empire a I’abri des incursions des Tartares ... ces Tartares
sont vagabonds et vivent de pillage» [Chappe d’ Auteroche, 1768: 263]
(«DTH  TPEeOCTOPOKHOCTH  HEOOXOAMMEBI, YTOOBI 00€30macHuTh
UMIIEPUIO OT HAOEroB TaTap...3TH TaTapbl — OpPOJSITH W KHUBYT
rpabesKoM»).

Mexny Tem B pacckaze K. Illamma x Otporma, oueBuANaA,
ATHOHMM Tartare(S) moyydaet HOBBIC ITOJOKUTEIIbHbIC KOHHOTAIIUH,
KOTOpble IpeobjafaloT Hajg oTpUuaTeabHbIMM. OH OTMeuaer
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IIEAPOCTh W TOCTENPUHUMCTBO Tarap B mocenenun bupna (Birna) u
Kazanu (Cazan): «Lorsque je partis de Birna, les Tartares doublerent
les chevaux... sans vouloir d augmentation de prix, ni rien accepter
pour la depense» [Op.cit: 336] («Korma s yesxan u3 BupHsl, TaTaps
Jali MHE BJBOE OOJbINE JIONIaNei, He TOJHIB IIeHYy, HE B3sB
BosHarpaxaeHus»); «lIs m avoit fait préparer une espece de diner qui
consistoit dans du miel, du beurre et quelques Iégumesy» [Op.cit: 334]
(«OHH MHE IPUTOTOBHIIM YTO-TO BPOJIE YXKHMHA, KOTOPBIN COCTOSIT U3
Ména, CIMBOYHOTO Maclia W oBomei»). [lomoxxurenbHbI 00pa3
OOMOJJHACT TaKasd XapaKTCPUCTUKA, KaK YHUCTOIINIOTHOCTH B 6I)ITy:
«Leurs maisons sont aussi propres que celles des Sibériens le sont
peu» [Op.cit: 334] («B ux momMax Tak YMCTO, KaK PeKO OBIBACT YHCTO
B gomax kurteneit Cubupu»). DpaHIy3cKHii MyTenIeCTBEHHHK
HaxXoJMT ojaexay Tarap Onaropomuoit (I'habillement ... est noble),
HpaBbl HauBHBIME (innocence de leurs moeurs), Bepy mo6poii (leur
bonne foi).

3akia0ueHue

Kak moka3zan aHanu3, KOHHOTAllMM STHOHMMa lartare B
BocnpusTuH ¢paniry3ckux myremectBeHHIKOB XVI u XVIII Bekos
npereprnenu w3MeHeHus. Y K. Mapxkepera mnpeobramaroT
OTpULATCIbLHBIC KOHHOTAIMM, OTHOCAHOIUECA K CEMaHTHUYCCKOMY
nomo epae: |’'incursion des Tartare (orceuika k Haberam); le Tartare
venoit ... pour fourrager la Russie (pedepenius pasopenust Poccun
TaTapCKUM XaHOM). MeXIy TEeM 3aCBUACTEILCTBOBAHBI TaKKe
ueiitpansubie (Tateres Nogays, des Krim, de Casan — cyostHr4eckoe
JefiecHue Ha HOTalCKHX, KpBIMCKHX, Ka3aHCKHX TaTap) H
TIOJIOKHUTCIIbHBIC KOHHOTAIIMH, CBA3aHHBIC C Ky.]'[BTypOfI TaTrap, B TOM
qucIie BoeHHoit: cheuaux que les Tartares dit Nagays ameinent vendre
en Rissie (ymoMuHaeTcs KyJbTypa pasBEICHUS OPOAUCTHIX
nomazieit); armeés comme sont les Tartare (Boopy»eHbl, Kak Tataphl:
00BeKT pedepeHINN TIPU ONIUCAHUN BOCHHBIX JOCTHXCHUH).

Y K. Ianma n'Otpoma mnpeodiaanatoT MNOJIOKUTEIbHBIE
KOHHOTAIIUH, HaXOJAIINeCs B IOJE MOBCETHEBHOM KysbTypsl: IS
m-avoit fait préparer une espece de diner (npuriamenue Ha 00e:
ujes rocTenpuuMcTBa); Leurs maisons sont aussi propres (umes
YHUCTOIUIOTHOCTH); HPaBOB (HAMBHBIC) M B peNUruo3Hoil cdepe (leur
bonne foi). Tlpu sTOM oOTpHIATEIBHBIE OTCBUIKH, HAXOIAIIHAECS B
CEMaHTHYECKOM TIOJIE 8pae, coXpaHsroTcs: incursions des Tartares
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(pedepennns Haberos taTap); ces Tartares sont vagabonds et vivent
de pillage (Tarapsl — OpoasATH 1 )KUBYT rpabesKoM).

Takum 00pa3oMm, AWHAMHKA KOHHOTAIMH JTHOHMMA les
Tartares B Texctax Mapskepera u [llanma 1’ OTpoiiia mokaspBaeT, 4To
B nepuon XVII-XVIII BB. XapakTEpUCTUKH ITHUUYECKOU
WICHTUYHOCTH TaTap B Tria3ax (hpaHIy30B CABHUTAIOTCS B CTOPOHY
MTOJIOKUTEIILHOTO.
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19. Saussure de F. Cours de linguistique générale // Publié par Ch. Bally, A.
Sechehaye. Paris, 1955. — 331 pp.

Cratbs noctynuia B peaakuuro 03.06.2024
Cratbs onoOpeHa nocine penensuposanus 24.09.2024
Cratbs npussTa K nyomukanuu 01.10.2024
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JIMHIrBOKYJ1b TOPOJIOr s

VIK 81.27

CemenoBa Omnbra ®uodanoBHa
Semenova Olga

KyuabTypa oTMeHBI B cCTeMe JIMHTBUCTHYECKUX KOOPAMHAT

Cancel Culture in the System of Linguistic Coordinates

AHHOmal{uﬂ. lle}lb 0aHHO20 uccne0o8aHust 3aKuarodaemcs 8 BblABICHUU
XapakmepucmuKk Ho6020 pe4esolo sA61eHUs KY1bmypa OmMMeHbl KaK 00bexma MUH2BUCMUYECKO20
UCCAe008aHUSL. Denomen Kyiemypa OmMeHbl — XdpakKkmepHoe peuesoe noseoemue
npedcmaeumeﬂed COBPEMEHHO20 KOMMYHUKAMUBHO2O0 NpOCMpAHCmeda. ﬂannaﬂ peuesas
NPAKMUKA OUHAMUYHO (QYHKYUOHUPYEM 8 PA3TUYHBIX Chepax JCU3He0esimebHOCU Yel06eKd U
ompasicaem  noiumudeckue, COYUOKYIbmypHble U dpyeue U3MEHeHUsl 8 06mecmge.
AKmyaJleUCmb U3Y4eHUA (l)eHOMeHa Kyniemypa OmMMeHbl KAK JTUHSEUCMUYECKO20 obvexma
obycnosnena akmugusayuel QYHKYUOHUPOBAHUSA PASHOOOPA3HLIX POPM  aAcpecCusHoll
KOMMYHUKAYUY, U KAk cledcmeue, HeoOX0O0UMOCmbvio 6bipabomku dpgdekmuenvix Gopm
KOHMPONA 3a pPeyesbiM NOBEOCHUEM YUACMHUKO8 KOMMYHUKayuu 6 mnyonuunol cgepe.
Mamepuanst u memoowl. B cmamve npedcmasgien 0630p mekcmos ¢ npuMepamu KyJabmypul
OMMEHDbL, 63AMmblX nymem CNAOWHOU 6b160pl<u U3 3J1eKmpOHHbIX gepcuﬁ PYCCKOA3bIUHBIX U
AHENIOAZBIYHBIX NEPUOOUUECKUX u30anull. B kauecmee ucciedoeamenbcko2o uncmpymenmapus
NpUMEHAIOMCSL ONUCAMEbHBIIL U KOJAUYECMBEEHHbIL Memoobl JUHSBUCHMUYECKO20 AHAU3A
mekcma. B npe()cmameHHOM uccnedosanul asmop npeénpunwuaem nonvlmKy awnaiusa
NPpAKmuKky OmmeHvbl 6 cucmeme JUHSBUCTMUYEeCKUX Koopauﬂam: ()uCKypc, Kpumuxka u
apeymenmayus, uHmepHem-npocmparncmeo. Bwvleoowl. B pesynomame ucciedoganus agmop
npUXOOUmM K 861600y 0 MOM, YUMO KYIbMYypPd OMMeHbl A6II5eMCsl HOBOU OUCKYPCUBHOU NPAKMUKOLU
COBPEMENN020 KOMMYHUKAMUBHO20 NPOCMPAHCMBA U DYHKYUOHUPYem Kax OeticmeeHHblil
UHCMpYMeHm 8030€lCmeUs Ha MHeHUe oﬁmecm(fEHHocmu. Kpozwe moceo, 0603HaueHbl npuYuHsl
PpeKoHQuaypayuu  MeOuliHo20 OUCKYPCd, 6blAGNIeHbl npazmamuyeckue U CMpyKmypHo-
cemanmudecKue napamempbol KpumuKku 6 KOHmeKkcme apeymeHmamueHo2o noJis
KOMMYHUKAMUBHbIX cumyaum} C npumepamu nNpaKmuxu OmmeHbl. Teopemultecmm u
npakKmu4veckasa 3Hadumocms. Mamepuaﬂ cmamoll U NOJIYYEHHble pe3yiibmamsl no360JIA10M
pacuiupums npedcmagienue 0 Ho8ou OUCKYPCUBHOU NPAKMUKE OMMENbL, PACCMAMPUBASL ee KaAK
opmy npossnenuu decmpykmugHou kpumuku. Oocyxcoaemas mema u 6v18600bl MO2ym OblNb
UCNOJIb306AHbL 6 yqeﬁmﬂx Kypcax no JAUH280apcyMernmayuu, KOH([),’IMKmOJZOZuu,
MEJHCKYTbIYPHOU KOMMYHUKAYUU.

Abstract. Purpose of the study. The study aims to identify the characteristics of the new
speech phenomenon cancel culture as an object of linguistic research. The phenomenon cancel
culture as a new speech behavior is characteristic of modern communicative space. This speech
behavior functions dynamically in various spheres of humans’ life and reflects political, socio-
cultural and other changes in society. The relevance to study the phenomenon the culture of
cancellation as a linguistic object is due to the activation of the functioning of various forms of
aggressive communication, and as a result, the need to develop effective forms of control over
the speech behavior of communication participants in the public sphere. Materials and methods.
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The article provides an overview of texts with examples of cancel culture taken by method of
sampling. Descriptive and quantitative methods of linguistic analysis of the texts are used as
research tools. In the presented study the author attempts to analyze the practice of cancellation
in the system of linguistic coordinates: discourse, critics and argumentation, Internet space.
Conclusion. The author concludes that cancel culture is a new discourse practice, functioning
as an effective tool to influence public opinion. In addition, the reasons for the reconfiguration
of media discourse are indicated, pragmatic and structural-semantic parameters of critics are
identified in the context of the argumentative field of examples with discourse cancellation
practice.

Knrwouesvie cnosa: Kyiemypa OMMEeHbl, KOMMYHUKamueHoe npocmpaHcmeo,
ducwpcueuaﬂ npakmukd, pekond)uzypauuﬂ ()ua(ypca, cucmema JUH26UCMUYeCKUxX Koop()uuam

Key words: cancel culture, communicative space, discourse practice, discourse
reconfiguration, linguistic coordinate system

BBenenue

HoBriif Bek MoNOXHUI Hayalo HOBBHIM M3MEHEHMSM B JKHU3HU
oOmiecTBa. SI3bIKOBBIC B3aMMOJICHCTBUS B pa3HBIX OOJACTSIX B
3HAYUTENFHOW Mepe MEePEeMEeCTHIIMCh B NH(POBOE MPOCTPAHCTBO
[bapeOuna, 2023:102]. M3MmeHeHus, KOTOpble MbI HaOJIIOIaEM
CETOJIHA — pe3yJbTaT (DYHKIMOHUPOBAHUE fA3bIKA. B coBpeMeHHOM
Hay4YHOW TMapajurmMe WMEHHO SI3BIK pacCMaTpHUBAETCS KaK OAWH U3
KIItoUell K KynpType oOIIecTBa W BHYTPEHHEMY MHPY YellOBEKa.
Broprmasics BUpTyasibHas peajbHOCTh ONTHMHU3UPYET OOIICHUE B
YCIIOBUSAX HWH(QOPMAIIMOHHOTO B3PHIBA, W3MEHSSA CTEPEOTHIIBI
BoctpusTus aeicrsutensHocT [Kapacuk, 2009:5].

KommbtorepHbie 1 1nu(poBbIe TEXHOJOTHH  PaCHIHPHIN
BO3MOXHOCTH  MEXKIMYHOCTHOM M  JIEJJOBOM KOMMYHHUKAIIWH,
MpeoOpa3oBaB cpey CYIIECTBOBAHUS YeJIOBEKa U3 CYT'y0O JIMYHOH 10
BceoOmert wnmm  myOnumunoi.  Illupokmii  cmekTp — cpeacTs
KOMMYHHKAIIUU ¥ UHPOPMAITUOHHBIX TEXHOJOTHH, a Takxke dPPeKT
WX BIMSHUS Ha (opMupoBaHHWe OOmIECTBA W MOJACIMPOBAHHE
OOIIECTBEHHOTO MHEHHUSl HEJIb3Sl HEAOOLEHHWBAaTh [AXpEeHOBa,
2023:429]. KoMMeHTHPYSI Ty WIM HHYIO WHPOPMAIHUIO, YYaCTHUKH
KOMMYHHKAIIUM CTPEMSTCS HE TOJIBKO OOO3HAYHUTH CBOIO TOYKY
3peHHs, HO UM TOBIUATH Ha HeBepOaJbHOE IMOBEJCHHE BCEX
YYacTBYIOIINX B JaHHOM Mporiecce. KoMMyHHKanus Bce Jaie HOCUT
KpUTHKYIOIINHA ¥ arpeccuBHbI xapaktep [Creprumn, 2004:30].
JlaHHbIe U3MEHEHUS B XapaKTepe KOMMYHUKALIMK U B PACIIUPECHUHU
chepbl MEXIMYHOCTHOTO OOIICHHS B 00JIACTH Pa3HOOOPA3HBIX
MECCEH/IKEPOB, CATOB 1 KOMMYHUKAIIMOHHBIX IIaTHOPM U3MEHSIOT
XapakTep UeJOBEYECKOW peuyd, BKIoYass MpodecCHOHAIbHOE
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oOrmieHne, OOIECTBEHHOE U JIEJI0BOE B3aMMOACUCTBUE TPYII JTIOAEH
U OpraHu3aiui.

Peanueii coBpeMeHHOI1 KU3HU OOIIECTBA, B KOHTEKCTE SI3BIK —
cpeda, cTaja KyJbTypa OTMEHBI, KaKk OJHa M3 (OPM arpeccuBHOU
kommyaukammn. [lo cmoBam H.C. bapebunoii, naHHOe BBIpaXeHHE
SIBIISIETCS. TEPMHUHOJIOTHYECKOW HOBalMed B PYCCKOM  SI3BIKE,
3a()MKCUPOBAHHOE BIEPBBIC B HAIMOHAJIBLHOM KOPIIyCE€ PYCCKOTO
si3pika B 2016 rony [bapebuna, 2023:254].

SBnsisice HOBO# (hOpMOU TUCKYPCHBHOHM NPaKTHUKH, KYJIbTypa
OTMCHBbI CHOCO6Ha TIOBJIMATH Ha IIOBEACHUEC YCJIOBCKA, €T'0 MBIIIJICHHUC,
o0pa3 mbiciel, nericteuit [Crepaun, 2001:57].

Omnpenensis  GeHOMEH Kyrbmypa OmMmeHbl KaK HOBYIO
I[HCKprHBHOfI MMPAaKTUKy, MBI TOBOpHMM O PpC€UCBOM IIOBCACHHUU
Y4aCTHUKOB KOMMYHHUKAIIMM B COBPEMCHHOM KOMMYHHKATHBHOM
npoctpaHcTBe, koTopoe no ciaoBam O.C. Hccepc xapakTepusyercs
<...> cBoOOmoli  BBIOOpPa  MOJAIFHOCTH,  HEMPHUBBIYHBEIMHU
KOMIIPECCUSIMH MBICIIH U CIIOBa, Pa3rOBOpPaMu Bcex 000 BCEM B
conuanbHbIX cetax [Mccepe, 2021, ¢.9]. Jns nanpHeiero ananusa
HCCIIEyEeMOro peAMeTa He00X0AUMO aTh pabouyro GOPMYJIUPOBKY
HOBOMY  A3bIKOBOMY  SABJICHHIO. "3 pdaa  aHTJIOA3BIYHBIX U
PYCCKOSI3BIYHBIX ~CJIOBapeld Hambojee TOYHO U €MKO TIOHATHE
KyJIbTypa OTMeHBI mpezctasieno B Cambridge Dictionary: cancel
culture/ cancelling — cnoco0 moBeieHUs] B 00IIECTBE WM TPYIIIIE,
0Cc00EHHO B CONMANBHBIX MeJUa, KOrJa MpeANpPHHAMAETCS TOJTHBIH
OTKa3 1 IPeKpalleHue MOAICPKKH KOTro-In00, KTO CKa3all HITH ClIeIal
4T0-TO 00U IHOE!.

B pycCKOSI3BIUHBIX CIPABOYHMKAX HET TEPMHMHA KyJbTypa
OTMCHBI. OHpeHeHeHI/IH, CHHOHMMMUHYHBIC 110 3HAYCHHNTIO aHFHHﬁCKOMy
TEPMUHY KaHCEIIMHI — OCTpaku3M H 0oiikoT. B kauecTBe Hambonee
IIOJIHBIX U TOYHBIX OHpeIIe.HeHI/II‘/'I B paMKax HaI€ro uCCJI€a0BaHnsd MbI
BBIOpanu ciexyromue onpeneneHus: 1. Ocmpaxusm (Hp. I peyus) -
W3THaHUE TPaKAaHUHA U3 MPEJNIEJIOB TOCYIapCTBa; PELIeHHE 00 3TOM
MPUHUMAJIOCH IMYTEM TOJIOCOBAHMS 4YepenkamMu (OCTpakoc - TO-
TpeYecKd dYepemnok); 2. O0oukom — TIOJHOE WIA YacCTHYHOE
MpeKpalleHre OTHOIICHUH C KeM-JI. B 3HaK Hecorjacus C 4eM-I.,

 Cambridge Dictionary [nextponnsiii pecype] URL: https://dictionary.cambridge.org (sata
obpamtenns 10.12.2023).
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HpoTecTa MPOTHB 4ero-i1.}; - popMa MoauTUYECKOi 1 SKOHOMHYECKOM
OOprOBI TIpeATIONaraeT IIOJIHOE WM YacTHIHOE IIPEeKpallcHHe
OTHOLIEHUIA ¢ OT/EIbHBIM JIMIIOM, OPTaHU3ALMEN, TPEANPHATHEM? .

B pamkax naHHOTO HCCleOBaHHSA JOIMOJIHUM OIpeNeTeHNe
azpeccuHas KOMMYHUKAYUs XapaKTepUCTUKAMHA TEPMUHOB OOMKOT 1
TUCKYypCUBHAs MPAKTUKA U AaUM pabouee OMPEaeIeHUI0 TTOHATHIO
KyJIbTypa OTMEHBI. ArpecCHUBHAasi KOMMYHHUKaIUs 1o cioBaM JI.M.
I'onwapoBoii — HacTynarenpHOEe, aKTHBHOE OOIIIEHIE, TIPHUBIIEKAIOIIee
BHAMaHUE ayAWTOpWH, <...> aKTHBH3UPYIOIIEE ayIUTOPHIO,
SMOLIMOHAJIFHO 3aCTaBIIAIONIEE MPUHUMATh CTOPOHY OJHOTO U3
OIIIIOHCHTOB, CONCPCIKUBATH CO6I)ITI/I$1M, AKTUBHO BKJIIOYasiCb B HUX
[Conuaposa, 2018:28]. HUmak, kyremypa ommenvi — Gopma
azpeccugHoll KOMMYHUKAYUU, Xapaxkmepu3zyioujeecs Kax
HacmynamenvbHoe, AKmMugHoe oOwjeHue, npusieKaioujee GHUMAHUE
ayoumopuu, <...> aKmugusupyroujee ayoumopuro, 3MOYUOHATLHO
3acmasnaouee NPUHUMAMb CHOPOHY OO0HO20 U3 ONHOHEHMOS,
conepesicusams coObIMuUsIM, AKMUEHO GKIIOYAACH 8 HUX. Aepeccus u
KpUMUKA HANpasieHvl Ha nyOIUYHOZ0 Yel08eKd U UMeenl C8Oell Yelblo
yacmuuHoe UnU NOJHOe NpeKpaujenue ar0ObIX 3aumooelicmeull ¢
00beKMOM KPUMUKU.

CucreMa JUHTBHCTHYECKHX KOOPAMHAT B MCCJIeJOBAHMH
KYJbTYPbI OTMEHBI

Jlyis aHanM3a HOBOW pPEYEBOM IMPAaKTUKU Oblia OIpeJesicHa
CUCTEMa JIMHIBUCTUYCCKUX KOOpAWHAT, IPCACTABJICHHAA PAIOM
KIIFOUEeBBIX (pakTOpoB. B maHHYIO0 cHCTEMy BOIUIU: TUCKYpPC — cpela

(YHKUIMOHUPOBAaHMS, KPUTHKA M apryMeHTalHus — I[apaMeTpsl
aHaiu3a MparMaTHYeCKUX u CTPYKTYypPHO-CEMaHTHYECKUX
XapakTepucTuk, UWHTepHET —  HMCTOYHUK  BO3HWUKHOBEHWS,

pacnpocTpanenus u GpyHKunoHupoBanus. Kaxkaas koopaunara — 3To
OTIpaBHAs TOYKA JUIS aHAJIHM3a, IAI0IIas OCOOCHHBIC XapaKTEPUCTHKH
hccienyeMoMy  siBieHHt0. MTak, OCTaHOBMMCS Ha  KaXJaou
KoopauHare Oosnee mogpoOHo.

Huckypc. Cnenyer 3aMeTUTh, 4YTO, JUISI PYCCKOrO s3bIKa
JIEKCEMBI OMMeHa, 3anpem, OMKA3 B PacCMaTpPUBAEMOM 3HAUYEHUH

! BonbIoit ToMKOBIIA croBaph [DnekTponnsiii pecype] URL:
https://ozhegov.slovaronline.com. (mara obpamenus 10.12.2023).

2 CnoBaph NMOJMTHYECKUX TePMUHOB [DneKkTponHsIit pecype] URL:
http://www.gramota.ru/slovari/info/bts/ (mata obpamenus 10.12.2023).
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SIBIITIOTCSL CEMaHTHYECKOM HoBamued. [ aHrIMHACKOTrO s3bIKa
JAHHBIA KOHIIENIT HE HOBOCTh, OH TMOSIBHJICS 33JI0JIT0 [0
MOJIUTUYECKAX COOBITHH, CHOCOOCTBOBABIIUX PAaCHPOCTPAHEHHIO
COOTBETCTBYIOIIEH KyIbTYphl. ITO BhIpaskeHo Jekcemamu: called for
the cancellations, to be banned, it would halt, were also suspended.
KynbTypa OTMEHB Kak HOBas  JUCKYPCHBHAs  TpPaKTHKa
WHTETPUPOBaHAa B pa3Hble THIBI TUCKYPCOB, CIIOCOOHA MEHSThH
YCJIOBHSI COLMAIBHOM peaJbHOCTH, BO3JEUCTBYSL Ha Hee. M B 3TOM
CBSI3U aKTYaJIbHO FOBOPHUTH O PEKOH(HUTyparuu Auckypea. JJuckyccus
W KpUTHKA BBISBICHBl KakK mpeoOianaromue QopMaTshl OOIIeHHS,
MNpUCYIIe KOMMYHHUKATUBHOM CHUTYyallud TPOSBICHUS KYJIbTYPHI
otMeHbl. ClielyeT OTMETHTh, YTO IOMUHHUPYIOIIHM TOTTIOCOM SIBIISETCS
yrposa u TpeOoBaHHe HaKa3aHusl.

OO6patumcst K aHanu3y MNOPUMEPOB ¢ (QYHKIMOHHPOBAHUS
MPAKTUKU KYJIbTYPbI OTMEHBI.

(1) The Rotterdam Philharmonic also threatened
to cancel its longstanding annual Gergiev festival this
year, Switzerland’s Verbier festival has asked Gergiev to
resign his position as music director of the Verbier
Festival Orchestra, and in New York, he was replaced for
performances with the Vienna Philharmonic at Carnegie
Hall!

Pommepoamckas — ¢urapmonuss  marxoice  npueposuna
omMeHUmb C80U 0asHUL exce200ubll (ecmusans | epeuesa 6 smom
200y, wegetyapckui pecmusans Bepbve nonpocun [epeuesa
ocmasums  OOJNCHOCMb  MY3bIKAAIbHO20 —~ OUPEKMOpd  OpKecmpa
ecmusans Bepbve, a 6 Hoio-Hopxke e2o 3amenunu 015 8vicmynnenui
¢ Benckoii punapmonueti ¢ Kapneeu-xonne. (nepesoo 30ecv u oanee
svinoanen asmopom cmamoit. — O. C.)

OKCIUTHKAIUS CeMbI MPHHYJIUTEIBHOCTH M HEW30eKHOCTH
TaKXKe JeMOHCTPUPYETCS B TEKCTAX C IPUMEPaMH KYJIbTYPbl OTMEHBI.
OO6patum BHUMaHHE Ha CIECAYIOMINN IPUMED.

(2) B mexywem 200y 6eco Mup CMOIKHYICS C
HABSA3bIBAHUEM (DEHOMEHA OMMEHbL PYCCKOU KYIbHYDPbl,

1 Khomami N. The show can’t go on: Russian arts cancelled worldwide / N. Khomami //
Guardian. 2022. Tue. 1 March. URL: https://www.theguardian.com/world/2022/mar/01/the-
show-cant-go-onrussian-arts-cancelled-worldwide.
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K020a Gedywjue meampvl MUpa OmMKA3bIBATUCH Ol
KAACCUYEeCKUX NOCMAHOBOK —PYCCKUX — KIACCUKO8, a
VHUBEpCUmMembul UCKIOUAU U3 NPOSPAMMYL NPOU3BEOEHUS
Jocmoesckoeo, Bynuna u Toncmoeo L

Kputnka w aprymenrtanus. KynbTypa OTMEHBI Kak HOBas
peueBasi MpakTHKa XapaKTepU3yeTcss KPUTHKOW M apryMeHTaIue, a
TEKCTBI C JJIEMCHTAMHU KPUTUKH W TPU3BIBAMH OTMEHUTH PEIKO
UMEIOT PEaNbHOrO aBTOPa, YTO U JIEMOHCTPHPYETCS B CIEIYIOIIEM
npuMepe.

(3) B Tambose ce200nss cocmoumcsi KOHyepm
Luanvr Apoenunoii. Hexomopule 2opodcatne npueso pox-
36€30bl GOCHPUMANIU 6 WMbIKU U NPU3GAIU  GIACHU
PecUOHA OMMEHUMb IMO GbICIYIIEHUE.

B uacmnocmu, coomeemcmsyiowue obpawenus 2opoicate
0CMAagUIU NOO NOCMOM, AHOHCUPOBAGUUM npsmylo aunuio ¢ [[VPe
enagvl o6racmuozo Munkyioma.....2

PeanbHplli OTHpaBUTENb HE CTPEMHUTCS TMOKa3aTh cebs, OH
npuberacT K MUMHKPHHM aBTOPUTETHOTO dKCHepTa, 0hOpMIIIET CBOE
BBICKA3bIBAHME KAK HAPPATHUB B TPETHEM JIHIIES .

B Tekcrax c¢ mpumepamMu OTMEHBI HaOmojaercss He oOMeH
MHEHUSIMH, & OJTHOCTOPOHHSISI KPUTHKA BHICKA3bIBAHUI.

CrutoueHue U ONTHMHU3M, TIPOSIBIISTIOTCS UMEHHO B OTHOIICHUH
KOJUIEKTUBHOTO 00bEKTa OTMEHBI:

(4) Tax, yxoo UKEA u JYSK omkpwisaem nosvle
B03MOJICHOCIIU U AYOUMOPUIO OISl  MHO2OYUCTICHHBIX
HUWEBbIX USPOKOS8, KOMOpbvle MOopeyiom Mmebenvio u
moeapamu 0 00Md, 8 MOM Yucjle, Ha MapKemnienucax.
U npexpawenue pabomvr maecazunos H&M Group

! Tate G., Petridis A., Winship L., Elan P., Klosterman, Snapes L., Hans S. 'Too big to cancel".
can we still listen to Michael Jackson? // Guardian. Ch. 2019. Fri. 1 March. URL:
https://www.theguardian.com/music/2019/mar/01/ leaving-neverland-is-it-stillok-to-listen-to-
michael-jackson.

2 TTPK «TAMBOB». URL:// https://vestitambov.ru/new/tambovchane-prizvali-otmenit-
koncert-diany-arbeninoj/.

8 Kamkun B.5. KoMMyHHKaTHBHAs MMMHKpMs U COlMaibHas BuacTs / B.B. Kamkun., — URL:
http://kachkine.narod.ru/Articles2003/CommMimicry.htm (zata o6pamenus: 04.04.2023).
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makoice He MOodcem He HABeCmU HA MbIClb O HOBbIX
B03MOJICHOCIAX ONsl MHO2UX fashion uzpokos™.

I'oBops 0 KyJIbTYpe OTMEHBI B MOPaIbHO-3THYECKOM aCTIEKTE,
CIIEyeT YHNOMSHYTh M TaKO€ MOHSTHE KaK «UHCTUTYT PEryTalim»,
HANpsSIMyI0 HMEIONIMK OTHOIIEHHE K O0OCYKIaeMOMYy BOIIPOCY
[doxkynuna, 2004:24]. Peup wuAer 0 «CAaHKIMH MOPAIBHOTO
0JI00pEHHs WM OCYXIEHHS, KOTOPBIMH ONEPHPYIOT OOIIECTBEHHOE
MHeHHE, (akThl H3MEHEHHsS HOpM, 3alpeToB, OPHEHTAIMH B
MIOBE/ICHUN MH/INBHIOB.

Hnmepnem — npocmpancmeo. KynbTypy OTMEHBI KaK peauio
COBPEMEHHOTO  KOMMYHHUKAaTHBHOTO  TPOCTPAaHCTBA,  aKTHUBHO
(OYHKIIMOHUPYIOIIYI0O B MeIWa, Ha3bIBAIOT «HOBOH JTHKOW». O
JAaHHOM  SBJICHWW, HampuMmep, Ila pedyb B  JUCKYCCHUH,
OpraHN30BaHHOH  MHAOPMAIIMOHHBIM  OTPAciCBBIM  H3JaHHEM
Adindex 2. O606mas cnoBa CIUKEPOB IUCKYCCHM, MOXKHO CEJIaTh
CJIETYFOINE BHIBOIBL: 1) JFOAM OXHIAIOT, YTO B IyONWYHOHN cdepe
OyAyT MOHUMATECS OCTPBIE COIMATbHBIE MPOOIEMBI; 2) POCCHIHCKOE
O0IIECTBO CEro/iHs PACCUUTHIBACT HA TO, YTO COIMAIBHBIE BOIIPOCH
OyIyT pemaTs ceneOpuTH, OPEH Bl TN TOCYAapCTBO; 3) B 00IIecTBe
cancel culture MOKeT BO3HMKHYTh KaK peaklusl Ha TO, YTO APYyTHe
(hopMBI ITpoTECTa HENOCTYITHBI; 4) UTOOBI TPOPBATHCS CKBO3b KIIATTED,
Hy KHO CKa3aTh TO, YTO JAPYTUE HE TOBOPAT® .

Mennanuckypc u MHTepHeT — cpega (QYHKIIMOHHUPOBAHUS
MPaKTUKU KYJIBTYpBl OTMEHBI, 00a pecypca HauboJee pKo OTPaKaroT
O0IIECTBEHHO-TIOTUTUYECKHE HACTPOCHUS B OOILECTBE M OKA3bIBAIOT
HETNOCPEACTBEHHOE BIUsHWE Ha (HOpPMHUpPOBaHME OOIIECTBEHHOTO
MHEHUSI.

[MouTn B KX 101 chepe KUIHEEATETHLHOCTH 00IIIeCTBa MOXKHO
HailiTh npuMmepsl C (QyHKIMOHMPOBAaHHEM (EHOMEHA K)Ibimypd
ommenvl. COOTHOLICHHWE TI0 YacTOTE HCIIOJIb30BAHUS TPAKTHKH
OTMEHBI B PAa3MUYHBIX cdepax IKHU3HEICSITEIHHOCTH MOXKHO
MPECTaBUTH CIEAYIOMNM oopa3oM (cM. Puc.1)

1 Anpyxos E. He manukoBaTh U 3anofHATh BO3HUKAKONIME HUlM! YIIpaBieHHe MPONAKaMU Ha
MapKeTIUIelicax B «HOBO# peanbHocTn» // New Retail. 2022. 10 mapra. URL: https://new-
retail.ru/tag/efim_aldukhov/.

2 Adindex.Iu — unpopMAaIMOHHBIH PyCCKOA3BIMHBII pecypc o MapkeTuHre, pekiame 1 PR. URL:
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1349644.

3 URL.: https://adindex.ru/publication/opinion/marketing/2021/11/8/299979.phtml.
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\

= [I0JINTHKA = KyJIbTypa
I0yOGU3HEC = CHOPT
= o6pas3oBaHUe chepa 06CayKUBAHUS
Puc.1 Ilpaxmuxa OMmMmeHbl 8 PAa3IUYHbIX cehepax
JHCUBHEOesmenbHoCmu

Tak, OoNbIIyI0 TPYIITy COCTAaBHUIIM MPHUMEPHI MCIIONB30BAHUS
JAHHOW pEYeBOHM TIPaKTMKH B  BBICKAa3bIBAaHHAX  HM3BECTHBIX
POCCHICKHX TIOJMTHKOB WM W3BECTHBIX JAesATeNle O MOJHUTHKE.
OAMHAKOBYIO JIONIO TIPEICTABISIOT TEKCTHI C TIPUMEPAMHU KYIbTYPHI
OTMEHBI B chepax KyJIbTyphl, ICKYCCTBA U 1110y Ou3Heca. Jlanee uayt
MPUMEPHI KYJIBTYpBl OTMEHBI B chepe criopta, 00pa3oBaHust U chepsl
00CITy)KHBaHUS.

3akino4eHue

PaccmoTpeB npumeps! (yHKIIMOHUPOBAHHUS KYJIBTYPBI OTMEHEI,
W TPOaHAIM3UPOBAaB HMEIOIIUICS KOHTEKCT, TMPEACTaBISETCS
[IeIeco00pa3HbIM OTMETUTh, YTO: 1) KyIbTypa OTMEHBI KaK HOBas
JMICKYPCUBHAs TPAKTHKA UMEET TEMAaTHYEeCKYH) M CEMHOTHYECKYIO
JOMUHAHTY B BHJE KPHTHKH; 2) BCerJa HMEIOTCS JIATEHTHEIC
MOCJIEI0BAaTeNIM, KOTOPBIE MPSMO MM KOCBEHHO CIIOCOOCTBYIOT
pacnpocTpaHeHuIo OOCYXIEHHs TOCTYIKOB W BBICKa3bIBaHW, HE
COTJIACYIOIIMMFICS ¢ HOpMaMH, IIPUHATEIMH B 00111eCTBE; 3) JOBOIHHO
4acTo 00CYXIeHHUsS 1 KOMMEHTApHUU IPUHUMAIOT HOpMY KPUTHKH.

Oco0eHHOCTh KYJIBTYPbl OTMEHBI KaK HOBOM JHMCKYpPCHBHOM
MPAaKTUKU 3aKJII0YACTCS B TOM, YTO PedYeBOe MOBEJICHUE (HOPMHUPYET
HO8Y!I0 2muKy, OKa3bIBAIONIYI0 HE3aMETHOe, HO OI[yTUMOE B
MOCJIEICTBHE BIMAHUE KaK HAa LIEHHOCTH U HOPMBI, XapaKkTepHbIE IS
OTJIENBbHOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM OOIIHOCTH, TaK U HA YHUBEPCAIbHBIC
MOPaJbHO-3TUYECKHE HOPMBI U IIEHHOCTH.
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Nmenno s3b1K, 110 citoBaM C.I'. Tep-MuHACOBOM, OTpaxkacT MUP
YeIIOBEKa U €r0 KyJIbTYPY, HTPAeT PEMIAOITYI0 POIIb B (JOPMUPOBAHHIH
JIMYHOCTH, HAI[MOHAIBHOTO XapakTepa, HapoJa, HalHuU, a ero
BakHEHIeH QyHKIMEH ocTaeTCs COXpaHEHUE KYJIBTYpPhI U Iiepenadya
ee IEHHOCTeH 13 MmokoeHus B mokonenwne [ Tep-Munacosa, 2000:103].
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YJIK 81
XnebonukoBa Bapsapa boprcosHa
Varvara Khlebnikova

deHoMEH (paBOPUTU3MA B KYJIbTYPOJOrHYECKOM acneKre (Ha
MaTepHuaJiax PycCKoil MeMyapucTHKH Hadyana XX B.)

The Phenomenon of Favoritism in the Cultural Aspect (Based on
the Materials of Russian Memoiristics of the Early Twentieth
Century)

Aunomayusa. B Oaunoli pabome xomenocb Obl obpamumb GHUMAHUE HA
Kyabmypoaoaudeckuil acnekm cooepcanusi memyapog C.FO. Bumme, He cmaswiuii noka He
npeomemom paccmompenus cneyuaiucmog. C.FOQ. Bumme 3HameHum He moyibKo KaK KpynHbiil
20CY0apcmeeHHblll Oesimeitb, 3aHUMABUIUL 8 PA3HbLe 200bl NOCHIbL MUHUCIPA Nymeli CO0OujeHUs.
(1892), munucmpa ¢hunancos (1892-1903), npedcedamens Kabunema munucmpos (1903-1906),
nosaice npeobpazosannozo ¢ Cogem munucmpos (1905-1906). Hzeecmen epagh Bumme u coum
ny6ﬂut;ucmuttecr<u,w HLIC]I@()M@.M, Komopoe uccnedosamen cuumarom OpUCUHATTbHBbIM
ucmopudeckum  UCMOYHUKOM, pACKpbleaAroUUM matiHel  NOJUMUYECKO20 pyKOSO()Cde
Poccuiickoii umnepuu nauanra XX 6. Memyapwi, naouxmogannvie u nanucanmuvie C.FO. Bumme
nocine 6blHyI)IC()€HH012 omcmaesKku, Haoenanu MHO20 ulyma u e6sl3edlu pesKue Oms3blebl
COBPEMEHHUKO8, HEKOMmMOopble COYNU UX Kkneeemotil. Bocnomunanus uacmo npuejiexkaiu eHumanue
COBeMCKUX cymanumapues, nucasuiux o ()opeeomouuoynoﬁ Poccuu npeumywecmeenno 6
Kpumuyeckom oyxe. Ilpowno 6onee cma nem, Ho unmepec Kk kHuee C.FHO. Bumme ne nponan.
Cezo0us yuenvie uzyyarom nyoauyucmuxy Hauania XX 6. bes uoeonocuueckux npedybexrcoenul.
Ananus memyapucmuxku noseossem denamov 6bl8OObL O mMoM, KAK MEeHANACb nojumudeckasd
xynemypa Poccuu, 6 uwacmmocmu kyaemypa ynpaenenus. Modxcno nonsame, HACKONLKO
2ghpexmuenviM GbLI CROCOO NONOIHENUSL DIIUM, KOMOPLIM NPEOCMOSLIO GblOUPANts NPAGUIbHbLE
cmpamecuu paseumust 6 CMpemumenbHo MeHASUEMCA Mupe. Baosicnoe mecmo 6 memyapax
3AaHANIO onucanue cj)awpumm/wa, npoyeemaesuieco 6 abconromuou MOHAPXUU.

Abstract. In this work, | would like to draw attention to the cultural aspect of the content
of Sergei Yulyevich Witte's memoirs, which has not yet become the subject of consideration by
specialists. Witte is famous not only as a major statesman who held the posts of Minister of
Railways (1892), Minister of Finance (1892-1903), Chairman of the Cabinet of Ministers (1903-
1906) in different years, later transformed into the Council of Ministers (1905-1906). Count
Witte is also known for his journalistic legacy, which researchers consider to be an original
historical source that reveals the secrets of the political leadership of the Russian Empire in the
early twentieth century. The memoirs, dictated and written by Witte after his forced resignation,
caused harsh reviews from contemporaries, some considered them slander. The memoirs often
attracted the attention of Soviet humanitarians, who wrote about pre-revolutionary Russia
mainly in a critical spirit. More than a hundred years have passed, but Witte's book still attracts
a high level of interest. Nowadays scientists study journalism of the early twentieth century
without ideological prejudice. The analysis of this memoir allows us to draw conclusions about
how the political culture of Russia, in particular the culture of governance, has changed. One
can understand how effective was the way to replenish the elites, who had to choose the right
development strategies in a rapidly changing world. An important place in the memoirs was
occupied by the description of favoritism that flourished in the absolute monarchy.
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Knrouesvie cnosa: B.FO. Bumme, Huxonaii |, xynemypa ynpaenenus Poccuiickou
UMnepUU; OKpYICceHUe PyCeKUX yapeil, hpasopumusm npu pocCutiCKom 080pe; COYUOKYIbMYPHAs
cocmasiArnwas memyapos

Keywords: S.Y. Witte, Nicholas I1, culture of the administration of the Russian Empire;
environment of the Russian tsars; favoritism at the Russian court; socio-cultural component of
memoirs

VYyeHsle [aBHO pa3paboTand MOAXOAbI K M3YYEHHIO
MEMYapHOI JHTepaTypbl, KOTOpasi BCEeT/a HECeT Ha cede OTMeYaToK
JUYHOCTH aBTOPa U HE MOXKET CUMTAThCA MOJTHOCTHIO JTOCTOBEPHBIM
ucropudeckuMm nokymeHToM. Memyapsl C.HO. Butte, 0 KOTOpBIX
MOWJAEeT  pedyb,  OTAMYAIOTCI  0c000i  CyOBEKTHBHOCTBIO,
MPUCTPACTHOCTBIO,  OMOLMOHAIBHOCTBIO W Jlake  TrpyObIM
KpuThu3MoM. Ha mepBblif B3IJIsil, 3TO HEAOCTATOK, HO 3TO U HUX
JNOCTOMHCTBO. ['ocynapcTBeHHBIE AEATENHN, OKA3aBIINCh B OTCTAaBKE,
KOTOPYIO CUHTAIIN HECTIPAaBEATUBOMN, HEPEIIKO AaBaJIH BOJIIO YYBCTBAM
U OTKPOBEHHO BBICKa3BIBAINCH 00 OMIOHEHTax. Bompoc He B ToM,
ObUIM JIM 3TH OLCHKH BepHbIMH. BaxkHee yuuThIBaTh, 4TO, OCIAOUB
CaMOKOHTPOJIb, MOJIMTHK OCTaBJIsT HaM OecCIieHHYI0 WH(OpMAIHIOo,
KOTOPYIO MOXKHO Ha3BaTh dMOIHMOHAIBHO-TICHXOJIOTUYECKUM (DOHOM
uctopuu. llepexxuBaHusi TBOpYECKHMX JIHOJEH  OCTalOTCS B
MPOM3BEICHUSIX HCKYCCTBA, UyBCTBAa IIOJIMTHKOB COXPAHSIOTCA B
Mmemyapax. Bocmomunanus C.}HO. Butte npuBiekaroT BHUMaHHUE
yuTaTeNe y>Ke MHOTO AecATHIeTHH. Pa3HbIe CTOPOHBI AESITENbHOCTH
MUHHCTpa (MHAHCOB W TpejaceaaTtesisi npaBuTenbcTBa Poccum B
Hadyame XX B. OBUIM CKpPYIYJIE3HO H3YYEHbI OTEUECTBEHHBIMHU
uccienoBatensmu’. TeM He MeHee HEKOTOPBIE CIOKETHI, B YaCTHOCTH,
Bonpoc 00 okpyxernnn Huxonas I, 3acinyxuBaeT BHUMaHNS UMEHHO
C KYJIBTYpPOJOTHYECKOH TOYKH 3peHHs. OTO IOMOTaeT YBUICTh
COLIMOKYJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTH POCCHICKON TOCY/IapCTBEHHOCTH B
5MO0XY PEBOJIONMOHHBIX MOTPSICEHUH 2 Teme HazHAUCHUH,
YBOJIbHEHHH, HepeMenienuii no ciayxeoHoil nectauue C.1O. Burre

! Cpenn Gomburoro umena crareid u kuur o C.HO. Burre 0coGeHHO XOYeTcs OTMETHTH
onectsmyto nyomukanuio E.B. Tapine «C.IO. Butre. OmbIT XapakTepUCTUKH BHEUIHEH
nomutukmy. JL., «[Ipuboit», 1927. Tapne cymen moka3aTth Macmrad M IPOTUBOPEUHBOCTH
nu4HOCTH BuTTe, KOTOpOro HasBai He YecTomoOIeM, a BiacTomooneM. OH Mom4epKHYII, KaKk
IPUYY[IABO COYETANNCh B MOJNUTHKE «OTPOMHBIM CBETNBIE yM» U  «OecmoKoiHas
MIOJO3PHUTEIEHOCTD).

2 Conosbes B.I1. Couuonorus rocyaapctsennoro ynpasnenus// Bectauk MI'Y. Cep. 18. 2019.
Ne 4. C.279-287.
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yAenw1, ToXamyi, Oomnbime Bcero BHUMaHuA. OOnamaBmIuit
HECOMHEHHBIM aJIMUHHCTPATHUBHBIM TaJaHTOM M OKAa3aBIIUICS HE Y
JIeJT B PacIBETE CHJI, OH MBITAJICA HE MPOCTO CBECTH CUETHI C TEMH,
KOrO BHHWJI B Kpaxe cBOed Kapbepbl. ONanbHBIA MOTUTHK
OCMBICIMBA ~ CaMH  HPUHOMIIBI  (OPMHUPOBAHUS  BBICIIUX
MOJIUTUYIECKUX HHCTUTYTOB, nondopa PYKOBOIUTENEH,
3G GEKTUBHOCTh KAJAPOBBIX MEPECTAHOBOK B paMKax a0COMIOTHU3MA,
KOIrJa pellamliee CJIOBO OCTaBajoch 3a mapeM. DopManbHO
uMmneparop ObUT E€IUHCTBEHHBIM 4YEJIOBEKOM, HAJCICHHBIM BCEH
nonHoTolt Brnacth B Poccuiickoit ummepun. OpHAako MHOTHE
COBPEMEHHHUKH SICHO BHJIEIH, KTO ¥ B KAKOW Mepe BIHSCT HA TPUHSTHE
BaXXKHBIX PEIICHUI, TOHUMAJIM, YTO COBETHI LIAPCKOI CEMbU U JBOpa
HEe Bcerja OTBEYaloT MHTepecaM cTpaHbl. bosiee Toro, B MeMyapax
C.1O. Burre 3adukcupoBaHbl TEpBbIE W3MEHEHUSI B POCCHHCKON
KyJbType ynpaBicHusa, HameTruBumecs B 1906 r. mociie co3biBa
Tl'ocynapctBennoit Jlymsl.

3a OCHOBY KyJbTYPOJOTHYECKOTO HCCIIeOBaHUs (peHoMeHa
¢aBoputuzMa MOXHO B35ATh Tpyabl IO.M. Jlormana. VYwuenslii
paccMaTpuBall COIMOKYJIBTYPHYIO CUTYalnio B Poccuiickoit umiepuu
BO Bcel €€ TNPOTHBOPEYMBOCTH, IPEOJOJEBA  YIIPOIICHHBIE
MapKCHUCTCKHE CXEMbI, IM03TOMYy He MoOr OOOWTH BHUMaHUEM
(aBOPUTU3M KaK COCTaBHYIO 4YaCThb POCCHHCKOM  KyJIbTYpHI
ynpasienus. C omHoit croponsl, FO.M. JlormMan cornamancs c
MHEHUEM JopeBoJitollMoHHOro wucrtopuka S.JI. bapckoBa, uTO
(haBOPUTU3M — 3TO «CBOETO POJia YUPEXKICHUE C OOLIMPHBIM, XOTS U
HEYCTOWYMBBIM KPYI'OM JIeJ, C OFPOMHBIM, XOTS M HEYCTOWYHMBHIM
OropKeTOM»!. B Takoi unTepnperanuy paBOPUTH3M IIPEICTABIISAETCS
HEOTHEMJIEMOI 9aCThI0 MOHApXHUYecKoro ykiaaa. C Ipyroi CTOPOHBI,
HO.M. JloT™MaH yci0XHWI TOHATHE (GaBOPUTU3MA, OTMETHB HE TOJIBKO
€ro CONMAJbHYIO, HO M OHTOJOTHYECKYIO CYyIIHOCTh. OTpaxeHue
OHTOJIOTHYEeCKOW CcyTu (¢aBoputuzma FO.M. JlotmMaH Hamen B
pyccKoi nuTepatype 3Moxu pomaHTusMa. llucatenu cpaBHUBaIH
MOJIUTUYECKYIO KHU3Hb C KapTOUHOHW Hrpoil: «PanmoHanucTuyeckas
teopus («Bombrep mim JlekapT») U Kooaa KapT B pykax OaHKOMeTa

! Jlorman H0.M. «IlukoBas jamay 1 TeMa KapT M KAPTOYHOM UTPBI B PYCCKOI TMTEpaType Havania
XIX B. // Jlorman FO.M. Ilymxun: Bruorpadus mucarens; Ctateu u 3ametku, 1960-1990,
«EBrennit Onerun»: Kommenrapuii. CI1b, HckyccrBo-CII6. 1995. C. 795.
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—  pmByemuHas  Qopma,  KoTopas ~ MMEHHO B CBOEH
B3aMMOCOOTHECEHHOCTH OXBAaTBIBAET, 110 (hopmyiie JIepMOHTOBA, BCIO
TOJILY KU3HU €ro 3MOXM, OT CTPOWHBIX TEOPHH yMa JO HIPHI C
Hewussectupivu @aktopamu peanbHoi xuzan»!. 10.M. Jlorman GbLT
YBEpeH, 4TO a3zapTHasg Wrpa BocmpuHUManack B XIX B. kak Moaens
coluanbHOro mMupa. B takom ciydae o (haBopuTax MOXKHO TOBOPHUTH
Kak 00 yJa4IMBBIX UTPOKaX, MOJHIBIINXCS HA BEPIIUHY BIACTH, HO
3a4acTyI0 HE OTBEUaBIIMX TPeOOBaHUSM BpeMeHH. HekomneTeHTHbIE
JIIOAM PEBPALIAIICh B CEPhE3HYIO NIOMEXY Ha IyTH mporpecca. Kak
UCTOpUYECKOe sIBICHHE (DaBOPUTU3M TIOHSATEH — OOJamaromui
JIETUTUMHOW BIIACTBIO TMPABUTEIh TNEPEaeT pelIeHue BaXXKHBIX
BOIIPOCOB OJTHOMY Y€JIOBEKYy MM rpymme jauna. OgHaxko GpaBoputusm
KaK COIIMOKYJBTYpHBIH ()EHOMEH aajeko He Tak mnpocT. llouemy
BO3BBILIAIOTCS T€ MJIM UHBIC JIIOJU, YTO B HUX OCOOEHHOTO, KaK OHH
npuoOpeny BIUSHME, Kakue KadectBamu obOnazanu? Ilogemy
PAacIoyIOKeHUE BIACTUTENS] MOIJIO OOEPHYTHCS COKPYIIUTEIBHBIM
najJicHueM BYepaiHero Jiooumua? DTO Jaleko He BCe BOIPOCHI,
KOTOpbIE 3a/aeT YYEHBIH, M3ydarolmuil ¢eHoMeH (aBopUTH3MA B
KynbType. Eme Oonee TpynHOH oka3bIBaeTcsl 3ajada ONpPENeIICHUS
CTeTleHH BO3/IeHCTBHs PaBOpUTOB Ha cyas0y Poccuiickoli nmmnepun B
Hadanle XX crojetud. ['ocylnapcTBO 0OKa3ajaoch B COCTOSIHUU
CHUCTEMHOI'0 KpH3HCa, OT TeX, KTO 00jajan peajbHOW BIACTbHIO,
3aBHCETI €T0 UCXO/, U OH OKazajcs Tparndeckum. CienoBaTenbHO, HU
caMm apb, HU €r0 OKpPY>XKEHHEe He 00J1aJjalii KauecTBaM, KOTOpble ObLTH
HEOOXOIUMBI B IIepeoMHylo 31m0xy. B memyapax C.1O. Burte, kak u
y IO.M. JlotmaHa, ecTb CpaBHEHHE IOJIUTUYECKHUX IPOLECCOB B
cTpaHe ¢ azapTHoi urpoi. Hampumep, B 1910 r. oH oTMmeuan, Kak
HEKOTOpBIC JIesTeN ObUIM TOTOBBI OPraHW30BATh «IOXOJ| MPOTHB
nHoponues». Ilo wmuenmro C.}1O. Butre, 310 ObIIAa OMacHas
tenaeHuus: «/lait bor, 4To0ObI 3TO HE CITy4YHIIOCh, YTOOBI «KapTa Oblia
outa». S ymorpebmnsio 3TO BhIpaXEHHE a3apTHBIX MTPOKOB, TaK Kak
TENEPEIHss TMOJWTUKA HANOMHHAET —a3apTHYK WIPY...» >

3HAaKOMCTBO C MEMyapaMH CO3JaeT BIEYATIECHHUE, UTO HI/IKOJ‘IaI/I II
«TacoBai KOJOJY KapT», OTOMpas HE TeX COTPYJHHUKOB, KOTOpHIC

! Jlotman FO.M. Vkas. cou. C.797.
2 Burre C.1O. U36pannbie Bocnomunanus. M., Mbicib. 1991. C.570.
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ObUIN IIOJIE3HBI CTPaHe, a TEX, KTO CO37aBajl BOKPYT Laps arMochepy
KoM($opTa 1 CaMOyCIIOKOCHHOCTH.

C nureparypHoil Touku 3penus BocioMuHanus C.1O. Burre
JaJIeKd OT COBEPILIEHCTBA. ABTOP 3J0YNOTPEOIISIT MECTOUMEHHSIMH,
4acTO MOBTOPSIICA, BO3BPAILASCh K OJHOMY M TOMY )K€ Bompocy. B
KHAT€ €CTb MHOXECTBO HE3HAYUTENbHBIX (DAaKTOB, KOTOpBIC
3aMyThIBAIOT YUTaTeN , Hapyas XPOHOJIOTHYECKYIO
nocyeoBareabHoCcTh coobiThitt. Muorga C.JO. Burre nepexomun Ha
Pa3rOBOPHBIH SI3BIK, MO3BOJIS ceO€ SAOBUTHIE OT3BIBBI O KOJUIErax,
yacTo ObUT HECIIPAaBEIUB K TeM, ¢ KEM CTaJIKUBaJICs B padore. OauH
W3 COBPEMEHHUKOB Ha3Ball €r0 MeMyapbl CyMOYpHBIMH, OOBHHUB HX
aBTOpa B  «CaMOBOCXBAJICHUH» ° HenpusitHoe BrneuatieHue
MPOU3BOJAT TNPEHEOPEKUTENBHBIE OT3BIBBI O HAIMOHAILHOCTH
HEKOTOpBIX TepcoHaxke. HecMmoTps Ha Bce 3TH HEAOCTATKH,
Ha/[MKTOBAHHBIE CTEHOTPaQUCTKE BOCIIOMHHAHHS® JAlOT OTBETHI HA
MHOTHE BOIPOCHI, CBsI3aHHBIE C TuOensio Poccuiickoit mmmepuu.
JIOBOJIBHO CYpOBBIE XapaKTEPUCTHUKHU KOJIJIET, UPOHUS M HACMELIKHU B
anpec Huxonas Il m ero poacTBEHHHMKOB, KOTOPHIMH HAaIlOJHEHBI
BocriomuHanus C.1O. Butre, nepeaarot ncuxoioruieckoe COCTOSHUE
ONPEACIICHHON YacTh POCCUUCKOM 3JIUTHI B Hauajie MpOILIOrO BEKa.
I'myOokasi HEyJOBIETBOPEHHOCTh TE€M, KaK LUIA Jiefla B TMOJHUTHKE,
OLIYIIAeTCs HAa KAKJIOU cTpaHuue. TpeBora 1 JypHbIE IPEeI1yBCTBUS
He octapisu C.1O. Burre u nmocne ero oTcTaBKH, IOSTOMY OH Tak
HEJMLETIPUSATHO OT3BIBAJICS O CBOMX IMpPEeeMHHUKax. Pyccko-smoHckas
BoiHa U peBomonus 1905-1907 rr., u3MeHeHUs B TOCY1apCTBEHHOM
yKJaJe M 3apoXkIEHUE MapiaMeHTapu3Mma B Poccum, onmcaHHblE B
MeMyapax, CTalHd HadalloM MOTpsICeHHH, moryOmBmmx Poccuiickyio
nmneputo. C.1O. ButTte He m0Xui 10 ee maieHus], HO yCIeN OCO3HATh

! MosTomy B HacTostmel paGoTe CCHUIKHM JaHBI He HA JBYX- HJIM TPEXTOMHBIE MyGIHKAIH
BociomuHanuii  C.JO. Burre, KOTOpble MHOTOKPAaTHO MEPEH3JAaBAHCh  PAa3HBIMU
n3gaTenbcTBaMH. MpbI ocTaHOBHINCH Ha «lI30paHHBIX BOCIOMHHAHHSX», BBITYIICHHBIX
n3patenbctBoM «Mpeicie» B 1991 1. B 3TOH OJHOTOMHOM H3JaHMM BONPOCH! KaJpOBOM
MONUTUKHY NIPEJICTABICHBI, €CTIH MOXKHO TaK BBIPA3HTHCS, B KOHIIEHTPUPOBaHHOM Buie. Kuura
CHa0XeHa CONUIHBIM HayYHBIM alllapaToM, KOMMEHTapHAMH H yKa3aTeleM HMEH.

2T'ypko B. Uto ecTh 1 uero HeT B «Bocrnomunanusax» rpada C.1O. Burre / Pycckas neTonucs.
Kuwra 2. Tapmx, 1922. C. 59-153.

® Amanbnu B.B., Tanenun P.III. Onbir kputuku memyapos C.JIO. Burte (B cBsasu ¢ ero
myOauIucTHYeCKoi  aestensHocTi0 B 1907-1915 1r.) // Bompocsl ucropuorpaduu u
ucrounnkoseaenust B CCCP. M., JI., u3-Bo AH CCCP, 1963. C. 299.
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TParuuecKyro OCTPOTy OOHAPYKUBILUXCS B OOIIECTBE IPOTUBOPEUHII.
Ero BocmomMHuHaHMS IOKa3bIBAIOT, 4TO TPAIULUOHHAs KyJIbTypa
ynpaBiieHHsT aOCOJIOTHOW MOHapXueill He oTBedana MOoTPeOHOCTSIM
OOIIECTBEHHOW KHM3HM, 3aMETHO YCIOXHHUBILEHCS B  3IOXY
HWHAYCTPHAIU3aLNH.

Eme pa3 mnomuepkaem cyoObektuBHOCTh C.}O. Butre,
yBepsBIIEro yutarenei, uro Ha pyoexe XIX-XX BB. BBICOKHE TOCTHI
B Poccun 3aHMManu ToIbKO TE JII01M, KOTOPBIE HOCIYIIHO HCIOIHAIN
BoJItO Laps. HezaBucuMblie YMHOBHUKH, [0 MHEHHIO aBTOPa MEMYapoB,
He ObUIM BOCTPEOOBAHBI, MPOSBISBIINEC HWHUIMATUBY OBICTPO
OKa3bIBAMCh B oOTcTaBke. Camoro ceOsi OH CUUTal YEIOBEKOM
pELIUTENbHBIM M JAJbHOBUAHBIM, Ui KOTOPOTO HMHTEpECHI Jeia
ropa3fio BaxkHee Kapbepbl. Torga BCTaeT BONPOC, KaK TaKOMY
HEyNpaBIsieMOMY YHHOBHHUKY YJIaTOCh ITOJHATHCS Ha BBICOKHE MOCTHI,
MPOBOJUTH CAMOCTOSATENBHBIA KypcC, IPEONO0JIEBaTh CONPOTUBICHUE
HeZoOpoXkenarene u He BhI3BaTh THEB MoHapxa? [loHsTHO, 4TO
C.IO. Burre OBIT «IpeACTaBUTENEM CHUCTEMBD», KOTOPYIO OH
KpuTHKOBaJI. OH NpPeKpacHO yMeNl MaHEeBpUPOBaTb, MHTPUIOBATh,
HCHOJB30BaTh c1ab0oCcTH MPOTUBHUKOB. Korna «ToHKas MOMUTHKA» He
MPUHOCHIIA JKeJlaeMbIX pe3ynbTato, C.}0. Burre rpyomn, HerogoBa,
o0JNMYan W mepekyaabiBajl OTBETCTBEHHOCTh Ha ONMMOHEHTOB. OH —
TUIUYHBIA  TIPEJICTABUTENh BBICIIEH POCCHUHCKON OIOpOKpaTHH
pyOexxka BekoB. be3 ymMmeHus mnpucrnocaOiMBaTbCs K TEKYIIUM
00CTOSTEIHLCTBAM TTOJIMTUK HE CMOT OBI C/IeIaTh OJICCTSIIIYIO Kapbepy.
CrnenoBarenpHO, Kak Obl MOMAaBUIMA B HEMWIOCTh MHUHHCTD HE
MPOTUBONOCTABISUT ceOd CBOMM HeApyraMm, OH WIpasl [0 OOLIUM
mpaBmiaM. B Takom cirydae, MbI BIIOJIHE MOKEM JIOBEPSATH TOMY, UTO
OH MHcaj 00 0COOCHHOCTSX 000 pa pykoBoauTene npu Hukonae Il.

Bo-nepsbix, C.}O. Butre BbIEAMI KPUTEPUH, IO KOTOPBIM
OIIEHMBAJach JINYHOCTH MPETEH/IEeHTa Ha BhICOKWH mocT. [IpuBenem
psAA TpUMEpOB, Ha4YaB C OTHAa M ChiHA JIpeHTeNbHOB, BechbMa
MPEYCHEBIINX HAa TOCyJapcTBeHHOU cimyxkoe. Orterny A.P. JlperTensH
ObUI TeHepaI-aIbIOTAaHTOM, IIe()OM KOpIIyca XKaHAapMOB, KHEBCKHM
reHEepaI-TYOepHATOPOM npu Anexcanrnpe |l u YJIEHOM
l'ocynapctBenHoro cosera mnpu Anekcangpe lIl. O  crapmem
JlpeHTenpHE B MeMyapaxX CKa3aHO: «... XOTS U He Obl1 OOEBBIM
IeHEepajoM, HO B MUPHOE BpeMsl ObLI O4EHb XOPOILNM, 3HAIOLIUM CBOE
JIeJI0 TeHepaoM U nepkail KueBckuit BOGHHEIN OKpYyT B OJeCTsIIEM
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nopsake» ! Xopomrasg pemyTramus OTIAa CIOCOOCTBOBaa

MIPOIBIDKEHMIO ero cbrHa mpu Hukomae 1. C.}O. Burre npeackaspisa,
yro mianmuid A.A. JlpeHTenbH «OyIeT OJHUM M3 CaMbIX OJIM3KHX
CaHOBHHMKOB TIpH JBOpe»: «IJTOMYy CHOCOOCTBYIOT CIEIYIOIIHNE
oOcTosTenscTBa: 1) rocyaaps cam ciryxmi B [IpeoOpakeHCKOM MONIKY
u 3Han JlpeHTenpHA paHbIe; 2) TOCyIapb 3HAET, YTO OTEeI ero,
Amnekcanp |11, ouens 6xaroBonui oty JpenrtensHa; 3) [peHtensH
— YEJIOBEK, BO BCSIKOM Clly4ae, KyJIbTypHbII, IOTOMY YTO BCE-TaKu OH
MIPOILENT YHUBEPCUTET M KOHYMJI KypC OY€Hb XOpOILIo; 4) eBa M HE
caMmoe TJIaBHOE OOCTOSITENBCTBO, KOTOPOE JAeT €My BO3MOKHOCTh
TBEPJO ACpKaThcs MPU IBOPE, 3TO TO, YTO OH HE MMEET JKCHBI, a
ClleIOBaTeNbHO,  Onmaromaps  3TOMY  HCKJIIOYAIOTCA  TaKHe
0OCTOSITENILCTBA, KOTOpBIE TOCTOSHHO BO30YXKIAIOT pa3JInvHbIC
MeNKHe MHTpUru» 2. Kak BHMIMM, U3 YETBHIPEX ITyHKTOB, KOTOPHIE
MOrIM OBl NOMOYb YCHEIIHOM Kapbepe LapeBOpLa, TOJIBKO OIUH
UMeJl OTHOIIEHHE K IMOIArOTOBKE M 0Opa30BaHMIO, BCE OCTaIbHOE
HOCWIIO «ceMelubii» xapaktep. C.}O. Butre He ommbcst B cBOMX
NpeAnoaokeHusax, A.A. JIpeHTenbH NeUCTBUTEIBHO NPEYCIen, CTajl
resepai-maiiopom cButhl Hukosnas |1, moMomHiuKoOM HadaIbHUKA €10
MOXOJTHOM KaHIEISAPHH U OJJHAM U3 CaMbIX OJIN3KHX K IapI0 TIEPCOH.
[Mono6HbIe «cemeiinbie» paktophl C.FO. BUTTE NOCTOSHHO yIIOMHUHA,
KOTJa MucaJl O MPOABIKEHHU MO ciyxeOHo#l nectHuue. Cyns mo
MeMyapaMm, JIMYHOE 3HAaKOMCTBO C IIAPCKUM  CEMEWCTBOM,
apHUCTOKPATHYECKOE MMPOUCXOXKIEHUE, POJACTBEHHBIE CBSI3U U yauHas
KEHUTh0A TOUYTH BCErJa OKa3bIBAINCH BAaKHEE [EJIOBBIX KadecTB,
npodecCHoHaNBHON TOATOTOBKH M 00pa30BaHUsL.

[IpaBna, 6:1M30CTh K Iapro Moriia U HaBpeauTb. OJIHUM U3
npy3eit Anekcanpa Il u ero Bropoii sxenst 0611 rpad H.B. Amepoepr.
OnH moMor mapro 3aKiIIOYUTh MOPraHaTU4ecKuid Opak ¢ KHSDKHOM
E.M. lonropyxoii, mo3xe kasruHed HOpreBckoil. Kak yTBepikman
C.IO. Butre, cympyra wummeparopa Oblla BeCbMa BIHMATEIbHON
namoil: «Yepes Hee ycTpanBanoCh MHOTO PAa3IUYHBIX JIEJ1, HE TOJIBKO
Ha3HAYEHWH, HO W JICHEKHBIX JIEN HEONPATHOTO CBOMCTBa» ° .
N3BectHo, uto Amnexcanap Il oTHocuics HETaTHBHO KO BTOPOMY

! Burre C.IO. U36paunnsie Bocnomunanus. .. C. 86.
2 Tam xe. C. 87.
% Tam sxe. C. 208.
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Opaky CBOEro OTIla, IOITOMY Cpa3y MOCJe ero TruOeld yCTpaHWI
H.B. Annep6Gepra ¢ momxHOCTH MUHHCTpa aBopa u yaenos. C.1O.
Burte oTMeTHn mpenB3sTOE OTHOIIEHHE HUMIEpaTtopa K Tpady.
Buepamnemy i1ro0uMMIly HE TIOMOIJIM HU €r0 O00pa3OBaHHOCTb, HH
cnocobHoctn. HecmoTps Ha riay0okoe mouTeHHe, KoTopoe Burtre
BBICKa3bIBAII B OTHOMEHNH AJiekcanapa |11, eMy npummiocs mpu3HaTh,
4yTo HasHadeHue BMecto H.B. AmnepOepra rpada .U, Boposniosa-
Jamkosa Obl10 HEyAa4HbIM: «...Hu 1o yMmy, Hu 110 00pa3oBaHui0, HU
10 KyJIbType HOBBIII MUHUCTP HE MOT CPAaBHHUTBHCS C MPEKHUM, U OBLIT
ropaso cnabee CBOEro MNPEIIECTBEHHUKA» 1 . 3aMeHa OIHOro
YMHOBHUKA APYTUM IPOU30IILIIA HE TOTOMY, YTO MPEIbI YN MII0X0
HCTIOJIHS CBOU CITy>Ke€OHBIE 003aHHOCTH, a M3-3a INYHOW HENPUS3HU
uapsi. JlenoBbie kayecTBa HOBOI'O MHUHUCTPA HE ObLITH YUTCHBL.

Eme ogna xpacHopeunBas ucropus u3 socnomuHanuii C.1O.
Butre — paccka3 o HadanpHHKe oxpaHbl Anekcanzapa |l remepai-
anptotante [1.A. UepeBure. OH OBUT TIOOMMIIEM CaMOTO Iaps M €ro
skeHbl Mapuu @etopoBHBI, HECMOTPsL Ha TO 4TO «MaHepa UepeBuHa,
€ro pedb ObUIM JOBOJBHO MpsIMBbIE M pe3Kue». |'eHepan-agbloTaHT
MTO3BOIISLI cede BOIBHOCTH, PaMIITbsIpHO cripamuBan Anekcanspa 1,
OyzeT 1 TOT TopeBaTh, eciu UepeBuH ympeT. K Tomy ke, yacto Obu1
HeTpesB («ObLT HE B BIIOJIHE HOPMAIBLHOM COCTOSHHM»)?. TeM He
MeHee, €My JOBEpWIM CJOXHeHee neno — olecrnedeHue
6e3onacHocTy Hapckoil cembr. Bnusiane [1.A. YepeBuHa ObUIO Tak
BEJIMKO, YTO MHOTHE 00paIllainuch K HeMy 3a nporekuueii. Hanpumep,
kus13b H.C. [lonropykuii «ynpamusan YepeBrHa, YTOObI OH YIPOCHII
Maputo @enopoBHy, 4ToObI ero caenanu nociaoMm B Hanum». C.1O.
Butre 00bsICHWII, TOYEMY HMEHHO TaM XOTEJN CIY)KUTh COUCKATEIb:
«lanns — ponuHa umneparpuibl Mapun ®enOopoBHBI, U TaK Kak
nmneparpuua Mapus @enopoBHa M BOOOLIE Hallla LAPCKas CeMbs
yacto ObiBatoT B JlaHuu <...>, TO MOHSITHO, YTO TAMOIIHHE TOCIBI
oOpamann Ha ce0d BHUMaHHE HMIIEPATOPOB H HMIIEpATpUll, WU
MO3TOMY JIeNau Kapbepy» . @opmanbho I1.A. UepeBuH He MMe
HUKaKOTO OTHOIIEHUS K JUINIOMATHYECKOMY BeAOMCTBY. OIEHHMTH
npodeccuonansubie kadecta H.C. Jlonropykoro o He MOT, HO 3TO

! Tam xe. C. 206.
2 Tam xe. C. 219.
3 Tam xe. C. 221.
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ObUIO HEB@)XHO, TJIABHOE, YTO IE€HEPaN-aAbIOTAHT MOI 3aMOJIBUTH
ClIOBeUKO Tepen mapwurei. [lomoxkeHue mroOMMIIA IAPCKOW CEMbH
pPE3K0 M3MEHWJIOCh TIOCNie BCTymJieHWsi Ha npecton Hwukomas I,
KoTOpbIid, mo cioBam C.}O. Butre, uyBcTBOBas cebs CKOBaHHO B
NPUCYTCTBUM TEX, KTO TOMHMI ero pebenkom * . Momomyro
nmneparpuny Anekcannpy OenropoBHy, «BOCHUTaHHYIO Ha HEMELIKO-
aHTTUICKUI MaHep», HadaJbHUK OXpaHbl pasfpaxal «cBoel
HEKOTOPOH PacHyIIEHHOCTBIO M PE3KOCTBIO BBIPAKECHUI», a TAKXKE
NbSHCTBOM. M «Bce Temeps nepeMeHmIoch»: UepeBrHa OTOABUHYIIH
OT /IBOpa, OH «JaXe He IMOJy4yns1 MOMELIeHHUs HU B 3UMHEM, HU B
AHMYKOBOM JIBOpLIAX, a *KMJ HA YacTHOH KBapTHpe»2. YchemiHas
Kapbepa BCKOPE 3aKOHYMJIIACh.

Jeno He orpaHM4YMIIOCH CMEHOM PYKOBOJIUTENS LAPCKOM
oxpaHbr’. M3MeHWsICS caM NPMHIMII paboThl MOjpasiesieHus, meda
KOTOPOTO Teleph Ha3blBAIM JABOPLIOBBIM KOMEHIAHTOM: «...IIpu
AJeKCaHIIpe OXpaHa €ro BEIMYECTBA 3aHHMAJIACh TOJIBKO OXpPaHOM
ero BenmuuecTBa, a npu Hwukomae Il obparunace, kpome Toro, B
«YEepHBIN KAOMHET» U «TBAPAMIO» CEKPETHOH nonmuuumy, - nucai C.1O.
Butre*. Hamek ObU1 MPO3pauHbIM, peyb MUIa O JOHOCHTENLCTBE M
KeJIaHUU MPUOOPECTH KaK MOKHO OoJbIlle BIMSHUS Ha Haps. ABTOp
MEMyapoB JlaBaj TMOHSTh, YTO JHMYHAas OXpaHa MOHapxa crajia
3aHUMATBHCS BOIIPOCAMHU HOJIUTHYECKONW OIAroHafeHOCTH U CHICKa,
YKPEeIUISsi TeM CaMbIM CIy»eOHOe IMOJIOKEHHEe HOBOTO HayallbHHKA
J.@. Tpenosa — genoBeka, koroporo C.HO. Butrte cunrain 3akisThiM
BparoMm. ['eHepan-maiiop [ApCKOW CBHTHI, MOCKOBCKHU o00ep-
nommimeiicrep, J.®. TpemoB B 1905 1. OBII Ha3HaYeH
meTepOyprckuM reHepan-TyOepHaTOpOM, a BCKOpPE TOBapHIIeM
MUHUCTpAa BHYTPEHHHMX /€. 3aBUIHbIE Ha3HAUYEHHUS ITOMOTIIH
HOBOHCIIEYEHHOMY IIaPCKOMY JIIOOMMIly MAaKCHMAaJIbHO YKPEIUTb
CBOE TIOJIOKEHHWE: «... llepeexaB B amapTaMeHTHI, HaXOJAIINECS
OKOJIO TIOKOEB ero BenuuectBa», J[.@. TpenoB mnpeBpaTuics B
«OE€30TBETCTBEHHOIO  JIUKTaTopa, poJ  a3MaTcKoro  eBHyXa

1 Kanskuna A.B. Tpaauimu Bocriutanus aeteld B cembe PomanoBeix //Bectauk MI'Y. Cep. 19.
2018. Ne 4. C. 139-147.

2 Burre C.1O. U36pannbie Bocomunanus. .. C. 325.

% Kusize M .A. JIBopuossiii komennant [LI1. Tecce: 0CHOBHBIE 3Tambl Kaphephbl M €ro poilb B
okpyxennn Huxomnas |1 (1896-1905 rr.) // Bectauk MI'Y. Cep. 8. 2021. Ne6. C. 78-94.

4 Burre C.10. Usbpannsie Bocniomunanus... C. 557.
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eBporneiickoro mpasutenss»y. C.}HO. Burre BosMymancs Tem, Kak
nH(pOpMAITHS TIPETIOTHOCHIACE TIapio: «...OT Tpermosa 3aBuceIo, 9To
XO0TeNl — TMOJAaTh TOCYAaplo, OCOOCHHO PEKOMEHJOBATh LAPCKOMY
BHHMAIO, a 4YTO XOT€l — CMa3aTh KaK HEJOCTOMHOE Trocynapena
BHUMaHU» 1 . JIEWTMOTHBOM pAa3lenoB KHUIH, TOCBSIIEHHBIX
J.®. TpenoBy, cTasa MBICIIb, YTO HOBOMY (JaBOPUTY YAAIOCH OBICTPO
MOTECHUTh  BBICOKOTIOCTABICHHBIX CAHOBHHKOB He Oyaromaps
TaJaHTaM. YCHeX IBOPLOBOIO KOMEHAAHTA 3aKIIOYalCsl B APYIOM:
«... B xauecTBe xpanuTens GpU3NUECKON INIHOCTH TOCYAAPSL, MOT' €TO
BHJIETH NPU BCAKOM 0OCTaHOBKE HECKOJNBKO pas B JeHb»Z. YacTble
KOHTaKThl ¥ HEMOCPEACTBEHHOE IMCUXOJIOTHYECKOE BO3/AEHCTBUE HA
1aps ObUTH HAIEKHBIM CIIOCOOOM TOJTyYHUTh IIUPOKUE OTHOMOYHUS U
OTTECHUTH HA 33JHUI IUIaH KOHKYpeHTOB. Biusnue [[.D. Tpenosa
YCWIMJIOCH elle W Onaromaps TOKPOBUTEIBCTBY HMIICPATPHIIBI
Anekcannpsl DemgopoBrbl. MMmmepaTopckass deTa B H300paKEHUH
C.1O. Burre BBITIISI/IENa HE CIHIIKOM NpUBNIeKarenbHo: Hukomaii 1
Mor 6I>ITI) HIO6C3HI>IM, €CJIM XOTCJI, HO OTIHYaJICA XUTPOCTBIO M
OecxapakTepHocTbio. Ero cympyry aBTOp BOCIOMHWHAHUH CUMTAI
«HEHOPMaJIbHOM», 3a0paBileil MyXa B PYKH, «4TO OBIJIO HETPYIHO
npu ero GessonbHocTh» . C.JO. BuTTe HACTOWYMBO HaMeKal, 4TO
napb ObUT OOBEKTOM MAaHMITYJSIHMNA Y3KOrO Kpyra JHI, a He
MOJIUTUYECKUM CYOBEeKTOM U cyBepeHoM. llosTomy crnoxuioch
KpaiiHe HempuaTHoe i mnpeacenatens CoBera MHUHHCTPOB
nonoxenue: «B koHne koHNoB, oH (Tpenos — B.X.) sBisiica kak ObI
0€30TBETCTBCHHBIM I'JIaBOW IPaBUTENBCTBA, a I OTBETCTBEHHBIM, HO
MaJIOBJIMATENLHBIM ~— TIpeMbepoM» * . To  €cTh,  BBICOKHMI
FOCYHapCTBeHHBIﬁ IIOCT HE JaBall TaKOHW BO3MO>KHOCTH BIMSTH HA X0
CO6BITI/II71, KakK YaCTHBIC KOHTaKTbl, HOBCPUTCIHbHBIC OTHOIICHUA H
CHUMIIaTHH CO CTOPOHBI MOHapxa. [103ToMy nonuTHuecKasi CUTyanusi B
ctpane, nmo maeHuto C.HO. Butre, cranoBmiace Bce xyxe: «...C
TIePBBIX e To0B apcTBoBanus Hukomas |l Hagamuce mmaranus To B
OJIHY, TO B JIPYT'YIO CTOPOHY W MPOSBICHHS Pa3IMYHBIX aBaHTIOP.
Oro npuseno k naryoneMm nocienactusiM, C.1O. Burre nonaran, uto
B Hayasie XX B. IJJaBHBIM KPUTEPUEM KaJIPOBBIX HA3HAYCHMM CTal

! Tam xe. C. 559.
2 Tam xe. C. 564.
3 Tam xe. C. 597.
4 Tam xe. C. 565.
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npuHIHMN «4ero u3Boimrer’. On mucan: «...IlerepOyprekuil pexum
CO3JlaJI Maccy JI0Jiell, KOTOpbIE 3aHMMAIOTCS TEM, YTO TPABST IPYT
Jpyra JOXbIO U KJIEBETOH, MIIa AJsl cedsl depe3 3TO MHMOJICTHEIC
BBITOAB» 2 . Be3Bonme 1aps B COYETAHMH CO CBOEBOJMEM €TO
JTOOUMIIEB YTPOXKAIH Oy IyleMy MOHAPXHUH.

BaXHBIM KOMIIOHEHTOM KYJIBTYpbl  yHpaBiieHHs ObLI
HenoTtusM. llponseraBmryro B umnepuu cemelctBeHHOCTs C.1O.
Burre ommcanm Bo Bcex MOIPOOHOCTSX, Ha3BaB JIECSATKH HMEH
YMHOBHMKOB,  TOJYYMBIIMX  XOpollee  MeCTo  Osaromaps
poactBeHHUKaM. Hampumep, HauanbHUK napckoil kanuemnmspuu A.C.
TaneeB 3ansn 3TOoT moct mnocie orua C.A. TaneeBa, «yMHOIO
JeNbHOro yenoBeka». OIHAKO ChIH HE OTJIMYAJICS CIIOCOOHOCTSAMH K
TOCY/IapCTBEHHOM CITy)k0Oe, «IOJIyYMB JIOJDKHOCTh Kak OBl II0
nacyenctey»®. Kpenkue cemeiiHble CBA3M 0053aTENBHO JOMOIHSIUCH
MOJINTHYECKOH OJIarOHaJe)KHOCThIO, COHMCKATeNh ObLI  00s13aH
JeMOHCTPUPOBaTh  MPEJAHHOCTh  MOHapxuu. Tawke  ObUIO
HEOOXOIMMO BOBpEMsI MOMEHSTH HJCOJOTHYECKUE MPEeNNOUYTEeHUs,
€ClIi M3MEHWIACh BHyTpUIonuTHyeckas curyauus. Korma Huxomnai
Il coBeroBacs, CTOUT 1M HA3HAYUTH HA ITOCT MUHHUCTPA BHYTPEHHHUX
nen B.K. ITnese, C.FO. Burre BhICOKO OlIeHUI MPOdecCHOHANTBEHYIO
NeSITeNBHOCTh KaHJHUIaTa, HO J00aBWI, YTO €ro TOJHUTHYECKHUE
yoOexneHust HesicHbL: «OH OyZeT 1epKaTbcsl TeX MHEHUH, KOTOpBIE OH
CUMTAET B JIAHHBIM MOMEHT JIJIsl HETO JIMYHO BHITOAHBIMI» . OYEBHIHO,
WJIC0JIOTHYECKas] THOKOCTh W KOHGMOPMHU3M ObLIM HEOOXOJIUMBIMH
KadecTBaMH yCIIEIIHOrO [apeBopa Hauana XX B.

[lonoxenne crano MeHsTbes ¢ npuHATHEM Manugecra 17
okTs10pst 1905 1. BpipaboTka KOHCTUTYIIMOHHBIX TPUHIUIIOB JOJDKHA
ObUTa TOBNIMATH HA TPOIEAYpPY HAa3HAYEHWH JOJLKHOCTHBIX JIHIL.
PopuBmIniics B Mykax nepBoH pyCCKOM peBOIONMY apIaMEHTapHU3M
MOT' ChII'paTh pOJIb CBOEOOpa3sHOro (HIbTPa, 3aTPYIHABIICTO
MIOTIa/TaHNE BIIACTH B PYKH «0aJloBHEH CyAbObI», AEMaBIINX Kaphepy,
OIMPAsCh Ha MUJIOCTD LI, @ HE Ha MPOPECCHOHAIBHYIO TOATOTOBKY.
To, uro MHeHHE mapjaMeHTa MPHUACTCS YYUTHIBATH, HEKOTOPHIC
npubmkenHsle  Hukonmas |l modyBcTBOBamM MOBOJIBHO OBICTPO.

! Tam xe. C. 614.
2 Tam xe. C. 406.
3 Tam xe. C. 204.
4 Tam xe. C. 321.
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Hanpumep, [.®. TpenoB cocTaBisin HEYTO BpOAE WHCTPYKLUI
npencenarento Coera MuHHCTpOB M.JI. 'opeMBbIKIHY Kak BecTH ceds
B ['ocynapctBenHoi [lyme, a mapb cOOCTBEHHOPYYHO HAKJIabIBAT Ha
9TH «HACTaBJCHUs» pe3omouun. HoBoMmy TnaBe KkaOuHeTa
MNPEACTOSIIO BBICTYIIATh B MApIAMEHTE C peyaMu, KOTOPBIE JTOJKHBI
OBLIH TIOHPABUTKCS JICITyTaTaM, YCIIOKOUTh IOJUTHYECKUE CTPACTH U
OJHOBPEMEHHO TMOAYEPKHYTh HE3BIONIEMOCTh CaMOJCP:KaBHOTO
ropsiaka. KorncepaTop ['OpeMBIKHH, TTOIUTHK CTAPOH IITKOJIBI, HE OBIT
TOTOB TMPHUCIIOCAOIMBATECA K HOBBIM YCIOBUSM H OBICTPO TOKHHYI
cBoil moct. OKpyXEHHE Laps CO4IO, YTO HACTAIO BpPeMs TMOKHX
MOJIUTUKOB, CIMOCOOHBIX YCIIOKOWTh CTpPaHy W MaHUIYJIHPOBAThH
ob6mectBendsiM MHeHueM. C.1O. Butre cumran, 4To MMEHHO Tak Ha
JOJDKHOCTH TIpeceaTes mpaBuTenbcTBa okazaucs [1LA. CtonbimuH.
I'pad Butre yrBepkaan, uro II.A. CTonplmuH HE CTpEeMHIICS TO-
HACTOAIIEMY OOHOBHTH CHCTEMY PYKOBOJCTBA CTPAaHOM, a yBIIEKCA
MOJMLEUCKUMU METOJAMHU U MPEBPATUIICS B AYLUUTENS TOJBKO YTO
napoBaHHBIX cB0OOON. OMHAKO BHUMATENBHBIA YHTATENb MOMKET
3aMeTUTh, YTO ropasao Oonblire Ha oneHKy kypca II.A. CtonsimuHa
MTOBJIASJIO YYBCTBO PEBHOCTH M JIaXKe 3aBUCTH K 0OoJiee yAAUWIHBOMY
cornepHuky, KkoTopoe C.JO. Bwurre TmiatensHO MNPUKpHIBAI
paccyxaeHussMu 0 HenckpeHHocTu CronbinuHa. B TO ke BpeMs ero
HaOIIFOJIEHUS] JTAIOT OCHOBaHWS YTBEPXKIaTh, YTO MapiaMEHTCKHIA
MeXaHU3M KaJIpOBOr0 OTOOpa Tak M HE CMOT 3apaboTaTh B TMOJHYIO
cuty. MupoBast BoitHa u peBostonusi 1917 1. yHUYTOXIINA HE TOTBKO
WMIIEPUI0, HO HOBOPOXJICHHYIO JHOEPaTbHO-IEMOKPATHYECKYTO
MOJIEJIb POCCUICKON rocyJapCTBEHHOCTH.

IlogBoast mTor, X04eTcsl OTMETUTh, 4TOo B Memyapax C.I1HO.
Burre kyneTypa ynpasieHus Poccuiickod uMmIepueil omnucaHa B
Menpyalmux noapoOHocTsX. KoHeyHo, HE CTOMUT MOJHOCTHIO
JOBEPATh TIPUCTPACTHBIM aBTOPCKUM OIIEHKaM JIENOBBIX KadeCTB
OTAENbHBIX JuyHOcTe. Ho Her comHenmid, 4Yro QaBopuTHIM
OCTaBaJICSl TJIABHOW MPY>KUHOM NPUIBOPHOIO MEXaHHU3MA, YacTo
BBITJIKMBABIICH HA MOBEPXHOCTb MOJUTHUYECKOM >KU3HU JIOACH,
HEZO0CTAaTOYHO MMOATOTOBIEHHBIX K TOW POJIH, KOTOPYIO OHU Opairch
UrpaTh. ApPXaWdHOCTh MOHApXHWHM ObLIA OUYEBHIHA AK€ CaMHM
NpEACTaBUTENSIM BIACTH, HO TNOJUTHYECKas KyabTypa Poccun,
(¢opMupoBaBmIasicss BEKaMH, MEHSUIach  KpailHE  MEJJICHHO.
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Poccwuifckast mmmepusi CTaHOBWIIACh Bce Ooyiee ySI3BUMOW TIepesn
BBI30BaMH BpEMEHH.
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AHaIU3 y4eOHUKOB AHTJIMHACKOrO SI3bIKA MO CIEUATLHOCTH
«Dapmanus»

Analysis of English Course Books on Specialty “Pharmacy”

Annomauyus. B pabome nposeder CPAGHUMENbHbIN AHAIU3 YUEOHbIX NOCOOUll no
anenuiickomy — A3bIKYy no  cneyuansHocmu  «@apmayusy ¢ yenvlo  onpeoeneHus — ux
HANPAeneHHoCmu Ha POPMUPOBAHUE HEOOXOOUMBIX KOMMYHUKAMUBHBIX KOMNemeHyutl O
enadenus sazvikom cneyuarvhocmu (LSP) ona axademuueckux yenei, 6 coomeemcmeuu ¢
mpebosanuamu [Ipoepammer MI'Y umenu M.B. Jlomonocoea no uHOCMpaHHOMY SA3bIKY NHO
cneyuanvnocmu  « Papmayusy  (yposeHv — cneyuanumema).  AKmyanbHocmb  OAHHO20
uccne0osans  00YCO6IeHa COBPEMEHHbIMU  MPeOOBAHUAMU 1O  UHOCMPAHHOMY A3bIKY,
npedvasiseMbIMU K cneyuaiucmy 6 cgepe gapmayuu. Hosusna pabomer 3aknwouaemcs 6
aHanuze yueOHbIX NOCoOUll N0 AH2IULICKOMY A3bIKY, HANUCAHHLIX O CNeYyuamucmos 8 cepe
Gapmayuu, ¢ yenvio oyenku yuebHO20 Mamepuaid Ha npeoMent e20 HANPAGIEHHOCMU HA
paseumue A3bIKOBbIX KOMNemeHyull, COOMEemcmaylouux akaoeMu4eckomy YpOosHIO 6l1d0eHUs.
LSP. Ocrognoimu memodamu 6 oannoii pabome A6UNUCH: CPAGHUMENbHBIL U ONUCAMETbHBIL
ananu3 yu4eOHvIX nocoouti no aHeIulcKOMy A3bIKY Oai nanpasnenust «@apmayusny. Anaiuz
NOKA3aJ, YMO PaccmMompeHHvle NOcoOUs GbINONHAION 3A0ayy PA36UMUS OCHOBHBIX SA3bIKOBLIX
KomnemeHyutl, coomgemcmeayiowux ypoeram A1-Bl. B yuebnuxax xopouio ompabamei8aromes
HABbIKU YMEHUs U Nepesodd ¢ AH2IULUCKO20 A3bIKA HA pycckuid. B docmamounom obveme
npeocmasienvl 3a0anus Ha pa3eumue Hagblkog 0dueHus 6 paboyeli cumyayuu papmayesnos u
nposuzopos. OcHoéamenbHo Npopadamvléaemcs CneyualbHas JIeKCUKA U MepMUHONOUS.
Oonaxo  umeemcss  HeOOCMAMOYHO — MAMEPUAnd, HAYeleHHO20 HA  POpMUposaHue
npogheccuoHarbHbIX U 0OUEKYIbMYPHLIX KoMnemenyutl 015 enadenust LSP na akademuuecrkom
yposne, 6 coomeemcmesuu ¢ IIpozpammou MI'Y no uHOCMpaHHOMy A3bIKY U CO8PEMEHHbIMU
mpebosanuamu K cneyuanucmy. [na peamusayuu 5mou yeau HeoOX00UMO BKIOUAMb
aymenmuyHble npUMepsl HAYYHBIX NYOIUKAYUL NO CREYUATILHOCIU U 3A0AHUS HA pABOMY ¢ HUMU,
Gopmuposame  HaBbIKU NYOIUYHBIX GbICMYNIEHUl, 6edeHus Ouckyccuu. Dopmuposanue
KOMnemeHyutl «HAy4HOe MbluIeHUe» U KKOMMYHUKAYUS U MENCKYIbIYPHOE 63aUMOOCtCBUE)
obecneyum ycnewnoe MextcOYHapoOHoe COMPYOHUUECmBO CReYualucnos 6 NPaKmu4eckol u
HayyHoll cghepe OesmenbHOCm.

Abstract. In this work comparative analysis of English course books on “Pharmacy” is
performed to determine whether they include the tasks of forming communicative competences
to know LSP for academic purposes, as the MSU Program on foreign languages on specialty
“Pharmacy” requires. The relevance of this study is determined by modern requirements for the
knowledge of LSP needed for specialists in the pharmaceutical sphere. The novelty of the work
covers the analysis of English course books for pharmacy specialists to evaluate the presented
learning material to perform the task of developing language competences required for
academic LSP. The main methods include comparative and descriptive analysis of English
course books for pharmacy specialists. The analysis has shown that the English course books
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for pharmacy specialists perform the tasks of developing the main language competences
corresponding to A1-B1 levels. The books develop the skills of reading and translating from
English into Russian well enough, as well as communicative skills in working situations of
pharmacists. Big attention is paid to enquiring and activating professional terminology and lexis
that are trained in variable exercises and tasks. However, the material to form professional and
general cultural competences needed for academic LSP is presented insufficiently, as the MSU
Program and modern demands to the specialists require. For this purpose the course books are
needed including authentic pharmaceutical scientific articles and exercises to work with. The
skills of taking floors and discussions at scientific conferences are important as well. The
acquisition of competences “scientific thinking” and “communication and cross-cultural
interaction” will provide successful professional activity and international cooperation in
working practice and scientific sphere of specialists.

Knrwuesvie cnosa: nocodous no (lHZflMIZCKO.My A3bIKY, d)ap,vzakmozuﬂ, A3bIKOBbIE
KoMnemeHnyuu, s3blK onst CneyuaibHoblx ueﬂeﬁ, cpaeﬂumeﬂbnblﬁ aHaiusz

Key words: course books, pharmacology, language competence, language for special
purposes, comparative analysis

Brenenne

WzyueHre MHOCTPAaHHOTO SI3bIKa Ha HES3BIKOBOM (haKyJbTeTe
SIBIISIETCSI COCTaBHOM YacThIO 0011el podeccHoHaIbHOM MOAT0TOBKH.
CrenmanucTel  TOJDKHBI  BIAJAETh HMHOCTPAaHHBIM  SI3BIKOM  Kak
CpeAcTBOM OOILIeHHs B BBIOpaHHOH cdepe AEATENBHOCTH B LEISX
yrIyOJieHHsT ¥ COBEPIICHCTBOBAHHS MPOQPECCHOHANBHBIX 3HAHWUN H
ymeHuil. B ¢apmakonoruueckoil otpaciu Bcerga ObUIO M OCTaeTCs
BOXHBIM  MEXKIYHAPOJHOE  COTPYJHHUYECTBO U  AKTHUBHOE
B3aMMO/JICUCTBUE B HAYYHON M MPAKTUYECKOUN NeITeNbHOCTH. Takum
00pa3oMm, 1eIIbI0 TIOJATOTOBKH CIIEIHAIHCTA 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
SIBIISIETCS.  BOOPY’KCHHE €ro BCEMHU HEOOXOIMMBIMH SI3BIKOBBIMHU
3HAHMSAMH W  HaBBIKAMH, KOMIIETCHLUSMH, MO3BOJSIOLINMHU
00ECIeYnTh YCIENIHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B PAa3IUYHBIX cdepax
npodecCHOHANBHON M COLUANIBHON eI TETbHOCTH.

AxmyanbHocmbs ~ JaHHOTO — MCCIENOBaHUS  OINpPENENAeTCs
COBpEMEHHBIMH  TpPeOOBaHMSAMH 10 HWHOCTPAHHOMY  SI3BIKY,
NpenbsSBIsieMbIMA K CIenuanucty B cdepe dapmanuu. B
obpazoBarenbHOM cTangapre MI'Y umenn M.B. JlomoHOcOBa mo
CIELMaIbHOCTH «Dapmanus» (ypoBeHb CrIeraTnTeTa)
MOTYEPKUBACTCS BKHOCTh Pa3BUTHSA y OYIYNIMX CIICIHATHCTOB
KOMIICTEHIIMA ~ «HAy4YHOE MBIIIJIEHHE» M  «KOMMYHHKAlUs W
MEXKYJIBTYpHOE B3aNMOJEHCTBUEY JUTST 3¢ PEKTUBHOTO
COTPpYAHHYECTBA B HAyYHOU, NPO(HECCHOHATHPHOW W COIHMAIBHO-
KyJIbTypHOH cepax.
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B pabGore mpoBemeH aHamm3 y4eOHBIX ITOCOOHWH  TIO
AHIVIMHACKOMY SI3bIKY IO crenuanbHocTH «Dapmanusy ¢ yenvio
oIpeeNieHHs UX HalpaBJIeHHOCTH Ha (JOPMHPOBAHHE HEOOXOANMBIX
KOMMYHHKATUBHBIX ~ KOMIIETEHIMH Uil BIAJCHUS  SI3BIKOM
CHECLUAIBHOCTH Ul aKaJeMHUYECKHX IleJied, B COOTBETCTBUHU C
TpeboBanusivu Ilporpammel Kadenpsl aHITIMICKOTO s3bIKa IS
€CTeCTBEHHBIX  (pakynbTeToB  (akynbTeT  (QyHAaMEHTAIbHOM
MEIUIWHBI) st crnenuanbHocTH  «@apmarms»y  [IloxyOmuaenko,
I'manckas, 2018].

Jis  MOCTHOKEHMSI TIOCTABJICHHON Iie ObUTM ONpeciCHBI
crnenyomue 3adayu. 1) mnomoOparh ydeOHble TOCOOUS TIO
AHIIMHACKOMY S3BIKY O crienuanbHOCTH «Dapmanusy, HalnucaHHbIC
POCCHUIICKUMH M aHTJIOSN3BIYHBIMH aBTOPaMH, W ONPEACTHUTh HX
COOTBETCTBHE TIOCTAaBJICHHBIM YYEOHBIM 3agadaMm; 2) CpaBHHUTH
mpenjaraeMbplii  OOy4arolMid MaTepwal W 3aJaHdusi 10 YPOBHIO
CIIO)KHOCTH M KOMMYHHKATUBHOW HANpaBICHHOCTH; 3) BBIIBUTH
MPeUMYIIECTBA W HEJOCTaTKM  mocoOuii; 4)  omnpeaeiauTh
MOTEHIMATBHYIO BO3MOXKHOCTh IPEIjIaraeMoro MaTepuaia pa3BuBaTh
HEOOXOIUMBbIE BHABl PEUYEBOW  JEATETBHOCTH U S3BIKOBBIC
KOMIIETEHIINK; 5) COOTBETCTBHE YYEOHHKOB COBPEMEHHBIM
TpeOOBaHUAM MO SI3BIKY, MPEIBSIBISEMBIM K CIECIHAIUCTY B cdepe
(dhapmanun.

Teopemuueckoti 6a30ti TOCTYXWIH TPYIbl HCCIEAOBATEICH
A.1 Komaposoii [Komapora, 1996], O.A. 3s60B0ii [3s10108Ba, 2005],
C.I. Tep-Munacosoit [Tep-Mwunacosa, 1999], A. II. Munssp-
benopyueBoit  [Munbdap-benopydesa, 2019], A.JIl. Cagoxuna
[CamoxuH, 2007].

Ipakxmuueckas 3Hauumocms pabOTHI 3aKIIOYAETCA B TOM, YTO
BBISIBIICHHBIE CHIIBHBIE U CI1a0ble CTOPOHBI IOCOOMI MO aHTITUHCKOMY
S3bIKY  Juis  (hapManeBTUYECKUX  CIEMalbHOCTEH  IMOMOTYT
npenoaaBareaio LSP s dexTuBHee opraHU30BbIBaTh MPAKTUYCCKHUE
3aHATHS U 00y4aTh SA3bIKY CTIEHUATBLHOCTH I aKaJeMUIECKHUX LETeH.
[lonmy4yeHnHsie pe3yabTaThl OyAyT MOJIE3HBI U I HATUCAHUS y4eOHBIX
mocoomit i HanpaBieHus «DapMarius.

Ilpeomemom Oannoeo aHanmM3a CTadd Y4eOHBIE TEKCTHI H
3aJaHdsl K HUM, a TaKKe YNpPaKHEHHS, BKIIOUEHHBIE B 1OCOOUS MO
AHIIMHACKOMY S3BIKY JUIs1 (papMalleBTHUECKHUX CIIELUaIbHOCTEH.

Teopernyeckas 6a3za
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B nmocnennue pecstunerus Ha 3amage u B Poccuu sA3bIK Amst
cnenuanbHbIX Henel (LSP) 3aHuMaeT 0HO M3 LEHTPAIbHBIX MECT B
METOAMKE TMPENoJaBaHUs HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB. 3apyOeXHbIe
aBTOpbI MOHUMArOT LSP kak ocoOyro cuctemy sI3BIKOBBIX CPEHACTB,
COOTBETCTBYIOIINX  y3KOCTIEIIMANBHON  cdepe  denmoBedecKon
nesitenbHOCTH. OTeYeCTBEHHbIE UCCIIEIOBATENIN COCPEIOTOUMIN CBOE
BHUMaHHE Ha W3yYeHHU CBOMCTB, mpucymmx LSP kak ocobomy
¢yskunonansHoMy ctuiro. A.M. Komaposa nenaer BEIBOA O TOM, 4TO
SI3BIK JUISL CHIELUANIBHBIX LIENel OTIAMYAeTCs] OT APYTHX THUIIOB SI3BIKOB
WMEHHO CBOeH (YHKIMEH W OrpaHHYeHHOCThIO Habopa TeM W
S3BIKOBBIX ~ €AMHHUI. ~ ABTOp  paccMaTpuBaeT  COOTHOIICHHE
«0OLIeHayYHOI» U CTPOro Hay4YHOU JIEKCHUKH, a O] «CIIEHUAIbHBIMU
TeMaMHu OOIIeHHsD) Iopa3yMeBaeT HayuHble TeMbl [ Komaposa, 1996:
63].

O.A. 3sabmoBa  paccmarpmBaer LSP  kak  sBieHue
JUHTBOKOTHUTHBHOE  (TEpefamomiee  ONpENeNieHHBIH  00beM
WHPOPMALIUK C TOMOIIBI0 COBOKYITHOCTH SI3BIKOBBIX CPEJICTB)
[3s6m0Ba, 2005: 72].

Cormacio C.JI. Tep-MuHacoBoil, OCHOBHOW 3ajgayeil
Mperno/iaBaHusi HHOCTPAHHOTO SI3bIKa SBJISIETCS 00yUYEeHHE SI3BIKY Kak
peanbHOMY, GYHKIIMOHAIEHOMY H ITOJTHOIIEHHOMY CPEJICTBY OOIICHUSI.
OTO mpearnonaraeT U3y4eHue S3bIKOB B HEPA3PbIBHOM CBSI3H C MHUPOM
Y KyJbTYPOI HapoJ0B, TOBOPAIIMX Ha ATHX s3bIKax [ Tep-Munacosa,
1999: 20].

Ceiiuac Bce dyalle TroBOpAT O HEOOXOAUMOCTH BKJIIOUEHHS
KyJbTYpPOJIOTMYECKOr0 KOMIIOHEHTa B mnpenojaBanun LSP s
IPaMOTHOTO BIIQJICHUSI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM W A QEKTHBHOM
KOMMYHHUKAIIUU B WHOSI3BIYHOH npodeccuonanbhoit cpeae (C.I'. Tep-
MunacoBa, A.U. Komaposa, O.A. 3s6moBa, A.Il. Munssp-
Benopyuesa, A.Il. Cagoxun).

Oco6ennoctn o0yuyenusi LSP na otnenenun «@apmanms»

OOyueHre HHOCTPaHHOMY SI3bIKY B MEIUIIMHCKOM BY3€ MMEET
pin ocoOeHHOCTEH  —  CTYHEHTHl  HAYMHAIOT  HM3Yy4aTh
podeCcCHOHANEHO-OPUEHTHPOBAHHBIA MaTephal Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE 10 O3HAKOMJICHHMSI C STHM MAaTEepHaloM Ha CIEIHaTbHBIX
npeamerax. Takum oOpa3oM, UM IPUXOIUTCA PadOTATh C MOHIATUSIMH
U TeMaMH, KOTOPbIE HE IPEICTABIIAIOTCS BIIOJIHE SICHBIMU Ha POAHOM
si3bIKE. J{J1s1 CTyIEHTOB MHOCTPAHHBIN S3bIK SIBJISAETCS CPEICTBOM AJIS
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MONyYEeHUsI  AOMNOJHUTENbHON uH(pOpMauIMd 1O  BBIOpaHHOM
cnenuanpHOCTH. B ciydae co cryneHTamu-hapMakoaoraMy CUTyamus
OCJIOKHSIETCSI €lIe M TeM, 4TO 3HaHus B cdepe GapMakoIoruu
HaKJIaIbIBAIOTCSl HAa MeIUIMHCKUE 3HaHUs. Hampumep, npexne yem
Ha3HAYUTh TOT WM UHOMH IIpenapat, Hy’KHO UMETh IIPeACTaBIeHHE 00
OIIpeNIeJIEHHOH 00JI€3HN MIIM COCTOSIHUU.

OcHOBHOM  Lenbl0  OOy4eHUS]  WHOCTPAaHHOMY  SI3BIKY
(apMaKoJIOroB SBIAETCSI Pa3BUTHE HABBIKOB MNPO(ECCHOHATIbHO-
OPHEHTHUPOBAHHOI'O YTEHHs, (JOPMHUPOBAHME YMEHHS H3BJIEKATh U3
HAYYHOTO TEKCTa HEOOXOIUMYIO0 MH(OpMAaIHIO, B 3aBUCUMOCTH OT
KOMMYHUKATUBHOW 3adaud. byaymiuil cneruaiucT JOJDKEH YMETb
BecTH Oeceny Ha NpoQecCHOHATBHBIE TEMBI, KPUTUYECKU MOIXOAUTD
K TIpe/iyiaraeMoii HHQOpMaIuy U OTCTauBaTh CBOIO TOUKY 3pEHUs. JTa
Lenb OIpenenseT MoAO0OpKYy TeM W 3aJaHuil, I03BOJIAIOIIUX
¢opMHupoBaTh M pa3BUBaTh HEOOXOAWUMBIC [UIS 3TOTO HAaBBIKU
BJIaJICHUS S3bIKOM.

[pakTnka npenoaaBanusi LSP jgas  cnenmanbHocTn
«@apmanus» B MI'Y nmenn M.B. JlomoHocoBa

AHrmuickuil  s3pIK AN cneuuanbHocTH  «Dapmanusy
npenojgaercss B MOCKOBCKOM — yHMBEpcHTETe HMMeHH M.B.
JlomonocoBa ¢ 2008 roja, ¢ OCHOBaHHSA 3TOIO OTICJICHHS.
W3navanbHO OblIa yCTAaHOBKA, YTO CTYAEHTHI OTAeNeHus «JIeueOHoe
neno» u «Dapmarys T0IKHBI 001a1aTh OIMHAKOBBIMU 3HAHUSIMH 110
si3pIKy. C OMNBITOM TNPHUIUIO NMOHMMAaHHE TOTO, YTO, HE CMOTpPS Ha
o01mye 4epThl U TOYKH CONPUKOCHOBEHUS CIIELHUATICTOB B JTAHHBIX
cdepax, HEOOXOIUMO IMO-pa3HOMY CTpPOUTH uX o0yuenue LSP. C
roJamMd MeHsTUCh TpeboBaHuss u I[IporpamMma 1Mo WHOCTPaHHOMY
A3BIKY MU TIOATOTOBKM TPOBHU30POB. B maHHBII MOMEHT Ha
oraeneHnu «Papmanus» (YpoBeHb CHELUAINTETA) aHTITUHCKUHN SI3BIK
cocrtaisier 20 3a4eTHBIX €AMHUIl M M3ydaeTcs 3 Tofaa, MOCie Yero
cnaercs sk3ameH. Ha 6-oM kypce B yueOHbIN 11aH «DapMariumy Tak
e BKIIOYEH AaHIVIMHCKUK $3BIK, YTO BIIOJIHE LieiecooOpasHo,
YUNTBIBAas MHTEPEC W JKEIAHHWE CTYJEHTOB 3aHUMAaThCs HAyYHOU
JEeSTENbHOCTHIO.

Kommnerenuun o HHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
coorBercTByomue Ilporpamme aHIIMICKOro si3pIKka sl
crnenuagbHocTH «@apManusmy
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B O6pazoBarenpHoM cragmapte MIY wumennm M.B.
JlomonocoBa or 2021 rToma 1o cmenmambHOCTH «Dapmariis
(33.05.01) ykazaHo, 4To B pe3yjibTaTe OCBOEHHS MPOTPAMMBI
CHELUAINTETa Y BHITYCKHUKA AOJDKHA OBITH chOpMUpOBaHa Tpymma
KOMIIETEHIINA «HAYYHOE MBIIIIEHHE», KOTOpPhIE IOApa3yMeBarOT
(hopMyIIMpOBKY HaydYHO-OOOCHOBAaHHOW THIOTE3bl M TPUMEHEHHE
METOAOJIOTMH  HAy4YHOIO  TO3HaHUS B  MPOo(ecCHOHaIbHOM
nesTenbHOCTH. [[pyras rpymnma KOMIETeHIINH — «KOMMYHUKAIUsS U
MEXKYyJIbTypHOE B3aWMOJEHCTBHE» TIOAPa3yMEBAET CIIOCOOHOCTH
MPUMEHSATh COBPEMEHHBIC KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM
Yyrcie Ha HHOCTPaHHOM  SI3bIKE, [UIA  aKaJeMHU4YeCKOTO |
po(hecCHOHaTHHOTO B3aNMOICHCTBUSI.

Cornacno Ilporpamme kadeapsl aHIIHICKOTO SI3bIKA LIS
€CTeCTBEHHBIX  (hakynbTeToB  (akynbTeT  (QyHIaMEHTAIbHOU
MeIuIuHbI) st crnenuanbHoctn  «@apmarmmsa»  [IlomyOmuaenko,
I'muuckas, 2018], cTyAEHTHI HOIDKHBI 3Hamb 0COOCHHOCTH HAy9IHOTO
CTHJISI TUTEPATyphl MpodecCHOHATBFHON HAIPaBICHHOCTH; 81d0emb
OCHOBaMH pedepHpOBaHUS M aHHOTHPOBAHUS TEKCTA;, NPUMEHAMb
TUIIUYHBIE KOMMYHHKATHBHEIE (OPMYJBl, HEOOXOIUMBIE IS
podecCHOHANBEHOTO OOIIECHHSI HA HHOCTPAHHOM si3bike. M3yyarotue
CHCHUANBHBIA  S3BIK  JIOJDKHBI ~ yMemb  TEPEBOJUTH  TEKCTHI
(hapmareBTHYEeCKON HaNpPaBICHHOCTH, CaMOCTOSTENLHO paboTarh ¢
HAay4yHOM JIMTEPATypol C IEJNbI0 TOJAYYCHHs] HEOOXOJUMOi
WHPOpPMALIMK 10 CHENHUAILHOCTH;, YydYacTBOBaTh B Oecele Ha
WHOCTPAHHOM $SI3BIKE 0 Pa3IUYHBIM MPOPECCHOHAIFHBIM BOIIPOCaM,
YMETh BBIPAXKaTh U OOOCHOBBIBATH CBOKO TOUKY 3PEHUS; BEICTYIATh C
TIpE3CHTANUEH WITH TOKJIAIOM 10 CTIeIuaibHOCTH. CTYIEHTHI TOJKHBI
e1ademb HEOOXOMUMOW TPOGECCHOHAIBHON TEPMHUHOJIOTHEH |
JIEKCUYECKUMH €IMHUIIAMH B 00BEME, IOCTATOYHOM JUTsl TOHUMaHUS
AyTEHTUYHOTO  HAyYHOTO  TEKCTa 1O  CIENUalbHOCTH H
MpodecCHOHANEHON KOMMYHHUKAIIMA C WHOCTPaHHBIMH KOJUIETaMU;
rpaMMaTHYeCKUMU KOHCTPYKIMSIMA M JIEKCHYECKUMHU (hpa3amH,
XapaKTePHBIMU IS TUICBMEHHOTO OOIICHHSI HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE
(menoBbIe MUCHMA KOJUIETaM, OpPraHU3alusIM, JOKYMEHTAIIU ).

[Ipy u3y4YeHWH HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA y CTYJCHTOB JIOJIKHBI
OBITb  CHOPMUPOBAHBI NpOgeccuonanrvhvie U O0OUEeKYIbmypHble
KOMHnemeHyuu:
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1) CrtocoOHOCTE ¥ TOTOBHOCTB K pa00Te C TTIOCETUTEIISIMH aITeK,
yMEHHE TMOIy9aTh HHGOPMAIHIO U3 Pa3HBIX ICTOYHUKOB, pabOTaTh C
Hell B T100aJbHBIX KOMIBIOTEPHBIX CETSAX; YMEHHE IPHMEHSITH
COBpEMEHHbIE MH(QOPMAIIOHHBIE TEXHOJOTUH JJISl  PEIICHHS
PO eCCHOHATTFHBIX 3a]1ad.

2) CnocoOHOCTh H3ydYaTh HaydHO-(DapMalleBTHUECKYI0 H
napaMeIMIMHCKYI0 WHPOPMAIHIO, OTCUYECTBEHHBIH U 3apyOeHbIH
OMBIT TI0 TEMAaTHKE MCCIENOBaHMS, TOTOBUTH pedeparsi, 0030pHI,
MOKJIJbpl; yd4acTBOBaTh B  PEIIEHWH OTHCNBHBIX  HAYYHO-
HCCIIEIOBATENBCKUX U HAyYHO-TIPUKJIAIHBIX 3a/1a4.

3) YMeHne aHaIU3UpOBaTh COITUANTBHO-3HAYUMBIE TIPOIECCHI U
WX BIWSHAE HAa NPOPECCHOHANBHYIO cdepy AesITeTHHOCTH,
MPUMEHSITh Ha MPaKTUKE METOJIBI TYMaHHUTapHBIX,
€CTECTBCHHOHAYYHBIX,  MEIUKO-OMOJIOTUYECKUX W  KIMHUKO-
(hapMaIeBTHYECKNX HAyK B Pa3IMYHBIX BUJAX MPO(ecCHOHaTbHON H
COLIMAJIBHOM ESITEIbHOCTH.

4) CriocoOHOCTh OCYIIECTBJIATh JIOTUYECKUN u
apTyMEHTUPOBAHHBIA aHamN3, OBITh TOTOBBIM K IyONMYHOW peuw,
BEJICHUIO JIUCKYCCHM W TIOJEMHKH, PEIaKTUPOBAHUIO TEKCTOB
Mo eCCHOHANBEHOTO COACPKAHMS.

5) YMeHue BecTH MHCbMEHHYIO U YCTHYIO KOMMYHUKAIMIO Ha
WHOCTPAHHOM $3bIKE Ha YPOBHE OBITOBOTO OOIICHUSI.

AHanmu3  y4eOHBIX MOCOOMII MO  cCHenuaJbHOCTH
«Dapmanus»

J1s aHanmm3a UCMONE30BANICS CPABHUTENLHBIN M ONTMCATELHBIN
MeToabl. CpaBHEHHUE MTPOBOJAMIIOCH 110 CIIEIYIONIMM MapaMeTpaM:

1. Hanwuwe ctaTeit pa3HOTro XaHpa.

2. Jlexcuyeckue 3amaHUS HA OCBOCHHME HAy4YHOH
TEPMUHOJIOTHH.

3. Pa3BuTHe HaBBIKOB HANMCAHUS HAYYHBIX CTAaTeM,
a0CTPaKTOB.

4. Pa3BurMe  HaBBIKOB  BEACHUS  JUCKypca B
npodeccuoHaIBHOU cperie.

5. OtpaboTka HaBBIKOB BBICTYIUICHWH Ha HayYHBIX
KOH(EpEeHLUSX.

6. Benenune paszmmuyHoro pona (QapmaneBTHUECKON
JIOKYMEHTAIIHH.

7.  OmnmcaHue cXeMaTHYECKUX U300pakeHuH, rpad)KoB.
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8.  3amaHus TBOPYECKOTO XapakTepa.

9.  AynmupoBaHue.

10. Marepuain KyJIbTypOJIOTHUECKOT0 XapakTepa B cdepe
(hapMakoIoTHH.

Bcero 6put0 Haiineno 10 y4eOHBIX mMOCOOHIA IO HAIIPABIEHUIO
«®apmanus», HANUCAHHBIX POCCHUICKMMH U aHIJIOS3BIYHBIMU
aBTOpaMH.

1) Anenutickuii A3viK. [ pammamuueckutl npakmuxym o1s
dapmayesmos. Yuebnoe nocobue. Pabouas mempadws/ noo peo. U. IO.
Mapxkosunou. — M.: I'omapmeo, 2006, 288 c.

OcHOBHas 11eJIb 3TOTO MOCOOUS — HAYYUTH MEPEBOTUTH TEKCTHI
[0 CIELUATbHOCTH, UCIOJb3YS MO3TAIHbIN alropuT™. B KomiuiekTe
¢ mocobuem BeimymeHa PaGowas Terpags. bazoBblii  Kype
AHTJIMHACKOTO S3bIKa PACCUMTAH Ha 2 TO/a M COOTBETCTBYET YPOBHIO
A2-Bl. IlpopaGoTka TmiepeBOAYECKHX HABBIKOB H pabdoTa HaA
TEPMHUHOJIOTUEN HECOMHEHHOE TOCTOMHCTBO 3TOro nocodusi. OxHako
HE TMpeACTaBIeHbl 3aJaHWsd Ha pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS,
CllyllaHWs W NHUCbMa. TeMaTHKa TEKCTOB CKOpee MEIUIMHCKAs,
Hexxenn (QapmaneBTuyeckas. Ilocodue MOXKHO HCHONB30BaTh Ha
3aHATHAX KaK JIOTIOJHUTEIbHBIA HCTOYHHK.

2) English for pharmacy students. Vue6noe nocobue ons
cmyoenmos/ noo peo. 3.P. llamomuna. — Ypa: Hz0. I'BOY BIIO
BI'MY Munzopas Poccuu, 2014, 204 c.

JlaHHOe M3/1aHue OPUCHTUPOBAHO HA CTYJICHTOB, HAYMHAIOIINX
n3ydaTb CHEUMANbHBIA SI3BIK. SI3BIKOBOM MaTepuan BKIIOYAET
pa3zensl GOHETHKH, JEKCHKH, TPAMMATHKH M CTHIIMCTUKH, a TaKKe
CHEeIHATN3UPOBAHHBIC TEKCTBI 1o (hapmakonoruu "
oOlIenuTepaTypHble TEKCTBI C 3JIEMEHTAMHU JIMT'BOKYJIBTYPOJIOTHH.
OnHako  OTCYTCTBYIOT AayTEHTHYHBIE Hay4yHBIE TEKCTBI IO
CHEIUALHOCTH U ayIUPOBaHHE.

3) Iocobue no anenutickomy A3bIKY 0151 papmayesmuiecKux
yuunuw. Yuebnoe nocooue/ noo. peo. M.C. Ilacmepnax. - M.: H30-60
AHMH, 2004, 282 c.

Lenp mocobust — pa3BUTHE HABBIKOB UYTCHUS W TOHUMAaHUS
AyTEHTUYHOM JHUTEpaTypbl MO CIEUUATBHOCTH, a TaKXKe HaBBIKa
yCTHOW peun. l3maHue [OOMONHEHO aHTJIO-PYyCCKUM  CIIOBapeM
(dapMmarieBTHUECKON ~ JEeKCHKH.  TemaTMka ®W  COICp)KaHHE
MEIUIIMHCKUX TEKCTOB COOTBETCTBYET ypoBHIO Al-A2. Jlekcuko-
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rpaMMaTHYeCKHe YTIPAKHEHUS BKIIOYAIOT OONBIIOE KOJMYECTBO
SI3BIKOBBIX M PEUeBbIX yhpakHeHUi. OOpasipl ayTeHTHYHBIX
HAyYHBIX TEKCTOB U ayIUPOBaHKE HE NPEACTABICHBI.

4) Anenutickuii a3vik. Memoouueckue pexomeHOayuu no
AHeULICKOMY — A3bIKY 01 CMYOeHmo8  (hapmayesmuieckozo
gaxynomema: Memoouueckue pexomenoayuu/ T.H. Heuma, U.C.
Anopeesa, E.B. Agpanacvesa. 1100 peo. 3P.B. Kanywxo. — Bumebck:
BI'MY, 2011, 211 c.

Meromudeckne — peKOMEHIAIMM  TMpeaHa3HA4YeHbl  JIs
mpernojiaBareneld W CTYACHTOB, HWMEIOIIUX (OHOBBIE 3HAHUS
CHEIUAILHOTO $53bIKa, W HAIpPaBJICHbl HA 3aKPEIUICHUs] HABBIKOB
YCTHOTO OOIIEHHA IO CIEUUATbHOCTH, YTEHUS JHUTEPaTyphl st
paclipeHuss W 3aKpeIUieHHs TEPMHUHOJIOTUYECKOW  JIEKCHKH.
BkitoyeHbl TpaMMaTHUECKHEe M JIGKCHYECKHE YIpPaKHEHHsI Ha
0oTpaboOTKy TpoQeccHOHANFHOW IIEKCHKH, 3alaHHe Ha pPa3BUTHE
MOHOJIOTHYECKO M JUAJIOTMYECKOW peyd MO 3aJaHHOM TEMATHKE.
[IpunoxxeHue BKIIOYAET CIUCOK COKPAICHHH M TPEKO-TaTHHCKHX
TEPMHUHOJIOTUYECKUX OJEMEHTOB, TJOCCAPHA W AaHTJIO-PYCCKUH
CJIOBapb. AyIMpOBaHUE HE TIPEICTABICHO.

5)  Awenutickuti  A3bIK 04 CMYOEHMO8  CHEeYUdIbHOCU
@apmayusa. = English for Pharmacy Students: npaxmuxym no
PA3BUMUIO HABLIKOG YMEHUsL U 2080peHUs HA aH2uLickom a3vike/ .M.
Cemenosa; ®@I'BOY BO HUIMY Munzopasa Poccuu, kagpeopa
UHOCIMPAHHBIX A3LIKOE C KYPCAMU JAMUHCKO20 A3bIKA U PYCCKO20 KAK
unocmpanmozo. — Upxkymcexk: UTMY, 2020, 70 c.

[IpakTHKy™M mpeHa3HAYEH /ISl CAMOCTOSTEIBHOM ay TMTOPHON
W BHEayJAUTOPHOH pabOTHI CTYICHTOB, 00YJAIONIMXCS 110 TIPOorpaMme
cnenuanuTera. TeKCThl Ha aHTIHIICKOM SI3bIKE JIOTIOJTHEHBI JIGKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUMH  yIPAKHEHUSMH, 33JaHUSIMHA Ha Pa3BUTHE
HABBIKOB YTEHUSI, IEPEBO/IA, ayAUPOBAHHS, aAHHOTUPOBAHUS CTaTeH, U
OTpabOTKy IUAJIOTUYECKOM W MOHOJOTHYECKOH peun. Kmerorcs
TEKCTBl JUI1  JIOTOJHHUTENIBHOTO UTCHHS C  yINPaKHEHUSMHU.
[IpuBoguTCsl KpaTkui rpaMMaTHYECKHH CIPAaBOYHMK. BKiIrodeHsI
TECTOBBIC 3aJIaHHS HA OI[CHKY YPOBHS YCBOCHUS yueOHOIO MaTepuraa.
[IpencraBieHHBId MaTepuan LEIecooOpa3HO HCIONB30BaTh Kak
JIOTIOJTHUTEIIBHBIC TPEHUPOBOYHBIE 33aJaHUS IS PAa3BUTHS S3BIKOBBIX
HaBBIKOB.
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6) English for Pharmacists. A manual for the 1-year trainees in
the training programs 33.05.01 Pharmacy/ Yagenich L.V,
Kochergina L.V., Sakhno Ye.M. — Simferopol, 2017, 124 p.

JanHoe mocoOME OpUEHTUPOBAHO Ha CTYAEGHTOB | Kypca.
Bxurouaet IIpunoxenue, cioBapb, BOIPOCH U 3aJIaHUSIMU Ha 3a4eT.
TemaTrka TEKCTOB CKOpee MEAUIIMHCKAS, HeXKeTT! (hapMalieBTHIecKast.
[TocoOue momoiaeT A CTYJEHTOB C YPOBHEM sI3bIKa Al.

7) English for pharmacists/ M.B. Petimep, JK.C. Mapmuncorn,
C.A. Kpaiinukosa. U30-60 Boael' MY. 2022, 132 c.

[Tocobue mpenHa3sHa4eHO [JIsI CTYIAEHTOB 2-TO Kypca.
HanpaBneHo Ha INOBTOPCHUC I'PpaMMATUYCCKUX MPAaBUII AHTIINHACKOTO
SI3pIKa,  OCBOGHHME  TMPO(PECCHOHANBPHOW  JIEKCHKH,  Pa3BUTHE
KOMMYHUKAaTUBHBIX HABBIKOB, YTCHHUC W IICPEBO/J Ha pyCCKI/II\/'I S3bIK.
3amaHusg HampaBieHbl Ha (OPMHpPOBAHUE OOIICSI3BIKOBBIX U
po(hecCHOHATBHBIX KOMTIETCHIINH, COOTBETCTBYIOIIHIX
00pa3oBaTeIbHBIM CTAHIAPTOM, OJHAKO HE IPEJICTABICHO HAYYHBIX
TEKCTOB U ayAUPOBAHU.

8) At the chemist’s. Yuebnoe nocobue/ C.A. Kpatinuxosa, B.B.
Oxomckas, A.M. Yenenesa, Bonzocpao: Uz0-60 Bonal MY. 2011, 94
c.

JlanHoe  mocoOMe  OpPHUEHTHPOBAHO  HA  CTYJICHTOB,
oOydatonuxcs 1o cnernuanbHocTu «Papmarusy, «JleueOHoe nenoy,
«Menuko-tipoduaaktauueckoe nenno», «Ileauarpusi». IpencrapieHs
AyTCHTUYHBIC TCKCThI, yqe6an71 mMarepuail Ijid HCIOJIBL30BaHUA B
Pa3IMYHBIX BUAaX PEYEBOM NEATENLHOCTH, CIIPABOYHBIA MaTepHall.
Tematrka ypoKOB OXBaThIBaeT OOIIYI0 MH(POPMAIIHIO O JIEKAPCTBAX.
Hannune rpaMMaTHYCCKOro CIIpaBOYHUKA M OTBETOB IIO3BOJIACT
CaMOCTOSITEIBLHOIO M3y4aTh A3bIK. ClleyeT OTMETUTh pa3HOOOpasue
JIEKCUYECKUX YIPAKHEHUH W 3a/IaHUi HAa IPOPAOOTKY CIeHaIbHON
JICKCMKKM W KOMMYHUKATHBHBIX HAaBBIKOB. Taxk xe YACIACTCA
BHUMAHHE PAa3BUTHUI0O HABHIKOB HAIMCAHHUS CTAaTe, abCTPaKToOB,
MMCEM KoJUIeTaM U Ap. AyJAUpOBaHUE HE BKIFOUYCHO.

9) English for Pharmacy Writing and Oral Communication,
Miriam Diaz-Gilbert, Wolters Kluwer| Lippincott Williams&Wilkins,
USA, 2009, pp. 411

JlaHHBI y4eOHVK MPEeTHA3HAYCH IS CTYICHTOB-(papMaIieBTOB,
J1a00paHTOB U MPAKTUKYIOMNX hapmarieBToB. OHa T1aBa IMOCBAIICHA
OOy4YEeHHIO HANMCAaHUs Pa3IUIHOTO pojaa  (dapMareBTHUECKON

105



Vyensie 3amickn HaunonansHOro obuiectsa npukia Hoii tuareuctuku Ne 2 (46) 2024

JOKyMeHTauuu. MiMeeTcs nBa npunoxenus: Juanosu gpapmayesma c
nocemumenamu W bnauxu, wncnonp3yemble B (apMmaxkoTepanuu.
Crenyer OTMETHTh pa3HOOOpaszue YIpaXHEHWH U 3aJaHUi Ha
O0TpabOTKYy TEPMUHOJOIMM U CIEUUATbHON JEKCHKH, BKIOYast
MONOMAaTHYECKAE BBIPDAKEHMs. boNbIIOE BHHMAHUE YAEIACTCS
Pa3BUTHI0O KOMMYHHKAaTUBHBIX HABBIKOB — COCTaBICHHIO TUAJIOTOB.
AynupoBaHue BKIIOYEHO.

10) English for the Pharmaceutical Industry, Buchler Michaela,
Kathy Jaehnig, Gloria Matzig&Tanya Weindler, Oxford University
Press, UK, 2010, pp. 96

WuTeHcHBHBIE ~ Kypc  co3gaH i paboTaloummx B
(hapMaeBTHYECKOM NMPOMBILIUIEHHOCTH M MOJOWAET VIS ILIUPOKOIO
Kpyra CHenuanucToB B obnactu (apmaneBTHKH. Tembl ydeOHHKa
OXBATHIBAIOT OCHOBHBIE cdepbl (apManeBTUKA OT CO3JaHUs
JIEKapCTBEHHBIX MpENaparoB 1O HX CEPUHHOrO MPOU3BOACTBA U
ynakoBkd. CriennaIn3upOBaHHBIA CIIOBaph TS (hapMarieBTHIeCKOH
MPOMBIIIIICHHOCTH OTpa6aTI>IBaeTCH Ha aHalInu3€¢ ayTCHTUYHBIX
JOKYMEHTOB W yOpaXHeHMH  Ha  ciaymanue.  JlaroTes
npodeccuoHanbHple  JKaproHHele  ¢pazel. B Ilpunoxenun
TpenyiaraloTcsl 3afjaHus JUIsl CaMOTNPOBEPKH, pealibHble CHUTYallWH,
KJIIOY C OTBE€TaMU, CKPUIIThI U IIOJIC3HBIC (bpa3m.

3akin04eHue

[IpoBeneHHbIH aHaIN3 TIOKa3all CIEAYIONINE Pe3yIbTaThl:

1. B paccMoTpeHHBIX MOCcOOUsSX MPeodsIaaloT TEKCTHI
SHIUMKJIONEANH, HAyYHO-NIOMYJSIPHOTO W pa3rOBOPHOTO KaHPOB.
OduunanbHO-AETIOBOM CTHIIb peYd BCTpedaeTcss B ydeOHHKaX

AHIJIOS3BIYHBIX aBTOPOB (BemeHus (hapMareBTHIeCKOM
JOKYMEHTAIINH, JIeJI0Bas MepenucKa), KOTOPbIE OPUEHTHPOBAHBI HA
CHEeUMAINCTOB  (apMalleBTUUECKOW  mpomblluieHHOcTH.  He

MPEJICTaBJICHBI ayTEHTUYHBIE TEKCThI Hay4HBIX crarei
(hapMmarieBTHIECKOI HAPaBIEHHOCTH.

2. Bo Bcex mocoOusx pyCcCKOS3bIYHBIX aBTOPOB XOPOIIIO
OoTpabaThIBAIOTCSI HAaBBIKM UTCHHS, IOHHUMAaHUS W IEpPeBOJia C
AHTJIMACKOTO SI3BIKA TEKCTOB IO CHENUaNbHOCTH. (OCHOBATEIHHO

mpopadaTeIBaeTCs JICKCUKO-TPaMMaTHUYCCKHH MaTepHal,
obIieHay4Hass, MEAUIMHCKAs JIEKCUKa W TepMmuHoiorus. OgHaKo
HEJIOCTATOYHO npejcTaBIeHa npodeccuoHabHast
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(apManieBTH4ECKasi TSPMHUHOJIOTUSI U IPUMEPHI €€ yIoTpeOIeHus B
Hay4HbIX IIyOJUKaIUAX.

3. VYaensiercss HEINOCTAaTOYHOE BHHUMAaHHME MPOPaOOTKE
MOHOJIOTHYECKOW M JHAJIOTHYECKOW peun B PadOuMX CHUTyanusx
(apmarnieBTa. B aHIIOS3BIYHBIX M31AHUAX PEACTABICHBI 3a4aHUs HA
HanMcaHue TeMaTudeckux nuceM. Crenuanucty He0OXOauMO YMETh
BeCTH Oecely ¢ TMOCETUTENSIMH allTeK, paBHO Kak U C KOJUIETaMH,
pemaTs IpogecCHOHANIBHBIE 3a1a41 PA3HOTO YPOBHS CIOXKHOCTH.

4. 3agaHus Ha  ayIupOBaHUE, BKIIOYECHHBIC B
HeOosbIOM 00beMe (JIUIIb B YETHIPEX HM3AaHUSX), MPEICTABISIOT
co0Ol B OCHOBHOM 3aliCh YCIBIIIAHHOTO cJoBa WK (pas3sl, 1100
OTCYTCTBYIOT.

5. Wudopmanuss  KyJIbTypOJOTHYECKOTO  XapakTepa
COACPKUTCA JIMIIb B JOBYX pOCCHﬁCKHX HU3JaHUAX MW KacacTcCA
BOIIPOCOB ~ TOJNy4YeHHs  (papMmaneBTHUECKOro  oOpa3oBaHUS B
AHIJIOSI3BIYHOM UM PYCCKOSI3BIYHOM — KyJbTypax. Crneuuamucty
HCO6XOI[I/IMO IMOHMUMATh COHHAJIBHBIC MPOUECChI MU WX BJIUAHHUC Ha
npodeccuoHanbHyI0 cepy ACITEITbHOCTH.

6. VYnensiercss HEAOCTaTOYHO BHUMAHMS PAa3BUTHIO
HaBBIKOB pPa0OThl C HAy4YHBIM TEKCTOM, HANMCAHUIO CTaTei,
pedeprupoBaHUI0 U aHHOTHPOBAHUIO, MOCTPOCHHUIO JOTMYECKUX U
apryMEHTUPOBAHHBIX BbICKa3bIBaHMH. bynymmx cnenuanucToB
HE00X0IUMO o0y4aTh pEelaKTUPOBAHUIO TEKCTOB
NpodeCcCCHOHANEHOTO  COJCPKaHHSA,  BEJCHUIO  JTUCKYpca B
npodeccuoHaNnbHON cpese, OTpadaThiBaTh HABBIKK BBICTYIUICHHH Ha
HaYYHBIX KOH()EPEeHIHSIX.

1. He mnpencraBnensr 3amanuss Ha (HopMHUpOBaHUE
HAaBBIKOB I/IHTepHpeTaHI/Iﬁ " OIMKMCaHUsA Pa3JIMYHBIX CXEM, Fpa(i)I/IKOB,
KOTOPBIE [IMPOKO UCHONB3YIOTCS B HAYYHBIX CTaThAX U OTYETaXx.

BriBoa

Takum oOpa3om, aHAIIN3 TIOCOOMI 1O AHTITMUCKOMY SI3BIKY IS
cneunanbHocTH  «@DapMmanuus», COCTABICHHBIX POCCHHCKMMHU U
AHIJIOS3BIYHBIMM ~ aBTOpPaMHM, TO3BOJIMJI  CIeNlaTb  BBIBOJ O
HEJIOCTaTOYHOM peanu3aluii B HHUX NPO(ECCHOHAJBHBIX U
OOIIEKYNBTYPHBIX KOMIIETCHLMH, HEOOXOAMMBIX MJISl BJIaJCHHS
SI3BIKOM CIIEIMaIbHOCTH ATl akaJeMuyecKux 1enei. @opMupoBanne
Ha 3aHATUAX II0 HMHOCTPAaHHOMY $3bIKYy KOMIIETCHLUH «HAy4dHOE
MBILUIEHUE» U «(KOMMYHHKALIUS U MEXKYJIBTYPHOE B3aUMOAEHCTBUE)
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o0ecneunT ycmemHyr Mnpo(ecCHOHAIbHYI0 AEATEeIbHOCTh U
MEKITyHApOIHOE COTPYIHUYECTBO CIEIHAINCTOB B MPAKTUYECKON U
Hay4HOH cepe AesTeTbHOCTH.
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YK 37
Jmutpenko TatbsiHa AlekceeBHa
Tatiana Dmitrenko

Bausinue nuudpoBU3aIlui HHOSI3LIYHOTO 00Pa30BaHUs HA
npenojgaBaHue HHOCTPAHHOTIO A3bIKA B BICIIEH 1IKOJI€e

The Impact of Digitalization of Foreign Language Education on
the Teaching of a Foreign Language in Higher Education

Annomayuna. B cmamve ananusupyemcs npobiema, C8A3AHHASL C NOBbIUEHUEM
Kauecmea npenooasanus UHOCMPAHHO20 A3bIKA NOCPEOCMEOM UCNONb306AHUA YUPPOBbIX
mexHoN02Ull, 6HeOpeHUe KOMOPbIX 8 00pa308amenbHblil Npoyecc Cnocobcmeyem co30aHuIo
yugposoil  0bpazosamenvHO-pazguUealOweti cpedvl, OIAZONPUAMHO  8o30elicmeyioujell  Ha
ogradenue cmyoeHmamu yueOHol uHgopmayuel. AKMmyaibHoCnb npodIemMbl UCCIeO0B8AHUSL
06ycnogieHa aHAIU30OM CMeneHu GIUAHUS YUpposusayul UHOALIYHO20 00pA306aHUs HA
npoyecc 00y4eHUsi UHOCMPAHHOMY S3bIKY, G MAK)HCEe OYEHKOU YPOBHS AKMUBU3AYUU
NO3HABAMENbHOU 0esMeNbHOCIU CIYOEHMO8 30 CYEM NPOEKMUPOSAHUs Nedaz02oM YUPPoeo2o
obpaszosamenvrnozo  npocmpancmea.  Llens  cmamvu  —  oyewka — 603MOXdCHOCMEl
COBEPUIEHCMBOBAHUS. KAYeCmBa NPeno0asanusi UHOCMPAHHO2O 53bIKA 8 YCIO0BUSAX CO30AHUS
neoazozom yugposoii obpazosamenvholl cpedvl. Mamepuanvt u memoovl: 8 UCCIEIOBAHUU
UCNOTIb308AHbL MEMOObl CONOCMABNECHUS U AHAIU3A 0OPA308AMENbHOU NPAKMUKU HA OCHOBE
Pe3yIbmamos  aHKemuposanus —nedazo2o8 U  CMYOeHmo8, a MAKxice pe3yibmamos
mecmupoganus cmyoenmos. Pezynbmambvl uccnedosanus: 060cHO8bIBAEMC NOCMAHOBKA
aKyenma Ha NPOeKMUpPOSAHUU Nedazo02oM Yuppoeozo 06paz0eameibHO-pa3suUBaAUe2o
npoOCMpAancmea, 4mo npeonoiazaem paspadomky Y4eOHbIX Mamepudaios ¢ UCHONb308aAHUEM
INEKMPOHHBIX CPeOCmE O (OPMUPOSAHUsL Y CMYOEHMO8 CNOCOOHOCMU U 20MOGHOCU
CB80D00HO OpUEHMUPOBAMbCA 68 YUPPOBOU UHOAZBIYHOU Ccpede U A0eK8AMHO peazuposams 6
PA3MUYHbIX  CUMYAUUAX — UHOA3BIYHO20 — oOwjenus.  Pesynemamor  uccnedosanus
CBUOMENbCMBYIONT, YMO NPOEKMUPOBAHUE Nedaz020M YUGPOBOU UHMEPAKMUBHOU UHOAZLIYHOU
cpedbl HA 3AHAMUU CYUeCBEHHO NOGbIULAen ShhekmusHoCmb 06pa3068amenbHO20 npoyeccd,
a makdxce cnocobcmeyem BOBNCHEHHOCHU OOYHAIWUXCA 6 VUeOHYIO  OesmenbHOCHb.
3axniouenue:  Ilpoekmuposanue  yugposoti  06pazoeamenvioll  cpedbl  NOCPEOCMEOM
UCNOb3068AHUA YUPPOBLIX MEXHONO2UL COCODCMBYen CO30AHUI0 ONTMUMATLHBIX YCI06ULl O
Camopazeumusl U Camopearu3ayuy CmyoeHmos, a makdice Gopmupyem nepcoHaIu3UPOSAHHYIO
mpaekmopuro 06paz0eamenvHo20 npoyecca Oni Kaxcoo2o us nux. Aemopom cmamvu
060CHOBbIBACMCA  HEOOXOOUMOCb — UCNONL306AHUA  YUPPOBLIX  MEXHONIO2UL,  KOMOpble
CIMUMYTUPYION NOZHABAMENbHYIO AKMUBHOCHb YYAUUXCS, PACUUPSS UX 20PUSOHIMbL NOSHAHUSL.
ITooaua obpazoeamenvozo KOHMeHMA 6 YUGPOBYIO INOXY NPedyCMampueaenm u3yanu3ayuio u
603MOJCHOCHIb UHMEPAKMUBHO20 63AUMOOCUCMEUs. 30 CUEM NPOEKMUPOBanis nedazo2om
yugposoii  obpazoeamenvHoli  cpedvl,  €030A8AEMOl  INEKMPOHHLIMU — CPEOCMEAMU
KOMMYHUKAYUU.

Abstract. The article analyzes the problem associated with improving the quality of
teaching a foreign language through the use of digital technologies, the introduction of which
into the educational process contributes to the creation of a digital educational and
developmental environment that has a beneficial effect on students’ mastery of educational
information. The relevance of the research problem is due to the analysis of the degree of
influence of digitalization of foreign language education on the process of teaching a foreign
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language, as well as assessment of the level of activation of students’ cognitive activity due to
the teacher’s design of a digital educational space. The purpose of the article is to assess the
possibilities of improving the quality of teaching a foreign language in the context of a teacher
creating a digital educational environment. Materials and methods: the study used methods of
comparison and analysis of educational practice based on the results of a survey of teachers and
students, as well as the results of student testing. Research results: the emphasis is placed on the
teacher’s design of a digital educational and developmental space, which involves the
development of educational materials using electronic means to develop students’ ability and
readiness to freely navigate the digital foreign language environment and respond adequately
in various situations of foreign language communication. The results of the study indicate that
the teacher’s design of a digital interactive foreign language environment in the classroom
significantly increases the efficiency of the educational process, and also promotes students’
involvement in learning activities. Conclusion: Designing a digital educational environment
through the use of digital technologies helps create optimal conditions for self-development and
self-realization of students, and also creates a personalized trajectory of the educational process
for each of them. The author of the article substantiates the need to use digital technologies that
stimulate the cognitive activity of students, expanding their horizons of knowledge. The delivery
of educational content in the digital era provides for visualization and the possibility of
interactive interaction through the teacher’s design of a digital educational environment created
by electronic means of communication.

Knioueswie cnosa: yugpposusayus odopazosanus, yugposvie mexHorocuu, yupposas
obpasosamenvras cpedd, OUOAKMUYeCKUll NOMeHYUal, npenooasaHie UHOCMPAHHO20 A3bIKA

Keywords: digitalization of education, digital technologies, digital educational
environment, didactic potential, foreign language teaching

BBenenue

CerosHst Mbl XKUBEM B IU(POBYIO 3MMOXY, YTO HE MOXKET HE
OKa3bIBaTh BIHMSHUE HAa MPOPECCHOHANBHYIO MOJTOTOBKY OYAyIIUX
CHEINAUCTOB B c(hepe MEKKYJIbTYPHBIX KOHTAKTOB, B TOM YHCIIC
HMHOSI3BIYHYIO MTOATOTOBKY. B yciioBusix nudpoBuszanum oOIIecTBa B
(1)0Kyce BHMUMAaHUA I1I€JaroroB HOBasd KOHLCHIUA HPpEriogaBaHUsd
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB C HWCIOJIB30BAHHEM ITU(PPOBBIX TEXHOIOTHH
o0OydeHwus, KOTOpast npeJnoaraet IIOITOTOBKY
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO CIEIUANNCTA, CBOOOIHO BJIAICIONIETO CBOEH
npodeccueil Ha ypoBHE MEXIYHApPOJHBIX CTaHAAPTOB, TOTOBOTO K
MPUMEHEHUIO [U(QPOBBIX TEXHOJOTHH, KOTOPBIE MPEIOCTaBISIOT
HEOTrpaHUYCHHBIC BO3MOXKHOCTH IS camopeaiu3aiud. B cBs3u ¢
OTUM, Ha 3aHATHAX 10 MHOCTPAHHOMY S3BIKY IIPEIyCMaTpHUBAETCS
co3manne  1UQpoBoii  o0Opa3oBaTeNbHONH  CpeAbl,  KOTOpas
TIPEACTABISIET COOOM COBOKYITHOCTh PECypCOB, 00eCIeUMBAIOIINX
Y4eOHBI TPOIECC, YTO HAMPaBICHO HA MEPCOHATN3NPOBAHHYIO
00pa30BaTeIbHYI0 JIEATEIEHOCTh, OpraHu3yeMyi B HH(ppOBOH
oOpa3oBartenbHOl cpeze. KimroueBbIMU KOMITOHEHTaMU TaKOW CpPEeiIbl
SIBIIIIOTCS  JaHHbie B nuppoBoM Qopmare, o0paboTka, OOMeH H
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pe3yNbTaThl aHalM3a KOTOPBIX, TO3BOJISIIOT JOCTUYh KOHKPETHOMH
JUYHOCTH KA4YeCTBEHHO HOBBIX pE3yJbTaTOB 0Opa3oBaHHA B
KOHKpPETHON JXKHM3HEeHHOW cutyauuu [baprom, 2017; [Imutpenko,
2017].

MarepuaJjbl 1 MeTOAbI

MeTo 15 CONOCTaBICHHS H aHATTN3 00pa30BaTEIbHOM IPAKTHKH,
a TaroKe pe3yJIbTaThl aHKETUPOBAHMSI IPENoAaBaTeeii U CTyICHTOB, B
TOM YHCIIE pe3yNbTaThl TECTUPOBAHUS CTYIEHTOB, ITO3BOJIHMIN
MIPOSICHUTH CUTYallUI0 OTHOCHUTENBHO TPEToAaBaHusd MHOCTPAHHOTO
SI3bIKA B YCJIOBHAX LU(PPOBU3ALNN 00pa30BaHUsL.

OOpa3oBaTeNbHbIA  ONBIT yOSAUTEIHHO IOKA3bIBACT, 4YTO
nudpoBu3anusg 0Opa30BaHUS TPEAINONAraeT, C OJHOW CTOPOHEI,
WCTIONBb30BaHue IH(POBBIX pecypcoB B OOyYEHHH M BOCIWTAHUH,
MPU3BaHHBIX ONTHMHU3UPOBATh 0OpPa30BATENbHBINM MpolEecc, a ¢
IpyToi cTOpoHBI, 00ydeHne paboTe ¢ NU(MPOBHIMU TEXHOJIOTHAMHA H
(opMUpOBaHHE Yy CTYyIEHTOB COOTBETCTBYIOIINX KOMIIETEHITHI.
Co3nanue enuHoM IU(PPOBOI 00pa30BaTEIILHOM Cpeibl 00eCIIeYHBACT
orepupoBaHue OoNbIIMMH 00bEMaMU WHGOPMAIMK, a TaKxke
KOMIUIEKCHOE BO3/ICCTBHE Ha OCHOBHBIE KaHAJIBl BOCIIPHITHS
CTY/ICHTOB.

B HacTosIIIee BpeMsi WHOS3bIYHAS MOJIrOTOBKA
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO CITEIUAINCTa TPEeIyCMaTPUBAaET IIUPOKOE
WCTONBb30BaHNe IMMPOBBIX TEXHOJOTHH OOYYEeHUS W CO3JaHue
nUGppoBoi 00pa3oBaTeNLHO-PA3BUBAIOIICH CpEbl, YTO MPHUBOJAUT K
CO3/IaHMI0  ONTHMAIBHBIX  yCIOBUS  IJII  CAMOpPa3BUTHA U
caMopeanu3alnu oOyuaromerocs B npoiiecce camoit
npodeccuoHaATLHON MOJITOTOBKH, npezaras emMy
MEPCOHAIM3UPOBAHHYIO TPAEKTOPUIO 00pa30BaTEHLHOTO MpoIiecca.

Pe3ysbTaThl HCC/Ie10BAHUS

Kak moka3piBalOT pe3ysbTaThl HUCCIEAOBAaHUS, OJHOW U3
0a30BbIX HCH OOHOBICHUS NMPOGECCHOHAIBHOM MOATOTOBKH HOBBIX
KagpoB B cdepe uuppoBoro oOpa3oBaHMS SIBISIETCS YCUIICHHUE
TEXHOJIOTHYECKON COCTaBIIAIONIEH 00pa30BaTeIbHOTO MpoLecca, YTo
MOJIpa3yMeBaeT HCIIONb30BaHUE [UQPPOBBIX HHCTPYMEHTOB H
OUPPOBBIX  TEXHOJOTWH OOydeHHs, BHEIApPEHHE KOTOPBIX B
00pa3oBaTeIbHBIN IPOLECC MOKET MPOUCXOIUTH HA Pa3HBIX YPOBHSX.

Ha mepBoM ypoBHE (HHM3KOM) — TIPOHUCXOIUT 3aMCICHUE
KaKoro-HUOyZb TPAAWIIMOHHOTO CpEICTBA WM HHCTPYMEHTa
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oOydenust mudpoBsiM. K mpumepy, cTyIeHTH IEPEXOAST OT YTCHHUS
HareJYaTaHHBIX TEKCTOB B OOBIYHOM Yy4eOHWKE K WX UYTEHHIO B
JJIEKTPOHHOM BapuaHTe, T.e. Ha DJKpaHe HOYTOyKa, MpPH 3TOM
nearornyeckas pakTHKa IpenojaBarelis He MEHsIeTCSL.

Ha Bropom ypoBHE (cpemHeM) — megarornaeckast mpakTHKa yiKe
MEHSETCSl B JIYYIIyIO CTOPOHY, OHa oOoramaercs B pe3yJbTaTe
3aMeIICHUs] TPAaJUIMOHHOTO HHCTPYMEHTa OOy4eHHs] LU(POBBIM.
HdemoHcTparnusi y4e0HOrO Marepwaja Ha OCHOBE NH(POBBIX
TEXHOJIOTHHA C MOMOIIBI0 MYJIBTUMEIUHHOTO MPOEKTOpa MOBBIIIAET
Ka4ecTBO BOCHPHUSATHSI WHOS3BIYHOTO S3BIKOBOTO MaTrepuaia 3a CuéT
YBIIEKAaTEILHOM €ro IMoia4H, IPH 3TOM MOBbIIIAs YPPEKTUBHOCTD €T0
YCBOCHHSA y CTY/IEHTOB.

Ha Tpetbem ypoBHE (BBICOKOM) — IeJarormyeckasl mpakTHKa
CYLIECTBEHHO HW3MEHSIETCSl, OHA 3HAYMTENBHO PACHIMPSIETCS MpH
3aMeHe TPaJUIMOHHOTO MHCTPYMEHTa Y4eOHOW paboThl U(POBHIM.
[IpemogaBareto mpeaoCTaBIsIeTCS BO3MOKHOCTh TOBBICHTH KA4€CTBO
MpernoJjaBaHusi MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Yepe3 pPEUICHHE HIMPOKOTO
CIIEKTpa 3a/1a4, B TOM YHUCIIe MPUMEHEHUsI MU(QPOBBIX Mpe3eHTANNN
(cmaiimoBBIX ¥ TMOTOKOBBIX), KOTOpBIC SIBISIOTCS 3((HEKTHBHBIM
AJIEKTPOHHBIM CIIOCOOOM TpEecTaBlieHHss HH(OpMAIUU [IUPOKOH
ayJUTOPUH B HATJISJHOM W JIAKOHWYHOM BHJE, HAlpuUMep, B BHUJC
BHJICOPOITHKA.

Ha derBéproM ypoBHE (HauBBICIIEM) — TMOApPA3yMEBAETCA
KapJMHAIBHOE TpeoOpa3oBaHUe TEJarorHuecKol MpPaKTUKU depes
(hYHKITMOHANBHOCTh NHU(POBBIX WHCTPYMEHTOB, KOTOpas 3aMETHO
pacmpsieTcss W CTaHOBHUTCS KadeCcTBEHHO Jpyroi. Lludpossie
TEXHOJIOTHH TIO3BOJISIIOT YK€ JIeNaTh TO, YTO paHee ObUIO MPOCTO
HEBO3MOXKHO, OHH CO3Jal0T YCJIOBHUS JIJIsl pEIleHHWs TakuX 3ajad,
KOTOpbIE HepealibHO pemnTh Oe3 ux mnpumenenus. K mpumepy,
WCTIOJIb30BaHNE WHTEPHET-TEXHOJIOTHI JUIS CBS3HM C MapTHEpaMH W3
JPYTUX CTPaH ¢ IeNbl0 0OMEHa OMBITOM 10 PO(ecCHOHATTEHBIM HITH
HenpodeccHoHaIbHBIM Tpo0ieMaM B MPOLIECCE MEXKKYJIbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBHUS B PAMKax MEXyHApPOJHOTO COTPYIHHYECTBA.

Takum oOpa3om, HmUGPOBH3ALMS HHOS3BLIYHOTO 00pa30BaHUS
MpeObABIsieT cephE3Hble TpeOoBaHMUA K QOPMUPOBaHMIO LH(PPOBOI
KOMIIETEHIIUU TIe1arora, 4ro MoJpa3yMeBaeT YMEHUE IMOJIb30BATHCS
WHCTPYMEHTaMH MeJna Cpeabl — MHCTPYMEHTAaMH WHTEPHET-CalTOB,
BeO-koH(pepeHmmis,  wiki-OnOIMOTEK,  OJIOTOB, -HHCTPYMEHTAMHU
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(hopMHUpOBaHUs U pa3MEILEHUS BUIEO, ayAUO ITOAKACTOB, U(PPOBBIX
npeseHTandid. B cBs3M ¢ 3THM, mnpenomaBaTeNsiIM IPUXOLUTCS
TBOPYECKH nepecMaTprBaTh y4eOHBIH MaTepHa,
MEPEKOMITIOHOBBIBATH €r0, 00JIeKasi B MHbIE (DOPMBI I IPE3eHTALUH,
[IPUMEHSITh WHHOBAlLMOHHbBIC TEXHOJOTMHM OOYY€HHsI WHOA3BIYHOMY
obmenuto [mutpenko, 2020].

Kak mnpencraBnsercsi, nupoBble TEXHOJIOTUH OOYYEHUS
WHOCTPAaHHOMY SI3bIKY IUKTYIOT KaueCTBEHHBIH OTOOp y4eOHOro
MaTepuana, KOTOpPbIi oOOJieryaeT ero YCBOCHHE CTYAEHTAaMHU.
Henunetinas, MoayiabHas  MHOTOMEpHas  mojada  y4eOHOM
uHpOpMaluK, O00eCreunBacT: TMepexo] OT PeNnpoAyKTUBHOH,
BepOasbHON (OPMBI TMOAAYM MaTepHaja K HarJIAHO-JOTMYECKOH,
CHHXPOHHYI0 paboTy JAByX TMOJyMIApUii TOJOBHOTO  MO3ra
o0yyJaromerocs, KOMIUIEKCHO BO3ACHCTBYSl HAa OCHOBHBIC KaHAJIbI
Bocopusitus [ Dmitrenko, Kadilina, 2020].

HudpoBuzaunss HWHOA3BIYHOIO OOPa30BaHHS NPENOCTaBIIIET
nHpOpMaLUIo, KoTopas oOecreyrBaeT INUPOTY OPUEHTHPOBKU B
OKpy’KaroleM Mupe, npeaiaras oO00OIMIEHHbIE 3HAHUS U CHOCOOBI
NeWCTBUS, co3laBas IpH 3TOM ONTUMAJbHBIE YCIOBUS JUIS
WHTEJUIEKTYaIbHOW aKTUBHOCTH CTY/ICHTOB, TaK KaK 00ecIieYnBaeTCs
KOMIUIEKCHOE BO3JICHCTBHE HA OCHOBHBIC KaHallbl BOCIIPHUSTHS
cryaenToB. Ciegyer OTMETHTh, YTO BOCHpHUATHE Yy4eOHOro
MaTepHala B BUjie KOPOTKOT0 00yUaroIiero BUIe0poIiKa CTaHOBUTCS
CEeroJHs OJIHUM U3 COBPEMEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TPEHIOB.

Hcnonb3oBaHne  MyJIbTUMEIUHHBIX  CPEACTB  OOYy4eHUs
CHOCOOCTBYET peann3aluy JUYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO MOAX0Aa
B oOyueHuH, obecrieurBas OJHOBPEMEHHO WHIMBUAYAIH3AIHIO W
middepeHIran0 O00y4YeHUs] ¢ YYETOM TICHXO(HU3UOIOTUIECKUX
0c0OEHHOCTEH CTYJEHTOB, UX YPOBHS OOY4YEHHOCTH M CKIOHHOCTEH.
Ha d¢one ¢opmupytomerocs B COBPEMEHHOM MHpPE E€IUHOTO
unppoBoro 006pa30BaTENFHOTO TPOCTPAHCTBA HAa TMEPBBIN IJIaH
BBIXOJUT  COOCTBEHHO  OOydYaloLIMWiicsi, €ro  MOoTpeOHOCTH,
cniocobHoctH, yecrpemienus [Calderon, 2018].

Lenprit HabOp pa3nUyYHBIX WHCTPYMEHTOB W MPOTPAMMHBIX
CPEACTB TMO3BOJSET TOTOBHTH OOJiee COBEpIICHHBIE Yy4eOHBIC
MaTepHajbl 1 OPraHU30BBIBATH HU(PPOBYIO 00pa30BaTENbHYIO CpEny,
CTUMYJIUPYIOIIYIO  HHOSI3BIYHYH0  PEUEBYI0  JEATEIBHOCTh €
HOTPYKEHHEM yUaluXcs B TU(PPOBYIO HHTEPAKTUBHYIO HHOS3BIYHYIO
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cpemy, KoTopas co3maéT y HHX WIDIIO3UI0 MpEeObIBaHUA B CTpaHe
M3y9aeMOTO SI3bIKa M PACHINPSET TOPU30HTHI TO3HAHUS YUaIIUXCsl.
[nppoBble TEXHOJIOTHH TO3BOJIIFOT TaKUM 00pa3oM MPHOOPECTH
ONMBIT MEXKYJbTYPHOTO OOINEHUS B  TMPOIECCE  OBJIAJICHUS
WHOSI3BIYHOW ~ peYeBOM  NIEATENBPHOCTBEO  HA  3aHATHIX IO
uHOCTpaHHOMY s13bIKy [\VVOoevoda, 2020].

Junaktuyeckuii moteHIMan 1HU(POBBIX 00pPa30BaTEIBHBIX
TEXHOJOTHA — OrPOMEH, TaK KaK TpeArnoiaraeT He TOJIBKO
aJaNTHBHOCTD M TIEPCOHAIM3AINIO 00pa30BaTeIbHOTO MPOIecca, HO U
BBICOKYIO CKOPOCTh 00pabOTKM HWH(pOpPMAIMH, MPO3PaYHOCTh
JESATCIILHOCTH, a TaKkKe KOM(OPTHYIO cpeay pa3BUTHS (TeMIl,
coJlep)KaHue, TCHUXOJIOTHYECKUH KOMGOPT W Ap.), YTO TIO3BOJISIET
AOCTHUYb KAXAOMY CTYACHTY Ka4YC€CTBCHHO HOBBIX O6pa3OBaTCHLHI)IX
pe3yIbTATOB. Hoctyn CTYJICHTOB K KaYeCTBCHHOMY
oOpa3oBartenbHOMY NH(POBOMY KOHTEHTY M yMEHHE TIelaroroB
WCTIONIF30BaTh JTOT KOHTEHT CO37aéT KOMQOPTHBIE YCIOBHUS IS
oOyueHusi, 3aMeHssT Majaod((EeKTUBHBIC CIIOCOOBI O0y4eHHs OoJee
MIPOTyKTHBHBIMHU.

Wnoszpranas MTOITOTOBKA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO
crienualuncTa, KOTOpBIﬁ CEerogHs ABJIACTCA TIJIaBHBIM ITIOKa3aTCJIEM
KauecTBa BY30BCKOTO OOyuYeHHsI TpeOyeT MOBBIIICHUE ITU(PPOBOI
TPaMOTHOCTH MIpeTio1aBaTeei, BJIaJICHUE U POBEIMU
o0Opa3oBaTebHBIMU pEeCypcaMd Ha JO/DKHOM YPOBHE, TOTOBHOCTB
pabotath B nuppoBoii 00pa3oBaTeIbHON Cpelie, UCIOIb30BAHUC B
00pa30BaTeIHbHOM ITPOIECCE ITEKTPOHHBIX MATEPHAJIOB JIJISl CO3/IaHUS
npoBoit 00pazoBaTENLHO-PA3BUBAIONICH CPEIIbI U JIP.

YMeHune  TONb30BaThcs  IUQPPOBBEIM  00pa3oBaTeNbHBIM
KOHTCHTOM  OTKPBIBACT H_II/IpOKI/Iﬁ JOCTyIlI K KAa4YC€CTBECHHOMY
oOpa3oBareabHOMY NHU(POBOMY KOHTEHTY CTYACHTaM, YTO B CBOIO
04Ye€p€ab BEIBOAUT MHOA3BIYHYIO IMOATOTOBKY Ha KaUC€CTBECHHO HOBBIN
YPOBEHb NpenojaBaHus. B HMHOS3bIYHON NOATOTOBKE B CHCTEME
BBICIIIET0 00pa30BaHUs Ha CETOIHAIIHUAN JIEHb ITUPOKOE TPUMEHEHHE
HaXOJAT IU(POBBIC TEXHOJIIOTUN C UCTIOJIb30BaHUEM ceTu VHTepHeT,
WHTEpPAaKTHBHbIE MeToJbI ¥ (OpMBI 00ydeHHs B HHGPOBOM
MPOCTPAHCTBE, KOTOPBIE MPEIIOJAraloT; peIICHHe MPOOIeMHO-
MMOMCKOBOTO XapakTepa 3aJ[aHuii; MPOBEJACHUE JEIOBBIX U POJIECBBIX
WTDP; BBHITTOJHEHNE MPOEKTHBIX 3a/IaHUi; BEJCHHUE TUAJIOTa KYJIbTYD;
aHaJIN3 JIEJIOBBIX CUTYaIluH.
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KoHkpeTHBIHT TpodecCHOHATBHBIN HHTEpEC TPEIACTaBIACT
cerofHs mojpavya oOpa30BaTEIbHOIO KOHTEHTA CTYIEHTaM, KOTopas
u3MeHwnach B LUQpoBYIO dmoxy. OOpa3oBaTeNbHBI KOHTEHT
npeoycMaTpuBaeT KaK BH3yallM3allMio, TaK W  BO3MOXHOCTb
WHTEPAKTUBHOIO  B3aUMOICWCTBUS 32 CUET IPOCKTHUPOBAHUS
regaroroM  mU@pPoBoH  00pa3oBaTEIBLHOM Cpedbl, CO37TaBacMOI
9NEKTPOHHBIMH ~ CPEACTBAMH  KOMMYyHHKanuu.  ONTHMaibHOE
COYeTaHHe TEKCTOBOM, ayAno- M BHJEO- HAIJLSIIHOCTH IIO3BOJIET B
NpUBJCKATENbHOW (OpME NPEABSIBUTH S3BIKOBOM  MaTepual,
yIepXHuBas TpPH OSTOM BHUMAaHUE CTYAEHTOB C TIOMOUIBIO
THNEPCChUIOK, 3((EKTOB aHWMAIMW, 3BYKa, YTO BO3JCHCTBYET Ha
pa3nuYHbIC KaHAJIbl BOCIIPUATHS HHPOPMALIUH.

MynpTUMenitHbIE 3alaHUs 3aHMMATENIBHOTO XapakTepa C
WCTONb30BaHHEeM  HUQPOBBIX  00pa3oBaTelbHBIX  PECYPCOB
BBIMOJIHSIOTCST CTYJEHTAaMH KaK Ha 3aHSITHM, Tak W jAoMa. Takue
3aJaHdsl CTUMYJIHPYIOT IMO3HABATENbHYI0 aKTUBHOCTb, Pa3BUBAIOT
namsITh, ONTHMHU3UPYIOT MBIIUICHHE YYallUXcs, TaKk Kak UM
MPUXOANUTCS] XOPOILIO OPUEHTUPOBATHCSA B HU(POBOM KOHTEHTE LIS
OBICTPOrO MPUHATHUS PELLICHHUS.

B uudpooii cpesne ctanoButcs BcE Gosiee MOMYIISPHBIM TaKoe
sBiieHue kak education u entertainment. B pesynbsrare nugpousauu
WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMs MOSIBHIOCH JIEKTPOHHOE OOYyYEHHE C
WCTIONIB30BAaHMEM WTPOBOTO JHU3aifHAa W KOPOTKHUX OOYYarOMIMX
POJMKOB 3aHUMATEILHOTO XapaKTepa.

B nporiecce noAroToBKM KOHKYPEHTOCTIOCOOHOTO CIIELMAINCTa
XOPOILIO 3aPEKOMEHIOBAIH ce0s Take IM(POBBIE TEXHOJIOTUH KaK:

- MOOWITEHOE 00yUeHHUE, KOTOPOE MPEIOCTABISAET BOSMOKHOCTD
KOM(pOPTHOW W TPOJYKTHBHOW COBMECTHOH pabOTHl yJIAIEHHO,
oOMeHa 3HAaHMWSAMHU U YYEOHBIM MaTepHaloM Yepe3 MOOWIbHBIC
YCTPOWCTBA;

-00NIauHbIe TEXHOJIOTUHU, KOTOPhIE MMEIOT YAOOHBIN CETEeBOM
JOCTYIl M TIO3BOJIAIOT HE TOJBKO XPaHUTHh OOJBIIOE KOJIMYECTBO
nHpOpMaLuK, HO U e€ 0OpadaThIBaTh;

-reiiMuuKanusi, KoTopas — OpEANoJiaraeT  WHTETPaIHio
9JIEMEHTOB WIPbl M WIPOBOTO Ju3aiiHa B mporecc oOydeHHs B
COBEPLICHHO HEHWIPOBBIX CUTyalUsIX C LENbI0 BOBJICYCHHUS
00ydJaromuxcsi B aKTHBHYIO pa0OTy IO OBIIAQJICHHIO HHOS3BIYHBIM
peueBbIM MaTEpUaNIoM;
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-Be0-KBECTHI, KOTOPBIE MPEACTABISAIOT MPOOIIEMHBIE 3a/ITaHUS C
JJIeMEHTAaMH WTIPBI, JUIS BBIIOJIHEHUS KOTOPBIX MCIOIB3YIOTCA
pecypchl HHTEpHETa, OHU CTaBAT aKLEHT HEe Ha MoMcKe HHGOopMaluu
yyaluMucs, a Ha e€ IPUMEHEHHU.

Wrak, moOBBIIIEHWE KadecTBa HHOS3BIYHON ITOATOTOBKH
MpearoiaraeT IMAPOKOE WCIONb30BaHNE ITU(PPOBBIX TEXHOJIOTHIMA
0o0y4eHus, CO3[JaHue ONTHMANBHBIX YCIOBHH JIsi CAaMOPAa3BUTHSA U
camopeau3alii CTYJIEHTOB 3a CYET MPOEKTHPOBaHWS NH(POBOH
00pa3oBaTeIbHO-PA3BUBAIOIICH  CpENbl, pa3BUTHE B  KAKIOM
o0yyaromemMcs ero crmocoOHOCTEH M MHTEPECOB, UTO MOAPa3yMeBaeT
MEPCOHANTM3UPOBAHHYIO TPACKTOPHUIO 00pa30BaTEIHLHOTO Mpoliecca.

3akiiroueHue

[osiBnenne B 1mdpoByrO 3M0Xy HU(PPOBBIX WHCTPYMEHTOB
MPUBENO K TOMY, YTO Yy MEJIAaroroB MOSBHIOCH HOBOE TUIaKTHYECKOE
CPEeICTBO  OpraHM3alud  O0pa30BaTENbHOTO  TpoIlecca  THIIA
nHTepakTHBHON nocku. Ceromns nudpoBble 00pa3oBaTEIbHBIE
TEXHOJIOTHM PAacCMAaTPHUBAIOTCS KaK WHHOBAIMOHHBIM  croco0
OpraHm3anuy y4eOHOTo Tpollecca, OOECIIEYMBAIOIIETO HE TOJBKO
HarJSTHOCTh, HO ¥ TIOBHIIIIEHHE KadecTBa 3P(PEeKTUBHOCTH Ipolecca
oOyuenunsi. Ha pasHbIx 00pa3oBaTenbHBIX MIaTHOpMax B OTKPHITOM
JOCTYTIE HAXOSTCS OTPOMHBIE MACCHUBBI O0YYaIOIINX MAaTEPUAIIOB, B
CBSI3H C YeM, TpoIiecc 00yUeHHs CTal Jierye U JOCTYITHEE.

[Monaya nupoBOro 00pa3oBaTeILHOIO KOHTCHTA
MpeaycMaTprBaeT HE TOJBKO BU3yaH3alHi0, HO M BO3MOXHOCTb
WHTEPAaKTUBHOTO B3aMMOJEHCTBUS B HH(POBON 00pazoBaTENbHOM
cpede, CO31aBacMOil 3JEKTPOHHBIMH CpEICTBAMU KOMMYHHKALIUH,
YTO SIBIISIETCS MOIIHBIM CTHMYJIOM JJIsi OOY4YalOIIMXCS B TpoIlecce
OBJIAJIEHUd HMHM HHOA3BIYHOM  PEYEBOM  JIESATENBHOCTBIO  C
HCTIOJBb30BaHHEM ITU(POBBIX 00pa30BaTENBHBIX PECYPCOB.

Hammume 1nmdpoBoro o0pa3oBaTeNbHOTO — MPOCTPAHCTBA
CIIOCOOCTBYET MOATOTOBKE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO CITEIHAINCTa,
TOTOBOTO K 3 (EKTHUBHBIM MEXKYJIbTYPHBIM KOHTAaKTaM Ha YpOBHE
MOBCEAHEBHOTO  MEXJIMYHOCTHOTO  OOLIEHMS, a TaKkke K
B3aUMOJICHCTBUIO B HU(MPOBOU cpepe Mo MpOoPecCHOHATBHBIM U
HenpodeccHoHaTBHBIM BOIIPOCaM, BEACHUIO KOHCTPYKTHBHBIX Oeces
W BBICTPaMBaHMUIO IUIOAOTBOPHBIX OTHOIIEHHWH C HOCHUTEISIMH
WHOSI3BIYHON KYJBTYPHI.
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Tesc Bukropusa BiiagumuposHa
Victoria Tevs

Meaguanusi B JMHIBOAUIAKTHKE: A3bIK KAK HHCTPYMEHT
HaBe¢JACHUA MOCTOB

Mediation in the ELT Classroom: Language as a Toolkit for
Building Bridges

Annomauus. B cmamve npedcmagien aHaiu3 MHO2OMEPHO20 eHOMEHA Meduayuu u
BblABNICHbL  Yepmebl, onpede.miomue CYWHOCMb U3YYEHUsl A3bIKA HA COBPEMEHHOM 3mane
pazeumus auHe800uOarkmuxy. Ilpoananusuposas meouamusHvlii KOMHOHEHM yepe3 Npusmy
mooenu JI. Kocme u M. Kasanmu, oxaszaswieti 3HauumenvHoe 6IusHUe HA HOPMUpPOBAHUe
cucmemvr CEFR, asmopuvi cmambu 060cH08anU OYATbHYIO NPUPOOY (DeHOMEHA U Npuwiu K
6bl60()y o npegaﬂupyiomeﬁ poau coyualbHoc0 KOMNOHeHma 6 npoyecce KOHCMpYUupoeanus
suanust. Unvimu coeamu, mojbKoO npu nomowu Meduamopa B8O3ZMOICHO OOCMUICEHUE 30HbL
6ﬂuo/caﬁmezopa36umu}z, MOIbKO 6 uanoze u KOMMYHUKAYUU KOHCmMpyupyemcs 3Hdnue, mojibKo
8 COuua}leOﬁ cpede 603MOJCHO  «83pawjusarue Yeemoes pa3eumus. Ha ocHnose
ocywecmenennozo ananuza cucmemvt CEFR u meouamugnoco KoMnonenma agmopbl 6b10eunu
mpu  Kl1oYesblx YEHHOCHHbIX opueHmupa, onpede,miomux co6pemMeHHoe UHOA3bIYHOEe
obpasosanue. Tak, nepsoil uepmotl AGIAEMCs NPesaIUPosaHUe ePYNnoeoll pabonvl CMyoeHmos,
umo cnocoﬁcmsyem npeepawjenuro  Kuacca 6  NnpocmpanHcmeo onst COBMECMHO20
KOHCmMpyupoeanus 3HdHUs 6 npoyecce ouanoza u Unmepaxkyuu. Bmopaﬂ uepma 3axkjiovyaemcs 6
nepeocmuiCieHuy MmMpaouyuoHHol y4eOHOU uepapxuu u nepexoo om cyobeKm-00beKmHbIX
OmHOWeHUIl K PAGHONAPMHEPCKOMY Y4eOHOMY COMPYOHUHECEY NPenooasamens u yHauuxcs.
HaKOHeL{, mpembeli uepmoﬁ A6Aemcsa  HanpaeieHHocms COBPEeMEeHH020 UHOA3bIYHO020
obpasosanus Ha QOpMUPOBAHUE WUPOKO2O CHEeKmpAd YVHUBEPCANIbHbIX ~KOMNemeHyull,
Penesanmnublx He MmoJIbKo 6 npoqbeccuonaﬂbnoﬁ, HO U NOBCEOHEBHOL 0esIMeNbHOCTIU yHawuxcsi.

Abstract. The article shines a spotlight on the multifaceted nature of mediation and
identifies the overarching principles that permeate language learning nowadays. Having
analyzed mediative competence through the lens of D. Coste and M. Cavalli’s model, the authors
concluded that the mediative component consists of two interwoven components — cognitive and
relational — with the latter lying at the heart of the system. Given the premise of the social nature
of learning, the authors believe that the mediator has a key role to play in empowering students
to venture beyond the zone of actual development and build bridges to new knowledge. Based
on the detailed analysis of the CEFR system and the mediative component, the authors
distinguished three key guidelines that lie at the roots of language learning. On the one hand,
applying a constructivist lens to knowledge shifts the focus from lecturers possessing and
transmitting information to learners collaborating and planting the seeds of knowledge together.
On the other hand, the CEFR volume, recognizing students as active social agents rather than
passive recipients, has turned the conventional yet rudimentary hierarchy upside down. Last but
not least, language learning is aimed at equipping students with skills and competences relevant
to public, professional, and academic contexts.
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Knrwouesvie cnosa: MHOCmpaHHblIJ A3bIK, KOZSHUMUBHAA /MEI)M(ZL[M}Z, PelAyUOHHas
meduayus, Obweesponetickue KoMnemeHyuu 61A0eHUsi UHOCMPAHHbIM — S3bIKOM, 30HA
bnudicatiuezo pazeumiis

Keywords: foreign language, cognitive mediation, relational mediation, Common
European Framework of Reference for Languages, zone of proximal development

Give a man a fish and you will feed them for a day.
Teach a man to fish and you will feed them for a lifetime.

BBenenne

Wzydyenne w™emmanmmu uyepe3 MPU3MYy IMHPOKOTO CIEKTpa
oOyacTeli HAyYHOTO 3HAHHSA CBHJIECTEIHCTBYET O MHOTOTPAaHHOU
npuposie (heHOMEHa, KOTOPBI CYIIECTBYET Ha MEPEKPECTKE Pa3HBIX
TUCIMILINH. B 4YacTHOCTH, TIOMBITKA pa3rajarh CYIIHOCTH
MEIMAaTHBHOTO KOMIIOHEHTa TpEANpUHUMAIOTCS B  oOjacth
cormosiornd  u  ¢unocopun [[aduep, 2019; IOuryc, 2020],
topucnpyaeniuu [[lymosa, 2015], nenaroruku [Cunuipina, 2021;
Penyn, 2022] u nuarBogmnmaktuku [AOpamosa, 2022]. Ilpu stom
CTOUT OTMETHUTh, YTO paOOTHI, HANIMCAHHBIE PAMKaX JBYX IOCIETHIX
oOnacTeld HAy4YHOTO 3HaHUS, OOOTAaTHWJIM JaHHBIA (EHOMEH W
HaIOJHWIIM €T0 HOBBIMH TpaHSAMH W CMbIciamMH. Tak, B pamkax
0003HAaYEHHBIX JHUCHUIUINH CYITHOCTh MENWAllid HE CBOJMUTCS
HCKITIOYUTEIBHO K TEXHOJIOTUM KOH(IMKTOPA3PEIICHU: W3YYCHHBIC
WCCTIEAOBAHMS TMOAYCPKUBAIOT AyaIbHYIO TMPUPOLY MEIUAllud M
MIPU3HAIOT J[B€ HEPa3pPHIBHO CBS3aHHBIE TPaHU JaHHOTO (DEHOMEHa —
conuaibHylo W koruutuBHyr [Coste, Cavalli, 2015; Kum, 2017;
North, 2018].

B Hacrosimeli paboTe Mbl CTaBUM IEIbI0 U3YYUTh MEIUAITUIO
yepe3 npm3my cucteMbl CEFR («O0mieeBporielickne KOMITeTEHITHH
BIIAQJICHUS HWHOCTPAaHHBIM S3BIKOM: W3yYCHHE, TpEroJaBaHuE,
OIIEHKa») M BBISBUTH YEPTHI, OMPECIAIOMNE CYITHOCTh WU3y4YCHUS
SI3bIKA HA COBPEMEHHOM JTare pa3BUTHS JIMHTBOAUIAKTUKY.

OcHoBHas YacTh

Yro Takoe Menuanusa? Kaxmas qucrMIninHa rOTOBa JaTh CBOM
OTBET HA JaHHBIA Bompoc. OOpaTUMCs K PacCCMOTPCHHIO MOJIEIH,
TIpeAcTaBIeHHON B pabote nccnenosareneit . Kocte m M. Kapammu
YW CHITPaBIIEH KIIOYEBYI0 pOIb B pa3pabOTKe MeInaTUBHOTO
kommnoneHnTa B cucteMe CEFR [CEFR, 2020]. Yuensle mpeanaraiot
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MHTEPECHBI M MHOTOMEPHBIN B3TJISI HA MEIUALUIO U ONPEACISIOT
TaHHBIH (DeHOMEH Kak JIoOyIo IMpoIeaypy, JOTOBOPEHHOCTH WIIH
JeiicTBYUE, HAPaBJIEHHOE HA COKPAILCHNE PACCTOSHUN MEKAY ABYMsI
(umm Oonee) moJdrocaMu MHAKOBOCTH (otherness), MeXAy KOTOPBIMU
cymectByet Hanpspkenue [Coste, Cavalli, 2015: 27].

OtBedas Ha 3aKOHOMEPHBIH BOIIPOC O CYITHOCTH HHAKOBOCTH,
HCCIIeI0BATENN NOAUYEPKUBAIOT, YTO JAHHBIH ()EHOMEH HpPEeACTaBIIsET
CO0O0M TICMXOJIOTUYECKHH KOHCTPYKT, BO3HHUKAIOUINI B CO3HAHUU
COIMAIHOTO areHTa IpH CTOJKHOBEHUH C APYTUM HWHIHBHIOM,
IPYHIION WM KyJIbTYPOHM, a TakXe 3HAHMEM, KOTOPOE TOJIbKO
MPEJCTOUT MPUOOPECTH, W MPOU3BEICHHEM HCKYCCTBA, C KOTOPHIM
TOJIBKO errie mpeAcTouT mo3nakomutbes [Coste, Cavalli, 2015: 18].
WHorma B colManbHOM KOHTEKCTE MEXKIY JABYMs IOJIIOCAMH —
COLMAIIBHBIM areéHTOM W WHAKOBOCTBIO — B CHIJIy Pa3HBIX MPUYHH
MOJKeT BO3HUKaTh HanpspkeHue [Coste, Cavalli, 2015: 27]. B nanaOM
KOHTEKCTE MEJHaTOp, NPEICTABICHHBIH B JIHMIE Teaarora Win
COTOBapHIIEH, CHOCOOCTBYET COKpAIICHHIO PACCTOSIHUAS MEXIY
TIOJIFOCAMH M HUBEJIMPOBAHUIO MIPETpa.

B cooTBeTcTBHM ¢ HaHHOI 3a1auei HCCIEI0BATENN BhIICIIHIH
JIBE HEPa3pbIBHO CBS3aHHBIE TPaHW JAaHHOTO (eHOMeHa —
KOTHUTHBHYIO (cognitive) u pensinuoHHyto (relational) menmarmio
[Coste, Cavalli, 2015: 28]. Eciiu KOTHUTHBHAS MeIUALMsA BKIIOYAET B
ceOss HaBBIKM, He0OXOoAWMBIE JUIS Tiepeladd  WHGPOpPMAaIUH,
KOHCTPYUPOBAaHUS HOBOTO 3HAHWS W TCHEPUPOBAHHSA HWJEH, TO
peISIIMOHHAs MeIMalUsl HallpaBJIeHa HA «COKpAILIeHUe PACCTOSHUID
MEXIy JOAbMHU, (ACHIUTALMIO TPYIOBOTO B3aUMOICHCTBUS U
cO3JlaHHe KIIMMaTa, CIOCOOCTBYIOIIETO YCTaHOBJICHUIO
B3aUMOIIOHUMAHHS W COTPYJHHYECTBA B TOM 4YHCIE MEXIY
npeCcTaBUTeIsIMU pa3HbIX KynbTyp [Coste, Cavalli, 2015: 28].

Taxum 00pa3om, MeHaIsl HATlpaBJieHa HA HABEJCHUE MOCTOB
HE TOJNBKO MEXAYy WHIWBHJIAMH W COIUAIBHBIMH TPYIIIaMH
(pensiMOHHAs MeAMAIMs), HO W Pa3IMYHBIMU OOJIACTSMH 3HAHUI
(xoruutuBHas menuanus). Ilpu stom, kak momuepkusaer b. Hopr,
OJIMH U3 OTIIOB-OcHOBaTenei cuctembl CEFR, nanubie Tpanu HENb3st
PacIoIOKUTh B BUAE KPYroB Jilfiepa — KOTHUTHBHBIA KOMIIOHEHT
CYLIECTBYET B paMKaX COLMAIBLHOTO, YTO HATJISIIHO WIUTIOCTPUPYET
cxema, npejicraBieHHas Ha pucyHke 1 [North, 2018: 29].
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across languages
and cultures

COGNITIVE MEDIATION

across media across worlds

%’”m m\“&‘\

Puc. 1. lyanbHas npupoaa Meauanuu: KOTHUTUBHBINA U
PEISIIIMOHHBIA KOMITIOHEHT

Tak, HOBasi cHUCTeMa, KpaeyroJbHbIM KaMHEM KOTOpOMl
SIBJIICTCS TTapajJiirMa KOHCTPYKTHUBU3MA U COLIMOKYJIbTYPHAsI TEOPHS
JI.C. BBITOTCKOT0, HE TOJIBKO MPU3HACT AyaIbHYIO IPUPOTY U3yUEHUS
SI3bIKA, HO M MIOJYEPKUBAET COLMANBHBIA XapakTep npouecca [CEFR,
2022:30]. Takum 06pa3oM, MbI MOKEM CJI€JaTh BBIBOJI, YTO TOJIBKO
MIPY MIOMOIIY MEINaTOpa BO3MOXKHO JOCTHKEHUE 30HBI OJIMKANUIIETo
pa3BUTHUS, TOJNBKO B AHWAJIOre W KOMMYHHKAIIMH KOHCTPYHPYETCS
3HaHWE, KOTOPOE MHIMBHUJ IIOCPEACTBOM  HMHTEPHAIM3AIMH
BCTpPaMBaET B CYNIECTBYIOILYIO CHCTEMY OTIBITa, TOILKO B COITMATLHOMN
cpelie BO3MOXKHO «B3pariuBaHue 11BeToB pazputus» [CEFR, 2022: 30;
Beirorcknit, 1935: 43].

Kakue kitoueBble IICHHOCTHBIC OPHUEHTHPBI, OIPEICIISIOIINE
COBpEMEHHOE MHOS3BIYHOE 00pa30oBaHME, MBI MOXEM BBIICIUTH Ha
OCHOBe ocyuiecTBieHHOro aHanu3za cucteMbl CEFR u mennatusaoro
KOMIIOHEHTa?

B Bek uH(pOpMALINK U CTPEMHUTEIHHOTO PA3BUTHUS TEXHOJIOTUH
MIPOUCXOANT TIEPEOCMBICIICHHE CYIITHOCTH 3HAHUS U TpaHChOopMaIlus
poJIEBOM MOJENH 00pa30BaTEeNBLHOTO Tporecca. Tak, B y4eOHOM
[JIaHe, TIOCTPOCHHOM Ha WACHHOM (yHIAMEHTE COIHAIBFHOTO
KOHCTPYKTHBU3MA, IPOUCXOIUT CMENICHHE (PoKyca C s3bIKa Kak KoJa,
KOTOPBIA CTYJCHTHI JIOJKHBI YCBOUTH, YTOOBI JOCTHYL YPOBHS
«HJICATbHOTO HOCHTENI», Ha S3bIK KaK CPEJCTBO TE€HEPHUPOBAHUS
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HOBOTO 3HAHWS, TO3HAHWS MHPa U HaBEICHUS COIMAIbHBIX MOCTOB C
npyrumu groaemu [CEFR, 2022: 30]. Uto0s! 3amevatieTs MpupoILy
sI3pIKAa KaK JUHAMUYECKOro IIpolecca, a He CTaTHYHOTO KOJa,
HCCIIeI0BaTENN MPeIoKMUIN TepMuH «languaging» [Piccardo, 2022:
3]. Takum oOpa3oM, Kak MOTICPKUBAIOT MCCIICIOBATEIIH, B paMKax
paccMaTpuBaeMoro Mmoaxo/la 3aHATHS CTPOATCS B opMe CIIEHApHEB,
B KOTOPBIX SI3BIK SBJISICTCSI HE CAMOIICIIBIO, a TNIABHBIM HHCTPYMEHTOM
TOCTHKCHHS PEEBAHTHBIX U 3HAYNMBIX JIJIs1 cTyaeHToB 3a1ad [CEFR,
2022: 31].

[Tockoneky B pamkax cuctemsl CEFR knacc mpeBpariaercs B
MPOCTPAHCTBO JUII COBMECTHOTO KOHCTPYMPOBAaHHs 3HAHUS B
MpollecCe TUalloTa M HWHTEPAKIMH, TO HA TEPBBINA IUIAH BBIXOIUT
COBMECTHasi paboTa OOYyYaroIIUWXCsl HaJ BBIIOJHCHHUEM IMPOCKTa U
cozmanreM (¢uHaIpHOTO mpoxykrta [Piccardo, 2022: 2]. Wubimu
CJIOBaMH, UMEHHO yYaIllhecs, a He MeNaror CTaHOBATCS TIaBHBIMHU
MeINaToOpaMHy, BEIOUPAOIIIMHE CITIOCOOBI JOCTHKEHHUS TTOCTABICHHOMN
LIEJTH, OKa3bIBAIOIIUMHU TMOAJCPIKKY COTOBAPHILAMH U JAIOUIUM JIPYT
JIPYTy KOHCTPYKTUBHYIO OOpaTHYIO CBs3b. TakuMm o0OpazoM, IMEHHO
rpynmnoBas pabota u ydeOHash aBTOHOMHSI CTaHOBSATCS TJIABHBIMH
LIEHHOCTHBIMU OpueHTHpaMu B pamkax cucteMbl CEFR u si3p1K0BOTO
00pa3oBaHMs B ILIEJIOM, KOTJa KaK 3ajada TeJarora COCTOMT B TOM,
4TOOBl «CO37aTh B KIJACCE TaKHWE YCIOBHS, KOTOPHIE TO3BOJAT
YYalIUMCsl YYUTBHCS, YYacTBYS B JEATEIBHOCTH WM padoTas Haj
3agauamr» [Mano, Rachel, 2022].

B ycnoBusx nepeocMbICIIEHHs CYIITHOCTH 3HAHUS Yepe3 MPU3MY
MapajgurMbl KOHCTPYKTHBHA3MA U TIepeXoja OT CYOBbeKT-00BEKTHBIX
OTHOIIIEHUH K PaBHONAPTHEPCKOMY YYEOHOMY COTPYIAHHYECTBY
MIPENOIaBaTeNsi W yYAIIUXCS Ha TIEPBBI IUIAaH BBIXOJAT
YHHUBEpCAIbHbIC KOMIIETEHIINH, MO3BOJISAIONIUE  YYAITUMCS
MIPOJIOJDKUATE HETNPEPBIBHOE OOpa30BaHWE HA MPOTSHKEHUH BCEH
JKU3HU H, CIICJIOBATEIIbHO, MOBBIMIAIONIMX YPOBEHb aJIallTHBHOCTH K
HOBBIM, ObICTpO MeHstommMes ycnoBusM  [[IpumBuna, 2020;
Henunosa, 2020; 3axapuenko, 2020]. BaxHo oOTMeTUTH, YTO
MEIMAaTUBHBI KOMIIOHEHT B pamkax cuctemMbl CEFR nHarenen He
CTOJBKO Ha COBEPIICHCTBOBAHUE SI3BIKOBBIX HABBIKOB YYAIlIUXCS,
CKOJIBKO Ha (DOPMUPOBaHUE IKCTPAITMHTBUCTUYCCKUX KOMITCTCHITHH,
KOTOpBIe, 110 ciioBaM b. Hopra, IBNSI0TCS BAXKHBIM HHCTPYMEHTOM HE
TOJIBKO B TPO(hecCHOHANbHON, HO M TOBCEIHEBHOW AEATEIHHOCTH
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[North, Piccardo, 2016: 3]. CnoxHO IEepPEONEHNTh 3HAYNMOCTH
yMeHUs paboTaTh KakK ¢ TEKCTOBOM, TaK W BU3yalbHOU HH(pOpMaIreH,
BBICKa3bIBaTh CBOIO TOUKY 3pEHHS M YBa)KaTh MO3UIHMIO ONIOHEHTA,
yIpaBIsATh TPYNIOBOH paboToi, a TakKe pa3pemars KOHQIUKTHYIO
CUTYalHUIO U JOCTUTaTh «IIOJN(OHUIO CMBICIOBY. [IaHHBIN KOMILIEKC
HaBBIKOB  3aKmazpiBaeT  GyHOaMeHT  ii  (OpPMHUPOBAHUS
3G PEKTUBHBIX YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAIIMM M TIOBBIIIAET YPOBEHb
KYJIBTYPBI OOIIEHUS B OOIIECTBE.

3akino4eHue

B nacrosimei pabote Mbl TOCTapaluCh MIMPOKAMH Ma3KaMU
0003HAYHUTh CYIIHOCTh M WACHHOE CcoJepKaHUEe MEIUaTUBHOTO
KOMIIOHEHTa, BIIUTOrO B CTpyKTypy cuctemsl CEFR. Ilogsoas
OOIIMH WTOT, CTOUT OTMETUTh, YTO Ha (OHE CTPEMHTEIHLHO
MEHSIIoIerocss  00pazoBarenbHOro JaHAmadra ¢ M3MCHEHUS
LEHHOCTHBIX ~ OPHUEHTHUPOB  33/Jada HMHOS3BIYHOM  IOATOTOBKH
CIECLUAIMCTOB HE CBOAUTCSA HCKIIOUUTEIBHO K TPAHCILSIIMU 3HAHUN
ydyamuyMcsa KaK MIaCCUBHBIM PEHUITMCHTAM. HaHpOTI/IB, OCHOBHOM
BEKTOp HAaNpaBIeH B CTOPOHY JIMYHOCTHOIO pa3BUTUSA H
COBEpPILICHCTBOBAHUS CTY/IEHTOB, a TaKKe (YOPMHUPOBAHUS IIUPOKOTO
CIEKTpa KOMIICTEHINH, KOTOpble OyayT pelieBaHTHBI HE TOJNBKO B
po(ecCUOHAIbHON, HO W IOBCEJIHEBHOM JCATEIBLHOCTH OYIyIIUX
CHELUAINCTOB. BaXHBIM MIaroM Ha HyTH K IOCTAaBJICHHOM LENH
SBIISIETCSL  TpaHCOpPMAIUsl POJIEBOM MOJENH 00pa30BaTEIBLHOTO
mporecca M IepexoJ, OT CyObeKT-OOBEKTHBIX OTHOIICHUH K
paBHONAPTHEPCKOMY y4eOHOMY COTPYAHHYECTBY MpenoiaBaTess U
yuamuxcs. VHBIMH ClIOBaMH, BaXXHO HE MPOCTO TPAaHCIMPOBATDH
nH(pOpPMAIUIO, HO HAYYHUTh CTYIEHTOB IPe0OpPa30BHIBATE €€ B 3HAHHE,
BCTpauBaTh B YK€ UMCIOUIYIOCA CUCTEMY OIIbITa U CTPOUTH MOCTEI K
HOBBIM, HEM3Y4YE€HHBIM OCTPOBaM.

Jluteparypa
1. Abpamosa E.A. HeBnanenue mpuemMamu U CpeACTBaMH MEIHAINN KakK
HC}IaFOFI/I‘-IeCKI/Iﬁ )Ie(i)I/IHI/IT B METOAMKE MNPEIoJaBaHUA WHOCTPAHHOTO
s3bIKa // Ounonorndeckne Hayku. Bompocs! Teopun u mpaktuku. 2022.
Towm 15. Beimyck 8. C. 2736-2740
2. Beirorckwii JI.C. [luHaMrKa yMCTBEHHOT'O Pa3BUTHS [IKOJIBHHUKA B CBSI3U
¢ obyuenuem // Bprorckuit JI.C. YMcTBeHHOE pa3BHTHE JAeTed B

125



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Vyensie 3amickn HaunonansHOro obuiectsa npukia Hoii tuareuctuku Ne 2 (46) 2024

nporiecce oOyuenus: COopuuk crareii. M.-JI.. TocymapctBeHHOE
yueOHO-TIleAarornueckoe u3aarenscrso, 1935. C. 33—52.

lapnep K.E. Menmanusi kak COIMO-KOMMYHHMKAaTHBHasi TEXHOJIOTHS
KOH(IMKTOpa3peneHus: aBToped. AUC. KaHI. COIMOJIOTMYECKUX HAYK:
22.00.06. CI16, 2019. 27 c.

3axapueako M.B. @opmmupoBaHWE WHOS3BIYHOW  KOMIICTCHIINH
6akanaBpoB TOCYJapCTBEHHOTO M MYHHIMIIAIFHOTO YHPABICHHS Ha
OCHOBE CHCTEMHO-KJIACTEPHOTO IIOAXOMAA: IHC. KaHI. Mel. Hayk:
13.00.08. Apxanrensck, 2020. 153 c.

Kum O.M. ®opmupoBaHuEe KOMIETEHIIMH MEXKYJIbTYPHOTO JEIOBOTO
cropa TpeanpHHUMATEeNe B Iporecce OOydYCHHS — JICIIOBOMY
aHIVIMIICKOMY SI3BIKY: aBTOpe(. IUC. KaHJ. MeJarorduyecKux Hayk:
13.00.08. Kanununrpaz, 2017. 25 c.

IIpymBura B.B. ®opmupoBaHue MEXKYJbTYPHOM KOMIIETCHLIUU
CTY/ICHTOB ~ TEXHMYECKOrO0  By3a B  IHpouecce  0oOydeHHUs
npodeccroHabHOMY OOIIEHHI0 Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE: JUC. KaH.
nenarorndyeckux Hayk: 13.00.08. Pa3ans, 2020. 180 c.

Penyn P.I'. Ilegaroruueckast Menuanus aganTalliOHHBIX KOH(QIUKTOB B
npodeccronansHOM 00pa3oBaHny BoeHHOro BY3a: aBroped. auc. kanm.
negaroruyeckux Hayk: 5.8.7. Apmasup, 2022. 24 c.

Cunnnpiaa A.O. KynprypHas Meamanus Kak cpefcTBO (GopMUpOBaHUS
[IEHHOCTHOTO OTHOIICHHS YYallMXCsl K COIMOKYJIbTYPHOMY HACIIEIIHIO
@®panrnuu: aproped. AuC. KaHI. Mefarornyeckux Hayk: 5.8.7. Mocksa,
2021.25¢c.

LlenmoBa A.B. HHrerpauusi npodeccHOHANIbHOH W HMHOS3BIYHOM
KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHIIMM OyAyIIMX HH)XXEHEPOB B BY3€: IHC.
KaHA. nenarornyeckux Hayk: 13.00.08. Tomck, 2020. 161 c.

[IymoBa K.A. TlpuHuunel Menuanuu: aproped. TUC. KaHA. IOp. HAyK:
12.00.15. Capatos, 2015. 29 c.

IOnryc I''A. Menmanus: counuanbpHo-miocodekuit ananms: aBroped.
Juc. kana. punocodpekux Hayk: 09.00.11. Bnamusocrox, 2020. 24 c.
Common European Framework of Reference for Languages: Learning,
Teaching, Assessment. Companion Volume with New Descriptors.
Strasbourg: Council of Europe. 2020. 278 p.

Coste D., Cavalli M., Education, mobility, otherness. The mediation
functions of schools. Council of Europe. Language Policy Unit DGII —
Directorate General of Democracy. Council of Europe, 2015. 68 p.
Enriching 21st century language education. The CEFR Companion
volume in practice. Strasbourg: Council of Europe. 2022. 390 p.

Mano, Rachel. Student Centered Language Teaching: A Focus on
Student Identity / Mano, Rachel. Logan, Utah. 2022. URL:

126



Vyensie 3amickn HaunonansHOro obuiectsa npukia Hoii tuareuctuku Ne 2 (46) 2024

https://digitalcommons.usu.edu/gradreports/1623 (accessed:

31.10.2023).

16. North B. New descriptors for the 21st century. Mediation &
Plurilingualism - The CEFR Companion Volume. Council of Europe,

2018. 52 p.

17. North B., Piccardo E. Developing illustrative descriptors of aspects of
mediation for the CEFR. Common European Framework of Reference
for Languages: Learning, Teaching, Assessment. Strasbourg: Council of

Europe, 2016. 64 p.

18. Piccardo E. 2022. Mediation and the Plurilingual // Pluricultural
Dimensions in Language Education. Canada: Italiano LinguaDue. Pp. 1-

22,

References

1. Abramova Ye.A. Nevladeniye priyemami i sredstvami mediatsii kak
pedagogicheskiy defitsit v metodike prepodavaniya inostrannogo yazyka
/I Filologicheskiye nauki. Voprosy teorii i praktiki. 2022. Tom 15.

Vypusk 8. S. 2736-2740

2. Vygotskiy L.S. Dinamika umstvennogo razvitiya shkol'nika v svyazi s
obucheniyem // Vygotskiy L.S. Umstvennoye razvitiye detey v protsesse
obucheniya: Sbornik statey. M.-L.: Gosudarstvennoye uchebno-

pedagogicheskoye izdatel'stvo, 1935. S. 33—52.

3. Gafner K.Ye. Mediatsiya kak sotsio-kommunikativnaya tekhnologiya
konfliktorazresheniya: avtoref. dis. kand. sotsiologicheskikh nauk:

22.00.06. SPb, 2019. 27 s.

4. Zakharchenko M.V. Formirovaniye inoyazychnoy kompetentsii
bakalavrov gosudarstvennogo i munitsipal'nogo upravleniya na osnove
sistemno-klasternogo podkhoda: dis. kand. ped. nauk: 13.00.08.

Arkhangel'sk, 2020. 153 s.

5. Kim O.M. Formirovaniye kompetentsii mezhkul'turnogo delovogo spora
predprinimateley v protsesse obucheniya delovomu angliyskomu
yazyku: avtoref. dis. kand. pedagogicheskikh nauk: 13.00.08.

Kaliningrad, 2017. 25 s.

6. Prishvina V.V. Formirovaniye mezhkul'turnoy kompetentsii studentov
tekhnicheskogo wvuza v protsesse obucheniya professional’'nomu
obshcheniyu na inostrannom yazyke: dis. kand. pedagogicheskikh nauk:

13.00.08. Ryazan', 2020. 180 s.

7. Redun R.G. Pedagogicheskaya mediatsiya adaptatsionnykh konfliktov v
professional’'nom obrazovanii voyennogo VUZa: avtoref. dis. kand.

pedagogicheskikh nauk: 5.8.7. Armavir, 2022. 24 s.

127



10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

Vyensie 3amickn HaunonansHOro obuiectsa npukia Hoii tuareuctuku Ne 2 (46) 2024

Sinitsyna A.O. Kul'turnaya mediatsiya kak sredstvo formirovaniya
tsennostnogo  otnosheniya uchashchikhsya k  sotsiokul'turnomu
naslediyu Frantsii: avtoref. dis. kand. pedagogicheskikh nauk: 5.8.7.
Moskva, 2021. 25 s.

Tsepilova A.V. Integratsiya professional'noy i inoyazychnoy
kommunikativnoy kompetentsii budushchikh inzhenerov v vuze: dis.
kand. pedagogicheskikh nauk: 13.00.08. Tomsk, 2020. 161 s.

Shumova K.A. Printsipy mediatsii: avtoref. dis. kand. yur. nauk:
12.00.15. Saratov, 2015. 29 s.

Yungus G.A. Mediatsiya: sotsial’'no-filosofskiy analiz: avtoref. dis. kand.
filosofskikh nauk: 09.00.11. Vladivostok, 2020. 24 s.

Common European Framework of Reference for Languages: Learning,
Teaching, Assessment. Companion Volume with New Descriptors.
Strasbourg: Council of Europe. 2020. 278 p.

Coste D., Cavalli M., Education, mobility, otherness. The mediation
functions of schools. Council of Europe. Language Policy Unit DGII —
Directorate General of Democracy. Council of Europe, 2015. 68 p.
Enriching 21st century language education. The CEFR Companion
volume in practice. Strasbourg: Council of Europe. 2022. 390 p.

Mano, Rachel. Student Centered Language Teaching: A Focus on
Student Identity / Mano, Rachel. Logan, Utah. 2022. URL:
https://digitalcommons.usu.edu/gradreports/1623 (accessed:
31.10.2023).

North B. New descriptors for the 21st century. Mediation &
Plurilingualism - The CEFR Companion Volume. Council of Europe,
2018. 52 p.

North B., Piccardo E. Developing illustrative descriptors of aspects of
mediation for the CEFR. Common European Framework of Reference
for Languages: Learning, Teaching, Assessment. Strasbourg: Council of
Europe, 2016. 64 p.

Piccardo E. 2022. Mediation and the Plurilingual // Pluricultural
Dimensions in Language Education. Canada: Italiano LinguaDue. Pp. 1-
22.

Cratbs octynuna B peaakmuo 09.10.2023
Cratbst omo0pena mocie perensuposanus 24.09.2024
Cratbst npunsTa K my6ymkarmu 01.10.2024

128



Vyensie 3amickn HaunonansHOro obuiectsa npukia Hoii tuareuctuku Ne 2 (46) 2024

YK 81-119
Kupokocesan ["asa? AxonoBHA
Gayane Kirokosyants

Oo0pa3oBaTesIbHBII MpoIecC B MOJIUKYJIbTYPHOM IHBEPCHBHOM
MPOCTPAHCTBE

The Process of Education in Multicultural Diverse Classroom

AHHomauuﬂ. B oannou cmamve 3ampazuearomcs ocobennocmu npenodasanwz u
B3AUMONOHUMAHUA 6 NOJUKYTbIMYPHOM A3bIKOBOM NPpOCMpAaHcmee. B npedcmaezzenno,w 0530]76,
ocHogaHHOM Ha ananuse pabom Iaueea, Aeapa, Bnuma, 'ymbonvoma, benem-Mapmunec,
Mamyymomo u Baiticcmana, C. Tep-Munacosoil, XsHKkca u npakmuyeckux HAOMOOeHUsX,
NOJIYY4eHHbIX 6 pe3ybmame npenodaeanuﬂ 8 MHOCOHAYUOHAIbHBbIX  NOJUKYTbMYPHbIX
ay()umopuﬂx Cesepl-toeo Texaca, onuceleaemcst npoyecc 60CHpUsImusil U B03MOINHCHOCO
UCKadiceHust uHpopmayuu 6 o6yueHuu npedcmasgumenetl pa3iuiHblX MUKPO- U MAKPOIMHOCO8 ,
C Komopbvim coepemenublepaéomnuku 06pa3osanu}l CMAIKUBAIOMCS eIHCCOHEBHO 8 Oueepcuenoﬁ
ayoumopuu. Jannas cmamos daem 6IU3KYIO a8Mopy KIACCUGUKAYUIO PA3TUYHBIX MUNOS OU- U
NOAUIUHCBU3MA, KACAACH HeO@HOpO@HOCI’I’lu 8 Mexanusme cuHmesda u aHaiusza pedu y ux
npedcmagumeneu.  Pasmviunia 06— 0COOEHHOCMAX — MbICIUMENbHOU — OesAMenrbHOCmuU
NOAUKYIbMYPHOU TUYHOCIU, OAemCsl ONUCAHUE NPOYecca nepekIioueHUs KyibmypHo2o hpeima
‘cultural frame switching’, uccredosannviii bennem-Mapmunec, 6 xode KkKomopozo Mmoze
Ounune6a UMY  NOIUHS6A  OPUEHMUPYEMCs,  NPOKIAObIeAs NYMu — MedcOy — CEOUMU
MHOIHCECMBEHHBIMU KY1bM)PHbIMU udenmutmocm}mu, OpUEHMUpPYsCb HA KOHMeKcmydjlbHble
cuenanvl. IIpodoicas memy MblCIUMENbHBIX NPOYECCO8 68 NOTUKYIbIMYPHOM NPOCMpPAnCmee,
0anHas cmambvs NPOBOOUM PAHUYY MeHCOY MPAHCIUNEBATLHBIM, UHMPAKYILINYPHBIM U KPOCC-
KVILMYPHOIM — MUNOM — Nepe6ood, HA3bl8As NPOYecc KpoCC-KYIbMYypPHO2O U  KPOCC-
JIUH2BUCMUYECKO20 nepeeoaa MEMATUHSBUCMUYECKUM — NPOYECCOM, npoucxoaﬂmum 8
npoCmMpancmee acCUMMEmPUYHbIX PA3TUYULL U NPOU3BOOAUUM USMEHEHUS 8 OOHOM UTU 0O0UX
azvikax. Hccnedosanue npogedeHo 6 2pynnax CmyOeHmos8 ¢ pasiudHbIMu 6UOaMU MYJbmil-
bununeeusmMa u Kyabmypnozo 6skepaynoa 6 Yuueepcumeme Cesepnoco Texaca, [annac
Konneooce u Konnun Kaynmu Kommwronumu Koanedoic 6 meuenuu oegsimunemneti NRpakmuku
npenoodasanus pyccKoll aumepamypol u Kyabmypbl, KyIbmypoio2uu U UHOCMPAHHBIX A3bIKOG
cmyoenmam 6 6ozpacme om 15 00 75 nem ¢ paziuyHou IUHBUCTNUYECKOU NOO20MOBKOIL.

Abstract. This article touches on a special approach in education and mutual
understanding in a multicultural diverse classroom. The presented review is based on the
analysis of works of Agar, Gachev, Blyth, Humboldt, Benet-Martinez, Matsumoto and Weissman,
Ter-Minasova, Hanks, and practical observations conducted in teaching in multinational
polycultural classrooms of North Texas. The process of comprehension and possible distortion
of information in education of representatives of various micro- and macroethnoses which
modern educators encounter every day in a diverse classroom will be discussed. This article
gives the classification of bi- and multilingualism close to the author’s view and touches on the
heterogeneity in the mechanism of their speech synthesis and analysis. Reflecting on the
peculiarities of the thought process of the multicultural individual, the author describes the
process of the cultural frame switching researched by Benet-Martinez. During the activity the
brain of a bi- or multilingual personality navigates the path between their multiple cultural
identities focusing on contextual cues. Continuing the theme of thought processes in a
multicultural space, this article draws the line between translingual, intralingual and cross-
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cultural types of translation, calling the process cross-cultural or cross-linguistic translation a
metalinguistic process that occurs in the space of asymmetric differences and produces changes
in one or both languages. The study was conducted in groups of students with various types of
multilingualism and cultural background at the University of North Texas, Dallas College, and
Collin County Community College during a nine-year practice of teaching Russian culture and
literature, humanities, and foreign languages to students aged 15 to 75 years old with various
linguistic training.

Kniouegvie cnosa: nonuxynbmypHolil, nepegoo, MHOC, OUTUHZBUZM, KYJIbHIYPHbLL
Ppeiim

Keywords: multicultural, translation, ethnos, bilingualism, cultural frame

Beenenne

[TpobGnemaTuka, OTHOCSILAsACS K HCCJIEJOBAaHUIO
TEOPETUYECKUX U MPAKTUYECKUX TPOOJIEM MEXKBI3BIKOBOTO U
MEXKYJIBTYpHOTO B3aUMOJIEHCTBHS, SBISETCSI B HACTOSIIEEe BpeMs
OIHUM W3 TPHOPUTETHBIX HANpPAaBICHUN TyMaHHTApHOTO 3HAHMUSL.
[IpenogaBanre B MOJUKYJIBTYPHOM AMBEPCHOHHOM IPOCTPAaHCTBE
y>Ke He ABISAETCS YHUKAIbHBIM OIBITOM JJIS TpernojaBaress, HO Bce
eme ocTaercsi OOJbIIMM BBI3OBOM JJISI MHOTHMX II€Iaroros.
OCOOEHHOCTH MBICTUTENBHOTO Mpolecca M MAIUTPhl BOCIPHUSTHS
MIOJIMKYIBTYPHOM JINYHOCTH - aKTyaJbHas 3a7ada i UCCIIeIOBaHUS
pPa3IMYHOrO pojJila KOTHUTHUBUCTOB, JIMHTBHCTOB HWJIM TICHXOJIOTOB,
KyJbTYPOJIOTOB, JHHIBOKYJIBTYPOJOIOB, IOJIMTOJOTOB M TMPOYHX.
[Mpuyem, ykazaHHBI BOmMpoc MpuoOpen Oco0yK akTyadbHOCTh B
CBSI3U C WHTCHCU(HKANNEH MEXKYIBTYPHOTO M MEXBSI3bIKOBOTO
OOIIEHHUs] U COCYIIECTBOBAHMS OOJBIIOIO YMCIIAa MUKPOITHOCOB Ha
TEPPUTOPUH OOJNBIINX TOPOJOB, B TOM YHCIIE€ YHHBEPCHTETCKHX.
Ilenpr0 nmaHHOW CTAaTbM  SIBWICS NPAKTUYECKUH MHTEpEC K
CeUn(pUUECKUM  OCOOCHHOCTSIM  MBICIMTEIBHOTO  IIpoliecca
MOJIWJIMHIBOB,  TNIPEACTaBUTENEH  pPa3IUYHBIX  MHKPOITHOCOB,
MBITAIONIUXCA U3YYHUTh KYJIBTYPY U S3BIK HCTOpHUYecKod PoanHbI, K
MPOLIECCY TEPEeKITIOUYeHNsT KYyJIbTYPHBIX KOJOB BO BpeMs Kpocc-
KyJbTYPHOTO M TPAHC- JIMHTBAJILHOTO MIEPEBOIOB.

CocymecTBOBaHHe M B3aMMOINPOHMKHOBeHHE MHPOB M
KYJbTYP

Onoxa riobann3anuy nprBesia K TOMY, YTO pa3HOOOpa3Hble
«KYJIBTYpBl pa3lieTeNNCh MO IUIAaHETe, KaK MHOXKECTBO OMIIBSPIAHBIX
IapoB, HE3aBUCUMBIX JPYT OT Ipyra MPEIMETOB, CTAIKUBAsACh WIH
OTCKAKHBasi OT IOBEPXHOCTH, HO IPH 3TOM COXPAaHAA HACAIBHYIO
¢dopmy» (epeBon Hatll)- 00pa3HO KOHCTaTUpoBal Maiikn Arap [Agar,
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1994:20]. Ceifuac KaK HUKOT/Ia MBI 9yBCTBYEM CTOJIKHOBEHHE MHPOB,
KYJbTYp U TyXOBHBIX LieHHOCTEH. I'. []. 'aueB nucai, 4To «Ha CThIKE
SI3BIKOB BBIpaskaeTcsi Hanbolee 0CTpoe CTOIKHOBEHUE 00pa30B )KU3HU
W MaTepuaJbHOM W JyXOBHOM KyJbTYp — HO CTOJKHOBEHUE,
MPOMCXOJSIIee HE IPOCTO B JKU3HM, a HAa YPOBHE CO3HAHUS,
MOHUMaHus Ku3Hn» [[aues, 1988: 36].

I'oBopst 00 aMepuKaHCKOW ‘“TEOpHH IJIaBHIBHOTO KOTJA”
MO’KHO OTMETHUTh €€ 0€3yCIOBHYI0 UCTHHHOCTD JIMIIb Ha OTAEIBHOM
JTane W B OTHOLICHMH JIUIIb aHIJI0-EBPONEHCKON YacTH ee CIUIaBa.
[IpakTuka aHaM3a HEJAaBHETO BPEMEHHOTO IIPOMEXKYTKA MTOKa3hIBAET,
YTO B Hallle BpeMsl MPOUCXOIUT JIMIIb YaCTUYHOE MOBEPXHOCTHOE
B3aMMOIIPOHUKHOBEHHE KYJBTYP, B OCHOBHOM Ha OBITOBOM YPOBHE,
Ha YpoBHE coliuyMa. ['0OBOpUTH O TOJTHOM CIIMSHUHU WU MOTJIOMEHUH
OJTHOH MaKpOKYJIBTYpOH APYTHX MUKPOKYJIBTYP OBLIO ObI HECKOIBKO
OIIPOMETYHBO.

U BHyTpM MHOTOHAIIMOHAJILHOT'O IMPOCTPAHCTBA MPEOBIBAIOT
Y J)KUBYT CBOEH KHU3HBIO pa3INUHble ’THUYECKUE KIIACTEephl, KOTOPHIE,
BO3MOXHO, M TOBOPAT O€3ynpedyHO Ha S3bIKE MAaKpOITHOCA, HO
MBICJISIT, BOCIIPUHUMAIOT AEHCTBUTEIIHOCTh U IPUHUMAIOT PELICHUS,
BCTyNasi B KOHTAKT C JPYTUMH WIEHAMU COOOIIECTBAa, CIEAys
MepHJaM M IEHHOCTSIM CBO€M MHUKPOKYJIbTYyphl. [loaTomy oueHb
JIETKO HEBEPHO BOCHPUHSATH CUTYALMIO MM OBITH HENPaBHILHO
TIOHSTHIM, UCTIONB3YS OJUH U TOT e A3BIK, JAXKE C JIIOJbMHU U3 OJJHOTO
KyJBTYPHOTO MJIH COLIMATBHOTO Kpyra. MBI [yMaem o KyJbType Kak o
YeM-TO, K 4YeMy NpPUHAUICKHUT ONpeAeiCHHas TIpynmna JoAeH.
«Kynbrypa HaunHaeTcs, KOrzia Bbl IOHUMAETE, YTO Y BaC MPOOJIEMBI €
SI3BIKOM, M TIpo0JIeMa CBs3aHa ¢ TEM, KTO BBI eCTh» [Arap, 2002:20].
«M3yuenne S3bIKOB Mupa, — noauepkuBai B. ['ymGonsar, — 3710 1
€CTb BCEMHUpPHAs HCTOpUSA MBICIEH W 4yBCTB uejoBedecTBa. OHa
JOJKHA OMTUCHIBATS JIFOZEH BCEX CTPaH M BCEX CTETIEHEH KyJIbTypHOTO
pa3BUTHS; OHA JOJDKHA BKIIOYaTh B ce0d Bce, UYTO KacaeTcs
mmyrocty» [Humboldt, 1960: 7].

Kak npenogaBartenu, B Hauane Halleld Kapbepbl MbI IyMaeM,
YTO HET HHYETO IPOIIE, YeM MEPEBOIUTH U OOBSACHATH HOBBIE CIIOBA
WM TOHATHA. MBI AymMaeM, 4TO 3HAuCHHs CIIOB IZIe-TO PSAOM, Ha
MOBEPXHOCTH HAILIETO BH3YAJBLHOTO MBIIUICHUS, B TIOJIE€ HAIIEro
co3HaHus1. Ho korza Mbl HaunHaeM OOBSICHATH 1aBHO 3HAKOMBIE CJIOBA
U TIOHATUS], TO OOHAPYKUBAEM CMBICIIBI U BO3MOYKHOCTH, O KOTOPBIX U
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He nopo3peBanu. Takum 00pa3oMm, HBITAACh OOBSCHUTH HMOHATHS
POIHOTrO 53bIKa, MBI IIOJIyYaeM J1ap CMOTPETh Ha POIHOH S3bIK Yepe3
MpU3My HOBOTO O0OTalIeHHOTO co3HaHusA. [loHMMaHHe pa3TUYHBIX
KyJNbTYpPHBIX aclleKTOB NpEBpallaeT Hac B IMEJaroroB, KOTOPHIE B
Halld  JHM  MOIYT  MOJHOLEHHO  (DyHKIMOHMPOBaTb B
MYJIBTHKYJIBTYPHOH ayIUTOPHH.

B. ¢on I'ymGonbAT KOHCTaTUPOBAJ, YTO «CyMMa BCEX CJIOB,
SI3BIK €CTh MHp, JIEKAIIUH MEXIYy MHPOM BHEIIHUX SIBICHUH U
BHYTPEHHUM MHUPOM 4Y€JIOBEKa <...>; U3y4eHHE SA3bIKa OTKPHIBACT HaM,
MMOMHMO €r0 COOCTBEHHOTO YIOTPEOJICHUS, CIIe U aHAIOTHIO MKy
YeJIOBEKOM W MHPOM BOOOILE W BCSAKOW HAIlMEH, KOTOpasi BHIpaKaeT
ceOst B s3p1ke» [Humboldt, 1960: 7]. TTo I'yMO0IbATY, SI3BIK SIBISIETCSI
BMECTHJIMIIIEM HAI[MOHAIBHOTO IyXa, KYJIbTYPHI, €IUHON JTyXOBHOM
sHepruu Hapoaa [Humboldt, 1960:7].

Cunraercs, 4YTO KOHLUENIMS «IUIABIJIBHOTO KOTJIA» O3HA4aeT
HE yTpary UACGHTHUYHOCTH, a OOOrameHHe KaXIOro wieHa
MOJIMKYJIBTYPHOTO OOIIECTBA 3a CYET MJASCHTHUYHOCTH COTpakJaH.
WHTepecHo, Kak Ha NMPOTSHKEHUHM MOKOJEHHH pPa3Hble 3THUYECKHE
IPYNIIBl COXPAaHSIOT CBOIO KYyJbTYPY, S3bIK M 00pa3 XHU3HU H
00pasyroT MEXXITHHUECKHE CYyOKYIbTYpHI co CBOUMH
MPOMEKYTOUHBIMY NObs3bIKaMH-HOBOsI3aMH (Spanglish, Germlish u
Ip.), uckycctBoM u kyxHel (Tex-Mex, Creole). Kak MuHUMYM TpeTh
WIM JaXe TIOJOBMHA HAIIUX CTYJICHTOB MHOTOSI3BIYHBI W
MPUHAJIEKAT K Pa3HBIM STHUYECKUM COOOIIECTBAM.

MyJabTHIMHIBA3M WM OUJIHHTBU3M

MynbTUAMHIBH3M  (MHOTOSI3BIYKE),  KOTOpPOE€  MHOTHE
MPOJIOJDKAIOT HA3bIBaTh OWJIMHTBH3MOM (IBYS3BIYMEM), SIBICHUE
MMOBCEMECTHOE, W OONbIIas YacTh HAIIUX CTYIEHTOB, OW- WIH
nonunurBaibHa.  Ecim mpuHATH  pasnmeneHue  OMIMHIBH3MA
o0y4yaeMbIx Ha CyOODIMHATUBHBIN, YUCTBIA (WMICaNbHBIH) U
CMEIIaHHBIN THITBI, TO YaIlle Mbl UMEEM JIENIO C IEPBLIM M TPETHUM U3
YIOMSIHYTBIX paHee THUMOB.  YWCTHI(MAeanbHBI) OWIMHIBH3M
MpearoiaraeT MmoJIHOe PaBHOIIPAaBUE M aBTOHOMUIO JIBYX SI3bIKOB, TJ€
KOKIBIH SA3BIK MMEET CBOM HA0Op MOHATHH W TpaMMaTHYECKHE
KaTeropuu JABYX SI3BIKOB HE3aBHCHUMBL. OJTOT THUN JABYS3BIYMS
BCTpEYAeTCsl PEAKO, MOTOMY 4YTO Mpolecc Hekor aupdysuu u
B3aMMOIIPOHUKHOBEHHUS SI3BIKOB/KYJIBTYP 3aKOHOMEPEH.
CyOopauHaTUBHBIN OMIIMHTBA3M BOCIIPHHUMAET BTOPOH SI3BIK Yepe3
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OpU3My  pPOJHOTO, TPOPHCOBBIBAasS CO3HAHHE W  OTPAKCHHE
JNCHCTBUTENBHOCTH. Bce TOHATHS OCIOBHO COOTHOCSTCS C
JIEKCeMaMH POJHOTO $3bIKa. OTOT THI JABYS3BIYMS B OCHOBHOM
XapakTepeH M WMMHIPAaHTOB TEpPBOM  BOJIHBI, CTYJCHTOB
HavambHOTO ypoBHA. CMEIIaHHBIH OWIMHIBH3M IIPEAIIOaraet
eIUHBIH MEXaHW3M aHaJIW3a M CHHTE3a pPEeYH, COCYIIECTBOBAHHUE
SI3BIKOB, PAa3NUYAIOUINXCsl JIUIIb Ha TMMOBEPXHOCTHOM YpPOBHE. DTOT
THIT JABYSI3BIYUSI XapaKTEPeH sl CTYACHTOB, BBIPOCIINX B CEMBSX,
NpUHAIISKAINX K MUKpodTHOCcaM. Harpumep, denoBex, BRIpOCIINi
B PYCCKOH CeMbE, MOYKET MOHUMATH SI3bIK U HCIIONB30BATH €r0 «B
OBITY», Ha OBITOBOM YPOBHE, y3HaBasi HEKOTOPBIE SIIEMEHTHI PYCCKON
KyJIBTYpBl, €CIH €ro 3TOMY HAay4YWJIM TIPEICTABHTEIN CTapIIero
nmokoseHusl. To ecTh S3bIK U KyJIbTYpa CEMbU M S3BIK M KYJNbTypa
0O0IIIECTBA COCYIECTBYIOT OJHOBPEMEHHO.

KyabTypHble ¢peiiMbl 1 IpoLecc UX NMepeKJIYeHust

[TonukynbTypHBIE JIMYHOCTH, 00Jamas MHOKECTBEHHBIMH
KyJNbTYpHBIMH MBICIHTEILHBIMU ~ (QpeiiMaMu, MOJIKIIOYAIOTCS K
Ka)XJJOMY M3 HUX B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa cUTyaruu. ['oBops Ha
Pa3HBIX SA3bIKAX, TIOJIMHIMHTBBI IEPEKITIOYAIOTCS C OJJHOH KYJIBTYPHON
cucrembl (hperiMoB (cultural framework) Ha npyryro. bu- n moMTUHTBEL
WCTIONB3YIOT TMepekiIoueHne kKoJoB ¢peiima (code frame switching)-
nporece, Mpu KOTOPOM OHHM HEPEKIIOYAOTCs ¢ OJHOW KYJBTYPHO-
CMBICIIOBOH CHUCTEMOW Ha JPYTyr0, MEepPexXoJsl C OJHOTO S3bIKa Ha
Jpyroil U mepekirouasch Tyaa u oopatHo [bener-Maprunec, 2002:
415-516]. Ho Takoe TmepeKIOYEHHE  KYJIBTYPHOTO  KOfa
(YHKIMOHUPYET TOJBKO NMPU MHTETPUPOBAHHOCTH B 00€ KYJBTYPBI.
MapTtuHec Tmonarajga, dYro MO3T OWJIMHTBa WM  TOJUHTBA
OpHEHTHpYETCS, MIPOKJIAIbIBAS MyTH MEXITY CBOUMH
MHOXECTBEHHBIMH KYJIbTYPHBIMH HICHTUYHOCTSIMH, OPUEHTUPYSCH
Ha KOHTEKCTYaJIbHbIC CUTHAIIBI.

[TonukynbTypHbIE  OOydYaromuecss 00JaaloT  OOJBIINM
00BEMOM KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH, ACCOLHMHPYIOIIMXCS C POIHOU
KyJbTYypOH, 4YeM MOHOKYJBbTYPHBIE NPEACTABUTEIN H3HAYAIBHOM
KyJbTYpbl. Y OMHUTPAHTOB TEPBOW BOIHBI KyJIbTypa CTPaHBI
MPOUCXOXKIEHUST 3aKOCTEHEBA€T B TOM MOMEHTE, Ha KOTOPOM
OCTaHOBWJIACh €€ PAa3BHUTHE B CO3HAHMU ToBopsimero. W oarta
OCTAHOBHUBINIASI BPEMsl MAaTPHUIIA KyJIbTypHI IIEpEeaaeTCs U3 TOKOICHHS
B TOKoJeHue. IIpu CpaBHUTENHHOM aHAIW3€ HWMMUIPAHTCKOU
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KyJbTYypbl C COBPEMEHHOW KYJIBTYPOH CTPaHbl IPOMCXOXKICHUS
BBISIBIISICTCA OOJIBIIEE COOTBETCTBHE KYJIBTYPHOMY CTEPEOTHILY
ncrtopuueckod  poausbl.  CTyneHTBl,  NpHHAUIeKAue K
WMMHTPAaHTCKHUM  JMacropaM, oONafaloT  MYJIbTHKYJIBTYPHOH
HUACHTUYHOCTHIO M B OOJIBIINHCTBE CIIy4aeB NPOJODKAIOT TPaAULHIO
U IPEEeMCTBEHHOCTb  KYJbTYphl ~ CTpPaHbl  HCTOPUYECKOTO
MIPOUCXOXKICHUS.

TpaHCIMHIBAJIbHBII NepPeBO/

ITpu oOmeHun OMIMHIBOB HA POJHOM SI3bIKE MCHOJIb3YETCS
TPAHCIMHTBAJIIBHBINA IE€peBOA. TpaHCIMHIBaIBHBIA IEPEBOJ, Kak
Beuien 3a [Tupcom u Sko6conom otmeuaer Xauke [Hanks, 2014: 37],
CO3/1a€T HOBBIC 3HAUEHMsI, HOBBIE CIIOCOOBI OLEHKH pEYH, HOBOE
WCTIONB30BaHUE CTapbiX 00pa3zoB. CUHMTal0 yMECTHBIM Ha3BaHUE
HOBOSI3a JIOOBIX OWJIMHTBOB 10 TOMY K€ MPHHIUIY, YTO H
‘cranrnum’ (Spanglish) nmm ‘repmmumr’ (Germlish), mpocto moGassis
+ lish (gmm) &  s3BIKy — mpoucXoknaeHWs.  Pycmum
(pycckuittanrnuiickuii) Takxe SBJIseTcd TNPUMEPOM HOBOs3a, B
KOTOPOM MOP(}OJIOTHYECKHE TPUEMBI OJTHOT'O SI3bIKA U CEMBI IPYroro
CMEIIMBAIOTCS, 00pa3ysi HOBbIE cioBa. Min mMpocTo MOHATHS HOBOT'O
oOmiecTBa BIUIETEHBI B TKaHb pOJHOTO S3bIKa WJIM  SI3bIKA
HCcTOpUYecKOM PonMHBI, YacTo mpoCieXHBas KOHTPOJIb HAJ
BepOanmzanueid. Takke HpH MEpeBoJe C POJHOrO Ha BTOPOM M
HA00OPOT CO3/aeTcss HOBBIA SI3BIK, OOOTAINAIOMIMICS HOBBIMH
3HaYeHUsIMHM, o00pa3aMy, MeMaMH MECTHOCTH, TJ€ B OJHOM,
000CO0IEHHOM MHKPOAITHOCE POXKAACTCS HOBasl BapHaLMsl POIHOTO
s3bIKa (HOBOs13a). CrielyeT TakKe YUUThIBaTh BBEJICHHUE CIIEHTOBBIX U
TUATIEKTHBIX CJIOB, YTOOBI TTOHSTH MPOIIECC CTAHOBICHHUS HOBOs3a. T0
€CTh MBI HUMEeM Jell0 yXK€ He C OMHApHOW, a Kak MUHUMYM
TPEXKOMIIOHEHTHOW CBSI3bI0  MEXKAY pOJHBIM, aHIVIMHCKUM U
HEOJIOTM3UPOBAHHOW Bapuanueil pogHOro s3bIKa.

B kypcax HMHOCTPaHHOTO $3bIKa KYJIbTYPHO-HCTOPUYECKHE
00pasbl 4acTO OCTAIOTCSl HEBEPHO MCTOJIKOBAHBIMU, OJOTHAHHBIMU
MOJl KaJbKy YHHMBEPCAIbHBIX MHPOBBIX CTaHAApPTOB, JHOO TIOX
MIPUBBIYHOE I 00y4aeMbIX Bocmpusatue ObITHs. Takum oOpazom,
MPOUCXOJNUT MoAMeHa noHsATHH. Hamma crmocoOHOCTs epeBOIUTh Ha
pa3Hble SA3BIKH TPEHUPYETCS €XKEIHEBHBIM HHTPAJIMHIBAIbHBIM
IIEPEBOJIOM Ha POJHOMN S3bIK: MbI IepedpasupyeM, nepeckasbiBas U
«IIOHMMAs» JPyroro pacckasumka. Y. Xoukc [Hanks, 2014: 19]
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YTBEP)KIAeT, 9TO KpPOCC-KYJBTYPHBIH TIepeBO/I UTpaeT
OTIPEIETISIONIYIO0 POJIb B COIMAIBHOM XU3HU JIO00H UYernoBedecKOn
rpynmel. Mbl mbITaeMcs OTOOPa3UTh UyKOH MHpP dYepe3 3epKalio
CBOET0 MHPOBO33peHUs. ECTECTBEHHO, YTO MPH HAJIMYMH MOJOOHBIX
AHAJIOTOB B POJTHOM KyJIFTYpe yUallnecs JTydIlle yCBauBalOT MaTepral.

Kpocc-kyabTypHblii epeBoa

YTo mpoUCXOIUT B MpOLecce KPOCC-KyJIbTYPHOTO mepeBoia’?
Yumesm Xoukce [Hanks, 2014:19] mHassBaeT mpormecc Kpocc-
KYJIbTYPHOTO WA KpPOCC-THHTBUCTHYECKOTO nepeBoia
MCTAJIMHIBUCTUYCCKUM NIPOLECCOM, MMPOUCXOAAIINM B IMTPOCTPAHCTBE
ACUMMETPUYHBIX pa3m/1t11/1171 U OpOU3BOAAIIUM HU3MCHCHHS B OJHOM
Win o0oux s3bIkax. Ha mepBUYHYIO KapTHHY MHpa POITHOTO SI3BIKA
HaAKJIaAbIBA€TCAd BTOpHUYHAsA KapTHHa MHpa HU3Yy4a€MOI'O A3bIKa.
Btopoii 06pa3 Mupa HauMHAETCS C U3yYEHUS UHOCTPAHHOTO SI3bIKA U
KyJIbTYpPBl, W 3TO HE o00pa3, OTpakaeMblil S3BIKOM, a o00pas,
CO3/1aBaeMbIil SI3BIKOM. MIMEHHO TOATOMY HM3ydYeHHE HHOCTPAHHOTO
s3pIKa  TpeOyeT  ompenelicHHON  OWMOJSAPHOCTH  YYCHHUKA.
B3aumogeiicTBue TEpBHYHBIX W  BTOPUYHBIX 00pa3oB  MHUpa
MpeNCTaBIsieT CO0OM  CIIOKHBIA  IICHXOJIOTHYECKUH  TpoIiecc,
TpeOyIommii OIIPE/IEICHHOTO 0TKa3a oT NPUBBIYHON
caMOUJCHTH()UKAIIUY U TIPUCIIOCOOJICHUS K YYKOMY BUJICHUIO MUpA.
HeoOxomumocTh  mepecTpouTh TPUBBIYHBIA 00pa3  MBIILIECHUS,
IIEPEKPOUTHh  IPUBBIYHYIO KApTUHY MHUpa ClIeAyd 4yXXOMy,
HEMPUBBIYHOMY 00pa3ily — OJHAa U3 HAWOOJBIIMX TPYIHOCTEH
TMOHMMAaHWsl W OBJNAQJICHWUS WHOCTPaHHBIM si3bIKOM. [lom BimsHEEM
BTOPUYHOM KapTHHBI MHpa MPOUCXOJUT HepeopMaTHPOBaHUE
JIMYHOCTH. quOBeK, I‘OBOpHH_[I/Iﬁ Ha HECKOJIBKHX A3bIKaX, MEPEXOIUT
C OJJHOTO s3bIKa Ha JAPYTOH, MEHsisi 00pa3 M HampaBlieHHE CBOETO
MpinuieHns. OHa U3 TpyIHOCTeH B OOyYeHMHM WM TOHHUMAaHUH
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa COCTOUT B TOM, YTO KaXJIO€ CJIOBO B KaXJIOM
A3BBIKE MMECT CBOKO IMPUHAICKHOCTH TOJIBKO K 3TOMY S3BIKOBOMY
KpYTy MMesl CBOH, HETIOBTOPUMBIN 3allac COYeTaeMOCTH C JPYTUMH
ClIOBaMH. DTa COBMECTUMOCTb YHHMKajJbHA JJIsl KaXIOTO s3bIKa U
HUKOUM 00pa3oM He yHHMBepcaibHa. /lpyras TpyAHOCTH COCTOHUT B
KOH(JIMKTE MEXIYy pPa3HBIMH KYJIbTYPHBIMHU TPEACTABICHUSAMU B
pasHbIX s3bIKaX, O MpPEAMETax WM SBJICHUSAX JEHCTBHTEIBHOCTH,
KOTOpBIE 0003HAYAIOTCSA «IKBUBAJICHTHBIMMY CIIOBAMH B ATHX S3bIKAX,
CJIOBa JIETKO MEPEeBOAATCS, HO MMEIOT pa3Hble KoHHOTammu. Kpocc-

135



Vyensie 3amickn HaunonansHOro obuiectsa npukia Hoii tuareuctuku Ne 2 (46) 2024

JUHTBAJIBHBIA HEPEBOJ] 4acTO OCTABISIET B CTOPOHE YHHUKAJIbHBIC
CTPYKTYpPBl U CMBICIBI $I3bIKA, COIJIACOBBIBASICH C YHUBEPCAIBHON
rpaMMaTHKO-CEMaHTHUYECKOW MOJIEIBIO.

3aximodeHue

[IpoBeneHHOE HCCIENOBaHHE IOKA3blBaeT, YTO BUABI
MYyJbTHJIMHIBM3MAa M IIOJM  KYJBTYPHOCTH, BKIIOYaeMble B
0000IIeHHbIE TOHATHS  “OMJMHIBH3M~® W “AMBEPCHBHOCTH”,
OTJIMYAIOTCS MHOr000pa3ueM U HUMEIOT psii cHenru(pUUecKux deprT.
HccnenoBanre KOTHUTHBHBIX IIPOLIECCOB Y MYJIBTHKYJIBTYPHBIX
JIUYHOCTEH, MPUHAIeKAIIUX K Pa3IMYHBIM 3THUUECKUM KIlacTepawm,
akTUBHO  mpopommkaercd. CIOXHOCTP M MHOTI'OACHEKTHOCTh
npoOJeMbl MpeanonaraeT AajbHEWIIee YIriayOJeHHOE H3y4YeHHE C
MPUBJICYCHUEM MATEpHAIOB PA3IUYHBIX IIKOJI KOTHUTHBHOTO,
JIUHTBUCTUYECKOTO M JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHYECKOTO  aHaIu3a.
IlogBoas urorn mponenaHHON padOThl, XOTENOCh Obl MOAYEPKHYTH
Ba)XHOCTH JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O INOAXOAa K y4eOHOMY Ipoleccy B
pa3pO3HEHHOW,  HEOJHOPOJON  MOJHUKYJIbTYPHOW  ayJUTOPHH.
HecomHeHHO, yuuTbIBasi pasziavyusi KyJIbTYPHOIO U 3THUYECKOTO
O9KrpayH/a, UCIOJIb30BaHUE JIMHIBOKYJIBTYPHOI'O [10JIX0/1a TI03BOJIUT
BHIDOBHSATh W 3aOJNHUTH  JIAKYHBl  MEXKKOMMYHUKATHBHOTO
HEJOTTOHUMAaHUSI.

Xortenoch Obl OkoHUMTH crTaThio cioBamu C.I. Tep-
MuHacoBoil 0 TOM, YTO A3BIKM CJEIyeT M3ydaTh «B HEpPa3pbIBHOM
€MHCTBE C MHPOM M KYyJbTYpOW HapOJOB, TOBOPAIIMX Ha ITHX
si3pikax» [Tep- MunacoBa, 2000: 27], 1 0 TOM, YTO «KaXIBIH YPOK
WHOCTPAHHOTO S3bIKA — 3TO MEPEKPECTOK KYJBTYP, 3TO MPaKTHKa
MEXKYJIbTypHOTO 00mmeHus» [Tep-Munacosa, 2000: 24],tak kak 3a
KaXJIbIM CJIOBOM CTOMT CBOE, 0CO00€ IIPEACTaBICHUE O MUPE.
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TexcroBas Helipocerb ChatGPT B n3yuennu reorpapuiaeckux
MeTadop u 151 npenogaBanusi LSP

How Text Neural Network ChatGPT is Used for Studying
Geographical Metaphors and Teaching LSP

Annomauus. Ilpoyecc akmusHo2o nepexoda 2eocpapuyeckux mepmuHos (ianouagpm,
9KOCUCEMA, IPO3UL, YYHAMU, MEKMOHUYECKULl pasiom U 0p.) 8 obujeasvikosoe ynompeobneHie
u B03HUKHOB€EHUEe y HUX HOBbIX Memad)opultecrcux SHAYEHUL obvsCcHAEMCS
IKCMPATUHSBUCTMUYECKUMU NPUHLUHAMU. NOBbIUCHUEM UHmepecd K npupo@nbm SA6NIEeHUAM,
JKoJlo2uu, U3MEeHeHU Kiumama u OeCcnoKoucmeom 0 COCMOSIHUU orcpy:)/calomezi cpedbz. Mui
ucnonvzosanu uckyccmeennviii unmennexm ChatGPT ¢ usyuenuu eeoepaguueckux memagop na
PYCCKOM, AH2AUTICKOM U UCNAHCKOM SI3bIKAX. TeKC‘mbl, CO30aHHbLEe MEKCMOBOIL Hedpocemblo
ChatGPT, uemko cmpyKmypuposaHHble, 102U4Hble, CPABHUMENbHO HECTIONCHbIE NO A3bIKOBOU
opeanusayuu u He‘ljmpll,’leble 6 CMUJIUCMUYECKOM njidne, Mo2cym OblMb UCNONIBL306AHBL KAK
nonesuvlil udaxkmuieckull mamepuan oas ooyuenus LSP. Oonaxo cmamucmuyeckue oannvle u
6618000l Clledyem nposepsamy no OpyUM UCIMOYHUKAM.

Abstract. The process of active transition of geographical terms (landscape, ecosystem,
erosion, tsunami, tectonic change, etc.) into general linguistic use and the emergence of
metaphorical meanings in them is explained by extralinguistic reasons: increased interest in
natural phenomena, ecology, climate change and concern about the state of the environment.
We applied ChatGPT artificial intelligence to study geographical metaphors in Russian, English
and Spanish. Texts created by the ChatGPT neural network are clearly structured, logical,
relatively uncomplicated in language organization and stylistically neutral. The texts can be
used as appropriate didactic material for teaching LSP. However, statistics and conclusions
should be checked against other sources.

Knwuesvie cnosa: zceocpagpuueckuti  mepmuH, npo@eccuoHaIbHblll  OUCKYPC,
Mmemacgpopa, nepernocroe 3navenue, npenodaganue LSP, ucnanckuil sa3vix

Keywords: geographical term, professional discourse, metaphor, figurative meaning,
LSP teaching, Spanish

Beenenne

B coBpeMeHHOIl peunm Ha pasHbIX A3BIKAX IIHPOKO
pacpoCTpaHUIIOCh SIBICHME, KOTJa CIIEHHAIbHBIE CIIOBA IEPEXOIAT
U3 OrpaHUYCHHON c(epbl AeATETLHOCTH B OOILEINTEPATypHYIO, T. €.
KOrJla JIUTEepaTypHbIM  S3BIK TpUHUMAaeT B CBOM  COCTaB
npodeccnonanu3mel. TepMuH, momagas B HECICIHAIBHBIA TEKCT,
npuoOpeTaeT HOBOE 3HAYCHUE, CO3/AAeT IOMOIHHUTENbHBIE O00pa3bl
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SIBIICHHS, TpeIMeTa, JeHCTBUS B HECBOWCTBEHHOM JIISI HETO
OKPY)XCHHHU U TIPH 3TOM OTPAKAET COOBITHS, MPOUCXOJISIIUE B MUPE.
Tak ¢yHKUMOHMpPYET OOJIBIIOE KOJMYECTBO CJIOB, 0003HAYAIOIINX
reorpaduyeckue 1 Ipyrue NpupoJHble OOBEKTHI U ABJICHHUS, 00pa3ys
MEPEHOCHBIE 3HAUCHHS U MeTadopHUuecKre BhIpakeHus. MHOTHE W3
HUX YK€ MPOYHO BOILIM B S3BIK M 3a(UKCUPOBAHBI B CIOBApAX
o0miero si3pIka (Opyoiceckas ammocghepa, 8 pycie codblmutl, OKeaw
cmpacmeti). Jlpyrue akTUBHO WCIIONB3YIOTCS B PEUU  (20puU3onm
NO3HAHUA, 0eN08OU KIUMAM, O0OPONCHAS Kapma), HO TIOKa He BOIILIN B
aKkaJeMUYecKue cioBapu. Mpbl  Ha0moAgaeM  TOSBICHHE B
COBPEMEHHOM JHCKypce Ha pa3HbIX s3bIKaX BCE HOBBIX
reorpaduyecknx Meradop W POCT YAaCTOTHOCTH UX YHOTpeOJIeHHS
(unghopmayuonnoe mopuaoo, GuHAHCOB0e YYHAMU, IKOHOMUYECKULL
YUKIIOH, CAHKYUOHHBIIL WMOPM, YUPPoeas sKocucmema, ianowagpm
bezonacnocmu, €Conomic tsunami, price erosion, digital ecosystem,
political landscape u mp.).

B rmocnemHee Bpemsi MHOTO TOBOPSAT OO0 HMCKYCCTBEHHOM
WHTEJUIEKTE, KOTOPBIH PUCYET KAPTHUHBI, CTABUT JUATHO3bI, OTBEYAET
Ha Bompockl U mp. [Apamenko, 2022; Koehn, 2020]. MsI peruiu
MOCMOTPETh, Kakue TeKcThl co3faeT Heipoceth  ChatGPT
(conversational Al Artificial Intelligence) mo-pyccku, no-aHrJIMHCKH,
MO-UCTAHCKU MPUMEHHUTENTEHO K HHTEpeCyomIei Hac
JUHTBUCTUYECKOW TeMe — (YHKIMOHUPOBAHUIO Teorpapuyeckux
MeTtadop, MOATBEPASATCS JM HAIIK SMIMPUYECKUE HAOJIIOACHUS O
PacpoOCTPAaHEHHOCTH MEPEHOCHBIX 3HAYCHUH reorpaduyeckux CioB
B pCUH, M KaK MOXHO HCITOJIb30BATh 3TU TEKCTHI B JUAAKTUICCKOM
IJIaHE UIA MPETNoJaBaHUsA WHOCTPAHHBIX «A3BIKOB IJISA CIICHHUAJIBHBIX
Leneny.

I'eorpaduueckne TepMHUHBI B NPOPECCHOHAIBHOH U
Henpo(ecCHOHAIbHOH peun

C JMHTBHCTHYECKONW TOYKH 3pCHHS HAC WHTEPECYIOT
reorpaduyeckue TEPMUHBI U UX yIOTpeOsieHne B NpodhecCHOHaIbHOIM
peun U B oOIIeM S3bIKe. Y MHOTMX CJIOB, Ha3bIBAIOIIUX OOBEKTHI
MPUPOJBI, JIABHO BOILIH B SI3bIK M 3a)MKCHPOBAHBI B CIOBApSIX WX
MEPEHOCHBIE  3HAUYEHUs M (pa3eoNOTMYECKUE  BBIPAKCHUS:
ammocghepa — npyxeckas atMmocdepa, atmochepa AOBEPHUS;, pYCio —
B pyClie COBPEMEHHBIX HUCCJICIIOBAHUM, B pyclie COOBITHH, KH3Hb
BOIIAa B CBOE OOBIYHOE PYCIIO; nouéa — Ha HEPBHOW IOYBE,
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MMOATOTOBUTHh TIOYBY ISl Pa3roBOpa, TEPSITh TOYBY IOZ HOTaMH,
MpecTyIUIEHHEe Ha TTOYBE PEBHOCTH;, 800d — B JIOKJIa/le MHOTO BOJEI,
XBaTUT BOAY JIUTh; MOpe — MOPE CIIOB, EMY MOpE 110 KOJIEHO; OKeaH —
BO3AYILIHBIA OKEaH, JIOJCKOW OKEeaH, OKEaH CTpacTeu; ommenenb —
ncroprmdaeckuii mepruoa B CCCP.

ITo HaITuM HaOIIOACHUAM (hyHKIIMOHUpOBaHUE
reorpaguyeckux TEPMHUHOB B MPSIMOM U TEPEHOCHOM CMBICTIaX B
mocneaHee BpeMs ydacTwiock. Ceiuac aKTHBHO HCIOIB3YETCS
Metadopa OopodicHas Kapma B 3HAUEHUM «IUIAH JeHCTBHID,
3aMMCTBOBaHHas M3 aHrimiickoro road map. B cocrase
MeTaOpruYecKuX  CIIOBOCOYETAHHH  YMOTPEOJSIOTCS — TCPMUHBL:
20pU30HmM — TOPHU30HT TIO3HAHWS, TOPHU30HT OXHUAAHUS, TOPU30HT
IJIAHUPOBAaHUS OM3HECA; KiuMam — NeI0BOU KIMUMAT, MOJTUTHICCKUN
KIUMaT, Ha  paboTe  CIHOXWICS  HE3JOPOBBIH  KJIMMAT,
VHBECTUIIMOHHBI  KJIMMAT; 2100a1bHOe  nomenjieHue — «B
orHomeHusix CIHA wu Poccum He mnpomzonuio Tri00aIbHOTO
MOTCIJICHUA, HO TEMIICpaTypa INOBBICWIACH Ha Iapy TIpaayCoB»,
6emep — CAaHKITNOHHBIN BCTPEYHBIN BETEP, «HAIIHA 3aKOHBI 3AIUIIAI0T
JETe OT SAOBUTHIX 3allaJHBIX BETPOBY»; YUKIOH — OECIPOCBETHBIN
SKOHOMHYECKHH IMKIOH; mypOyienmuocms —  (QHUHAHCOBAs
TypOYJIEHTHOCTD; WmMopM — BATIOTHBIH MITOPM, Pa3pyLIHTEIbHBINR
TeOMOIMTHYECKAN IITOPM, CAHKIMOHHBIA IITOPM; MOPHAOO —
WH(POPMAITMOHHBIN TOPHAIO.

W3 HenaBHUX, HO Y€ OYEHb IIMPOKO PACHpOCTPAHUBIINXCS,
MeTadOpUYEeCKHX BBIPOKEHUH ¢ TeorpapuuecKuMH  CIIOBaMH,
UCTIONB3YEMBIX K MECTY U HE K MECTY, U JJa’Ke yXKe IPEBPaTUBIINXCS
B CBOeOOpa3HbIe KIWINE, HA30BEM: YYHaAMU — WHPOPMAIMOHHOE
IyHaMH, «BOIIPpE€KM BCEM IIPOrHo3aM KpaCcHOro mnyHaMHu HE
ciyuminock» (o BeiOopax B CIIA), menua myHamu, (UHAHCOBOE
IlyHaMH, HOBOCTh BbI3BaJla I[yHAMU 3MOUMMU, I[yHAMHU U3MEHEHUU B
CcTpaHe; oakocucmema — 1uAdpoBas SKOCHUCTeMa OyIaylIero,
skocuctema COepOanka, 3KocucTeMa LUPPOBBIX CEPBUCOB, «Mup
poOMaHa mucatenst 3TO CIOXKHAs dKOocHcTeMa 00pas3oB»; 9po3us —
9pO3us B3aUMOOTHOIICHNH, SPO3Us MEXITYHAPOIHOTO TPaBa, 3PO3Us
CHCTEMBl MEXAYHApOAHOH Oe30MacHOCTH, SPO3Usl BIACTH, 3PO3US
JOJIApoBOM  cUcTeMbl. YacTo MOXHO BCTPETHTh IPHMEPEI
MeTadopuIecKoro yIoTpeOIcHUS CJIOBOCOYCTAaHUN c
MIPIJIATaTeNbHBIM MeKMOHUYecKuyli B TIONUTUYECKOM JIMCKYpCe, B
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CMMU: «Poccus BhI3Baja TEKTOHMYECKHE M3MEHEHHS B MHUpe», «B
3uM0abBe MPOMCXOMIAT TEKTOHHMYCCKUE IOJMTHYECKHAE TIPOIIECCHLY,
<<PGBOJ'I}OIII/I$I, TpakaaHCKasdg BOMHA ATO TCKTOHUYECKHE HCTOPHUYCCKUC
IpoucCChI», «MI/Ip MEPEIKUBACT TEKTOHHUYCCKHEC CABHUI'U B
MEXIAYHAPOAHBIX OTHOUICHUAX, ((AMepI/IKa HE MOXET CUICTH CIIOXKa
PYKH, KOrZla CABUTAKOTCSA TEKTOHUYCCKHUEC IUTUTHI UCTOPUN) (O BU3UTC
KUTalCKOTO Juepa B Poccuro); oM QUTypUPYIOT JaKe B KOHTEKCTaX,
HE COOTBETCTBYIOUINX TaKOW CHJIBHOW TEKTOHHYECKOH MeTadope:
«IIpoun3omen TEKTOHUYECKUI pa3ioM MEXIY BUaMU TypusMay», «B
CTHUJIC MOJHOI'O 10Ma HAMETHUJIICA TEKTOHUYECKUI CABHI».
AHAJIOTMYHOE CJIOBOYNOTPEOICHUE TEPMHUHOB, Ha3bIBAIOIIUX
MIPUPOJHBIE OOBEKTHI M SBJICHUS, HAOMIOZACTCI W B aHTIIMHCKOM
s3pIKe B cepax BechbMa JAIEKUX OT Treorpaduu W eCTeCTBEHHBIX
Hayk: tsunami — a political scandal caused a tsunami of controversy,
tsunami of financial losses, the COVID-19 pandemic triggered an
economic tsunami, the business was hit by a tsunami of crisis;
ecosystem — social ecosystem, business ecosystem, digital ecosystem,
creative ecosystem, the Android ecosystem; landscape — economic
landscape of the country, landscape of the mind, the political
landscape shifted dramatically after the election; erosion — gradual
erosion of the president’s popularity, erosion of academic standards,
price erosion, erosions of civil liberties; tectonic — He led the company
through a period of tectonic shifts in the movie industry (On
PYKOBOJUIT KOMIIAaHUEN B nepruosy TEKTOHHMYCCKUX CIBUTOB B
KuHOMHIycTpuu), The process of writing is in the midst of a tectonic
change caused by changes in the technology writers use (ITpomecc
HalmvcCaHus TEKCTa IMPETEPNEBACT TCEKTOHMYCCKUE HN3MCHCHUA,
BbI3BAHHbBIC N3MCHCHUSIMHU B TCXHOJIOTHUH, I/ICHOHB3yeMOI>'I aBTOpaMI/I).
[IprymHBI MUTpAlIIM TEPMUHOB B OOILEIUTEPATYPHBIN SI3BIK —
OKCTPAJIMHTBUCTUYCCKHUC! MIPUHAAJIC)KHOCTD CJIOBa K
MH(OPMAITMOHHO-TIPHOPUTETHOMY W MHPOPMAIIOHHO-
AKTyaJIbHOMY CCMAaHTUYCCKUM I1OJIAM. Kaxkas-to C(I)Cpa YeJIOBEUYECKOM
ACATCIBbHOCTU Ha OIIpEACICHHOM oTaIe Ha4YuHaACT urpaTtb
CYILIECTBEHHYIO POJIb B OOIICCTBEHHOH JXKU3HHU JIIOJICH, CTAHOBHUTCS
npuoputeTHoH. BcemenactBue sTOoro  ganHoe  crenmduyeckoe
CCMAHTHUYCCKOC TIIOJIC OKa3bIBaCTCd MCTOYHUKOM, H3 KOTOPOIro
3HAYUTCIIbHOC KOJIHNYECTBO HpO(beCCI/IOHaJIBHBIX JICKCUYCCKHUX
CAMHUI[ ToIazaeT B  O0myr0 pedb. [IpumepoMm  Takoi
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JNETePMUHOJIOTU3aLUN CIIyKaT M reorpadudeckue TepMuHbL MXx
Mepexo/l B O0IIEyIOTPEeONTEIHHBINH y3yC OOYCIOBIEH TEM, YTO OHH
0003HAYAIOT UENBbIH pPAJ TOHATHH, ¢ KOTOPHIMH JIIOJM BCE dare
CTAaJKUBAIOTCSI B OOMXONHOW J>KU3HHM: NPOLECCAMH H3MEHEHHUS
KJIMMaTa, COOOIIEHUSIMH O KaTacTpO(hUIECKUX MOTOHBIX SIBICHUAX U
IPUPOAHBIX KaTacTpodax, 3arps3HEHHEM OKpYy’Karolleld cpeasbl,
3a00TOl 00 OXpaHe MPHUPOJIbI, COXPAHCHUU OUOPa3HOOOPA3Us U TIp.
OTH KOJOrMYECKHE B IIUPOKOM CMBICIE NPOLECCHl M SBICHUS B
mocjaenHee BpeMsl CTaad OOIIEM3BECTHBIMH M OCTPO COLMAJIBHO-
3Ha4YMMBbIMH, a CJIOBa 9TOM C(bepbl OTHOCATCA K TaK Ha3bIBAEMOMY
«H(POPMALIMOHHO-TIPUOPUTETHOMY» CEMaHTHUECKOMY TIOJIO.

OTr «uH()OPMAIMOHHO-IPUOPUTETHOIO» MO  OTJIMYAETCS
«H(POPMALIMOHHO-AKTYAJILHOE)» TOJIe, KOTOPOE UMEET COOBITHIHBIN
XapakTep, Korjga TCPMUHBI BO BHCHAYy4YHOM JUCKYpPCE
BOCTIPOM3BOISATCSI MHOTOKPAaTHO 38 KOPOTKUN IIPOMEKYTOK BPEMEHH
[OJI BIUSTHUEM MOMEHTA, B TOM YHUCJIe B METaQOPUUECKOM 3HAYCHHUH.
OOBIYHO YCBOCHUE TaKWUX JIGKCMYCCKUX CIUHUI] TOJKPEILICHO
SMOLMOHAIBHBIM  (PakTOpOM,  CBS3aHHBIM C  KaKUM-JIMOO
ncropudeckuMm cobObitmeM [MakapoBa, 2007: 18]. Tak, Bo Bpems
SMHUJIEMUH KOBHJIA YacTO YHOTPEOJISUIOCh CJIOBO MIAMO: «MBI
AOCTUIJIM IUIATO», «MbI BBIILJIM Ha IUIATO» W IIpP., UMEJIAaCb B BUIY
crabunu3anus  pocTa  4yucia  3a00JeBIIMX  Ha  rpadmuke.
BosznukHOBeHHE 3T0M MeTadophl CBSA3aHO ¢ aKTyaJbHBIM COOBITHEM,
KOTOpOe OBLIO Y BCEX Ha CIYXY, BBI3BIBAIIO TPEBOTY, MbI BCE CIICMIIH
3a Te€M, JIOCTUIJIIM JIK MBI 3TOTO Miamo Wi emé HeT. CBexue NpUMeEphbI
WHPOPMALMOHHO-AKTYaJIbHBIX COOBITHHHBIX Teorpad)uiecKux CIIOB
3emnempscenue, agmepuiox BCTPETHIINCh B TaKHX KOHTEKCTaX:
«3EMJICTPSCCHHEC MHPOBOM (MHAHCOBOM CHCTEMBI», «ceidac
3eMIIeTpsiceHue BceoOiee, yacTh ero — Hame CBO Ha Ykpauney,
«emyeTpscerne Oyner mmTbes 20 JeT», «3EMICTPACCHHE |
apTepIIoK B COBpEeMEHHON moiuTuKey». Takoe Meradopuieckoe
ynoTpeOJIeHne 3TUX TeoNoro-reorpapuyeckux TEPMHUHOB CBS3aHO C
paspyluTEIbHBIM 3eMieTpsicenueM B Typuuu B ¢eBpane 2023 roxa.
C oOmHOW CTOPOHBI, YacTO€ WCIOJNb30BAHWE TEPMUHOB B
MOBCEAHEBHOW peYH MPHUBOAUT K TMOTEPE HMH  CTPOTOTo
po¢eCCHOHANBEHOTO 3HAYEHUS, HO TIPH 3TOM BCJICICTBHE COYCTAHUS
CJIOB Pa3HOIO0 CEMAaHTHUYECKOIO IUIaHA CO3JAIOTCS  METKHE
¢pazeonoru3mMbl, OCTpble MOJUTHYECKHE (OPMYJIBI U SPKHE
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MeTaoprudecKkue BhIpaKEHUS BCE JKE COXpaHSIoOmHUE B ceOe JacTh
TEPMHHOJIOTTIECKOTO CMBICTIA.

Peueynorpedsienne npsiMOro M MNeEePEeHOCHOr0 3HAYEHUIl
caoBa ranowagm-landscape

Paccmotpum Gonee moapoOHO CYIIECTBUTEIBHOE 1aHOUAdm-
landscape. Ero Haywnoe omnpenenenne gano B CroBape
obmereorpaduyeckux TEPMHUHOB! «...TEeppUTOpHS,
XapaKTepU3yIoIasics Crenu(uIecKkoil B3aNMOCBS3bI0 IPUPOIHBIX U
KyJIbTYPHBIX KOMIIOHEHTOB (the general shape, structure and contents
of the surface of an area of land)» [Cramm, 1976: 60]. Cyas no
TOJIKOBOMY cloBapio pycckoro sseika C.M. Oxerosa, cioBO
aanowagm yruoTpeOnseTcss B OOImEM S3bIKE B CBOEM MPSIMOM
3HAYCHUH «...BH]l 36MHOH MOBEPXHOCTH, OOIIUN BHUJI MECTHOCTIY, U
HET YIOMWHAHWM O TMEePEeHOCHOM 3HAa4eHWH 3TOro cioBa [OKeros
1981]. OxgnHako, Bc€ dale B peallbHOW pedr BCTPEUAIOTCS MPUMEPHI
MeTadOpUIeCcKOTO  yIOTpeONIeHUus TepMUHA Jjarowiagm, TIOe
MEepeHOCHOe 3HadeHue BOWpaeT B ce0f OTTEHKH HWMEHHO
TEPMHUHOJIOTUYECKOTO CMBICIAa O B3aMMOCBS3aHHOCTH KOMIIOHEHTOB,
COCTaBISIIOIIMX JIAHTA(T, a HEe TNPOCTO «BHI MECTHOCTH):
oOpa3oBaresbHbI JNaHImadT, TeOMONTUTHICCKHN TaHmmapT Mupa,
nanamadT Oe3omnacHoCTH, AJIEKTOpAITbHBIT naHamagT,
«uudpoBU3anUs M3MEHHT JIaHMWAPT TPAHCIIOPTHOM OTPACIIH»,
«BU3BHAT KHUTAMCKOTO JIMJEpPAa M3MEHWI BECh MEXIYHAPOIHBII
JaHamadT, «OHA XOPOIIO 3HAET JIAHAMAPT COBPEMEHHON HAYKHY,
«BOXHO HCCIENOBATh JaHAMA(T AYXOBHBIX TPATMIMHA BOCTOYHBIX
penuruii», «O nanamadre 3ByKOBOM M JaHAmAPTEe My3bIKaIbHOM»
(nasBanme gokiaza B.H. KamyikoBa Ha Hay4HOH KOH(EpeHIIUH
OUSAP) [[Iporpamma koud., 2023]. A pasBepHyTOE O00pa3zHOE
o0bsicHeHne MeTadopsl mamemamuueckull raHowagm, CACIaHHOE
W3BECTHBIM OpuTaHCKMM YydeHbIM [MoHom CrroapToM  SIpKO
packpbiBaeT ITyOOKUH CMBICT MaTeMaTHKH: «lITak, MaremaTHKa HE
MOX0Xa Ha TMOJUTHYECKYIO KapTy MHpa, TJe CTpaHbl pa3JessioTcs
YETKHMHU TPaHUIAMU M aKKypaTHO OKpAIUBAIOTCA Kakaasi B CBOM
IIBET: PO30BEIM, 3eileHbI, Toay0oil. OHa CckKopee HalOMUHAET
€CTEeCTBEHHBIN JTaHAMA]T, T HUKOTJa HENb3sl CKa3aTh HaBEpHsIKa,
r7le 3aKaHYMBaeTcsl JOJIMHA W HAYMHAIOTCS TPEAropbs, TAe Jiec
MEePEeXOJUT B JIECOCTENb, KyCTApHHKOBBIC 3apOCIM W HACTOSIIHE
CTenW, TJe O3epa BIUIABIAIOT B OKPYXAIOMMH JaHAmMAadT CBOH
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BOOSAHBIC 3€PKaJia, a pE€KU CBA3BIBAIOT 3ACHEKCHHBIC I'OPHBIC CKIIOHBI
C TaJIeKuM okeaHoM. Ho 3TOT BeYHO MEHSIOIIUICS MamemamuiecKuil
Janowiagm COCTOMT HE W3 CKaJ, BOJIbI M PAcTCHUH, a W3 UICH, U
coeauHsieT BcE BMecTe He reorpadwus, a noruka. K Tomy ke 3To
TUHAMAYIHBINA JTaHIMaPT: OH U3MEHSETCS C TOSBIICHUEM HOBBIX HIIEH,
C KaXAbIM HOBBIM OTKPBITHEM, C I/I306pCTeHI/ICM KaXxa0ro HOBOTO
METOoAa. Baxxnrie KOHICTIIHUHU C MHOXKECTBOM HpI/IJIO)KeHI/Ifl HOILO6HI>I
TOPHBIM IIMKaM, YHHUBEPCAJIbHBIE MCTOAWKU — MHIMPOKHUM PpEKaM,
HECYIIMM IyTELIECTBEHHUKOB 4epe3 IUIOAOPOJIHBIE PaBHUHBL. YeM
YC€TYC BBIPUCOBLIBACTCA J'IaHILHIa(bT, TEM IIPOLIC Pa3rIAACTh HAa HEM
HCIMOKOPCHHLBIC emé BCPIIMHBI WJIIM HEUCCICAOBAHHBIC MCCTHOCTH,
KOTOPBIE YaCTO BO3ABUTAlOT INEPEA IMYTHHUKOM HCOXHWIAAHHBIE U
HCXKCJIaHHBIC MTPCIIATCTBUA. Co BPEMCHEM HCKOTOPHBIC U3 3TUX ITUKOB
u HpCHHTCTBI/Iﬁ CTAHOBATCS 3HAKOBBEIMH. ODTO M €CTh BEIIMKHE
npoGiembl MaTematuki» [Ctroapt, 2017: 24].

TonkoBrle cJioBapu AHTJINICKOrO SI3BIKA Aar0T OIIPEACICHUEC
MEPEHOCHOTO 3HAYCHUS BCJE 3a IpsMbIM 3HaueHueM landscape =
(land) — the shape of the land and related features in a particular area,
HUMCIOIIUM OTHOIICHUC K KOMIIOHCHTAM U CTPYKTYpC 3eMHOH
noBepxHoct. B crnoBape Cambridge Dictionary, ocHoBanHOM Ha
kopryce Cambridge English Corpus, npuBogutcsi npeobianaroiiee
KOJINYECTBO KOHTEKCTOB y1'[0Tpe6J'ICHI/I$I CJIOBa Iandscape B IIpAMOM
HOMHWHATHUBHOM 3HAa4YCHNU B CJIOBOCOUYCTAHHUAX, MOHATHUIHHO
cBsi3aHHBIX ¢ reorpadueir m reosorueit: desert landscape, arid
landscape, urban landscape, natural landscape, agricultural landscape,
tropical forest landscape, mountainous landscape, rural cultural
landscape, human modified landscape, anthropogenic landscape, to
disturb landscape, to protect landscape, to study landscape, to change
landscape, glaciation remodelled landscape, natural landscapes
regulate environmental quality. TloMmumo mnpsiMoro 3Ha4eHHs B
Cambridge Dictionary ykaspiBaeTcsi W OOBSCHSETCS IEPEHOCHOE
3nauenue landscape = (situation) — all the features of a situation,
MNPOUIITIOCTPUPOBAHHOC KOHTCKCTAMHU peqeyHOTpe6neHHﬁ B C(bean
BechMa Jajiekux ot (husnueckoi reorpadum: The political landscape
is changing; We would have a very different economic landscape
today if there had been no immigration; The economic landscape of
the country has been shifting; He was swimming in the complex
landscape of his emotions; The landscape of social relationships in the
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country requires serious changes; landscape of the mind. Ha caiire
BO3 ectp Takas 3ammch: “The COVID-19 candidate vaccine
landscape database compiles detailed information on COVID-19
candidate vaccine development, the landscape is updated regularly”.

Hanee MoxxHO OBUTO OBI OOpPATHUTHCSA HEMOCPEACTBEHHO K
COOTBETCTBYIOIINM KOpPIIycaM, YTOOBI y3HaTh, KaK HCIOJB3yeTCS
CyliecTBUTEIbHOEC  Jgandwagm-landscape-paisaje B pycckowm,
AHTIINHCKOM M HCIIAHCKOM SA3BIKAaX, HO MbI PCIIMIN 3a1aTh BOIIPOCHI
HCKYCCTBEHHOMY HMHTEIUIEKTY, HelipoceTn ChatGPT, HanmucanHo# Ha
s3pike Phyton u 3amymmennoit 30 nostops 2022 (“ChatGPT is a large
language model (LLM), a machine-learning system that autonomously
learns from data and can produce sophisticated and seemingly
intelligent writing after training on a massive data set of text. It is one
of the first models that can convincingly converse with its users in
English and other languages on a wide range of topics. It is free, easy
to use and continues to learn” [van Dis, 2023: 224]). Hmwxke M5
MPUBOJIUM TIPUMEPHI TEKCTOB, KOTOpBIE co3aaeT Helipocers ChatGPT
MO-pyCCKH, HO-aHFHHfICKH, I1O-UCIIaHCKHN MNPUMCHUTCIILHO K
I/IHTepecyIOH_Ieﬁ HaCc JIMHIBUCTHYECKOH TCMC, M KaK MOXHO
HCITIOJIb30BaATh 9THU TEKCThI B JAUTJAKTUYECKOM IIJIaHE JJIsA
MperolaBaHuss WHOCTPaHHBIX sM3bIKOB [ABpamenko, 2022; Koehn,
2020].

TekcThl, co3nanHble HeiipoceTbio ChatGPT, kak
UHGOPMANMOHHBINA M TUIAKTUYECKHUI pecypc

Hns ChatGPT mbl chopmynupoBaid BOIPOC O TOM, Kak
yIoTpeOIsIeTCs CIOBO aHOuagm B PYCCKOM U aHTIMHACKOM SI3bIKAaX
— How is the word landscape used in English and in Russian? Can the
word landscape be used in figurative meanings as a metaphor in the
English language? u moxy4nnu oTBeT HEWpoOCeTH:

The word "landscape™ is used in similar ways in both English
and Russian, although there may be some differences in the specific
contexts and meanings of the word in each language.

In English, "landscape™ typically refers to the visible features
of an area of land, including natural features such as mountains,
valleys, and bodies of water, as well as human-made features such as
buildings, roads, and other structures. The term can also refer to a
painting, photograph, or other representation of a natural scene, or to
the overall appearance or character of a particular area or region. In
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addition, "landscape™ can be used as a verb to describe the act of
designing or modifying outdoor spaces for aesthetic or functional
purposes.

In Russian, the word "zanowagm” (landshaft) is also used to
describe the visible features of a particular area of land, and is often
used in the context of geography, urban planning, and landscape
design. The term can also refer to a painting or other representation
of a natural scene, and can be used in the context of culture and art.
In addition, the term "“zanowagm™ is sometimes used in a
metaphorical sense to describe the overall character or mood of a
particular situation or environment.

Overall, the word "landscape™ is used in similar ways in both
English and Russian, although the specific contexts and nuances of the
term may vary depending on the language and culture in which it is
used.

OrtoT nHpOpMaTHBHEIHA TeKcT Ob1T co3naH ChatGPT B pexxume
peanbHOro BpeMmeHu. Ilomydwmiics MOHATHBIM, JOCTaTOYHO INPOCTOM
AHTJIMACKUI TEKCT C YETKOM CTPYKTYpOil: CHavasla NpsMOM OTBET HA
TIOCTaBJICHHBIN BOIIPOC, 3aTeéM OTACIIbHO 110 A3bIKaM, KOTOPLIC
TpeOOBaNOCh CpaBHUTh, TA€ OOBSICHAIOTCA 3HAa4YEHHE IMPSIMOE,
3HAaUYCHHE TEPEHOCHOE W, HAKOHEIl, OOIIMiI BBIBOA O CXOXKEM
ynorpebieHnu ranowagm-landscape B 000HX s3bIKax.

Mgl HecKoIbKO TepedopMyIHpOBaH 3a/1a4y, BBE/IS B 3aIIPOC
cioBo statistics (craTucTrka), 4ToObI CPABHUTH C OTMOPO Ha IHGPHI
pedeynorpeOieHne landscape B TEpPMHHOJOrHYECKOM  H
MmetadopudeckoM cmbiciax: Compare the statistics of the use of the
word landscape in its direct nominative sense with the use of the word
landscape in figurative meaning as a metaphor in the English language.

To compare the statistics of the use of the word "landscape”
in its direct nominative sense with its figurative use as a metaphor in
the English language, we can look at their respective frequencies of
usage in various corpora and search engines.

As an Al language model, I can provide you with some
information about the frequency of the word "landscape™ in different
contexts in the English language, based on the data available to me as
of my knowledge cutoff of September 2021.

According to the Corpus of Contemporary American English
(COCA), which includes a variety of written and spoken texts from the
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United States, the word "landscape™ appears about 0.52 times per
10,000 words. This includes its direct nominative sense as well as its
figurative use as a metaphor. In fact, the majority of the occurrences
of "landscape” in the COCA (over 80%) are in this direct sense, i.e.,
to describe the physical features of an area of land.

To get a better sense of the frequency of the figurative use of
"landscape” as a metaphor, we can look at its usage in specific
contexts, such as in literature, art criticism, or cultural analysis.

For example, a search on the Google Books Ngram Viewer,
which tracks the frequency of words in books published between 1800
and 2008, shows that the use of "landscape” in its figurative sense has
increased significantly since the mid-20th century. This suggests that
the metaphorical use of "landscape” is becoming more common in
literary and cultural contexts.

Similarly, a search on the COCA for collocates (words that
frequently appear together) with "landscape" reveals that many of its
figurative uses are associated with creativity, imagination, or
perspective. Examples include "landscape of the mind," "landscape of
the imagination," or "landscape of memory."

Overall, while the direct nominative sense of "landscape”
appears to be more common in the English language, its figurative use
as a metaphor has been increasing in frequency, particularly in
literary and cultural contexts.

B pesynbrare XOpowmwoO CTPYKTYPHUPOBAaHHBI JIOTUYHO
HOCTpOﬁHHLIﬁ TEKCT cpeL[Heﬁ CTENEHHU SI3BIKOBOU CIIOKHOCTH BbIIAJI
aOcomoTHble 1 pbl yactoTHOcTH landscape 0.52 ua 10 Thicsy ci1oB,
U cjenaji BBIBOJ O MpeobIaaHuy B pedr IMPsIMOTO 3HaueHHUs. TeKCT
COJICP)KUT  CBEACHHMSA 00  HCIOJb30BaHUM  MeTa)OpUYSCKUX
BBIpa)KeHI/Iﬁ CO CJIOBOM Iandscape U OTMEYaeT 3HAUNTEIbHBIN pocT
TIEPEHOCHBIX CJIOBOYIOTPEOICHHIA, HaurHas ¢ cepeauHbl 20 BeKa, 9To
BIIOJIHE COIJIaCy€TCsi C HalluMHU Ha6J'IIO)IeHI/I${MI/I u 1npumMepamu,
MMPUBCACHHBIMU BBIIIC.

OnHako, Ha BONIPOC B APYrod (OPMYIHPOBKE O COOTHOILICHUH
MIPSIMOTO U TIEPEHOCHOTO 3HAYCHHH, ChatGPT  man
HpOTHBOHOJ’IO)KHBIf/’I OTBCT:

The use of "landscape™ as a noun in a nominative sense is not
as common as its use in a direct or figurative sense. However, when it
is used in a nominative sense, it typically refers to a specific type of

148



Vyensie 3amickn HaunonansHOro obuiectsa npukia Hoii tuareuctuku Ne 2 (46) 2024

landscape, such as a desert landscape or a mountain landscape. This
use of "landscape™ is also more common in academic or scientific
contexts, such as geography or ecology, than in everyday conversation
or writing.

Takne Pacxoxa€HUs «BO MHEHUAX» CBUACTECIILCTBYIOT O TOM,
gto, BUAMMO, HekpoceTh ChatGPT mpomsBombHO ommpaercs Ha
Pa3HbIC 0asbl JaHHBIX, U, YTO CTaATUCTUYCCKHNEC CBCACHUA HeO6XOI[I/IMO
EepenpoBEPsATh, HECMOTPS HA BHELIHIOK JOCTOBEPHOCTH U
yOenuTenbHyo (opMy TEKCTOB. JleCTBUTENHEHO, HCKYCCTBEHHOMY
HUHTCJIJICKTY HC OTKaXCUIb B y6CI[I/ITeJII)HOCTI/I, JaxXe €CJIM Ha TO HET
ocHoBaHuii. Tak, cy4aifHO IO OHIMOKE MBI CIIEJIAH HEJICTIBIH 3aIpoc
(Mo cymecTBy, CpaBHUTh «KHIJIOTPAMMED) C «KHAJIOMETPAMI)
CpaBHHUTH ymoTpebiienue Tepmuna landscape B mpsiMoM 3HAYEHHH C
npuiiaraTenbHeiM tectonic B meradopuueckom 3Hauenun: Compare
the statistics of the use of the word landscape in its direct nominative
sense with the use of the word tectonic in figurative meaning as a
metaphor in the English language, — Ho mosy4wnin, Kak HE CTPAHHO,
BE€ChbMa y66,[[HT€HBHLIﬁ OTBET:

To compare the statistics of the use of the word "landscape™
in its direct nominative sense with the use of the word "tectonic" in
figurative meaning as a metaphor in the English language, we can
look at their respective frequencies of usage in various corpora and
search engines.

According to the Corpus of Contemporary American English
(COCA), which includes a variety of written and spoken texts from the
United States, the word "landscape™ appears about 0.52 times per
10,000 words, while the word "tectonic" appears about 0.02 times per
10,000 words. This suggests that "landscape" is used more frequently
than "tectonic" in the English language, at least in its direct
nominative sense and figurative sense as a metaphor.

However, it is worth noting that the figurative use of
"tectonic” as a metaphor may not be as common as its literal use in
geology, so comparing it directly with "landscape™ may not be entirely
fair. To get a better sense of the frequency of the figurative use of
"tectonic" as a metaphor, we can look at its usage in specific contexts,
such as in academic writing or popular media.

For example, a search on Google Scholar shows that the word
"tectonic” appears in a variety of academic disciplines, including
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geology, geography, architecture, and cultural studies. In these
contexts, "tectonic" is often used metaphorically to describe
underlying structures, forces, or patterns that shape or influence other
phenomena.

Similarly, a search on the Corpus of Global Web-Based
English (GloWbE), which includes web-based texts from around the
world, shows that the word "tectonic" appears more frequently in
figurative senses, such as "tectonic shift" or "tectonic change," than
in its literal sense as a geological term.

Overall, while "landscape" appears to be used more
frequently than "tectonic™ in the English language, the frequency of
their usage in different contexts and senses can vary significantly.

Ha xonkpernbie Bompockl ChatGPT maer BmonHe dYerkue
nH(OpMaTUBHBIC OTBETHI, COJCPIKAIIIE TO3HABATEIILHBIC CBe/IcHHS (B
JaHHOM Cllydae O IEPBOM YIOTPEONIEHWH B AaHTJIMHCKOM S3BIKE
tepmuna landscape B metadopuueckom cmbiciae D.CrieHcepoM B
noame «Koponesa ¢eit» B 1590 romy): When was the first case of
using the word landscape in figurative meaning as a metaphor in
English?

The word "landscape” has been used figuratively as a
metaphor in English language since at least the 16th century. The first
known use of "landscape" in a figurative sense was in Edmund
Spenser's epic poem "The Faerie Queen" which was published in 1590.
In this work, Spenser used "landscape™ to describe the inner emotions
and thoughts of his characters, stating that "the landscape of the mind
can be as varied and complex as the external world.” Since then, the
use of "landscape™ as a metaphor has become more widespread and
is now commonly used in a variety of fields, including literature, art,
and psychology.

Ilpu 3ampoce 00 W3MEHEHWM 4YaCTOTHOCTH YIOTpeOICHUs
nepenocHoro 3Hauenus landscape B reuenne 200 et — How has the
frequency of the use of the word landscape in its direct sense as
compared to its figurative meaning changed over 200 years? nony4ex
XOpOILIMKA  TIO3HABATEIbHBI  TEKCT, TMOJTBEPKIAIOIMIMN  HaIlIU
Ha6J’I}0,Z[eHI/I}I 00 YBCIMYCHUN BCTPEHACMOCTH reorpaq)nqecm/lx
MeTadop B 00IIeH peyn B MOCISAHES BPEMsL:

The frequency of the use of the word "landscape” in its direct
sense as compared to its figurative meaning has varied over the past
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200 years. A search of the Corpus of Historical American English
(COHA) shows that the word "landscape” has been used more
frequently in its direct sense than in its figurative sense throughout
most of the 19th and 20th centuries.

However, the frequency of the figurative use of "landscape"
has increased in recent decades, particularly in the 21st century. This
may be due to the expanding range of fields and disciplines that use
"landscape™ in a figurative sense, including art, literature, politics,
and business.

In the 19th and early 20th centuries, the word "landscape”
was primarily used to refer to physical landscapes, such as scenery,
gardens, and natural features. Figurative uses of the word were
relatively uncommon during this time.

In the mid-20th century, the figurative use of "landscape"
began to increase, particularly in artistic and literary contexts. The
term "cultural landscape" was coined during this time to describe the
human-modified environment, and the word "landscape” began to be
used more frequently to refer to abstract concepts and ideas.

Since the turn of the 21st century, the figurative use of
"landscape™ has continued to increase in frequency. This may be due
to the growing awareness of environmental and sustainability issues,
as well as the increasing use of technology and digital media to create
and manipulate visual and virtual landscapes.

Overall, the frequency of the figurative use of "landscape" has
increased over the past 200 years, particularly in recent decades,
reflecting its expanding range of applications and contexts in modern
society.

B Tekcre ykaspiBaeTcs, uTo «B 21 Beke HCIIOIb30BaHUE CIOBA
landscape B mepeHOCHOM CMBICIIE CTajo 0ojiee YacThIM. DTO MOXKET
OBITH CBSI3aHO C PACTYIIMM BHHMAaHHEM K BOIIPOCAM OKPY’KAIOIICH
Cpembl M YCTOMYHMBOTO pa3BUTHS, a TaKke ¢ Oojiee IIHMPOKUM
HCITOJIb30BAHUEM TEXHOJIOTHH U LII/I(prBLIX ME€aua A1 CO34aHuA
BU3YaJIbHBIX 1 BUPTYaAJIbHBIX J'IaH,Z[H_Iaq)TOB U YIIPaBJICHUA UMW . 9ToT
BBIBOJ TaKXX€ COOTBETCTBYCT HAIIUM 06’L$ICHCHI/I$IM OTHOCHUTCIIBHO
AKTUBHOTI'O IICpeXoaa FCOI’pa(bI/I‘-ICCKI/IX TCPMUHOB B COBPCMCHHOC
oOmienmuTepaTypHoe pedeynorpednenne. Takue wuH(DOpPMATUBHBIC
00pasmmoBbIe TEKCTHI IIOJIE3HO HWCIIONB30BaTh KaK JHIAKTHYCCKHMA
MaTepua Jisl 00yJeHUs aHTJIMHCKOMY SI3BIKY.
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WM mnakoHel, Tak BBINIAAAT 2 OTBETa IIO-MCHAHCKH 00
yrmoTpeOsieHnH ciioBa paisaje (JanamadT) B MpIMOM U MEPEHOCHOM
3HAYCHUSIX B UCITAHCKOM si3bike — Como se usa en espafiol la palabra
paisaje en sentido directo y en sentido figurado en exprasiones
metaforicas?

La palabra "paisaje" se puede usar tanto en sentido directo
como en sentido figurado o metaforico en expresiones metaforicas en
espaniol. A continuacion se presentan algunos ejemplos de uso en
ambos sentidos:

Sentido directo:

El paisaje de la montaria era impresionante.

Me encanta el paisaje de la playa al atardecer.

Sentido figurado o metaforico:

El paisaje urbano esta cambiando rapidamente debido a la
gentrificacion.

La vida es un paisaje lleno de altibajos.

El paisaje politico del pais ha experimentado cambios
importantes en los ultimos afios.

En estos ejemplos, se puede observar como la palabra
"paisaje” se usa tanto para describir un escenario fisico en la realidad
como para hacer una analogia con una situacion mdas abstracta o
intangible, como un entorno urbano o politico, o la vida en general.
En este sentido, la palabra "paisaje" se utiliza para describir una
imagen mental o una percepcion que se tiene de algo que no
necesariamente es un paisaje en el sentido literal de la palabra.

B 000ux TeKcTax MO-UCMAHCKH MPUBEACHBI PUMEPHI U TaHO
o0BsICHEHHE pedeynoTpedIeHus paisaje B Haykax o 3emiie, 3aTeM B
COITUANTFHO-TIOJIMTHYECKON 00JIacTH, COOJIO/IeHa YeTKasi CTPYKTypa
TEKCTa C pPe3yJbTUPYIOMINM 3aKitoueHneM (en resumen). OmHako,
HECMOTps Ha 3ampocHoe cioBo estadistica: Cual es la estadistica del
uso en espafiol de la palabra paisaje en sentido directo y en sentido
figurado en exprasiones metaforicas? craTucTuueckux Hudp B OTBETE
HeT (ChatGPT yecTHO coOOINaeT, 4To HE MMEET TOUHBIX JAHHBIX
craructukn — NO dispongo de estadisticas precisas):

No dispongo de estadisticas precisas sobre el uso de la
palabra "paisaje" en espaiiol en sentido directo y figurado. Sin
embargo, puedo indicar que se trata de una palabra que se utiliza

152



Vyensie 3amickn HaunonansHOro obuiectsa npukia Hoii tuareuctuku Ne 2 (46) 2024

comunmente tanto en su sentido literal como en sentido figurado o
metaforico en expresiones metaforicas en espariol.

En el sentido literal, la palabra "paisaje” se utiliza para
describir la vista de un escenario natural, como una montana, una
playa o un campo. En este sentido, es una palabra que se utiliza en
contextos relacionados con la geografia, la ecologia, el turismo y la
fotografia, entre otros.

En el sentido figurado o metaforico, la palabra "paisaje” se
utiliza para hacer referencia a una situacion o contexto que presenta
una serie de caracteristicas o elementos que se pueden comparar con
los de un paisaje natural. Por ejemplo, se puede hablar del "paisaje
urbano" para hacer referencia al conjunto de edificios, calles y
elementos que conforman una ciudad, o del "paisaje politico” para
hacer referencia a la situacion politica y social de un pais.

En resumen, aunque no dispongo de estadisticas precisas
sobre el uso de la palabra "paisaje" en espariol en sentido directo y
figurado, se trata de una palabra que se utiliza comunmente en ambos
sentidos y que forma parte del lenguaje cotidiano de muchas personas
en diferentes contextos y situaciones.

B OTHOIIEHWW HCHAHCKOrO S3bIKAa CIEAYET OTMETHTh, YTO
9KBHUBAJIEHTOM TEPMHUHA JaHOWiapm SBISETCS CIOBO Paisaje, HO B
MeTahOpUIECKOM CMBICIIE Hapsay ¢ paisaje HCIob3yeTcsl CIOBO
panorama.

3aka0ueHue

B 3aknrodeHue ckakeM, YTO B PE3yJIbTATe MbI IMOTYYHIIH
WHTEPECHBI MaTepuajl B MOATBEP)KICHHWE HAIIMX HAOJIIONEHUH 3a
(YHKIIMOHUPOBaHHEM TeorpaHuyeckoro TepMHUHA JaHOwagm B
npodecCHOHATEHOM JIMCKypce 17§ B 00IIEs3bIKOBOM
peueynorpebieHun. TeKCThI, CO3JaHHBIE C  HCIIOJIb30BaHUEM
meripocetn  ChatGPT, oka3zaguch 10CTaTOYHO  HECIIOKHBIMHU,
CTHIIICTUYECKU HEHTPaTbHBIMH, JIOTHYHBIMH, 4EeTKO
CTPYKTYpUPOBAHHBIMHU. Xors  3ampochl  COPMYIUPOBAHBI
MPaKTUYEeCKH OJMHAKOBO, TEKCThl Ha BBIXOJE pPAa3IUYaIOTCs 10
CIIOBECHOMY HATIOJIHEHHIO W 110 COJICPIKAHUIO U YIAYHO JIOTIOTHSIOT
Opyr gapyra. TekcTbl Ha pasHble TEMbl, HPOHU3BEICHHEIC
uckycctBeHHBIM ~ uHTeluiektoM — ChatGPT,  Bmomne — moryt
MPUMEHSITBCS KaK IOJIE3HBIN Y4YeOHBIH Marepuall Uil OBIIAJICHUSI
WHOCTPaHHBIMH S3bIKaMH, 0COOEHHO sl penonaBanus LSP, ogHako
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CTaTHCTUYECKHE JAHHBIE W BBIBOABI CIEAYET MPOBEPATh U YTOUHATH
Mo JapyruM ucToYHWKaM. Takum o6pazom, TekcTsl ChatGPT
obnagaroT  OONBIIMM  JUIAKTHYECKHMM  TOTCHLUHAIOM M B
WHPOPMATUBHOM, U B cTHIIMCTHYecKOM TuiaHe, a ChatGPT sBnsetcs
HE KOHKYPEHTOM, a ITOMOIIHHKOM TIPENOoaBaTeNIM HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB.

B menmom ke  pacmpocTpaHEHHOCTh  reorpaguyeckoin
TEPMHUHOJIOTHYECKON JIEKCHKH B COBPEMEHHOM JHCKypce — 3TO
oTpakeHHe OoJiee TIyOOKOrO0 TOHUMAHWS TPHUPOIBI JIOJBMH, HX
HMHTEpeca K DKOJIOTHYCCKUM TpobjeMaM U OSCIOKOMCTBAa O Cyan0e
IUTAHETHL. I'eorpaduueckue TEPMUHBI MIpUHAJIEKAT K
MH(GOPMAITMOHHO-TIPHOPUTETHOMY ¥ MH(QOPMAIIMOHHO-aKTyaTbHOMY
CEMAHTHNYCCKUM IIOJIsAIM, C 3THUM CBs3aHa HYaCTOTHOCTH ux
ynoTpebaeHus: B Hempo(ecCHOHANbHOM peul. A BO3HHUKHOBCHHE U
pazButhe reorpaduueckux wmeTtadop, B TOM dHcIe, MeTadopbl
aanowagm, OOBSICHSIETCS OCO3HAHWEM CIIO)KHOCTH TIPUPOIHBIX
mpoueccoB, MUX HU3MCHYHMBOCTU BO BPEMCHU U IIO0J BJIUAHHUCM
JESTEILHOCTH YelIOBeKa, TOHMMAaHUEeM B3aWMOCBSI3aHHOCTH Pa3HBIX
KOMITOHEHTOB TIPUPOJBI, OOJBIION MOIIM TPHUPOTHBIX SBICHUH,
OLIYIICHUEM TOW OSHEPrMM M CWIBI, KOTOpas B IPHUPOJIHBIX
KOMIUIEKCaX COJEPKUTCS, BHE3AITHOCTH W HEIMPeJCKa3yeMOCTH
BBIOpOCA ITOW HEPTrUH, MOIIMHOCTUA BO3JEWCTBUS CHJI TPUPOABI HA
YCJIOBCKA, a TAKKE TEM, UTO IIPUPOAHBIC CUCTEMBI COCTOAT U3 MHOTHUX
OJICMCHTOB, BJIMAIOIIUX APYI HA Apyra, U 4TO B IPpHUPOAC HET YCTKUX
TPaHUI] ¥ Pa3AeTUTEeIbHBIX JINHUH, TJIE OJTHU SJIEMEHTHI MOTYT IJIABHO
MEPEXOANUTh B APYTHE, a TaKKe, YTO MPUPOJHBIE OOBEKTHI 001a1at0T
COOCTBEHHOM IMHAMHUKOW ¥ IIOCTOSHHOM W3MEHUYUBOCTRI0 U
pazButheM. 1o aHanoruu ¢ NpUPOIHBIMHU BCE 3THU XapaKTEPUCTUKHU
nepeHocsATcss B Meradopax Ha COLHMAJbHBIE, MOJUTUYECKHUE,
KYJbTYPHBIC, 3KOHOMMHNYCCKUEC BOIIPOCHI u YKa3bIBarOT Ha
HEOOXOJIMMOCTh IIEJIOCTHOTO TMOJX0JIa K CIOXHBIM TpoOieMaMm u
BBI30BaM.
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YK 811.161.1

IOpukoBa Kamunns FOpoeBHa
Kamilla Yurikova

®opMUpOBaHHE JUHIBOKPaeBeI4eCKOM KOMIIETEHIIMU HA
YPOKAax pa3BUTHUS pedu

Formation of Linguistic and Regional Competence in the
Lessons of Speech Development

AHHomauuﬂ. B COBPEMEHHbLX 06mecmeeHHO-nozzumuwecxux, OKOHOMUYECKUX U
KylbmypoaocudecKux YcClosusx 0COOCHHO  BAJICHVIM CMAHOBUMCS  NOUCK 3(1}¢€Kmu6Hblx
Memooos u nymeti 00yueHus pyccKoMy A3bIKY. 3a0auu co8peMeHHOU UKObl PACUUPAIOMC, U
B80CNUMAMEIbHBIIU  KOMNOHEHM Op2aHUYHO e6njiemaemcs 6 00bIUHbIE  WKOJIbHBIE ypoxu,
BHEKJIACCHblEe Meponpusimus, KldcCHble 4Yachsbl. Beseoenue /1MH280KP(Z€6€01£€CK020 Mamepuaia
noseoaum ycuiumo B80CNUMAMEIbHBIL KOMNOHEHM YPOKa pycCKoeo A3blKa nocpedcmso,w
UCTOPUYECKOT, KYIbMYPOI02UYeckoll ungopmayuu o maroi Pooumne.

AKmyllfleOCmb uccnedosanus  00wvACHAECMCs mem, u4Ymo 6 coomeemcmeuu c
@e()epaflbl—lbbw 6azuUCHbIM y’-le‘ﬁHblM NJIAHOM Ha HaquHaflbHO-pe‘ZuOHaJlebll; KOMNOHeHm
omeooumesi ne menee 10% om obweeo nopmamuenoco epemenu. B coepemenmom
20cyoapemeenom  cmanoapme npeoycMOmpeHo 6peMs 0Nl peanu3ayuu  pecUuoHaAlbHO2O
KOMNOHEHMA 6 COO0epx#CaHuu yueOHbIX npeomemos. BvideneHue OanHO20 KOMHOHEHMA
cmandapma  €Oenano aKmyanibHbIM UOeI0 PecUOHAIU3ayuY  00pasoéanus, nod KOmopoul
NOHUMAEMCSl NPoYecc NPUOIUdICEHU 00PA308AMENbHOU chepbl K peanbHbiM NOmpeOHOCHAM
WIKOTIbL € YUEMOM CReyudUKY Pecuona, e2o KyIbmypHO-UCOPULECKUX 0COBEHHOCTEI.

Abstract. In modern socio-political, economic and cultural conditions, it is especially
important to search for effective methods and ways of teaching the Russian language. The tasks
of the modern school are expanding, and the educational component is organically intertwined
with ordinary school lessons, extracurricular activities, class hours. Linguists and
methodologists note that by introducing local history material into the learning process, it is
possible to form personal qualities and cognitive interests of schoolchildren, universal
educational actions, to foster patriotism, love for the native land, tolerance.

The relevance of the study is explained by the fact that in accordance with the Federal
Basic Curriculum, at least 10% of the total standard time is allocated to the national-regional
component. The modern state standard provides time for the implementation of the regional
component in the content of academic subjects. The allocation of this component of the standard
made the idea of regionalization of education relevant, which means the process of bringing the
educational sphere closer to the real needs of the school, taking into account the specifics of the
region, its cultural and historical features.

Knrwouesvie cnoea: .nqueoxpaeeedqecxa}z KomnemeHyus, pyccxuﬁ A3BIK, passumue
pedu, oHomacmuKka, monoHumMuKka, 3p2oOHUMuKa

Keywords: linguistic competence, Russian language, speech development, onomastics,
toponymy, ergonymy
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Beenenue

EmaGyra — ropoa-my3seii moj OTKPBITBIM HEOOM, KOTOPBIH
CIIaBUTCS MMEHAMH HW3BECTHBIX JeATENed JHUTepaTypbl, KyJIbTYpBHI,
HUCTOPUH, HAYKH U KYTICUECKUMHU AUHACTUSMHU.

ensto maHHON pabOTHI SBISCTCS aHAIN3 BO3MOYKHOCTEH
JIMHTBOKPAEeBEIYECKOT0 MaTepHaja Py BKIYEHUH UX B YPOKH IO
pasBuTHiO peun. JIMHrBOKpaeBeJeHNE Kak HayKa OepeT cBoe Hadaio
W3  AMAJEKTOJIOTUM €  OJHMM  JIMIIb  OTIMYHMEM,  YTO
JUHTBOKPAeBEICHUE IPEANOIaraeT HU3y4yeHHE HCKIFOUUTEIHHO
CPEACTB f3bIKa, KOTOPHIE COJEepKaT B ceO€ PEervOHaNbHBIA ACTICKT
[KnumkoBa, 2017: 94]. B xome wuccnenoBaHusi pa3pabOTaHbI
YHPaKHEHHS C UCTIOIB30BAHUEM PETHOHAIBHOTO KOMIIOHEHTA ropoa
Enabyru nmms nmereir 5-9 kmaccoB. PaccMoTpeHBl MeToquuecKue
0Cc00EHHOCTH ¥ cenn(pUKa OPraHU3aIH YPOKOB M0 PA3BUTHIO PEUH.

Pycckuit s3pIK Kak ydeOHBIN TpeaMeT o0iajaeT MUPOKUMHU
BO3MOXHOCTSIMU JUIsl BKJIFOYEHHUS! BOCIIHMTATEIBHOTO KOMIIOHEHTA.
Yuenuk moJry4yacT BO3MOKHOCTb HEC TOJIBKO HAay4YUTbCA
3¢ (heKkTUBHBIM crioco0aM MoITydeHus, mepepaboTKu, TpaHC(hOpMaIHH
3HAaHUH, HO M TIO3HAKOMHUTBCA C TPAJULUSAMH, OCMBICIUTD
HAKOIJICHHBIE 4YeJIOBEYeCTBOM. B Takux ycloBHSIX OCOOCHHO
AKTyaJIbHbIM CTAHOBUTCSA HCIIOJIb30BAHUE MCTOAOB U HpI/IéMOB
BHEJPEHHUS TOCTIDKEHUH MCTOPHM M KYJBTYPhl M UX TPAHCIALUS B
IIKOJBHOM ~ oOpa3zoBaHuu. [lodTOMYy  cerogHs COBpPEeMEHHOE
oOpazoBaHue nperoaraeT NpUMEHEHNE
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOro MOAX0/1a Ha Pa3HBIX ATanax 00ydeHusl.

OOyuaromuecs cpegHero 3BeHa (5-9 kiaccel) Hambolee
MMOABEPIKECHBI BIIMAHWIO MHCHUSA CBCPCTHUKOB BBUIAY BCTYIUICHHA B
MOJIPOCTKOBBIN BO3PACT M HEOOXOJIUMOCTH UCIIOIB30BaTh B paboTe ¢
HUMH 0COOEHHBIE METOABI U TEXHOJIOTHH.

B xoze nccnenoanus ObIIM MCTIOIB30BaHbl METO]] aHAIIM3a Ha
starie cbopa wuHQOpMAMKM ¥ 3HAKOMCTBA C JIOKyMEHTaMH,
HOPMAaTHUBHO-TIPABOBBIMU aKTaMH, TPYIaMH OT€UECTBEHHBIX YUEHBIX
0 METOJMKE TMPENoJaBaHHus PYCCKOI'O s3bIKa B IIKOJIE; METO.
WHTEPBHIOMPOBAHUS B XOJI€ OPTaHU3AIMOHHOTO ATAIla UCCIIEJOBAHMS
MIPU TIOHMCKE S3BIKOBOTO MaTepualia B paMKaX JIMHTBOKPAeBEeIIECKOM
paboThl; omucaTenbHBIA MeToJ ObUI HWCIONB30BaH MpH OTOOpe
MOJXOAALIErO S3bIKOBOIO MaTepHaja B paMKax YPOKOB II0 Pa3BUTHIO
peun.
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Cneuuduka opranu3anuy ypoKkoB 110 Pa3BUTHIO pedyH U UX
CTPYKTYypa

Crnenudurka opraHu3aldd YPOKOB [0 pPa3BUTHIO PEUH
3aKIII0YaeTcsl B IPEUMYLIECTBEHHO YycTHOM (opmare paboTsl,
KOTOPbI  HAampaBlIeH Ha  YJIy4lleHHE  KOMMYHUKAaTHBHOM
KOMIIETEHIIMU O0YYarOLINXCsl, yIIIyOJeHUH MX 3HAHUW IO KyJBTYype
peun. Ucnonb3oBanue mu@poBEIX 00pa3oBaTENbHBIX PECYpCOB AT
yAEp)KaHUs BHUMAaHUSI OOYdYarOLIErocsl MO3BOJUT AOCTHYb LieJIeH
YpOKa, IOTOMY YTO «COBpEeMEHHble 00paA306amenbhble MexHOI02Ul
emecme ¢ Oonee COBEPUIEHHBLIMU — VUEOHLIMU — MAmMepualamu
npeononazaiom nepexoo K akmueHblM U UHMEPAKMUBHLIM Memooam
u popmam obyuenusay» [[Imutpenko, 2022: 51]. B comepxaHnu ypokoB
MO0 Ppa3BUTHIO PEYH OTPaKEHBI cleAylomue (QyHKIMOHATIbHBIC
pasmens:

- (hopMHUpOBaHUE MPABUIBHON KYJIbTYPbl IPOU3HOIIEHHS CJIOB,
YUUTBIBAS MPH 3TOM (POHETHUECKHE OCOOEHHOCTH SI3bIKa;

- pabora Haj pazzaenoM «Jlekcukonorusy» (yriryOieHue 3HaHUH
0 JIEKCUKOJIOTUH U (hpa3eosiornu, BOCIUTaHUE YyBCTBA TOPJOCTH 32
CBOI OOTaTBIN S3BIK);

- paboTa HaJl YCBOCHHEM CHHTAaKCUYECKOW CTHIUCTUKHU (POJb
CJIIOBOCOYETAHUS U MPEAJIOKEHHs, UX MPaBUIbHAS IpaMMaTHUeCcKas
CTPYKTypa);

- paboTa HaJl HABBIKOM CBSI3HOM YCTHOW M MUCHMEHHOH peu.

Kpome Toro, ypoKu o pasBUTHIO PEYM MTPENONATA0T?:

- (opmupoBaHue crnocoOHOCTH HE TOJNBKO TI'PaMOTHO
BOCIPOM3BOJIUTE CBOIO PEUB, HO M IOHUMATh UYXKYIO;

- pa3BHUTHE MBIIUICHUS U OPTaHM3ALNS YCIOBHUH JIJIsI aKTHBHOM
MBICITUTENLHOM PadOTHI;

- 3HAaHUS Ha YpPOKE HE YCBAaMBAIOTCA PENPOAYKTHBHBIM
crocoOoM, a HOCSIT XapaKTep OTKPHITHS (CHCTEMHO-ESTeNbHOCTHBIN
MIOAXO0M);

- CO3JJaHNE CUTYallul CAMOKOHTPOJISI 00YYatOLIMMUCS BO BPEMSI
mpolecca TOBOPEHUS] M KOPPEKTHPOBAHHME CBOMX BBICKA3bIBAaHUM
(cTIocOOHOCTD K caMOaHaIHN3y ).

1 Areesa W.D. PasButue peuum Ha ypokax pycckoro ssbika // Ilemaxamemms. URL:
https://menaxanemus.pd/areeBa-u-3-pazsurue-peun/ (qata oopamenus: 20.03.2024).

2 [lIkynosa F0.H. «YpOKH pa3BUTHS peun Kak PasHOBHIHOCTb YPOKOB PyCCKOTO si3bIkay. — 2019
/I URL: https://pedsovet.su/load/238-1-0-53940 (gata obpauienns: 20.03.2024).
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CTpyKTypa ypoKa IUKTYeTCs LeIIMU U COAEP)KaHNEM yueOHBIX
3a1a4 U pedeBbix cuTyamuiil. Croga BXOIAT NMPEKIE BCETO TAKHE
CTPYKTYpHBIE 3JIEMEHTBHI, KaK:

— BBEJICHHE B PEUEBYIO CUTYAIMIO U CO3/laHHE MOTHBAIUH
peuy;

— ompeneneHne yueOHOHW 3amadn, HaXOXKIEHHE CIIOCOOOB H
AITOPUTMOB €€ pelIeHNUs;

— opraHm3anus y4eOHOW ¥ pedeBOl NeATENbHOCTH TI0
BOCIIPUATUIO HWJIM TIOPOXKICHUIO BBICKAa3bIBAHUH B YCTHOH H
MUCBMEHHOH (hopMme;

— KOHTPOJIb U aHajlu3 C MOCIEAYIoNeld KOPPEeKTHPOBKOU
CO3JIaHHBIX BBICKA3bIBAHMH M TEKCTOB, BBIBOABI M 0000LICHHUS
OTHOCHUTEJIBHO JOCTUTHYTHIX IIeJIel peyn.

Tunonorusi ypokos no pa3BuTHIO peqyu

Ha ocHoBe wiaccuukanuu ypoOKOB B 3aBUCHUMOCTH OT
IUIaKTHYECKUX IIeTieil, koTopas B o0mem Buae nana ['.H. IIpuctymoii,
MIPEICTaBUM THUIIOJIOTHIO YPOKOB Pa3BUTHS PEUH.

OCHOBHBIE TUIIBI YPOKOB Pa3BUTHS PEUU:

— YPOK 00BSCHEHHUS y4eOHOTO Mmarepuaia
(KOMOMHUPOBAaHHBIN YPOK);

— YPOK 3aKperieHus] MaTepraia U (OpMUPOBAHHS YMEHUH U
HaBBIKOB B Pa3JIMYHBIX BUJAX PEYECBOU AEATEIBHOCTH;

—  YpPOK  TIOBTOpEHHsS  Marepuaja ¥ DPa3BUTHA
KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHUIA,

— YypoK 0000ueHns Marepuajga M COBEPLICHCTBOBAHUS
KOMMYHHMKAaTHBHOH M 3BIKOBOM KOMIIETEHIIUH;

— YPOK NPOBEPKH 3HAHUN ¥ YMEHHUM (KOHTPOIBHBIN);

— ypok paboThl Haj OMMOKaMH (B COYMHEHHSX M JAPYTUX
MUCbMEHHBIX PadoTax).

B mxone cioxunace Takasg MpaKTHKA, KOTAAa yPOK pPa3BUTHS
pedYr OJHOBPEMEHHO SBIISETCS M KOHTPOJBHBIM YPOKOM (YPOKOM
COUYMHEHMSI WM M3JI0KEHUs). DTO 3HAYMTEIBHO TOPMO3HT IPOILECC
Pa3BUTHUS PEUEBBIX YMEHUI, TOCKOIBKY HE COOTBETCTBYET NIPUHIIMITY

1 Tlapxomosa E.C. JIMHIBOKYJbTYpOJOTHYECKMH U JIMHIBOKDAEBEIYECKHH MOTEHIMAN
(hopMUpOBaHUS A3BIKOBOI JINYHOCTH IIKOJIBHHKA (5-6 KJIacchl): aBToped. UC. KaH/. el HayK:
13.00.02. — M., 2009. — 23 c.
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MOCNIEZIOBATENIbHOCTH W TPaAyallbHOCTH. YPOK pa3BUTHS pedd
JIOJDKEH OBITh MOCTPOEH C YyYETOM dTama OOy4eHHWs, a TMOTOMY OH
MOXET OBITh M YPOKOM OOBSICHEHUS, W YPOKOM OOOOINCHUs, H
KOHTPOJIBHBIM YPOKOM.

Takum 00pa3oMm, ypoK pa3BHTHS pedd Kak Pa3HOBHIHOCTH
YpOKa pPYCCKOTO S3bIKa XapaKTepHu3yeTcs CIenupuKon IeneH,
colep)KaHUs, TEXHONOTMH OOydYeHHs, a TaKkKe OCOOCHHOCTSIMHU
B3aMIMOJCHWCTBYS yUuTeNs 1 yueHnka [ Apxumosa 2023].

JIMHrBOKpaeBeeHUe Kak cpeactBo 3¢ ¢deKTHBHOrO
U3y4YeHHUs PYCCKOro si3bIKa

JIMHTBHCTBI W METOIUCTHl OTMEYAl0T, 4YTO C MOMOIIBIO
BBEJIEHUS KpAeBEAUECKOTr0 MaTephalia B TpoIecc OOydeHHS
BO3MOXHO (POPMHPOBATH JTUUHOCTHBIE KAauecTBa W MO3HABATEJIbHEIC
HMHTEpeChl MIKOJbHUKOB [TpemOukoBa, 2016: 95, PoxnecTBeHcKas,
2016: 54], yauBepcansHble yueOHbIE AeiicTBus I pumankosa, 2016:
105], BoCHHTHIBaTH MATPUOTHU3M, JIOOOBH K POJHOMY Kpato,
TOJEPaHTHOCTh. OHOM U3 TPYMAHOCTEH MPHU MOATOTOBKE 3alaHU 110
JIUHTBOKPACBEICHUIO  SIBISIETCS  MOAOOP  COOTBETCTBYIOLIETO
BO3PacTHBIM OCOOEHHOCTSM O0Y4Yarolierocs u y4eOHOW mporpamme
Martepuana [ Anexcanapuna, 2019: 27].

B yueOHukax mo pycckomy s3bIKy (o penakuueii bapanosa
M.T., Jlagprxenckoii T.A.) 3a Kypc 5-9 kaccoB B paMkax paOOTHI O
Pa3BUTHIO pPEYH  OTPAXKEHBI JIMIIb  YHPAKHEHHS, KOTOPBIE
MpearoNaraloT HanucaHWe COYMHEHWH (10 KapTHHE JMOO Ha
3aJJaHHYI0 TEMY), HM3JIOKEHUH (CKAaThIX W TMOJHBIX). MBI cunTaeMm
YMECTHBIM BKJIFOYEHHUE B XOJI YPOKOB 110 Pa3BUTHIO PEUH 3aaHHUH MO
JIUHTBOKPaEBEICHUIO.

JIMHTBOKpaeBeIeHNE — pa3/IeN IMHTBUCTUKH, KOTOPBIA H3ydaeT
SI3BIK HA MaTepHaie KOHKPETHOTO PErHOHa U Ha OCHOBE €r0 HCTOPHKO-
KyJbTypHOTO Hacieaus. B dopmupoBannu y oOydarommxcs
JIMHTBOKPACBETYECKOW KOMIIETEHIIMM Ha TEPBBIA IUIAaH BBIXOJUT
JMHTBOKpaeBeIIeckas paboTa — CIOCOOHOCTh HHTEPIIPETUPOBATH,
aHAJM3UPOBATh W COOMpATh SI3BIKOBOM MaTepHal 4Yepe3 OOBeKTHI
pETMOHANBHOW CIIeNM(PHUKH ¥ UCTOPUKO-KYJILTYPHOTO Ha3zHAUYCHHS,
(hopMHpOBaTH CUCTEMY 3HAHUH O JIOKANBbHOW KYJIbType, U3BICUEHHON
U3 S3BIKOBBIX €IMHHI, DPEAM30BBIBATH PEUCBYIO ACATEIBbHOCTS,
OTHPasiCh Ha UCTOPHUECKU-3HAYNMBIE 0OBEKTHI POJHOTO Kpasl.
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OcobenHocTs Hamiel pabOTBI 3aKITIOYaeTCs B TOM, YTO
cnennUUecKue 3aJaHus, OTPAKAIOIIUE HCTOPUKO-KYJIbTYPHOE
Hacneane ropoaa EnaOyru, OyayT BKIIOUEHBI B YPOKH IO Pa3BUTHIO
peun u OyAyT HampaBieHbl HE TOJBKO Ha YIIy4IIEHHE MPOLECCOB
TOBOPEHMS, YTEHHUS, IUCbMA, Pa3BUTHE YUTATEIILCKOW ITPAMOTHOCTH,
HO W Ha yriTyOJeHne 3HaHui 1Mo npeaMeTy «PycCKuii SI36IK» B LIEJIOM.

C cenrsaops 2022 roma mo wmapt 2023 roga HamMu ObLI
npousBen€éH cOOp S3BIKOBOrO Marepuana. bpuio  uccienoBaHo
OHOMACTHYECKOE IIPOCTPAHCTBO TOpoJa: J3PrOHUMBl — HMeEHa
COOCTBEHHBIE, OTpaKalolllie Ha3BaHUs mpeanpusaTuil (mopsaxa 300
eauaull XIX — XXI| BB.), TONOHUMBI U TOITIOHUMHYECKAsi CHCTEMa —
UCTOpPHYSI BO3HUKHOBEHUSI O(PUIIHATBHBIX reorpaduueckux Ha3BaHUM
(6onee 240 exauHUIl), a TAKKE MHUKPOTOIMOHUMBI — HEODHUITHAILHBIC
Ha3BaHMs, MPUOOPETEHHBIE B Pe3yJbTaTe SKCTPAIMHTBUCTHYCCKHX
(hakTopoB (Oornee 50 akKTUBHBIX MUKPOTOTIOHUMOB).

CoOpaHHBIH MaTeprall TIO3BOIHI CHOPMHUPOBATH YIPAKHEHHUS,
KOTOpBIe ObLIN anpoOHpPOBaHbl B paMKaX YPOKOB IO Pa3BUTHIO PEUH
B 5 — 9 kmaccax «YHHBEpPCHTETCKON» 1Koyl Enadyskckoro
nHctuTyTa KOY. OT™MeTHM, YTO Ha 3Tane cOopa Marepuala, OHUCKa
BepCUil IPOUCXOXKICHUS Ha3BaHHI, 00yJaroluecs TakxKe IPHHAMAITN
ydacTue (MHTEPBbIOMPOBAIIN PECTIOHACHTOB).

YrnpaxHeHus VISl BKJIOYEHUs] PerHOHAJBHOI0 MaTepuaJia
B YPOKH I10 Pa3BUTHIO peYH

Ham «kaxeTrcs unenecooOpasHbIM H3Yy4E€HHE DPrOHHUMOB,
TOIIOHHMOB, MHUKPOTOIIOHMOB Ha YPOKax II0 Pa3BUTHUIO pedyd B 5-9
Kjlaccax B CBSI3M C HEOOXOJMMOCTBIO KOMIUIEKCHOTO aHalu3a
MOHATUHA M IIMPOKMX BO3MOMKHOCTEH peanu3aluyd CHCTEMHO-
JIeATeIbHOCTHOTO Mo/ixoAa. Tak, U3y4uB TEOPETUUECKUMN U A3bIKOBOU
MaTepuaj, Mbl NpeAjaraeM CJieqyIoUMe CIOCOObl BHEIPEHHS
OHOMAaCTHYECKOTO MaTepHuajia JUIsl W3y4eHHUs JTUHTBOKPAaeBEIEeHUS U
peanu3anuy peruioHATBHOTO KOMITIOHEHTA B IIKOJIBHBIE YPOKHU Yepe3
yIpaXXHEHU, KaK IPEIMETHBIE, TAK U METAIIpeIMETHBIE.

Ynpaxuenue 1. Bcnomuure u mnonbepure 5 speoHumos
EnaOyru, 3auMCTBOBAaHHBIX W3 TaTapCKOTO S3BIKA, OTPAKAIOIINX
Ha3BaHUA OJKeHCKMX HMEH. Kakune 0coOEHHOCTH TaTapcKoOi
HaIlMOHAIBHOM KYJIBTYpHI BBl MOJKETE Ha3BaTh? KakuMmu KauecTBamMu
JOJDKHA 00JIafiaTh JKEHIIMHA B PYCCKOW M TaTapcKOM HapOIHBIX
KyJIbTypax?
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Ynpaxuenue 2. OmnpemenuTe CrocoOBI CIIOBOOOpa3OBaHMUS,
MIPH TIOMOIIM KOTOPBIX OBUIM 0Opa30BaHbBI CIEAYIONINE SPTOHUMBI:
JloopoCmpoti, Bepéska, Macmep-M, Mo&Mo, Kanunxa. Kaxue
Coco0BI CII0BOOOPa30BaHMsI HE OTPAYKEHBI B PEAJIOKECHHBIX CIIOBaX?
[IpencraBeTe, 4TO BBl — NpeANPUHUMATENh W IDIAHUPYETE OTKPHITH
cBoro ¢upmy. Ilpuaymaiite e€ Ha3BaHUE, MCIIONB30BAaB T€ CIIOCOOBI
CII0BOOOpa3oBaHMsl, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT CpEOH TPEIJI0KEHHBIX
CJIOB.

Yupaxknenue 3. M3yuute crmocoObl cO3MaHWs PEKIaMbl U
MIPUBJICYCHNU TOTEHIMAIBHBIX KIMEHTOB U HaWAWTE Cpeau BceX
spronumMoB EnaOyru 5 HanmMeHOBaHMH, KOTOPBIE MOXKHO OBLIO OBI
Ha3BaTh YCHEIIHBIM TPUMEPOM  HCIOIB30BAHHUA  PEKIAMHBIX
«urrex».

Yupaxuenue 4. [lonrorossre cooduienne o Mysee-TpakTipe
ropona Enadbyru. [Touemy nannoe 3aBezieHne Tak Ha3pBaeTcs? Kakas
y Hero ucropus?

Yupaxuenue 5. Haiinure n 3anummre 5 sprounmos Enadyru,
KOTOphIe 00pa30oBaHBl 10 CXEME «HUMS CYIIECTBUTEIHHOEHHMS
mpuiararenbHoe». Kak BbI Jymaere, B 4eM MPEHMYIIEeCTBO MOI00HOM
cnennpuKy o0pa3zoBaHus HA3BAHMIA?

Yupaxuenue 6. OOpaTiTe BHUMaHHE Ha NPABONKCAHUE CIIOB
YW HANWIINTE TBOPYECKUW NWUKTAaHT: /[[lom cosemos & Kolxose,
npomapmens « Cuviukay, 2azema «Konxoszuwvii nymey, Tanaesckutl
omenn, eazema «llpagda», cmenecazema «llymov Jlenunay,
cmeneazema «Bnepéoy, cmeneazema «Kamenwuxy, Xnvlcmosckoe
Celbno, pati3o, MOIMACOCO8X03, dapmelb UHBAAU008 «l15 nem
oKmAbpay, npomapmens « Ipyoosury, Enadysicckuti MOI0YHO-MSACHOU
coexo3, Enabyscckas macmepckas « Tammemposecy, Enabysicckoe
omoenenue I ocoanka, Cmapo-Ymsazanockoe cenvno.

K xkakoil ucropuueckoil smo0xe MPUHAJJIEKAT YKa3aHHbIE
HazBanua? Kak BeI 970 mousum? CocTaBbTe pacckas, KOTOPHIH OyaeT
orpaxate 5-10 Ha3Banuil wu3 mnepeund. Haiinute mnpumepsl,
oOpazoBaHHble 3-4 pa3HBIMH CIOCOO0aMH  CJIOBOOOpa30BaHUs,
MOTUIINTE UX.

Yupaxuenue 7. O0beAMHNUTE HA3BaHUS YIIUI HAIIIETO TOPOJIa
[0 TEMAaTHYECKUM TpymmnaMm. TemaTndeckue TPYMIbl MpUAyMaiiTe
CaMOCTOSITETIFHO B TIAPEe C COCENIOM IO TapTe.
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Ilaprosas, Iopras, /aunas, Buwneswiii nep., Enosvii nep.,
3anaownwvii nep., 3anoseonasn, Kapwvepuas, Paoyowcnas, Ceemias,
Chedxcnasn, Tennvil nepeynok, bnacooammas, [Hobpwii nepeynox,
Jpyorcuwiti - nepeynox, Ompaonas, Poownas, Cnasuas, Tuxas,
Tanaeeckuii 1-ii nepeynox, Tanaescxuii 10-1i nepeynok, Tanaesckuil
2-11 nepeynok, Tamaescxuu 3-ii nepeynox, bankviuw ypamwvl (yiuya
Cusanus), Mamyp ypam (Kpacusas yauya unu yauya Kpacomuy),
Hypnot ypam (Jhyuucmasn ynuya), Asuna, Bexmepesa, Ianuackapa
Kamana, I'accapa, I'osoposa, 3emnanyxuna.

CounMHUTE CTUXOTBOpeHHE TMpo Bamy wmaiyio poauHy,
WCIIONB3YSl JIMIIb  YKa3aHHble TONMOHHMMBI (He MeHee 10
HaNMEHOBaHHH).

Ynpaxnenune 8. Hamumure TUKTAHT MO MaMsTH, MOJIb3YACh
yKa3aHHbIMH CcJoBaMH. YeM OOBEAMHEHbI JIaHHBIC CJioBa?
[Iporummre 6u3HEC-TUTAaH COOCTBEHHOTO Mara3WHa Ha Tof, 00paTuB
BHUMaHHUE Ha Ha3BaHUE, IIENIEBYI0 ayJUTOPHIO B TOTPEOHOCTHh PhIHKA
TOBapoOB U yciyr. Pe3ynpTar npencraBbTe B BUAE MPOeKTa. Haxooka,
Maenum Cemetinviii, Ceéemogpop, Ilamépouxa, Kyeospuen (I onyos),
Anan, /[uana, Hypana, Axmai, Bamxa, Aeoxado, 3eenucosckui,
Bocmopev, Ilonecpun, @naeman, Accopmu, Dnaeman, Munew
(Kanuna), Aepocuna, /{obpoyen, Mazansun peanvuvix yen, Illpoonaiin,
@opmynuux, Padomup, Koaw (Cornye), Konoc, Tamwaua,
Cemépouxa, @yomaprxem, @opmyna, Jlupa, Yyinan, /lopa, Dapmyna,
PycAnxa, Xnebnux, Ipodyxkmei, [Ipoomaprem., 40-ii macazuH.

Yupaxaenue 9. ConocraBpTe Ha3BaHUs Mara3uHoB EnaOyru
XIX Beka ¢  coBpeMEHHBIMH  Ha3BaHuiAMHU. I[IpoBenute
COTIOCTAaBHUTENbHBIN aHanu3. [IpeacTaBpTe aHamu3 B BUAC TAOJIHIIEL.
Kpurepuu cpaBHeHUs pogyMaiTe B rpyIIax.

Kamcxin  aucmorkv  obwasaenii, Iloumogo-naccasxcupckue
napoxoowvt  bp.Kamenckuxv, Aeenmcmeo Pycckozo cmpaxogozo
obwecmea 6v Enabyev, Enabyscckoe azencmeo Cmpaxogazo omdv
oena Tosapuwecmea «CAJIAMAHIPA», Tunc-numoepagua H.H.
Kubapouna ev Enabyev, Kuuocuwiti omowvns mopeosenu H.H.
Kubapouna, [Osenupnas macmepckas B.A. Kosnoea, bonvwas
edICeOHesHAsl NOAUMUKO-TumepamypHas eazema «Bonzapey, lomv
domoepagha A.B. Ilemposa, EdceOnesnas eazema nOIUMuKU,
aumepamypol u obwecmsennou cuzuu «KYPBEPDy, Yacosas
macmepckas M.II.  Bnazooamckazo, 3ybo-epaueOnviii  kabumnem
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danmucma I'.b. Jlugpwuya, Macmepckas Oamckux Haps008
M.Ilemposoti, Maeazunvt Huxonas Eecpagoeuua Tuxopasosa 6v
Enabyes, Ilaccascupcko-oykcuprnoe napoxoocmeo Kamenckuxv u
Jlobumosa, [ananmepeiino-moonvii mazazun H.K. Jledeneysa,
Cmonsaproe 3asedenue macmepa K. Konaeuwa, IlucuebymasicHulii
MaA2a3um.

Yupaxuenue 10. [IpounTaiitTe TeKCT, 03ariaBpTe, 0003HAUBTE
MHUKpPOTEMY, ITOATOTOBHTECH K MEPecKasy.

HUnmepecno npoucxoocoenue Hazsanus yiuysl Tpéxceamckoi.
B Enabysicckom yeszoe ¢ XIX eexa 0o nauana XX eexa cyujecmeosana
Oepesust Tpexceamckas. B cosemckoe epems depesusi Tpexceamckas
souina ¢ Ilepesomatickuil cenbCKuil cogem, KOMopbili NepeoHAYAILHO
He omuocuics k 20pody. Ho 6 1958 200y cenvcosem OvLn npucoeounén
K 20pody, u 6 cenmsbpe moeo dice cooa Hcnoaxom Enabyscckoco
2opcosema pewiui npou3eecmuy nepeuMeHo8anue yiuy, nepeyiKkos u
Keapmanos 8 mecmuocmu Oviguieco Ilepsomaiickozo cenbckozo
cosema. Taxum obpazom, ynuya Tpexceamckas (Oepesenckasn yiuya)
u Jlexapesckuii mpakm cmanu Cuumamscsi NpoOOadCeHUueM Yiuyvl
Yanaesa, a uacmv yauyvl Tpexceamckou cmana yauyeu
Ilepsomatickoti. (0 MaTepragaM HHTEPBBIO C JKUTENBHUIIEH TOpoa).

Ynpaxuenune 11. [Ipounraiite Texkct. O3arnasbTe.
[loaroroBeTech K Tepecka’y Mo pa3BEPHyTOMY IulaHy. B nmBa
CTOJIOMKA BBIMUIINTE UH(POpPMaIMIO, KoTopas Obuia Bam He3HakoMma,
1 KoTopyto Bl yke 3Hanmu. HanummTe yncauTenbHbie, KOTOPBIE €CTh
B TEKCTE, CJIOBAMU.

«llosisnenue omoenbHbIX HEODUUUATLHBIX HA36AHULL UMeem
HeoOHO3HauHYl0 unmepnpemayuto. Hanpumep, cospemennwiii Yeon
0ypakos umeem HeCKOIbKO eepcuti npoucxoxcoenus. Camvimu
NONYNAPHLIMU AGTAOMCS CledVIouue.

Yeon oypaxkos — npocmpancmeo 6 yenmpe 2opooa, Komopoe
npedcmasisiem coOOU nepeceyeHuylo MmecmHocms. llepexpecmox
OAHHOU ~ MECMHOCMU C HEPAGHLIMU  Velamu, HOIMOMY Npu
omcymemsuu ceemoghopa Ha Hem nPoUCX00ULO MHONICECTBO HEeNENbIX
asapuii.

Ha Yeny oypaxos pacnonosicena pazeuixa no pasHulm
HANpasneHusm petcosoco mapupyma no 2opody. Ilpusedem
obvscHenus cmapooicuna eopooa. «lebe mnaoo yexamv 6 4
MUKDPOPAUOH, d Mbl CIOULb U HCOEUDb «3-KV», KOMOpas edem uepes
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37-mazazun, a nomom pesKo NoAGNAemcs «4-ka» u 6cé be2ym Ha
opyeylo ocmanosky, komopas edem uepe3 12-ui pwinox. Cetiuac
OCMAHOBKY NepeHeciu 4yms 0aibule, NOIMOMY 6e2ams nepecmaniiy.
Honyuaemcs, Yeon odypaxos — smo mecmo, 20e «no-0ypayxuy
PACNON0NHCEHBL OCHMAHOBKU.

Ipucymcmeyem ewé u Oonee mugonocusupo8anHHdas 6epcus.
K020a HeQMAHUKU HAYANU 3ACmMpaudams 6epxmio0 (HO8yio) uacmy
2o0pooa, 6ce pazeiekamenvhvle Mecma Obliu 6 HudicHell (cmapoii)
yacmu U mMedxHcoy HCUumensimu 08YX YCI08HO DA3OENEHHbIX PAllOHO8
NPOUCXOOUNU CMBIUKU, KOHDAUKMbL, Opaku. [losmomy na mom camom
nepeceyeHuu 00po2 CMOsLIL YeJl08eK U OMMedail 8peMs, K020a Hcumeiu
8epXHell Yacmu OmnpasisiucCy 6HU3, 8 cneyuaivro mempaou. Tak
KaK 6Cem Npuxoounoch, «Kax OypaKamy Ommeuamscs, yeoi max u
Hazeaauy. (U3 UHTEPBBIO ¢ KpaeBenoM AnapeeM MIBaHOBBIM)

Ynpaxuenue 12. Hamummre couMHEHHE-pacCyKICHUE Ha
TeMmy: «VCTOpUKO-KyIbTYpHOE HACIEOUE MOEH Malloll POJUHBD).
BcrnoMHuTe, kakre N3BECTHBIE JIIOU ObIIIM TOCTSIMH HAIIIEro TOpo/a,
B YecTh KOTO Ha3BaHbl yiumbl EmaOyru, xkakoB ObUT MX BKIAJ B
pa3BHUTHE TOposa U B ero y3HaBaeMocTh? OObEM COUYMHEHUS — HE
meHee 150 cnos.

3akaoueHue

CoOpaHHBIi HAMH SI3BIKOBOM MaTephall MO3BOJWII COCTABUTH
yOpaxHeHus g 5-9  KjgaccoB, TMO3BOJISIIOIIME  BKIIOYHUTH
pETMOHANBHBIH KOMIIOHEHT B YypOKH pa3BuTHi peud. Cucrema
MPUBENEHHBIX YIPAKHEHWH BKIIOYaeT B ce0sS 3aJaHus 10
00OTalleHNIO CIIOBApHOTO 3amaca U IPaMMaTHYECKOTO CTPOs PedH
(crmoBapHBI JUKTAHT, MOATOTOBKA K COYMHEHHWIO U HW3JIOKEHHIO),
OBIIQZICHUIO HOPMaMH JINTEPATypHOTO sA3bIKa (pa3OuTh cloBa Ha
Ipyniel,  OOBACHUTH  opdorpammy,  CJIOBapHbId  JHUKTaHT,
00bEeMHEHUE CIIOB B TPYMNIBI O CMBICIY W T [.), OOydYeHHIO
pa3sIMYHBIM ~ BHJAM  PEYEBOM  JEATENbHOCTH  (IIOCTPOEHHE
CJIOBOCOYETAHUI, MUHU-PACCKA30B, TBOPUECKOE 3a/laHUE, COCTABUTH
CXKaTBIN MJIM Pa3BEpHYTHIH ILIaH).

TakuMm 00pa3oM, MOXKEM CIeNaTh CIEAYIOIIIE BEIBOIBL:

- YPOKM TO pa3BUTHIO peYd coAepKaT B celOe IIUpOKHi
MOTEHIIMAN MO BKIIOUYEHUIO PETHOHAIBHOIO KOMIIOHEHTA,;
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- IJIAHUPY$ YPOKH 1O PA3BUTHIO PEYH, BO3MOYKHO IIPUBIICUCHUE
00yYaromuxcsi K 4YacTUYHO-TIOUCKOBOH JESITENBHOCTH B paMax
WCCJICIOBAHUS KYJIBTYPHO-UCTOPUICCKOTO HACIICAUS MAJIOH POJIUHBL;

- BKJIIOYCHHE MAaTepUANIOB B paMKaX JIMHTBOKPACBEICHUS
MO3BOJIUT OOYYAIOUIMMCS TIO3HAKOMHUTHCS C SI3BIKOBBIM OOJIMKOM
ropoja, MCTOPHUYECKUMH TpaHCHOpPMAIMSIMHU S3BIKOBBIX (AKTOB H
SIBIICHUH, T1y0Ke y3HATh MMCHMEHHBIC TAMSATHUKYU TOPOJa, UCTOPHIO
MPOUCXOXKICHHSI HA3BaHUH MapajuleIbHO ¢ HM3YYCHHEM OCHOBHOM
MPOTPAMMBI TI0 PYCCKOMY SI3bIKY / PA3BUTHIO PEUH B CPEIHEH MIKOJIE;

- JIMHTBOKPAaCBEIYECCKHIM MaTepuayll TIO3BOJISET BOBJICYD
oOyyarommxcsi B HAYYHO-HCCIIEAOBATEIbCKYIO  ACATENbHOCTH,
MOBBICUTh YPOBEHB BJIaJICHUS KOMMYHHKATHBHBIMU
YHHUBEPCATBHBIMU Y4eOHBIMU JACHCTBHUAMHU;

- ropox Enabyra, HeCMOTpsl Ha CpaBHUTEIBHO MaNbId pa3Mep
(HacenenneM TmopsAKa 74 THICSYM 4YeNOBEK), oOJamaeT OoraThIM
KyJIbTYPHO-HCTOPUYESCKUM HACIEIUEM, 3HAKOMCTBO C KOTOPBIM
CIOCOOHO BOCHHUTATh B MOJPACTAIOUIEM IOKOJICHUH MOHUMaHue 00
HUCTHHHOM TMAaTPHOTU3ME, IEHHOCTH POJIUHBI M TIOJIBUTOB 3EMJISIKOB.
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TNCHUXOJTMHI BUCTHUKA

YK 811.111:37.013
Koxapckas Enena DayapnoBHa
Elena Kozharskaya

Juciiekcus — B3IJIsI NpenoaBaTes Ha MpodjeMy U Coco0bI
peleHunst

Dyslexia: Teacher's View of the Problem and Ways to Solve it

AHHOmﬁl{uﬂ‘ CmyOeHmbl ¢ oucnekcuell UCNbIMbIBAIOM CLONCHOCIU npu usyieHuu
AH2AUICKO20 A3bIKA, KAK 6 CUly Cceoux 0006€HH00m€u", mak u 6 ceaA3uU ¢ 0COOEHHOCMAMU
aHenuiicko2o A3bIKa. dpdexmusHocmu  0OyueHus Modicem Cnocobcmeosams onopa Ha
Jlocuvdeckue, 6U3YaAlbHO-NPOCMPAHCMBEHHblE U dpyzue cnocobrocmu yuawuxcs. B cmamve
npeonazaemcst psod Mmep, MAKUX KAK UCHOJIb308AHUE CHEYUATbHbIX WPUPmMos, cxem,
Pa30amoyno2o0 mamepuanda, OUCmanyuonnvix niamgopm u Op. Ilepeuucnennvie npuemvl
00yueHUsl NOKA3bIBAIOM CE010 IPHEKMUBHOCHb He MOAbKO OJisi CMYOEHNO8 ¢ OUCTEKCUel, HO
noseoasiom coenamv npoyecc 06yuenus 0onee dPHeKkmueHviM U YeIeKamenbHbiM O 8Cex
yuawjuxcs.

Abstract. English language learners with dyslexia struggle with English due to both
their specific learning difficulties and peculiarities of English. The improvement in
students*  academic performance can be achieved with certain techniques, such as
implementation of operating charts, fonts, online learning platforms etc. These measures enable
students to perceive learning content and contribute to more effective teaching.

Kniouesvie cnosa: awnenuiickuil  a3vik, OUCIeKcusl, oucepagus, nedacouxd,
KOcHUmMueHvle paccmpoﬁcmea

Keywords: English language, pedagogy, cognitive disorders, dyslexia, dysgraphia

ITo JTAHHBIM CHELHUATIU3UPOBAHHOTO camrTa
https://dsIxcommunity.com 17-23% Bcero HacejaeHus: 3eMJIA UMEIOT
OTJIENbHBIC CUMIITOMEBI JIUCIEKCUH U CBS3aHHBIX C HEW TPYIHOCTEH,
0oJiee BhIpAKEHHAS TUCIICKCHS CETOIHS BCTPEYAETCS MUHUMYM y 9-
12% nHaceneHus.

ECTL HUCCJIICJ0BaHHUsA, B XOAC KOTOpI)IX B rpynr[ax CTYIICHTOB
ObUIO BBIABIECHO OKOJIO 9% mmoield ¢ HJaHHOM OCOOEHHOCTBIO
[ Tummxos].

JBaaaTuneTHU OIIBIT paboThI MPETIOIaBaTEIIEM
MOJICKAa3bIBACT, 4YTO Takas OICHKA COBMAJacT C pPEabHBIM
TMTOJIOKEHUEM JIe], HO MHOW pa3 MPOIEHT CTYJICHTOB C JAWCICKCUCH B
OTHIETHHBIX TPYIIIax ObIBAET BhIMIE. K coXaneHuro, He YIaI0Ch HANTH
WCCIICIOBAaHUY HA TEMy KaK WMEHHO MPOICHTHOE COOTHOIICHUE
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CTYIEHTOB C IWCIEKCHEH paclpeAensieTcss MEXIy H3YUJarolInMU
TYMaHUTapHbIE W €CTECTBEHHBIE IUCIUIUTMHBI, HO OMBIT DPaOOTHI
aBTopa MO3BOJISICT  MPEINOJIOXKHUTh, 4YTO CPEAM  CTYJCHTOB
CCTCCTBCHHBIX HANpaBJICHUH TPOICHT JIOACH C TOJ00HBIMU
0COOCHHOCTSIMH BHIIIIE.

[IpuauHBl TUCIEKCHH 0 CHX MOP TOYHO HE BBISBICHBI, HO
CEero/iHs OOJIBIIMHCTBO MCCIEIOBATENEH CKIIOHIECTCS K MHCHUIO, YTO
MMOT00HBIE COCTOSTHUS BBI3BIBAIOTCS TEHETHUECKUMHU 0COOEHHOCTSIMHU.
J1a IpaKTHKYIOMIETO TperoaBaTels MPUYNHA He TaK BaXkKHA, Kak
M3BCYHBIA BOMpPOC «4TO Jenarb?». CTyAeHTBl € JTUCIEKCUEH
WCIBITHIBAIOT ONpEC/ICHHbIE TPYIHOCTH TPU OBJAJCHUU POJIHBIM
SI3BIKOM, HO €Ie CJIO)KHEEe UM OBIa/IeTh MHOCTPAHHBIMU SI3BIKAMH,
0Cc0OEHHO eCITi pedb HAET 00 aHTIHICKOM, KOTOPBIH MPU3HAH S36IKOM
c Opaque, «Hemnpo3pauHoW» opdorpadueit (BcTpeyaeTcs TaKKe
XapaKkTepucTUKa (€ep), B MPOTHUBOIOJIOKHOCTh HTAIBSIHCKOMY,
HampuMmep, KOTOphIid transparent - «mpospaunbiit» u Shallow. B
AHTJIMICKOM s3bIKe OJHAa (DOHEMa MOXXKET 0003HAYaThCsl Pa3HBIMU
rpadeMamMu, ¥ HAOOOPOT, OJIHA U Ta e rpadeMa MokeT 0003HaYaTh
pasnuuHbie GoHeMbl. TakuMm 00pa3oM, pu U3yUYeHUH HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA Y JMCIIEKCUKOB TOSIBIISIIOTCS JIOTIOTHUTENNBHBIE CIIOKHOCTH, a
HWMEHHO - 3aTPyIHEHHOE COOTHOLICHHE OYKB U 3BYKOB, TUCbMa U PEUH.

EnunOTO Ompenenenrs MOHATHS AUCTIEKCUS HE CYIIECTBYET 10
CUX TIOp, W CHOPBI B HAayYHBIX Kpyrax MpojiojbKaroTcs. B pasHbix
HMCTOYHUKAX MOYKHO BCTPETHUTh Pa3HbIC OINPEACICHUS. 31eCh MbI
MIPUBEIEM JIOCTaTOYHO OOmyr0 (opmymupoBKy: MexyHapoHas
accormarus auciekcuu (International Dyslexia Association, IDA)
nmpeyiaraeT clienyrollee onpejeseHune: ««Juciekcuss — 3To BUA
crenupuIecKoro HapyIICHUs 00y4eHus, MMEIOIIHI
HEBPOJIOTHUECKYI0 pupoy. OHa XapaKTepu3yeTcsi HECIOCOOHOCTHIO
OBICTPO W TPaBWIBHO pACIO3HABATh CJIIOBA, OCYIIECTBISThH
JIEKOJIMPOBaHUE, OCBaWBaTh HABBIKA CIEJUIMHTA, HECMOTpS Ha
COXPAaHHOCTh JPYTUX KOTHHTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH W IOJHOIICHHYIO
0o0ydJarollyl0 WMHCTPYKIUIO. BTOpPUYHO BO3HUKAIOT HapyIICHHE
MMOHMMAaHUS TEKCTa, NSPUIMT YUTATCILCKOI'O OIbITA W CJIOBAPS»
[JTlro6omupoBa, boOpurkas, 2019]. Taxxke OroBopuMcs, 4YTO MO
OOIIMM  TEPMUHOM  <JIUCICKCHs» B  CTaTbe IOHUMAIOTCS
COITYTCTBYIOIINE NPOOIEMBI, TAKHE KaK JUCTpadusi, TUCKATbKYIIHS 1
T.1.
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Lenp naHHON CTaThU: NPEAJIONKUTH HEKOTOPBIE IPAKTUUECKUE
CHOCOOBI TIOMOIIM TOMOOHBIM CTYA€HTAM M WX IPEToJIaBaTelsIM.
Pexomenmanuu aBTOpa BO MHOTOM ONUPAIOTCS HA 3HAHMUI,
MOJIyYEHHBIC B XOJI¢ CEMUHApa, KOTOPBIM MPOBOAMIIA KaH/.Ie/. HAYK,
JIOLIEHT Kadenpsl AaHIMIMHACKOTO S3pIKa W MEXKYJIbTYPHOM
KoMMyHHKaru CapaToBCKOTO HAIIMOHAIBHOTO MCCIIE0BATEIHCKOTO
rocynapcrBeHHoro yHuBepcutera um H.I'. YUepnbiuesckoro H.U.
Hronkuna B pamkax meponpustuii NATE (National Association of
Teachers of English in Russia), a Tak e #a padotsl H.W. UronkuHoit
[Mronxuna, MatBeesa, 2019].

Psin HECTIOXKHBIX IIarOB MO3BOJIMT CTYJCHTaM IMPOSBUTH CBOU
CHWJIbHBIE CTOPOHBI U BBIMIOJIHATH OCTABJICHHBIE NIEPE]l HUMH 3aJa4H
[0 OCBOEHHIO MPOTpaMMBI U cllade 3a4eToB M sK3aMeHOB. Ilpexne
BCEr0, HY>KHO BBISICHUTD, €CTh JIM B KOHKPETHON TPYIIE CTYJACHTHI C
nucnekcued. CyIecTBYIOT CHELUAIbHBIE TECThl IS BBISIBICHUS
po0JieM y ydaluxcsi, HO MoI00HOe TeCTUPOBAaHUE M JUArHOCTHKY
KaK TaKOBYIO IPEIOAaBaTellb MPOBOJIUTH HE MOXKET, T.K. HE SIBIISICTCS
ricuxosioroM. OTHaKO MPeroaaBaTe’lh MOXKET 00paTUTh BHUMAaHUE Ha
HEKOTOpble OCOOEHHOCTH CTYAEHTOB. Hampumep, CTyImeHTBHI C
JTMCIIEKCUEH:

® [EMOHCTPUPYIOT  NPU3HAKA  PACCESIHHOCTH U
3a0BIBUMBOCTH;

® JTOJITO BCIIOMUHAIOT HYKHOE CIIOBO;

e HEe MOTYT BOCIpPOM3BECTH HMH(poOpManuio 0e3 IjaHa
WJIU KapTUHKY;

® OBICTPO 3a0BIBAIOT BEIYYCHHYIO JICKCHUKY;

® LICTIBITHIBAIOT CJIOKHOCTH C OINpEAeNICHUEM YacTei
peun;

® [IPH YTEHUHU MPOIYCKAT OYKBEI, CIOBA WM LIEJBIE
CTPOKH;

® ITOXO PA3IMYAOT [UTHHHBIC U KPATKHE 3BYKH.

Taxxe crenyer oOpaTuTh BHUMaHUE HA HEKOTOPHIE MapKephl
IIPH ITPOBEPKE BBIITOJIHEHHBIX BPYYHYIO MTUCHEMEHHBIX pa0oT:

e TpyqIHOCTH OpHEHTHUPOBKM Ha JHCTEe OyMarw,
HaxO0XJCHUs Hayaja CTPOKH (;1eBocTOpOHHEE
WTHOPUPOBAHHUE/OTCYTCTBUE OTCTYIIA).

e HepoBHBIE CTPOKH, YXOIAIIUE BBEPX UM BHU3.
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e Konebanusi HakiIoOHA, LIMPUHBI U BBICOTH OYKB,
pasaenbpHOe Hamucanne OYKB BHYTPH CIIOBA.

e 3epKanbHOCTh HaUCcaHus OyKB U 1.

e TpynHoctu aKTyaln3alun
rpaduyecKoro/IBUTaTeIbHOTO 00paza OyKBHI (CMEIIeHHS
3pUTEIBHO MMOXOKHUX WM OMM3KUX [0 HATMCAHHIO OYKB).

e doHeTHYECKOE MUCHMO (THIMYT, KaK CIIBIIIAT).

¢ byKBBI B CIIOBaX MEHSIOTCSI MECTAMHU.

¢ CIIMTHOE HANVCAaHNE HECKOIBKUX CIIOB.

[lpy Hamuumu MONOOHBIX OCOOEHHOCTEH B MHCHMEHHBIX
paboTax CTyIEHTOB TpENoJaBaTellb MOXET  IPEIIOIOKUTh
MIPOSIBJICHHUE JUCIEKCUH.

Opnako B rpymme ObBaeT 10-20 CTYIGHTOB U HET
BO3MOXXHOCTH B PaMKaX OJTHOTO — JIBYX 3aHATHH B HEJIENIO BBIACTUTH
OJTHOTO-JIBYX-TPEX YYAIUXCS W CO37aBaTh IJIS HUX OTACIHHYIO
oOyuJarolryto cpeay. Kpome Toro, HeBO3MOXKHO OBITh YBEPEHHBIM, YTO
MpUBJICUCHHE BHUMAHUS K podiieMaM ¢ 00y4eHHueM He CO31acT s
CTYJIEHTOB JIOTIOJTHUTEIbHBIE TICHXOJIOTHYeCKre mpooieMbl. Taxxke
OYECHb BaKHO MOMHHUTH, YTO OOJBITMHCTBO KOTHUTHBHBIX (DYHKIHNA
CTYJIEHTOB C JHWCJIEeKCHel He HapyuieHbl. bomee Toro, MHorue
WCCIIeIOBATENH MTOYEPKHUBAET, YTO CTYJIEHTHI C TUCIEKCHENH UMEIOT
pPAA  CWIBHBIX CTOPOH, B YacTHOCTH HAaBBIKM BU3yallU3alldH,
JOJTOCPOYHYIO TIaMATh, KOMMYHHKATHBHBIC HAaBBIKH, a TaKKe
KpEaTUBHBIN MOAXO/ K PEIICHHUO IPOOIEeM.

COOTBETCTBEHHO, HYXEH HEKHI KOMIUIEKC Mep, KOTOPBIH
MOJXOJUT BCEM CTYyAEHTaM, MW TMpPH O3TOM COBIQJaeT ¢
PEKOMEHIAIUSAMHE 110 O0YUESHHIO JIIOEH ¢ ANCIEKCUEH.

B kauecTBe Takux Mep M CIOCOOOB MPEOJOJICHUSI podIeM ¢
00ydeHHEM MOXKHO TPEIIOKUTH CIEAYIOIIee:

1. MakcuManbHO YETKO CTPYKTYpHpOBATh MPOIECC
00y4eHus1, Kak yCTHO, TaK U UcbMeHHO. CTyeHTaM J10JDKEH ObITh
MpeICTaBiIeH IUIaH CEMECTPa, T.e. 00beM MaTepHaia, KOTOPbIi OHU
JIOJDKHBI OCBOHTH. Clie/lyeT epeuuciiuTh U POJIEeMOHCTPUPOBATh
MaTepHalbl, Ha KOTOPBIX BeaeTcs oO0yueHue. B Hawane Kakaoro
3aHATHS IPOTOBAPUBAETCS IUIAH 3aHSITHUSI.

2. Marepran  KaXZOro  3aHATHS  MOJKPETUISIETCS
CpeICTBaMH BU3yalIM3alliy, TAKUMH KaK BUIEO, CXEMBbI, KAPTUHKH.
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part of
many
natural
cycles

» water cycle
e carbon cycle

 farming
 pollution
« fertilization
« sandy
* stony
o fertile
« plants
 animals
¢ microorganisms
Puc.1 Soil
3. AKTUBHO HUCIIOJIB30BaTh Pa3faTOYHbIM MaTepual, B
KOTOPOM KITFOUEBBIE MOMEHTHI BBIJICJICHBI JKUPHBIM MIPH(PTOM.
4. Hcnonp3oBath crnenuanbHbie  mpudThl. CkayaTh

Takue MWPHOTHI OECIUIATHO MOXHO IO CIIEIYIOIIeH CCBhUIKE
https://opendyslexic.org/. Tabmuia HKe WUTIOCTPUPYET PA3HUILY
npuBbldHOro Times New Roman u cnienipanbHoro mpudra.

Times New Roman

Open Dyslexic

Many scientists believe
the red-eyed tree frog developed
its vivid scarlet eyes to shock
predators into at least briefly
guestioning their meal choice.

Many scientists believe
the red-eyed tree frog developed
its vivid scarlet eyes to shock
predators into at least briefly
guestioning their meal choice.

5. IIporoBoputh CO CTyA€HTaMU METOIUKY 3ayYUBaHUS
CJIOB, IOPEKOMEHI0BATh CYIECTBYIOLIUE IIPUIIOKEHHS], TAKHE KaK
DuoLingo, a Taxxe KIaccuieckre MeTo Il (KapTOUKH CO CIOBaMH
Y IIBETOBBIM BBIZIEJIEHUEM YacTel CIIOBa).
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6. Hayuguts momp3oBaTecsi mind maps. Ilpumepsr
3aganust Draw your notes with mind-mapping Buaus! Ha Puc.2 u
Puc.3. IIpu pucoBaHUM CXEMBI MPOTOBAPUBAIOTCS COBMECTHO CO
CTYJCHTAMHU ¥ TIOTOM KX IbIi IEPEHOCUT N300paKEHUE B TETPAlb
WK JiejaeT GOTO M HATIONHACT MyHKThI COOCTBEHHOMN JICKCHKOH.

WSWLON (g.\/mg croatope
‘\ﬂe&\\‘ ‘(\ e,,Po\L“"
v OPENiNQ (C&w&%aa&m )
tPROC@AUQQ/ _—» Hooi

¥ (fosiny Clous, Relodkiovghip whh pessle |

Puc.2 Puc.3

7. Overlearning, T.e. MHOTOKpaTHOE MOBTOPEHHE
MPOiiIeHHOTO Ha OOJIBIIOM KOJMYECTBEe Marepuania. B maHHOM
cllyyae HWACaTbHBIM CPEJACTBOM JUISI Pa0OTBl CO CTYyJCHTaMH
SIBJITIOTCS TUTATGOPMBI JTUCTAHIIMOHHOTO 00yueHus. [lnardopma
MO3BOJISIET  BBINOJHATH OOJNBIION 00BEM yNpakHEHWH Ha
MeXaHMUECKOE 3aIIOMUHAHNE CIIOB, OpM CIIOB U T.1. CTYIEHT cam
MOJKET PEeryJUpOBaTh TEMIT IPOXOXKJCHUS 3aJaHUH, KOJIMYECTBO
MOJIXO/I0B K BBINOJHEHUIO YNPaKHEHWH. 3HAYMTENbHAs 4acTh
3aJaHUi MPOBEPSETCS aBTOMATUYECKH, T.€. CTYJEHT BHIUT CBOH
OomK1OKA HEMEIJICHHO W MOXKET BBITIONHUTH 3aJlaHue elle pas,
MOJTYYHB JIy4IIni pe3yibraT. C moHMMaHHEeM MEXaHUKH Ipolecca
U 1ened, K KOTOPBIM HEOOXOJMMO CTPEMHTBCS, K Yy4YalluMCS
MPUXOJAUT YMEHHE BBICTPaWBaTh COOCTBEHHYIO TPaeKTOPHIO
o0y4YeHHsi, 4YTO CYNIECTBEHHO TOBBIMAaeT 3()(HEeKTUBHOCTD
yuebHoro mpouecca. Ha mmatrdopme Distant. msu cunamu
nperno/iaBareneil kKadheapsl aHTITUICKOTO S3bIKa JIJISl €CTECTBEHHBIX
(dakynbTeTOB CO37laHbl M pa3MelleHbl Kypchl JIsl OakaiaaBpoB
Buonornueckoro Qaxynereta u Qakynbrera IlouBoBemeHUs.
Pazpaboransl Kypcel pasHbix ypoBHel (Basic, Intermediate) u
OXBaTbIBAIOT OHM PAa3HBIE ACHEKTHl IEATEIBHOCTH (ayIHOKYpC,
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KypC aKaJIeMHUUECKOMN JIEKCHUKH, OOIIHI KypC MO CIEIHATEHOCTH U
ap.).

8. MukpooOydeHre SBISETCS HOBBIM W HHTEPECHBIM
TPEHJIOM, KOTOPBI HaM eIle MPEACTOUT OCBOUTHh U BOIUIOTUTH B
MIPAKTHKY. B pamkax mgaHHOTO TpeHAa TpeiaraeTcs

UCIONb30BaTh YaThl C TpyOIamMHd B MECCEHIDKEpax, Kyla
OTIPAaBJSIIOTCS  HEOOJNbIINE 3aJaHHus C KOPOTKHUM CPOKOM
BBIIIOJIHEHNS, YTO IIO3BOJIAET CTYAEHTaM BO3BpalIaThCsi K
H3y4aeMoi MpoOaeMaTHKe B TEUCHHE HENlENId MEXIYy MapamHu.

9. Artificial  Intelligence (M), wucnonb3oBaHue
HUCKYyCCTBEHHOTO  HMHTEJUIEKTa, TakXe TOJIBKO BXOIUT B
IpenojgaBaTenbckue  MpakTukd.  [IpencraBisiercss  BaKHBIM
CJICTUThH 32 IPOUCXOISAIIUM B IAHHOM chepe, YTOOBI HE MO3BOJISAThH
CTyAIGHTaM HcIoib3oBaTh MM 1yt BBIMOTHEHUS! CBOUX padoT, U
MmoKasaTe UM, kKak ToT xe MU moxer momour B oOydeHuu. B
JAHHOM acIleKTe OYCHb IEPCIIEKTUBHO BBHIMVISIIUT MCIIOIb30BaHUE
4at OOTOB ISl TPEHUPOBKH MTPOM3HOIIECHHSI, TOBTOPECHUS JIEKCUKH
U TPaMMAaTHKH.

10. Hcnonw3oBaTh B o0y4JeHuun MPOEKTHYIO
JEeSTeNbHOCTh, KOTOpas TIO3BOJIAET CTYAEHTaM C JWCIEKCHeH
JEMOHCTPHPOBaTh CBOM CHJIBHBIE CTOPOHBI, TaKHe Kak
KOMMYHHKATHBHBIE HABBIKM U TBOPYECKHH MOAXOJ K PELICHHIO
npobaeM. Bubl MpOeKTHO NesTeTbHOCTH U U POBBIE CPEICTBA
WX peanu3alui MOXHO Haiitn B Tpyaax mnpod. C.B. Turopoii
[Turosa].

B 3akmouenune  xoTenock  Obl  MOAYEPKHYTb,  YTO
MEPEeYHCIIeHHbIE  TIPUeMbl  OOYYEHHWsS  ITIOKa3blBalOT  CBOIO
3¢ (HEeKTUBHOCTh HE TOJIBKO [UIS CTYIEHTOB C JHUCIEKCHEH, HO
MO3BOJISIIOT cAeNaTh mpouecc oOyueHus Oonee 3(PQeKTUBHBIM U
YBIJIEKATENLHBIM JUISI BCEX YYAIIHXCSl.

Jlutepartypa
1. Uronkmua H.U., Matseea E.E. O Bei6ope MeTOIUUECKUX TPUEMOB TIPH
00y4YeHNH aHTJIMACKOMY S3bIKy OOydJaromuxcs ¢ Juciexcueidt //
WHKIII03MBHOE HMHOSI3BIYHOE O0pa3oBaHME CErOAHS: INPOOJIeMbl U
peutenust: COopHUK crateid mo uroram V MexIyHapoJaHOW Hay4HO-
npakTudeckoid koHdepenmun (26 ampenst 2019 r.) / Ots. pen. T.C.
Makaposa. — M.: bensiit Betep, 2019. — C.50 — 56., 126 c.
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BBICIIIEro 00pa3oBaHus «MOCKOBCKHUI TOCY1apCTBCHHBIN YHUBEPCUTET
umenu M.B. JlomonocoBay

E-mail: ekozharskaya@mail.ru

KoambikoBa $lHa — choenuanucT IEHTpAa  pa3BHUTHUSA
00pa30BaTenpHOTO MpoIecca, aCUPaHT Kadeapsl 00IMIEero H PyCCKOro
S3bIKO3HAHUST  (utonorumdeckoro  ¢akynpreta,  DeaepanbHoe
TrOCYJapCTBEHHOE  aBTOHOMHOE  00pa3oBaTeNbHOE  yUpeXkKIICHHE
BhICIIEro 0Opa3oBaHus "PoccHiiCKMii YHUBEPCUTET APY>KOBI HAPOJOB
umenn [larpuca JlymymOsr"

E-mail: kolmykova-ya@rudn.ru

KomapoBa Anna UropeBHa — TOKTOp (DHIIONIOTHUECKUX HAYK,
mpodeccop, 3aB.  Kadenpoil  MHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB IS
reorpaguyeckoro akynbrera dakyyibreTa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
peruoHoBenenusi, dexepanbHOE TOCyIapCTBEHHOE — OIOIKETHOE
o0Opa3oBaTelbHOE YUpeKACHHE BbICIIETO 00pa3zoBaHusi « MOCKOBCKHI
rocyJapcTBeHHbIl yHUBEpcuTeT uMeHu M.B. JIoMmoHOCOBa»

E-mail: aikomarova@gmail.com

Hedenosa JI1060Bb ApkagbeBHA — JOKTOP (HUITOIOTHYECKHX
Hayk, Tnpodeccop, 3aBeAyrolMi KadeApoll HEMENKOro s3bIKa
HNHCcTuTyTa WMHOCTPaHHBIX sA3bIKOB, DenepalibHOE TroCyIapCTBEHHOE
OromkeTHOE 00pa3oBaTENIbHOE YUPEKICHHUE BBICIIETO 00pa3oBaHMs
«MOCKOBCKHI ITEAarornueckuii rocyJapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET»
E-mail: |a.nefedova@mpgu.su

Oxc Upuna IOpbeBHa — crapmmii mpenoaaBartend Kadeapol
HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB IS reorpaduueckoro dakysaprera DakynbreTa
WHOCTPAaHHBIX  f3BIKOB M peruoHoBedeHus,  DenepanbHOE
TOCYIapCTBEHHOE  OFOJKETHOE  O0pa30oBaTEbHOE  YUPEKICHUE
BBICITIETO 00pa30oBaHus «MOCKOBCKHUH TOCYAapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
umenu M.B. JlIoMmoHOCOBa»

E-mail: irinaox@gmail.com
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CemenoBa Ouibra ®uodaHoBHAa — CTapIIHil TIPEIOIABATEND
Kadeapsl WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M1 MPO(ECCHOHANBHBIX IIeTeH,
comcKarenb Kadeapbl TCOPETUYSCKOW W TMPHUKIATHOW JIMHIBUCTHKH,
OdenepalibHOE  TOCYIAPCTBEHHOE  OIO/PKETHOE  00pa30BaTEIIEHOE
yupexIeHne BhIcIero oopa3zoBanns «baikaabCKuil rocyaapCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET»

E-mail: semenovaof@bqgu.ru

CmupHoBa Bepa E¢umoBHa - crapmuil npenoaaBaTelb
kadeapsl PpaHIy3CKOTO SA3BIKA M KYJIBTYPHI (DaKyJIbTeTa HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB M peruoHoBeneHusi, @DenepaqpHOEe TrOCyAApCTBEHHOE
OromkeTHOE 00pa30BaTENbHOE YUPEKACHHUE BBICIIETO OOpa30BaHUSA
«MOCKOBCKHI  TOCYHApCTBEHHBI  YHHBEpcUTET UMeHH M.B.
JlomoHoCOBa»

E-mail: veras777@mail.ru

TeBc Bukropuss BaagumupoBHa — accHCTEHT Kadeapsl
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB TYMaHUTApHBIX (akylnbTeToB, DenepanbHOe
TOCyIapCTBEHHOE  OMOKETHOE  00pa3oBaTebHOE  YUpEeXkICHUE
BBICIIIEr0 00pa3oBanus «SIpocIaBCKUi rOCyIapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET
um. ILT". JleMmumoBa»

E-mail: viktori19985@gmail.com

XneonukoBa BapBapa  bopucoBna —  kanammar
HUCTOPUYECKHUX HAYK, JOUEHT Kadeaphl PeTHOHATBHBIX HCCIIEeIOBAHHMA
(hakysbTeTa MHOCTPAHHBIX S3BIKOB W PETHOHOBeneHUs, DenepaibHoe
rOCyIapCTBEHHOE  OMOJKETHOE  O0pa30BaTeIbHOC  YUPEXKICHUE
BBICITIETO 00pa30oBaHus «MOCKOBCKHUH TOCYAapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
umenu M.B. JlIoMmoHOCOBa»

E-mail: istfilos@gmail.com

OpukoBa Kammuna IOpwseBHa - acnupant 2 Kypca
Enabyxckoro wuHctutyta K®VY, yuutens pycckoro s3plka u
muteparypsl Ol «YauBepcurerckas» EmaOyKcKoro WHCTHUTYTA,
OenepanbHOe  TOCYJApCTBEHHOE  aBTOHOMHOE — 00pa3oBaTeNbHOE
yupexaeHue Bbicuiero obOpaszoBanus "Kaszanckuii (IIpuBomkckuit)
dbenepanbHbIi yHUBEpCUTET"

E-mail: kamillyayurikova@mail.ru
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VBaxaeMsle KoJuieru!

HarmmonansHoe 00111eCTBO TIPUKIITHON JIMHTBUCTHKA
(HOITpuJI) cooburaet o Havane mpuema cTaTeil s Ceayoero Homepa

HAYYHO-HCCIIEIOBATEIECKOTO KypHaia «YdeHbie 3aIUCKH
HarmonaneHoro obmectsa npukinaaHoi TuHrBucTKd (HOTIpuJI)».
B xypHame  nyOmMKYROTCS — CTaThM,  PELUCH3UH U

oubnuorpadguueckue  0030pbl, UHPOpMANMi O  KOH(EPEHIUsAX,
CEeMHHapax M KPYIJIBIX CTOJAX IO CIEIYIOIEeH TeMaTHKe:
Teopus U MpakTHKa MPENOAABAHUS A3BIKOB Ha BCEX YPOBHAX
Y CTHBIN U THCEMEHHBIH IEpeEBO
Jlexcukorpagust
TepMuHOBeneHNE U TEPMUHOTpAdH
COLMOJIMHTBACTHKA
IlcuxonuHrBUCTHKA
SI3BIK CpeIcTB MacCOBOM MH(pOpMAIHH
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS M MEXKYJIBTYPHAs! KOMMYHHKALIUS
CtunucTuka 1 aHaIu3 JUCKypca
0. MadopmMannoHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH B MPUKIATHON
JIMHTBHUCTHKE
11. I3pIKOBas cUTyaIys B Pa3IMYHBIX PETHOHAX MUPA.
O xypHase

Hayunpiii  xypHan «Yuensle 3anuckn HamuonanbHOTO
obmectsa mpuknagHoi — juHrBuctukd  (HOIIpuJI)»  ocBemiaer
pe3yJIbTaThl UCCIIEOBAHUIA B PA3HBIX 00JIACTSAX TYMaHUTAPHOTO 3HAHUS,
CBSI3aHHBIX C W3Y4YEHHEM S3bIKa B €ro MPHKIAJHBIX acleKTax W Ha
IIMPOKOM (OHE KYNbTYPHOM, COIMAIBHOW, IOMUTHYECKOH KU3HU
HapoJIOB, HA HEM TOBOPSILIMX, T.C. «MHpa HM3y4aeMOIo S3BIKay, 0e3
3HaHUsI KOTOPOTO HEBO3MOXKHO HU MEXIYHAPOJHOE, HU MEXKYIbTYPHOE
o01eHwme.

W3nanue 3apeructpuposano B Meaxnynapoaaom uenrpe ISSN,
BxoguT B Poccuiickuii unaexc HayuHoro uurupoBanus (PUHLI).
[euaTHas Bepcus XypHasa 3aperncTpupoBana B denepanbHoil ciryxbe
o HaJ30py B chepe cBs3u, MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH M MacCOBBIX
komMmyHuKanuili (PockomHanzope), CBUAETENBCTBO O PpErUCTpalvu
cpencrea MaccoBoil nHpopmanuu [TH Ne ®C77-52630 ot 25 sHBaps
2013 roga.

Kaxp1it n3 BRI CKOB KypHaJla HanpasisieTcs B Poccuiickyto
KHIDKHYIO TaJaTy, KOTOpas OCYIIECTBISET PACCBUIKY KypHala

BNk~ wNE
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«Yuenele  3amuckn  HammonanbHOro — ofmmectBa — NPHKIIATHOM
muareuctukd  (HOIIpuJl)» B Poccuiickyto  rocynapcTBEHHYIO
OuOIMOTeKY M JApyrue BeAylme OWOIMOTEeKH, OoOpa3oBaTelbHBIE WU
HayuHble yupexaeHus Poccuiickoit @enepanuu.

KauectBo My OJIMKYEMBIX crarei KOHTPOIUPYETCS
penKoiulernel, B COCTaB KOTOPOW BXOIIT BEAyIIHE YyUCHEIC,
BO3MJIABIIAIONINE Hay4yHble cekuuw HaruoHanbHOro — oOIecTBa
TIPUKJIATHOM JIMHTBUCTUKY. PelakIimoHHast KOJIeT s OCTaBIIAeT 3a co00it
MPaBO OTKJIOHHUTH 3asBKy Ha ITyOIHKAIMIO MO pe3ylbTaTaM OT3HIBOB
PCLIEH3EHTOB.

ABTOpBI HECYT OTBETCTBEHHOCTb 32 TOYHOCTh U JOCTOBEPHOCTH
COICpKAIlMXCS B WX MaTepualax CBEOCHHH  HAYYHOTO W
SHIMKIIONETUYECKOTr0 XapaKTepa.

[NocTynuBinue B peJakiuio MaTepraiIbl BO3BpATy HE IOJUIEKAT.

[To Bcem Bompocam, KacaromIMMCs MyOJHMKAalWu CTaTed B
XKypHaie «Yd4eHsle 3anicku HanmonaapHOTO 001IecTBa MPUKIAAHOM
JUHTBUCTUKA», TMPOChOa oOpamarbCsi Ha JIIEKTPOHHBIA ajpec
peIaKkInoHHOM Kojuteruu xypHaia limw.editor@gmail.

TpedoBaHus K 0pOpPMIIEHUIO CTATHU

ITo Bcem BompocaM, KacaroUIMMcs MyOJNUKallMud CcTaTed B
KypHaie «Y4enble 3anuckn HanmonaabHoro odmecTBa npuKJIaHoi
JIMHTBUCTHKH», Tpockba oOpamartbcs Ha DIEKTPOHHBIA — ajapec
penaKIMoOHHOM Koyuternn xypHaia limw.editor@gmail.com.

Bce crathm, mocTymalomme B PENAKIHIO, JOIDKHBI OBITH
oopMIIEeHBI CTPOrO B COOTBETCTBHH C TpeOoBanusmu. CTaTh,
oQopmMIIeHIE KOTOPBIX HE COOTBETCTBYET NMPEABABISIEMBIM TPEOOBAHUSM,
paccMaTpuBaThCs He OyIyT.

Cratbss [mODKHA OBITH OQOPMIICHA B COOTBETCTBHH C
W3II0KEHHBIMU HIDKE TPEOOBAaHUSIMU M COJEpKaTh YKa3aHHBIC HHXKE
MTyHKTHI:

1. YJK Ilpocnba yka3ats_pa3BepHyThiid mudp YK craTeu.

2. O0beM cTaThU

CpenHuii pekomMeHayeMblii oobem crathi — 0,5 mui. (4ro
COOTBETCTBYET 12 cTpanuiaMm Tekcra B 1,5 uHTepBana npu mpudre 14
Times New Roman), HO momycTuMa W MEHbIIas, U OOJNbIIAs JUIMHA C
y4eToM MH(pOPMAaTHBHOCTH TeKCTa. PeTaKkIMOHHEII COBET OCTAaBISET 3a
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co00¥ IIpaBo NIeNaTh COKPAIICHHSI B CTaThe (IO COTTIACOBAHUIO C aBTOPOM)
WJIM PEKOMEHIOBATh aBTOPY PACIIUPUTH CTATHIO.

3. Ha3BaHumue cTaThH

HazBanue cTaThyl OTpaskaeT IpeMET U TEMY CTaThU, OCHOBHYIO
1enb (BOMpPOC), MOCTABICHHYIO aBTOPOM JUTSl PACKPBITHS TEMBI.

4, AHHoOTauus

Cratbs conpoBoxkaaetca anHotanuei (mpumepro 200-250 ciioB)
HA pPYCCKOM H aHTJHICKOM s3bIKaX. AHHOTAaIMs JOJDKHA OBITh
CTPYKTYPHPOBaHA: JaBaTh IMPEICTaBIICHUE 00 HCCIEIOBaHUH,
aKTYaJIbHOCTH, HOBH3HE, ILICJIM, MaTepualaX U METoJax, pe3yJbTaTax,
BBIBOJIAX.

AHTIIOSI3BIYHAS BEPCHS aHHOTAITMH TIPEICTaBIIsIeT cO00i pe3rome
crath (Aim, Matherials and Methods, Results, Conclusions), u Takxe
piirouaet 200-250 cioB.

5. Chnmcok KJI04YeBBIX CJI0OB

Heo0x0a1Mo yka3aTh KIIFOUEBbIE CIIOBA - 5-6, CITOCOOCTBYIOIINX
MH/ICKCUPOBAHUIO CTaThU B IMOUCKOBBIX cucTeMax. KirroueBwie cioBa
JIOJDKHBI ITOTTAPHO COOTBETCTBOBATH HA PYCCKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKE.

6. Coaep:xaHue CTaTbH

Cratbs 1o/DKHA OBITh CTPYKTYpUpoBaHa (BBenenue, mnocraHoBka
npo0siembl, OCHOBHAsI YacTh, 3aKIIOYCHUE)

BBenenne — TmOCTaHOBKa paccMaTpUBaEeMOIr0  BOIPOCa,
aKTYaJIbHOCTh, KPAaTKHH 0030p HAaydHOH JIMTEpaTyphbl IO TeMe, YeTKas
MTOCTAaHOBKA LIENH pabOTHI.

OcHoBHasi 4YacTh CTaThW JOJDKHA OBITh pa3buTa Ha
HpOHyMepOBaHHLIe pa3z[em>l, UMCHOIIINC conepxcaTem)HLIe Ha3BaHUA.
Bosmoxnbl mompasaensl. OHa J0DKHA COACPIKaTh OMMCAHUE MaTepualia
W METOJOB HCCIICIOBAHUS, ONHCAHUE TMPOBEACHHOIO aHaju3a M
MOJTyYEHHBIE PE3yJIbTATHI.

33](.]'“0"[6““6 — OCHOBHBIC BBIBO/JIbI UCCJICAOBAHUA.

7. OdopmiieHHE CCBLIOK B TEKCTE

CCBhUIKHM Ha UICTOYHUKH B TEKCTE C yKa3zaHHeM (paMUIIUU aBTopa,
roga U3gaHus U HHTpreMOﬁ CTpaHI/II_H:I 3aKJIFOHAKTCSA B KBa}IpaTHLIe
ckobku [MBanoB 1990: 25; ITerpoB 2001; cm. Taxxe: Cumopos 2002;
2003 u np.].

8. Jlureparypa/ References

CHHCOK HMCIOJIB30BAHHOM JINTEPATYphl NAaeTcs B an(aBUTHOM
MOpSIIKe, HAaYMHAs C PYCCKOS3BIYHBIX paboT. B cmmcke muteparypsl
CCBIJIKH Ha PyCCKOS3BIYHBIC HCTOYHUKH O(DOPMIISIFOTCS B COOTBETCTBHH C
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IoCt P. 7.0.5-2008 «bubmuorpaduueckas cceuika». B Hem
00513aTEeTBHO YKa3BIBACTCS TOJ M MECTO M3aHMs, H3AaTEILCTBO U 001IIee
KOJIMYECTBO CTpaHMIl UCTOYHWKA (st crartei, Hamp.: C. 23-35; misa
MoHorpadwuii, Hanp.: — 256 ¢.)

Ecnu ncrounnk nmeer DOI, oH yka3piBaeTcsi B KOHIIE CCBIIKA

CChUIKM Ha HWHTEPHET-UCTOYHHKH Pa3MEMIAIOTCS C IMOJHBIM
yKazaHueM osiekTpoHHoro anapeca [WUrmaremko URL: http://www.ec-
dejavu.net/f/Fraud Islam.html]. ABTOp HeceT OTBETCTBEHHOCTh 3a
TOYHOCTh TPHUBOAMMBIX B €ro CTaThe IMTaT H IIPABIIHLHOCTD
oopMIIEHHS CCHUTOK HA HCTOYHUKH.

NCTOYHUKMN HA PYCCKOM A3bIKE Heobxoxumo
TPaHCIUTEPUPOBATH, UCTIONB3YS AJISI aBTOMATHIECKOH TPaHCIUTEPAIIHN
nporpamMmy BGN  (Board of Geographic Names) Ha caiite
http://www.translit.ru.

[Ipunaraercss TaxKe NEPeBOA CIHCKA JIUTEPATyphl Ha
aHrmuickuid s3bIK. [Ipm ATOM Ha3BaHme Bceit kUM (MoHOTpadwum,
JCCepTallii, COOpHHKA cTaTel, >KypHaja) THPUBOJMTCS TaKKE II0-
PYCCKH JTATHHCKUM MIPH(TOM.

Oo6paszerr;

Romanova, N.N., Filippov, A.V. Stilistika i Stili [Stylistics and
Style]. M.: FLINTA, 2006. — 405 pp. (in Russian).

Liu Juan. Symbolism of Colour in Russian and Chinese Culture
/I Inostrannyie yazyki v vysshei shkole [Foreign Languages in Higher
Education]. Ryazan: RSU named for S.A. Esenin, Ne 1(20) 2012, pp.94-
98 (in Russian).

9. Caeenusi 00 aBTOpax
IpenocTaBisOTCS CASAYIONME CBEACHHS:

e (hammuTHsL, IMs1, OTYECTBO aBTOpPa (TIOITHOCTHIO, OYKBa «&» HE TOJKHA
3aMEHATHCS Ha «e»);

e yu@Has CTENEHb, 3BaHHE, JODKHOCTh M MECTO pabOoThI (C TOYHBIM
Ha3BaHHEM Kadeapsl U By3a);

e pHpOpMaIHA O MecTe y4eObl acmupaHTa JHOO COMCKATEIbCTBA
aBTopa (kadenpa, By3);

o aapec € IMOYTOBBIM HHJACKCOM, BCE€ BO3MOXKHBIC CPCIACTBA CBA3H,
yIoOHBIE T GBICTPOTO COracoBaHus mpaeku (e—mail).
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Hayuno-uccnenoBarenbCKuil )KypHal

YYEHBIE 3AIIMCKH HALIMOHAJIBHOI'O OBIIECTBA
HPUKJIAJHOU JIMHI'BUCTUKHA

HauuonajibHoe 00111eCTBO NPUKJIATHON JUHTBUCTUKHU

KonanexkTus aBTopoB

IMoamwucano B meuats 02.08.24. ®opmat 60x90/16

185






